Cuentos

Ocurrié hace poco en clerto pais una catistrofe horrible.

Una familia entera fué victima de una serie fatal de casualidades.

Puede titularse este triste episodio de la vida contemporinea: “La historia
de cuatro moscas”.

t(ftua.tro de dichos insectos iban en busca de algo con que satisfacer su
apetito.

La mayor de las moscas se posé en un salchichén. La segunda, en un saco
de harina. La tercera mojé su trompa en un jarro de leche.

Después que las tres recobraron las perdidas fuerzas, quisieron alzar el
vuelo‘£ revolotearon durante un segundo, con extrafia pesadez... y cayeron
muertas.

El salchichén contenia anilina, guesta en él para darle color. La harina
estaba mezclada con yeso. En la leche habia cal y otras substancias nocivas

La adulteracion de estos articulos habia causado la muerte a las tres
moscas.

Desesperada la cuarta, llena de dolor ante los cadaveres de sus hermanas,
recuelve suicidarse, y se lanza sobre un papel de color parduzco, que lleva
este letrero: “Papel insecticida”.

Chupa la mosca con avidez el letal veneno, pero en vano...

Vuelve a chupar desesperadamente. Vana obstinacién,

Cada vez se siente con mas vida.

El papel para matar moscas estaba también falsificado.

—jAlguien me ha
mordido!

(De “Life”. -— New
York).

TN

VISITA MEDICA
El médico—;Qué raro! Me parece que oigo la marcha triunfal de
»

La.ér'L/enna.——Pero, doctor... jsi es el radio del piso de arriba!
(De “Il £20” —Ftorencia).

=

—Asi aprenderd el almi-
rante a legar a su hora.
(De “Life”—New York).

—;No pare! jSeria establecer
un precedente!
(De “Life” —New York).

7 2l
7

EVOCACION
El—Y a propdsito, jcudnio
tiempo hace gque no tenemos’
carta de tu madre?
(De “Critica” —Buenos Ai-

. p -
obd 390, n0 puelvas la cabeza. Ese individuo qu
elrds te estd robando el abrigo. e

Tigo.
{De “Life” —New York).
Y :
u .
“‘iﬂ lugar ',‘:a:_’:zoyw todas, sepa ‘usted que mi mesa
A(De “Judge” —New York).




Haga su Hogar Confortable

;Como conseguirlo?

Visite usted EL RAS...

donde por un costo insignificante podra adquirir los
mejores muebles, objetos de arte y antigiedades a los
precios de un verdadero Ras.

Comprando en EL RAS no gasta su dinero, sino que lo invierte en
articulos que valen diez veces mas de lo que usted paga por ellos.

EL RAS...!

Zanja 52, esq. a Lealtad. Exhibicion y Venta: Galiano 44.—M-7773
Compramos y Hacemos Cambios U-4800

l ‘Conservara V. la frescura de
su rostro y aumentara su be-
lleza empleando la LECHE
INNOXA. Limpia mejor que
el jabon. Descansa y nutre
la epidermis. Los Polvos y
< la crema INNOXA completan

la accién . bienhechora de la

leche INNOXA

Los Polvos y la Leche INNOXA

ESTAN A LA VENTA EN LAS PRINCIPALES
TIENDAS Y FARMACIAS

Agentes Distribuidores: Apartado 2143, Habana

DR. MIGUEL A. BRANLY
Del Hospital La Charité de Betlin
ENFERMEDADLES DE LOS OJOS
DE 3 A6 P. M

PREVIO TURNO
TEL. F-5728

PASEQ 169 ALTOS
ENTRE 19 Y 21
VEDADO

2; Lo O R F;/°
Arte Belleza Distincién

Sus flores cultivadas en la finca “‘Lola”

son las mds bellas.
Avenida de Italia,40

Teléfono M-8032
(Galiano)

Habana

Dra. Maria Julia de Lara

Médico del Hospital Municipal de Maternidad de La Habana, Cuba.

Ex asistente del profesor Haynemann en Eppendorf (Alemania) y de
los profesores Brindeau y Noél en Paris, Francia.

ESTETICA, DEPILACION DEFINITIVA, GINECOLOGIA,
OBSTETRICIA, CULTU!}A FISICA Y
MASAJE CIENTIFICO
Calle de Calzada nam. 92, esq. a Paseo. Tel. F-5008, Vedado, Ha_ana.

Consultas todos los dias habiles, menos los sabados,
de 3 a 5 de la tarde.

EXCLUSIVAMENTE PARA EL SEXO FEMENINO

MAQUINAS DE OFICINAS
ALQUILER Y VENT’A
ACCESORIOS PARA MIMEOGRAFOS
TALLER DE REPARACIONES
MARCOS NORONA

HABANA, 65. TELEFONO A-9995

CARTELES

l 8 éolo;'es :

naturales

Producto frances.

No daiia la vista.

La mejor del mundo. Venta en
Peluquerias, Droguerias y Farmacias.

Deposito: Industria 129. Telf. M-9356. Habana

BULGACIDOL. .

ELMAS ENERGICO - -
e el DESINFECTANTE lNTES""A '

|NDiQUELOAs’us(|.IENTES
vAUMENTARAsu CREDITO

Laboratorios BLUHME-RAMOS. Habana, Cuba '.
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* En las regiones antarticas no
se¢ cria ninguna flor. En los pai-
ses articos se conocen 752 espe-
cies de flores diferentes.

* BEn las ciudades de Noruega,
donde tanto se lucha contra el
alcoholismo, esta prohibido ter-
minantemente que las tabernas
ueden abiertas el sabado por la
noche y domingo todo el dia.
-» Una figura de las mas curio-
sas en la ciencia era el profesor
inglés Roberto ‘L. Garner, mas
conocido en el mundo incivilizado
que en el civilizado, el hombre
que hacia hablar a los monos, re-
cientemente fallecido.

Sabedor de que los érganos vo-
cales del mono eran exactamen-
te iguales a los del hombre, se
consagré al estudio de las cos-
tumbres y del lenguaje de los si-
mios y habia llegado a obtener
resultados verdaderamente admi-
rables.

«+ El fenémeno de “las aguas
muertas” sdlo se produce en No-
ruega, y especialmente en los
fiordos.

Los marinos noruegos hablan
a menudo de este extraio feno-
meno, que hace que, sin causa
visible, el buque pierda la velo-
cidad que lleva y sea imposible
dirigirle. E1 profesor Bjerknes
opina al respecto que cuando una
capa de agua dulce cubre otra de
agua salada, el navio no sélo pro-
duce oleaje en el limite de sepa-
racion del agua y el aire, sino en
¢l de las dos capas de agua dife-
rentes, y que la resistencia expe-
rimentada en la marcha de los
buques se debe al trabajo emplea-
dbi) para producir esas olas invisi-

es.

* Entre las plantas mas curiosas
del mundo debe mencionarse, sin
duda, en primer término al “arbol
de la electricidad” que se en-
cuentra en la India central.

Sus hojas tienen una carga tal
de electricidad que al ser tocadas
producen una verdadera conmo-

. ¢lon analoga a las de las cerrien-
tes alternadas. Los insectos y los
Pajaros, que han aprendido a co-
nocerlo por su figura y aun por
la atmésferh que lo rodea, les tie-
nen verdadero terror y no se po-
san jamas en sus ramas.

Hasta a la atmdsfera que lo ro-
dea afecta este arbol. Y en efecto,

a una distancia de 20 metros mo-
difiea la direccion de una aguja
magnética, tal es su carga de
electricidad.

* Cuando nace un niflo en el
Jap6én se planta un arbol y se
conserva hasta que se casa el
muchacho. Entonces se corta el
arbol y se entrega a un buen eba-
nista para que lo convierta en un
mueble cualquiera, que se consi-
dera por los recién casados como
el mas hermoso de la casa.

* El Instituto del Cerebro, de
Mosc1, se ocupa actualmente del
estudio de los cerebros de varios
poetas y artistas eminentes, entre
ellos Vladimiro Mayakovsky, el
jefe de orquesta de la Gran Ope-
ra de Moscq, V. Souk, el célebre
tenor Sobinov, los poetas Andrés
Bflyi y Eduardo Bagritsky y
otros,

El cerebro de Mayakovsky fué
cortado en 15.000 partes muy fi-
nas, de un espesor de 20 micro-
nes. Cada uno de esos fragmen-
tos es examinado por medio del
microscopio.

Analizando las diversas etapas
del desarrollo de un cerebro hu-
mano, su “infancia” y su “juven-
tud”, el Instituto recoge al mis-
mo tiempo la documentacion bio-
grafica que caracteriza los ras-
gos particulares del hombre cuyo
cerebro se estudia.

El examen exterior del cerebro
de Mayakovsky no revela nada, ni
por su forma, ni por el aspecto
de sus circunvoluciones, que lo
distinga del cerebro de los demas
hombres,

* TUna leyenda que esta desapa-

reciendo es la de que el mariscal
Joffre era hijo de un tonelero y
que ha sido explotada por el ci-

.nematégrafo hasta el punto de

gue se nos ha mostrado al ilustre
soldado francés, en una pelicula,
haciendo barriles hasta la edad de
quince anos.

Esta leyenda y muchas otras
alteraciones de la verdad histori-
ca han impulsado a dos compa-
triotas del mariscal, los seiiores
Jules Badin y Jean Tallez, a es-
cribir un estudio sobre el alma
de Joffre, que contendria muchas
revelaciones acerca de la vida in-
tima del vencedor del Marne, El
libro se titulara: “Joffre el cata-
1lan o el mariscal en alpargatas”.

Para embellecer
la casa

uede usarse
ras habifacionecso:!ep{:vg;::. en todas

EL ACEITE 3-EN-UNO

® especialmente Gfil impi
para limpiar
ﬁ:’:ervar lustrosas las superﬁcie‘: aca):
P ‘: en madera o metal. Quita el
gy manchas o empafado de las
Eivas ] lss devuelve el brillo original.
ady aplicacién general hace que
B 3-en-Uno sea indispensable
en toda casa.
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YO NUNCA ME PREOCUPO
POR EL MAL OLOR DEL SUDOR,
PR GRACIAS AL JADON LIFEBUOY

ANTISEPTICO

LIFEBUOY

(SALVAVIDA)

PURIFICA LOS POROS
QUITA EL MAL OLOR DEL SUDOR
PROTEGE CONTRA EL SALPULLIDO

Es el jabon por excelencr
pard el batk y ol tocadtor

EL JABON IDEAL PARA
EL MEDICO Y EL DENTISTA

Contiene el antiséptico que estéd
teconocido en el mundo entero como
la ayuda mas poderosa para la higiene
del cutis. Su espuma abundante Y
cremosa hace que dicho saludable
antiséptico penetre bien en los
'porosv de la piel.

AGENTES EXCLUSIVOS PARA CUBA:

ADOLFO KATESEHIIO [~ e

. < \(J—:Qﬂﬁz
AGUACATE .118-120 HABANA §§ s

LE

PABLO J. OLIVA

INGENIERO
‘Marcas y Patentes. Archivo de
todas las marcas registradas en
Cuba. Registro de Marcas y Pa-
tentes en Cuba y el Extranjero.

Manzana de Gémez, 225. Tel. M-©9238




N esta fecha, aniversario
de la entrada de aquel
sublime visionario, José
Marti, en lo que él llama-
ba via y no término: ila
muerte!, quisiera recordarlo en
homenaje a la felicidad del nifo,
por lo que él lo amé, como con-
secuencia logica de su tempera-
mento hecho todo de amor. Qui-
siera en memoria suya hacer bro-
tar en todos los corazones una
pledad y un amor infinitos por
cada nino, y por todos los nifios;
un anhelo vivo en todas las al-
mas de hacer felices a todos los
nifios y a cada nifio...

Que cada padre y madre graben
€n su corazon aquellas palabras
suyas del discurso en memoria
del poeta Alfredo Torroella, que
dicen:

“No tuvo nunca para su hijo
aquel amante padre esas rudezas
de la voz, esos desvios fingidos,
esos atrevimientos de la mano,
esos alardes de la fuerza que vi-
cian, merman y afean el gene-
roso amor paterno. Puso a su hi-
jo respeto, no con el cefio airado,
ni con la innoble fusta levantada
—que mal puede luego alzarse a
hombre el que se educa como a
siervo misero,—no con la 4aspera
rifa, ni la amenaza dura, sino
con ese blando consejo, platica
amiga, suave .regalo, tierno re-
proche, que deja sin arrepenti-
miento tardio el animo del padre,
y llena de amoroso rubor la fren-
te del hijo afligido por la culpa.
. Amigos fraternales son los pa-
dres: no implacables censores.
Fusta recogeri quien siembra
fusta: besos recogera quien siem-
bra besos-—que hoy, en esta ex-
pansidon creciente de todos los
amores en que, a despecho de
viejos dientes y ruines mordedu-
ras, se aprietan unos a otros en
abrazos purisimos los hombres—
ley unica del éxito la blandura,—
la unica ley de la autoridad es
el amor.

iOh! {Si fueran los padres en

CARTELE!

2l hogar, ya que no copia, ejem-

fip al menos de respeto a los
’% enos, los justos y los bravos!.
iGeneracion de bravos sucediera
} esta generacion anémica y ra-
quitica!”
Siguiendo. estas bellisimas pa-
labras que encierran todo un tra-
tado de la mas noble y alta pe-
dagogia, voy a referirme también
a lo escrito por esa gran defen-
sora de los derechos del nifio,
Ellen Key, 'en su magnifica obra
“El Siglo de los Nifios”. -Aquella
noble mujer también rindié6 su
cuerpo a la tierra en un mes de
mayo... Aquélla, como Marti,
fué un alma encendida en un in-
menso amor de humanidad. No
podia permanecer silenciosa ante
las "tremendas injusticias come-
tidas con el nifio. Sus palabras
estan llenas de autoridad, de la
autoridad magnifica de ur cere-
bro iluminado por el saber' y“el
pensamiento, y ya alma caldeada
por el amor,

¢Cuantos de los que me leen
no se sienten, desgraciadamente
aun muy a menudo, crispados
ante el trato~brutal a un nifno?
¢Cuantos no se han estremecido
de pena e indignacién a los gri-
tos de un nifio por los golpes que
para educarlo madre o padre le
propinan cruelmente?

iOh! Este atentado cobarde y
cruel de pegar al nifio, ghast:a
cuando resonari en nuestros oi-
dos y en nuestra alma?

Ellen Key dice asi:

“Un nifio a quien quiero mu-

cho, a los cuatro afios le pegaron .

por primera y afortunadamente
ultima vez, Cuando la nifiera al
acostarle le hizo rezar sus ora-
ciones, el chiquillo exclamé: “Es-
ta noche he de pedirle una cosa
a nuestro Sefor”, y empezé a
rezar fervorosamente diciendo:
“Digs mio, te suplico que cortes
las manos a mama para que nho
me vuelva a pegar mas”. .

Y seria un gran bien que asi
sucediese a todos los que pegan a
los nifios, para que .aprendiesen
de este modo a educarles con la
cabeza y no con las manos.

Si hay educadores no privados

de inteligencia, ni de corazon, que-

aun defienden los azotes como
medio educativo, depende de la
falta de un elemento necesario
para su misién: recuerden sus
impresiones infantiles cada vez
que crean necesaria una inter-
vencion directa. Olvidarse de ello
y querer juzgar los sentimientos
y acciones de los nifios desde
nuestro punto de vista, es no sélo
el mas frecuente, sino el mas
funesto error educativo. Hoy nos
reimos al recordar los castigos
por los cuales sufrimos dias y no-
ches de tormento, penas crueles
y mudas que provocaron desespe-
raciones y rebeldias, lagrimas
amargas, fantasmas espantosos y
remordimientos excesivos, sofo-
cando toda aspiracion de dicha,
libertad y ternura; y por falta de
memoria destrozamos los prime-
ros anos de nuestros ninos, la
unica época en que podriamos ser

para ellos una providencia dis- -
pensadora de dichas.

Los sufrimientos inutiles de la
infancia son para mi tan dolo-
rosos, que con verdadera repug-
nancia estrecho la mano de los
padres que pegan a sus hijos, y
si en la calle oigo que amenazan
3 un nifio con azotes, al llegar
la noche aun me atormenta su
recuerdo.

Con el palo se educan los es-
clavos, pero no los hombres libres.
La violencla abandona al débil en
manos del fuerte; ningin nifo
ha creido nunca que el educador
le ha pegado por amor o por de-
ber, aun cuando en el terror del
momento se haya mostrado con-
vencido de ello. El nifio es dema-
slado inteligente para no com
prender que no existe tal deber,
Y. que el amor tiene modos muy
diversos de manifestarse.

Falta de firmeza, de paciencia,
de inteligencia y de dignidad son
las verdaderas causas de tan
tristes costumbres. No compren-

Rt Sglia Inupio
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den que con los medios violentes
se obtiene solamente -una repre-
sion momentanea, no una mejora
duradera, la que sélo puede ser
fruto de una continua vigilancia, g
del estudio constante de nuevos
meétodos racionales y eficaces, El
defecto reprimido surgira nue-
vamente apenas el nifio se en-
cuentre libre, y el educador que
para no fatigarse recarre a los
azotes, da al nifio la primera lec-
cion de hipoecresia, si por verda-
dero fin de la educacion se debe
entender el progreso lento de
n;e;orarse y dominarse a si pro-
pio.

Los defectos, los malos habitos
se pueden suprimir a bofetadas,
pero de este modo no se obtiene
ninguin resultado moral. El nifio
aprende a temer las consecuen-
clas desagradables de sus equiv.-
caciones, pero no ve la relacién
légica porque no se trata de con-
secuencias necesarias, y el miedo
nada tiene que ver con la con-
viccion de que el bien sea mejor

*




~que el mal. Y como los azotes no
son una consecuencia necesaria

l6gica, el nifio prontc aprende-
ra a evitarlos con astucia, sin’ que
el sentimiento moral haya gana-
do nada. La teoria y el miedo al
infierno nos muestran en la his-
toria de la humanidad el efecto
moral que producen a los nifios
Jos azotes, gque constituyen su
infierno.

Hace tiempo que se demostrd
cientificamente gue los castigos
corporales sirven de excitaciéon a
los sentidos, y conocemos los
efectos de las flagelaciones me-
dioevales. Si me atreviese a pu-
plicar todo cuanto he observado,
y lo que otros me han contado,
bastaria para que quedara aboli-
da esta forma brutal de correc-
cion que ofende en grado maximo
el pudor de los nifos, tan nece-
sario para el desarrollo de la ver-
dadera castidad. El padre que
corrige de tal modo a su hija me-
receria verla perdida, por haber
sido el primero en. insultar aquel
sagrado sentimiento que ya en
los primeros afios puede ser de-
licadisimo y profundo. En las na-
turalezas castas y altivas, toda
violencia, bien sean caricias im-
puestas o golpes, provoca una
reaccion enérgica e instintiva; y
los muchachos que se defienden
son probablemente los que ofre-
cen mejores esperanzas.

En muchos casos una correc-

_cién violenta ha sido causa de
dafios irreparables; en los que no
pensaba seguramente el educador
al vanagloriarse del éxito obte-

Terror, Miedo

!;sto es lo que siente el que padece de
insomnio,

El que no puede dormir se desespera,
sintiendo vértigos, palpitaciones, opre-
sién, angustias, miedo, etc., etc. Para evi-
tar ese desasosiego tome

PASIBROMOL

preparado con vegetales como la Passiflo-
ra. Incarnata, Sauce Blanco y Crateagus
Oxjacanto, admirable férmula para curar
el insomnio.

Todos los médicos conocen PASIBROMOL
¥ lo usan con éxito grande.

En boticas y droguerias. Si no lo en-
cuentra,-remita $1.00 a Laboratoric MAG-
NESURICO, San Lazaro, 204, La Habana.

*»

Dr. 0. Martinezga.Campomar

e B ANA Cirujano Veterinario §87% . Teléfono X-1354 §
CERRADA entre 13y 14 & #72 Reparto BATISTA

Aguila y San Rafael Telf. M-6780

{a fotografia de las movias

MANDE SUS NINOS AL COLEGIO -
EN TRANVIA Y LLEGARAN
SEGUROS.

o HAVANA ELECTRIC RAILWAY (0.

A\ TINTE RHEIL

RS CANTIOAD.

Waravilloso/ "as 5o
T L S T TP R

FARMACIAS Y SEDERIAS
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nido. Y, sin embargo, muchos que"

| recuerdan los males que le pro-
i dujeron ciertos castigos, recurren,

aga es a prue a S ' a ellos cuando se presenta la oca."

) | sion de corregir a sus hijos, .

‘ iCuanto rencor, cuanta sed de.

venganza, cuanta hipocresia ng-

Limpiese la dentadura por lo menos dos veces ce de ellbs! Segun 1a. naturaless

: excitan™la cobardia, la crueldad

. ‘7 y la obstinacion, alimentan e}

al dla con la Pasta GRA I odio y el miedo, y son origenesi
de todos los males, a los cuales!

Al cabo de un mes compare la deslumbrante § estard sometido el hombre mien-,
tras se le aplique el sistema de]’

blancura que habri impartido a su dentadura. | ggitgggié%orporal como medio de-

, : Mientras se haga uso de est,
| Note como sus encias método educativo, se desa.rrollaf4
' j ngrar ran en los nifos sentimientos:
g de]gn‘ de sang y brutales en. lugar de sentimien-
~* | adquieren firmeza y gos humanos. Asi como se les:

5 rate, trataran a los hermanitos,
color TR animales y amigos, con la \’mica‘
idea de corregirlos cuando sean
malos.

El mejor elemento constructivo
de la educacion estd en la paz,
en el orden, en la belleza del ho-
gar. La bondad simple y activa
de los padres educa en los nifios.
el afecto, 1a actividad y la sen-
cillez.

Los libros y objetos de la casa,
las costumbres diarias, las ocupa-
ciones y los juegos dan a las im-
presiones y fantasia de los nifios

(Ccntinia en la Pdg. 12 )

™ SUS MEJORES AMIGAS LA 7
ABANDONARAN!

Huirdn de un g™
ser tan irri- ¥

table como
usted. No es-
pere mas. To-
me la Fando-

Usted se darid cuenta
de la inmediata des-
aparicién de todo alien-
to ofensivo que proven-
ga de la cavidad bucal.

Usted se deleitard con
su fragancia y la sen-

057, . . rine. Es un
sacién de limpieza que e i

b h o Ny v

5 a. - . L1 rmaes L s la sangre v
deja en su boca (Foto Bled). . & : o e
vios que de-
tendra y ha-
rd desapare-
cer todos los
desdrdenes
que la hacen NN A
,-sufrir, devolviéndole la felicidad.
La Fandorine, que regulariza los pe-
s riodos, es indispensable a la mujer
para concervarle su felicidad y buen

humor.

FANDORINE

equilibra la salud de la mujer

Establecimientos CHATELAIN, 2, rue
de Valenciennes, Paris.

i1 INTERNACIoNALIsHo AntnperiauisTaEN 1A | [LA PERDIDA DE FOSFORO

- » ?
BRA POLITICO REVOLUC'QNARIA DE JOSE MART[ Tomando el fésforo orgénico en las | dos, de éxito seguro en la cura del
tabletas de fosfogliceratos compuestos cerebro. puesto que al alimentarlo

llamadas GLYCEROFOSFACINA, se  con los fosfogliceratos, desaparecen

Y le evitard un gran numero
de enfermedades.

Invitames correspondencia
de Centro y Sudamérica pa-
ra Agencias exclusivas, su-
minfstrindoles muestrarios
y condiciones excepciona-
les para su distribucién.
Apartado 5, Jovellanos,
Cuba.

y evitara la pérdida de fésforo, se cura- | los dolores de cabeza, el cansancio en
POt’ EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING ra el cerebro, se nivelardn los nervios la vista y se consigue se nivelen los
v se fortificara el organismo. nervios,
5 o % o Para }la neurastenia de origen cere-

Originalisimo ensayo en el que se hacen destacar los mds desconocidos y bral debe tomarse bGLYCE‘.ROF‘OSF’A- En boticas y droguerias. S1 no lo en-
3 s : 24 CINA, que es a ase de CALCIO, | cuentra, remitiendo $1.00 a Laborato-
trascendentales aspectos de la exttaordlflana pers'onalldad ’d‘e Marti: como MAGKESIO, SoDIO. HIERRO y ES. | rio MAGNESURICO, $San S isars, SO

libertador, no sblo de Cuba, sino también de Hispanoamérica, como esta- TRICNINA, perfectamente dosifica- = La Habana.
—_

dista genial de todo el Continente.

Precio del ejemplar: $0.50

DR. FILIBERTO RIVERO

CATEDRATICO TITULAR DE LA ESCUELA DE MEDICINA
Especialista de las enfermedades pulmonares.

CUBA NUEVA Laboratorio anexo para:

., Radiografias; Tratamientos Radioterapicos; Aplicaciones de
“MENS SANA IN CORPORE SANO Radium para el Cancer y Tumores; Diatermia; Luz Alpina

CULTURA FISICA DEPORTES EN GENERAL , y demas Tratamientos Fisioterdpicos.
AMBIENTE CORDIAL SERVICIOS A DOMICILIO
BELLOS PAISAJES DE LA RIBERA DEL ALMENDARES Reina, 127. Teléfonos 11312215858?1
ALMUERZOS DOMINICALES Todos los dias de 10 a.m. a 4 p.m. Previa citacion.
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X cniooode,s

E " UNA TARDE QUE MIRABA AL CIELO
spac1o De Victor Hugo

SPACIO, espacio. es lo que te queda, después que la esperanza con color u

Una tarde miraba al cielo, y ella huellen errantes nuestros pies. ;Los cielos
figura, y el ideal concreto, y la fuerza o actitud de caridad conocida, te COrifnosa Ié amante ;ne decia: %“ 7o c%"t.empl.“ m‘:;- quie dte'@o" celos!”
abandonaron en mitad i io- . “¢Por qué con tanto anhelo n voz baja mi amada as ecia

ey i de'l cam_mo. Espac,zf). mas no ese fionde gl vienta miras la wltima luz que vierte el dia, mirdndome extasiada: g
y_ el paj r? se m.ueven mds arriba que tusy con alas mejores; sino den- y la naciente estrella : con la dulce armonia.
tro de ti, en la inmensidad de tu alma, que es el espacio propio para lgs ales Que asoma alld en el cielo; jue tanto a mi alma agrada,
que tu tienes. Ali queda infinita extensién por conquistar mientras dura la ng“ éngche qugie:cnendel ya st“ velo? _— i’;t?:znz‘g‘:rge;w ,{’g' mi emaadq.
3 " A R f ué buscas, dime, en la extension vacia? echo,
vida, ‘e:ctenstén szenfpre capaz de ser cquuzstada, siempre merecedora de ser Baja los ojos; ;mira al alma mia! suspiros exhalando abrasadores:
conquistada... Imaginar que no hay en ti mis que lo que ahora percibes con En la luz y las sombras indecisas ya se entreabrian las mocturnas flores...
la trémule luz de tu conciencia equivale a pensar que el océano acaba alli donde QUue dcontlemplas con dulces embelesos, :iirboles, Jfocas, e, «:mlté l{lab?eis hecho
; Jverds alge mejor que mis sonrisas? e suspiros y besos y alegrias
u'redondez de la esfera lo sustrfze al alcanc.e de tus ojos. Incomparablemente Jverds algo mejor que nuestros besos? iCudnto la suerte del mortal es dura!
mds vasto es el océano que la vision de los ojos; incomparablemente mds hondo jOh! De mi corazén enamorado éiPor qué un dia feliz tan poco dura
nuesiro ser que la intuicién de la conciencia. Lo que de él estd en la superficie levantai el velo, Osgdl?.‘ ccg;zto tios OtT?S 'g'ff? g
luz e 2 : : = isi supieras cudn bellas i tiempos! ;Oh memorias!
ya la‘i spcom nmente, n0 ya una escasa parte, sino la parte mds vulgar ¥ Jespinndecen en ¢l miles de estrellas! iHorizonte sombrio del pasado!
mds misera. .ame acertar con la ocasion y yo .sacaré de ti fuerzas que te ma- Todo en el alma amante iIrradiacién de las antiouas glorias!
ravillen y agiganten. Tu languidez de dnimo, tu desesperanza y .sentimiento blT’l”a pura, ssreno, esclarecido: g‘"i gel un %strro ;C“Psa’-;lo’ ,
mo de vacfo interior, n. {sti i : el carifio constante ual del umbral de un templo,
o el i .o so1_1. distintos de lo; t%e miles de almqs glectas, € inumina el obsticulo vencido, liorando, de rodillas, os contemplo.
lqs v p g a ransﬂgu’racwn gue las sublimé a la excelsa virtud, o a la mgs puro que la estrella de la tarde Cuando la noche obscura
invencion genial, o al heroismo. Si veinte horas antes de consagrarse héroe el cuando en la cumbre de los montes agrde. al dia sigue de /elt‘iz b?nanz‘?
héroe, apdstol el apdstol, inventor el inventor, o de tender resuelta y eficaz- (@uE vale el cielo en calma? €8/ 17 VU0 LOTReT Wes (u venturay
mente a hacerlo, hubiérales anunciado un zahori de corazonmes su destino inmi- §Sopven i el B e w. My S Lyl XU BT 02 MTRREL
X iBellos del astro son los resplandores! en el vacio cdliz infecundo,
nente, cyantas veces no se hubieran encogido de hombros o sonreido con amarga jBella es el alba, bellas son las flores! lancémoslo al profundo.
incredulidad. Dame la ocasién, y yo te heré grande; nmo porque infunda en ti lo Pero nada es tan bello jOlvido, dulce olvido, .
que no hay en ti, sino por que haré brotar y manifestarse lo que tu alma tiene CWOL la magia feliz de los amores! tumba eterng eres td del bien perdido!

co El mds vivo destello
oculto. De afuera pueden auxiliarte cateadores y picos; pero en ti solo estd la g5 ol rayo celeste de luz pura

mina. La ocasion es como el artista pintor, de quien dijo originalmente uno que que unl alme a otra htllgum'
lo era: no crea el pintor su cuadro, sino que se limita a descorrer los velos qua M4s vale amor tranquilo Dios estd siempre en los
‘ ' 31, Que uman
1m,pedfan’verlo mientras la tela estaba en blanco. Hallar y traer al haz del alma e e e o ATy B il POUJOUL
AT.

LI

4 : que esos astros de pdlidos reflejos
esa ignorade riqueza: tal es tu obra y la de cada uno. Derramar luz dentro de que el sabio no conoce y les da nombre.

* % %
si por la observacion interior y la experiencia: tal i i i Dios, que comprende al hombre, To
& la ocasién dichosa, que vené’m traiga oF off t; o s .el :"e‘f;o ld 4 ab?; ;a"gna alld lejos, muy lejos, cho, dgzi;: (zlluin :raelge lgerpel;zt% d; sir he-
i P vimiento de le realidad. Em- 144 oiglos y los soles ha lanzado. n hecho,

peflo dificil este de conocerse—;quién lo duda?—y erpuesto a mil engafios. Pero y ha puesto la mujer a vuestro lado. Lord CHESTERFIELD.
éno vale todos los tesoros de la voluntad el término que quien lo acomete se iAmemos! Dios lo quiere. Deja, deja
propone? (Hay cose que te interese mds que descubrir que lo que estd en ti y 2"1 %‘;éo'oj%';eai;‘:gnfgs”da refleja;
en ninguna pfzrte sino en ti: tierra que para ti sélo fué creada, América, cuyo encontrards destellos mds brillantes.
w“nico descubridor posible eres 11 mismo, sin que puedas tener en tu designio Ven: amar es nacer a nueva vida;
gigante, ni émulos que te disputen la gloria, ni' conquistadores que te usurpen COMPrender, percibir, ver lo invisible:
el provecho? stempre hallards unida .
, el alma grande al corazdn sensible.

JOSE ENRIQUE RODG. (No escuchas, alma mig,

d en el dulce transporte que te encanta,
sonora melodia?
El mundo es una lira, ¥y conmovido
nuestros amores canta.

* iAmémonos! El musgo humedecido
kK -
to sublice LA NOCHE * _
. i3 i
! uol De Gabriela Mistral * L
: Por que duermas, hiio mio. -3%
POR MAURICIO MAETERLINCK el ocaso no arde mas: .
no hay mds brillo que el rocio,

Todos vivimos en lo sublime. ¢JEn qué mds blancura que mi faz.
queréls que vivamos? No tiene la vida
otro lugar. Por que duermas, hifo mio, ——3%

Lo que nos falta no son las ocasio- el camino enmudecid;
hes de vivir en el cielo, no es la aten- nadie gime sino el rio;
cidén y el recogimiento: es algo de em- nada existe sno Yyo.
briaguez en el aima. -

81 os quejals de estar solos, de que Va anegando niebla el llano, X%
::da 08 ocurre, de que nadie os ama, Se cerré el suspiro azul.

Que no amats a nadie, jcreéis que las Se ha posado como mano
Palabras no engafian, que es posible es- sobre el mundo la quietud

80108, que el amor es una cosa co-

Rocida, una cosa que se ve, ¥ que los Yo no solo fui meciendo
letlmteclmientos se¢ pesan como el oro a mi nifio en mi cantar:

A‘ Plata de los rescates? a la Tierra iba durmiendo
nergaso un pensamiento vivo sea alta- al raivén de mi cunar...
el mO Pobre, poco importa, pues desde
o omento que sale de vuestra alina

8rande para vosotros; es que un r"
degeo simplemente, un momento de aten-
N solemne en la vida ¢no pueden en-
Y‘en un pequefio aposento?
oo emsé N0 améis 0 no se os ama, y
za 4rgo podéis ver con cierta fuer-
aq:: mil cosas son bellas, que el al-
casi mdgl‘ande ¥y que la vida es grave
ilo comeclblemente, {no es esto tan be-
Odo‘l) sl os amaran o amaseis?

gran d° que nos sucede es divinamen-
tro de 4y | 6stamos siempre en el cen-

L gran mundo

S 7 s
hel,‘ ;“D!eseis que ibals a morir esta no-
ore qQue habiais de alejaros para siem-

ik c":s‘:'mls por ultima vez los seres y
3mhriajss como los visteis hoy, y no
1a bong f0mo no habéis amado? (Seria
Sias g Ad o la maldad de las aparien-
{Berig mQue Creceria en torno vuestro?
Mag 1q belleza o la fealdad de las al-

Ue podriais percibir? ¢Es que

0, r
Do g l;‘:“a el mal de los sufrimientos,
leng g "Asforma entonces en un amor

Cadg grimas muy dulces? (Es que
cho elocns‘én de perdonar, como ha di-
1 0. no arranca algo a la amar-
Clar?d muerte? Y, sin embargo, en
Muerge ¢ ades de la tristeza o de la
erroy hacls hacia la bondad y hacta el
08 que % donde se dan los Ultimos pa-
e8t4 permitido dar.




La atmoésfera limpida y
quila en donde padrgs e h’{j§§a3}2
ven libres y confiados sin que
ninguno sea extrafio a los inte-
reses de los demas, pero conser-
vando cada cual su propia liber-
tad; sin que ninguno usurpe los
derechos ajenos, pero estando to-
dos prontos a prestarse mutug
ayuda si hace falta, es el ambien-
te en donde el altruismo, junto
con el necesario egoismo, encuen-
tra su verdadero desarrollo, y la
individualidad su mejor terreno.

Y sabemos que no es anulando
la personalidad como se puede
obtener el mayor beneficio para
la comunidad, sino exaltandola al
maximo de sus posibilidades, co-
mo obtendremos, dentro de unas
moral de cooperacién, masas
conscientes 'y el mas alto grado
de felicidad. b

Y por lo pronto preocupémonos,
con la devocion de un verdadero
culto, de hacer nifios felices, li-
bres de temor y odio”.

Rica en Globulos Rojos

Sangre pura. roja y rica en gldbulos
rojos, se obtiene tomando HEMOFE-
RRQGENO, gotas a base de hierro y
arsénico, tan recomendado por todos
los médicos para curar la anemia y
raquitismo.

Para engordar rapidamente no hay
nada mejor que HEMOFERROGENO,
pues abre el apetito y desaparece la
palidez y pobreza de la sangre.

El desganado, inapetente, anémico y
flaco, dehe tomar HEMOFERROGENO
y curara rapidamente.

En boticas y droguerias. Si no lo en-
cuentra, remitiendo $0.90 a Labora-
torio MAGNESURICO, San Lézaro,
294, La Habana.

potencia natural, energia, vigor, hace desapa-
recer el decaimiento. RIKACAL, el tonico que
no excita. En boticas, $1.

UNA
VEJEZ
PREMATURA

Los artriticos, los sedentarios,
los que han trabajado con ex-
ceso, las personas de mis de 40
afios, no pueden eliminar facil-
mente el exceso de Acido Urico
que se acumula en el}las.*

El exceso de Acido Urico en el
organismo conduce fatalmente a
una vejez prematura, llena de
desordenes artriticos (Reumatis-
mo, Gota, Cidtica) y los des-
érdenes de origen arterial (Ar-
terio-Esclerosis, Angina de Pe-
cho), que pueden ser evitados
gracias a una elitpinacién cien-

tifica del Acido Urico.

devuelve la juventud al artritico
Establecimientos CHATELAIN, 2, rue de Valenciennes, Paris

CARTELES

“METODO RAPIDO DE BLAN_:_I:SEAR
Y EMBELLECER LOS DIENTES - - -

Empiece usted a usar Kolynos hoy
mismo. Se sorprendera de la eficacia
f con gue esta afamada crema dental
limpia, blanquea y embellece la den-
tadura. Convénzase por si misma de
gue Kolynos dar4 a sus dientes belle-
za incomparable, poniéndoios varios
matices mas blancos- -al instante.
Empiece a usar Kolynos hoy mismo.

CREMA DENTAL

KOLYNOS |

AGUA MINERAL

“Santa Rita”

DIURETICA Y DIGESTIVA

La Gnica de régimen que se expende y
compite con las mejores extranjeras
PEDIDOS: TELFS. F-1934 - F-1816
DEpP6SITO: CALLE 6 NO. 187, VEDADO
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JUICIOS
SINTETICOS

En esta columna recogeremos,
cada semana, una sintesis del jui-
ecio que los lectores emitan, y que
responda, previe computacion, a
un criterio de mayorie. A veces in-
sertaremos cualquier carta que por
su laconismo y oprecision quepa
dentro del espacio de una colum-
na Yy que aporte una opinion inte-
resante y digna de ser divulgada.
Rogamos a los que deseen alcanzar
esta publicidad que procuren ce-
#fir sus ideas emitiendo con cla-
ridad, pero en pocas palabras, un
juicio sintético.

ELOGIA EL EDITORIAL

“Al dirigirle estas lineas, no lo
hago a titulo de critico, pero si
de ciudadano consciente, que se
interesa por el auge y engrande-
cimiento de nuestra Republica,
para testimoniarle mi mas sin-
cera felicitacion, por el editorial
del dltimo numero de la revista
CARTELES, que usted con tanto
aclerto dirige, y que lleva por ti-
tulo “Extirpemos la causa de
nyestros males”,

¥o que vi nacer 1a Repiblica y
he seguido paso a paso el des-
envolvimiento de su politica,
quiero hacer constar que pocas
veces he leido un articulo tan
#justado a los hechos y a la ver-
dad; y que, en tan poco espacio,
S¢ haya podido aportar tanto
argumento que justifique de un
Modo clarg y Dpreciso nuestros
males y el modo de extirparlos.

Quit si cabe decir, sefior direc-

I, “que el dedo se ha puesto so-
bre la llags”.
oc‘gicente Pérez Vergaru, de 10 de

n

ubre 394, Jesus del Monte, Ha-~
bana, '

CLASES PRACTICAS DE INGLES

“El ue :
Toledoq suscribe, Manuel Mozo

en esy. de Miximo Gémez No. 53,
¢ ART§ cludad, asiduo lector de
S05 de 3 S y alumno de sus cur-

Segt ingles, se adhiere por la
Sefiora € a la proposicion de la
Meng;, Ernestina Villaverde de
clén ‘YJalz que aparece en la sec-
cha 2 ulcios Sintéticos” de fe-
cursg ppdo., ofreciendo su con-
entro ai las ‘practicas colectivas

g7 2umnos de los citados cur-

De
Ma usted

nuel Matentamente,

0Zo, de La Habana..
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VOX POPULI

mos atencién & sus envios.

Esta seccién tiende a satisfacer una necesidad: la de recoger el clamor
de la calle, dando publicidad a todos aquellos asuntos que por su indole
no pueden ser comentados editorialmente y que, sin embargo, comporten un
beneficlo o respondan a una finalidad de mejoramiento colectivo. Quejas,
protestas, sugerencias de bien publico
los insertaremos ‘en forma sintética. Nada personal sera admitido. Rogamos
a nuestros lectores que escriban corto y claro. De lo contrario, no prestare-

Yy requerimientos a las autoridades,

CALLES SUCIAS.—Hace algun tiempo y
en virtud de una campafic de Prensag
muy activa en que se recomendaba a los
habitantes de la capital Qque mantuvie-
ran la ciudad lmpia, La Habana g¢oz6,
Yy con justicia, la reputacién de ser una
de las ciudades mds limpias del mundo.
Pero esa fama la perderemos pronto si
no se vuelve a insistir en la convenien-
cia de que el transeunte coopere a la
Jinalidad de mantener limpias las calles.
Antes era dificil encontrar un papel, una
cdscara de fruta, una cajetilla de ciga-
rros tirada en la via publica. Hoy, por
desgracia, las calles son otra vez un ca-
tdlcgo de inmundicias. No basta con que
los barrenderos limpien la ciudad si el
pueblo no hace todo lo posible por no
arrojar, basuras a la calle—JUAN ANTO-
NIO' LOPEZ. FINES, de Concordia, 177.

LATAS POR RADIO.—Aunque CARTE.
LES publicé dos articulos muy interesan-
tes y muy justos sobre las deficiencias
de diccion que tienen muchos anuncig-
dores y disertadores que wusan el radio
para ezhibir su ignorancia, creo que en
la seccion de “Vor populi” deben reco-
gerse las opiniones del pudlico inteligen~
te al que le desagrada la abunddncia
de tonterias que se ve obligado a escu-
char apenas conecta su radio con el pro-
posito de oir audiciones que le cautiven,
lq ilustren o le agrdden. (No podia le-
gislarse sobre el particular imponiendo
penas a los que utilizan el micréfono pa-
ra injuréar al préjimo o para decir dis-
parates de los mds garrafales?—TERESA

JAIME Y PASCUAL, de Concepcién, 186.
Vibora.

PIDEN FRANCES

“Los que suscribimos, lectores
asiduos de la revista CARTELES,
que usted dighamente dirige, le
-uplicamos que de la misma ma-
nera que usted incluye en dicha
revista clases précticas de ingles,
también lo haga con el idioma
francés

Deseamos, sinceramente, que la
tantas veces dicha revista CAR-
TELES sea considerada, aun mas
de lo que es, como la mejor de
la América hispana.

Esperando ser complacidos en
nuestra peticion quedamos su-
yos affmos, y s. s. ;

Silvia Martinez, Mario Leén,
Jorge Delgado, Georgina Leon,
Francisco Castellanos 1y Manuel
Mendoza.

PIDEN AJEDREZ

“Como lectores de CARTELES
unimos nuestra peticion a las
formuladas en gran numero, en
favor de la reaparicion de la
seceion de Ajedrez,

En ninguna publicaciéon cuba-
na se escribe en la actualidad na-
da acerca de este juego, y una
revista como CARTELES pudie-
ra muy bien ser la encargada de
llenar este vacio. Recordemos que
la nuestra es la patria de Ca-
pablanca”.

De usted con la mayor consi-

-deracion,

Félir Gcnzdlez Denis, José M.
Arbona. M. Figueroa, Alberto de
la Torre, Jr., Benigno Avello Diaz,
Waldimiro Gahona Santi, Conra-
do Trujillo, René Pedroso Serra-
no, F, Gonzdlez, Roberto Garcia,
Alfonso Pacheco, Ramon Balles-
teros, Enrique Ruiz, Evaristo de
la Paz, Luis Llanes. Jorge Pe-
gudo, Eulogio Rodriguez, Juan
Dominguez Arteche, Carlos Her-
ndndez, Oscar Miguélez. Valls,
de Santa Clara,

CUENTOS DE ESCRITORES
HISPANOAMERICANOS

“Hasta hace poco CARTELES ha
solicitado la opinién de los lecto-
res respecto al material de lectu-
ra, etc, Por eso, y aunque un po-
co tarde, me permito darle mi
opinién, De CARTELES me pa-
rece muy bien la presentacion;
los dibujos de Galindo son belli-
simos; muy bien también la pa-
gina de Leonor Barraqué. Las
graficas también me parecen muy
buenas. En cuanto a los cuentos
creo que debian sustituir algunos
traducidos del inglés por cuentos
originales de escritores hispano-
americanos. Por eso le sugiero que
CARTELES acepte colaboraciones
espontianas;, un buen cuento
original de un autor descono-
cido vale mas que un cuento
muy conocido —y posiblemente
muy mediocre—de algun escritor
de fama”,

Margarita Ibarra Chamorro, de
Cartago, Costa Rica,

EN EL PROXIMO
NUMERO

A LAS 8 Y 30 EN PUNTO

Este bello cuento de Heywood
Broun tiene derecho a figurar en
las antologias. M. Millares Vaz-
quez, cuentista también, lo ha
traducido con amoroso empeno,
uniendo, a su dominio del inglés,
su conocimiento profunda del.-cas-
tellano. Hay tramas que desde el
principio captan las curiosidad
del lector y estilos de tan vigo-
£0s0 relieve que animan y dan
realidad y sugerencia a los pai-
sajes, a los hombres y a los sen-
timientos. En esta narracién hay
de todo eso...

UNA BELLEZA CUBANA Y UN
ESCANDALO PARISINO

Este relato, que calza la firma
de José Aixala, tiene el encanto
sugestivo de la leyenda y el sabor
acre y doloroso de las cosas rea-
les hondamente sentidas. La tra-
ma pudiera ser 1a de un cuento
nacido de la ficcién, porque Aixa-
1&, con pluma experta, al evocar
sus recuerdos, lo hace con ele-
gancia y donosura; pero el inte-
rés del relato es que no es pro-
ducto de la fantasia, sino de la
realidad. Y ésta siempre ofrece
mayor encanto. ..

EL STRADIVARIUS ROBADO

Cuento breve en el que Ray
Cummings demuestra que es an
verdadero maestro en el domi-
nio y la técnica de ese génerc.
Estilo seco, cortado, preciso, que
delinea los caracteres y que en
una sola palabra da un toque de
emocion y de sugerencia para
objetivar el paisaje. ¢Quién robo
el viejo Stradivarius del musico?
Nadie lo adivina. Y sélo en las li-
neas finales se descubre el mis-
terio que tiene cierta ejempla-
ridad y cierta belleza.

EL BESO EN EL CRISTAL

Asi se titula la séptima narra-
cion del libro “Besos fatales” por
Elliott O’Donell, que F. de Ibar-
zabal ha traducido con tan amo-
rosa preferencia para CARTELES.
Este nuevo episodio supera a los
anteriores en patetismo, en inte-
rés y en fuerza descriptiva.

ADEMAS DE ESO...
Contiene el proximo ntimero las

secciones habituales y una amplia
informacion grafica.



GDA

il Forresf Wilron.

Versibn de M. M ¥ Q‘.-....ﬁ-.ma-«a.?.n.w

Una muchacha y dos hombres fuera del alcance de la ley. Un
diamante digno del rescate de un rey. Y una historia cautiva-
: dora, de las que se leen de un tirén. ..

CARTELE!

AILIAVI N WV iRy ©lI CAPVA VY VAL
diamantes belga,
regresado a Rio después
de un viaje de negocios
por Minas Geraes e in-
mediatamente comenzé a telefo-

nearme para que fuera a verle.

Era ya tarde cuando subi la esca-
lera de su-gran oficina, alld en
el Ouvidor. Sus empleados habian
apagado ya las luces y se habian
ido, y la” esquina del Ouvidor y
de la rta Gongalvez Diag hor-
migueaba de gente que regresaba
a casa.

—¢Cuantos pasaran en una
hora?—me pregunté mirando ha-
cia la multitud. Noté un ligero
temblor en sus manos mientras
jugaba con una plegadera.—
¢Doscientos mil? Un millén de
horas de suefio para esos doscien-
tos mil esta noche y ni un minu-
to para David Hasbrouck, a cu-
yas ventanas miran con envidia.

—¢Estas mal otra vez?—pre-
gunte,

Hasbrouck traia siempre los
nervios deshechos cuando regre-
saba de las selvas. Una excursion
a través de los campos de dia-
mantes era dura para cualquiera
y mucho mas para este hombre
de la ciudad; a lomo de caballo
desde que se deja el ferrocarril,
tostandose al sol de dia, helan-
dose en las noches, durmiendo
al borde del camino o en las cho-
zas fétidas de los caboclos, en los
valles donde se encuentran los
diamantes.

¢Dormir? Ese era el problema.
Hasbrouck no dormia. Cuando se
iba al interior llevaba consigo
casi mil contos de reis—sesenta
mil pesos en nuestra moneda—
en ese largo saco de cuero que
usaba siempre como almohada
durante sus viajes. Y eso en efec-
tivo, en billetes, porque los cabo-
clos no entienden de cheques. A
medida que avanzaba iba cam-
biando los billetes por tubos de
bambt llenos de diamantes, has-
ta que al terminar el saco valia
doble que al principlo.

Hasbrouck no podia resistir la
tension. Aunque parte del Estado
de Minas es violento y selvatico,
no tenia en realidad nada que
temer. Un cédigo no escrito pro-
tege a los que trafican en dia-
mantes. Nunca habia sido asesi-
nado o robado un comprador alli.
Hasbrouck solia repetirselo a si
mismo, pero con resultado escaso,

—Comienzo por no querer dor-
mir—me dijo una vez—y acabo

BT Al REFREERAYERE TRTERRL Ny

Esta vez me dijo:

—Tengo algunas noticiag
ti. Voy a casarme.

—iCémo!—exclamé yo.

iCasarse Hasbrouck, que abg.
minaba de las mujeres.

—¢Te asombra eso, amigo mip?
—me preguntgd.
—Pero ¢y la novia?—Dba i
—¢Quién es la novia? thuet,
- —Esta en el hospital—me con-
t6.—Hice que una ambulancia.
nos esperara en el aeropuerto
esta, mafiana. Vinimos por el aire
Estabamos en el rancho del sefior
Jennings, junto a la frontera del
Estado de Goyaz, y €l radiotele-
grafié al aeroplano del Gobierng
para que descendiera a recoger-
nos. Ahora acaban de telefonear-
me del hospital. No es nada serio;
efectos del hambre y del frio, un

colapso después del esfuerzo...
—Pero ¢quién es ella?—inte-
rrumpi.—;Qué esfuerzo? ;Por qué
te fuiste al Estado de Goyaz?
—Por cierta razon... que ha-
cia peligroso para .nosotros el

UUleazie s

para

‘cruzar de nuevo los campos de

diamantes hasta el ferrocarril.

—;Qué es lo que quieres decir,
Hasbrouck?

En vez de contestar a mi pre-
gunta, dijo:

—¢Quieres comer conmigo y
quedarte aqui esta noche? Me
siento ahora muy mal, peor que
nunca. El tenerte a mi lado me
conforta...

Lucia un hombre de cincuenta:
afios, enfermo, aunque apenas
tenia treinta y dos. Estaba oje-
roso y livido, aunque acababa de
pasar muchas semanas al aire
libre; sus ojos dulces y tranquilos
parecian nublados por una ansie-
dad crénica. Como me habian
curado en el John Hopkins mi
ataque de neurastenia tropical,:
Hasbrouck se imaginaba que yo
era el unico hombre en Rio de Ja-
neiro que podia comprender sv
estado y cuyas palabras podian
calmarle los nervios.

—Ya sabés que no puedo—res-
pondi. - :

—Cancela el compromiso—su-
plic6.—;Qué significa para ti?
Una charla trivial en 1a comida,
un poco de ruleta después en
Copacabana. Lo mio es cosa de
vida o muerte. Si pudiera comen-
zar a dormir esta noche, aunque
fuera una hora... .

—Vendré mafiana—prometi.

—jMafiana! Amigo mio, no so-
bra el tiempo si quieres ayudar-
me, Voy a liquidar inmediata-
mente mis negocios y a irme a
Amsterdam para dedicarme alli
al comercio de diamantes.

Esta vez me quedé realmente
estupefacto, Hasbrouck era la fi-
gura mas prominente del Ouvi-
dor.

’

El la amdé. Con el mismo

interés con que traté de

devolver el diamante al

principio, se asocié ahora
a su rescate...



—Ha ocurrido algo—dijo con-
testaiido a mis preguntas insis-
tentes.—Algo que pone término
a mi carrera de comprador en el

‘y>»»Brasil.

—140, Hasbrouck—dije recha-
gando ese cebo.—Si no puedes
contarmelo en pocas palabras,
tendré que irme ahora.

El me miré y dijo:

—Por lo menos permiteme mos-
trarte algo.
" Fué a un gabinete y sacd un
trozo de bambu del grueso del
mango de una vieja cana de pes-
car. Sacando la tapa dejo caer
én mi mano un pedruzco gran-
de y opaco, sorprendentemente

sado. Podia haber sido un pe-
dazo de cuarzo corroido por las
aguas, y asi lo hice notar. Has-
prouck se eché a reir,

*

—Te aseguro que el agua nun-
ca le ha hecho nada. Es un dia-
mante. A través de las épocas
geologicas se ha cubierto de cuer-

ps extrafos. jCorroido por las
aguas, mon Dieu! -Cuando se le
corte podrias tirarlo en tu Nidga-
ra y dejarlo alli un millén de
afnos. En ese tiempo podria abrir
abismos en el granito, pero al fi-
nal cada una de sus facetas se-
 guiria estando tan limpia como
cuando la terminé el lapidario.
Diamante... la mas dura de to-
das las substancias... la dureza
por la cual se miden las demés
durezas. ..

—iEs enorme! — exclamé.—Un

_diamante como éste es noticia
mundial,

—S8i; cuando lo anuncie. Pesa
casi cien quilates. Es una piedra
de placer, encontrada en una ba-
rra de arena en el Rio do Somno.
El ,Rio del Suefio, amige mio.
jQué ironia! Esta sera una de las
grandes gemas histéricas: una
piedra con nombre. La he bauti-
zado: el Magdalena. Un pie pe-
quéiio y desnudo se araiié6 en es-
te pedruzco, dos manos sucias lo
eogieron y lo ocultaron en una

- falda harapienta. Lo encontré
una muchaeha llamada Magda-
lena.

—Hasbrouck — grité poniéndo-
me eén pie y soltando el diamante
sobre la mesa—no me tientes.
Maifiana por la noche me sentiré
tan fascinado por la historia co-
mo hoy.

—Dos momentos mas—suplico.
—Mira a mis manos.

Y las abri¢ bajo la luz del es-

_eritorio.

Cautivado, volvi a sentarme.
.—Blancas ;eh?—me dijo.—Sua-
¥es, finas, un poco temblorosas. ..

-ahora, Se dirian las manos de un

fensivo comerciante. ¢Te ima-
ginarias estas manos, estas ma-
hos. de joyero, delicadas para
apreciar el peso de las piedras
Preciosas, extendiéndose asesinas
Para arrancarie la vida a otro y

lendo escaparse esa vida bajo

Hg:tgtas "ge sus dedos?

ouck me miré dijo ba-
ando la voz: = i 450

—Creo que es imposible poner
&n el mercado un diamante co-

ste sin efusion de sangre...

:Alcanzame el teléfono —le

Fué- (m i X \
la elud e dijo Hasbrouck) en
s ad de Abaeté en la fron
mahti?omeSte del distrito dia-
un h €ro, donde oy6 rumores de
allazgo extraordinario. Ha-
Su coneluido su viaje de compras.
Saco estaba repleto de piedras,
tido yero casi. totalmente inver-

1 mismo enervado por la
;‘;‘giga, €l insomnio y las preocu-
Ohes hipocondriacas. Tenia

Un solo pensamiento: comprar lo

—Y ti—grufio Bastos—cuando el ‘‘senhor” me pague madlana te arrojaré a los buitres...

que tuvieran sus clientes de Abae-
té y volverse al confort de Rio
de Janeiro,

Pero habia esos rumores; nada
definido, nada preciso, s6lo (co-
mo é1 dijo) una ambiance de exci-
tacion y de interés. Todo el mun-
do repetia que se habia encontra-
do una piedra importante, nadie
sabia dénde ni por quién, Era
una pesadilla para Hasbrouck,
hombre para quien la profesion
lo era todo. Tenia a orgullo el
que todas las mejores piedras del
Brasil pasaran por sus manos.
Perder una era una tragedia. Pa-
ra no volverse loco decidié no
hacer caso del rumor, hasta que
un individuo en quien tenia con-
fianza le comunicd su sospecha
de que el duefio de la misterlosa
piedra era un caboclo que vivia
alli arriba, en el valle del Rio del
Suefio, un tal Manuel Bastos.

Alejado como estd Abaeté de la
civilizacién, el valle del Suefio lo

- estaba todavia mas: seis dias a

caballo a lo largo del Sao Fran-
cisco y uno mas para atravesar
las montafias, Los.caboclos de esa
zona pertenecen a una tribu se-
misalvaje, miserablemente pobres
y mas o menos relacionados entre
si por el parentesco. Sus diaman-
tes carecen de importancia y son
pocos los comerciantes de Rio de
Janeiro que llegan hasta ellos.
Hasbrouck solamente habia esta-
do alli una vez. Luego estallaron
revoluciones en la zona y anos
antes ocurrié una cosa horripi-
lante en el valle. Un policia pe-
netré en él para arrestar a un
hombre que habia apufalado a
una muchacha en Diamantina.

1 -

Pocos dias después el cuerpo del
infortunado gendarme apareci6
junto al camino, destrozado a cu-
chilladas.

Enfermo como estaba, nada
hubiera impedido a Hasbrouck ir
en busca de Bastos. Ardia en la
fiebre del coleccionista. Lo que su
agente le habia dicho y las sesu-
das deducciones que hizo des-
pués, le parecieron “el dedo de
Dios sefialando hacia é1”.

—Ya debes comprender que es-
te Bastos era un cliente dificil.
No trataba con ninguno de los
compradores de Abaeté ni les
proporcionaba informes. La ver-
dad es que solamente habia tra-
tado conmigo, la Gltima vez, hace
dos afos, sentado en esa misma

silla. Si alguien podia comprarle’

el diamante, ése era yo.
Hasbrouck habia esperado lle-
gar a su destino por la maifiana,
para no tener que pasar una no-
che en aquel valle siniestro, pero
era media tarde cuando llegé «
la habitacion del caboclo. La se-
quia prolongada habia converti-
do al rio en un arroyuelo mise-
rable, interrumpido apenas por
anchos remansos, entre las harras
arenosas. La choza, de fango,
piedras y paja, colgaba sobre la
corriente, al borde del camino,
Bastos habia oido acercarse el
caballo y aguardaba bajo el col-
gadizo de paja que servia de por-
tal. Vestia solamente una cami-
seta sucia y unos pantalones de
pijama arrollados hasta la altu-
ra de la rodilla. Tenia el pelo y el
bigote cubiertos de polvo y el
cuerpo manchado de fango. El
agua no abundaba en el valle.

Estos caboclos son siempre ex-
cesivamente corteses, por miedo
a que alguien les tome por sal-
vajes. Bastos invité a Hasbrouck,
ceremoniosamente. La choza era
como todas: sin ventanas, piso de
barro, un banco, una mesa pega-
da a la pared, un grupo de pie-
dras en el suelo para encender el
fuego y una abertura en el techo
para dar salida al humo. Has-
brouck tuvo que aguardar a que
sus 0jos se acostumbraran a la
oscuridad para ver todo eso. De
pronto se dié cuenta de una es-
pecie de movimiento en el suelo,
junto al hogar. Fij6 la vista y vié
a una mujer acurrucada en el
suelo. El pelo enmarafiado le caia
sobre la espalda y la ropa tenia
el color neutro del polvo. Estaba
tan sucia como Bastos. El comer-
ciante supuso que seria una in-
dia o una mulata. Con cierto em-
barazo advirtié que sus ojos eran
brillantes como los de un pajaro
¥ que no cesaban de mirarle,

—iEh!—gruiié PBastos dirigién-
dose a esa criatura.—;Qué ma-
neras son ésas. Traele naranjas
al sefior. Haz café.

Sin una palabra de protesta la
muchacha se puso en pie para
obedecer y Hasbrouck recibié va-
rias sorpresas. Era una mujerci-
ta minuscula, casi una nifia, pero
tan harapienta y tan sucia que
era imposible decir su edad o su
nacionalidad. Trajo un cesto de
naranjas y los ojos del joyero ad-
virtieron que sus manos, sucias y
todo, eran pequefias, finas y casi
aristocraticas. Sus pies desnudos
lucian también delicados. Un ha-

{Continia en la Pdg. 44 )
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I fuéramos capaces de un
poco de serenidad men-
tal pudiera servirnos de
leccion el paso del poeta
Rafael Alberti por La Ha-
bama. ¢Por ser un gran poeta?
¢Por su criterio politico del mun-
do? Al mundo, al gran mundo,
y menos a nuestro mundo mi-
nusculo, no le importa un poeta
mas, También nosotros los tene-
mos buenos y no les hacemos
gran caso, como no sea, de vez
en cuando, para denigrarlos, co-
mo ahora ha hecho alguien con
Alberti. La gran leccion es otra.
Lo que debiéramos notar, anotar,
es que a las mas de las personas
entre nosotros les interesan los
poetas y hasta sus versos. En tér-
minos mas generales, lo que a
todos de cierto interesa es la
poesia. Yo ya lo sefialé a la vista
del triunfo de los recitadores—
Berta Singerman, Eusebia Cos-
me.—Al publico le emocionan es-
tas cosas. Siempre el verso—el
poema—es una escala ideal para
evadirse, Y ahora con un afan
mayor, puesto que tenemos mas
sitios de donde querer escapar,
tantos como los ojos puedap ver
en el ansia de posarse. Asi, la lec~
cion de referencia se explica en
la necesidad de hallar un poco de
poesia con que compensarnos de
las, realidades circundantes. No
importa si todos somos mas o me-
nos culpables de la vida nuestra.
No hay nada mas dificil que echar
la culpa a alguien. “Yo no fui; yo
no fui; yo no fui”... es la dis-
culpa razonable en cualesquiera
labios. Porque, filos6ficamente,
“yo soy yo y la circunstancia”;
y la circunstancia es eso que,
siendo causa de todos, es para
cualquiera inaprehendible e in-
administrable. Es, siendo nuestra
obra, nuestra fatalidad; porque
nuestra fatalidad, mejor que asi,
debemos de llamarla siempre
nuestra historia, .
Pero vamos al hecho. Un em-

El poeta Rafael ALBERT! con nuestro

joven filésofo Antonio SANCHEZ DE

BUSTAMANTE Y MONTORO en la. te-
rraza del Habana Yacht Club.

(Foto Chacén y Calvo).

CARTELES

presario no seria ei hombre de
negocios que hoy trajera un poeta
para ganar con él dinero sacan-
doselo al publico. Y sin embargo,
Rafael Alberti ha vivido en La
Habana unos dias, unas semanas,
a3 cuenta de sus versos; ni si-
quiera vendiéndolos, solamente
recitandolos. Alguien me pregun-
t6 una tarde a la terminaciéon de
una lectura de Rafael Alberti:

—¢Qué cosa es €1?

—Pues ya lo ve: un poeta.

—Si, pero ¢de qué vive?

—De eso; de hacer versos.

Mi interlocutor no parecié en-
tenderme, o tal vez supuso que yo
no lo habia entendido. Hombre o
mujer, viejo o joven—para el caso
econdmico es igual,—los versos no
le cabian eh la cabeza organiza-
da como una bolsa de contrata-
ciones. Le gustaban, naturalmen-
te; pero no podia “invertirlos”,
reducirlos a “efectivo numerario”.
¢{Quién compra versos? (Donde se
venden? ;A como se paga en el
mercado la libra de lineas cortas,
desiguales, inutiles, generalmente
intraducibles a nuestro “cristia-
nisima” manera de entender las
cosas; esto es, el modo de enten-~
derlas “como Dios manda”?

Pues si; el poeta vive de “eso”,
como el médico vive de la muerte,
y el abogado del delito, y el ar-
quitecto de fabricar carceles, y el
cura de los herejes, y cada cual
de “las desdichas propias de su
sexo”. ¢Acaso en todas partes no
vive el nifio de ser nifio, y l2 mu-
jer de ser mujer, y el viejo de
ser viejo?...

Pero estamos aqui y ahora en
otro mundo contrario. Tan dife-
rente y contrapuesto que seria
dificil de explicar de qué vive un
periodista y de qué un comer-
clante y de qué un politico y un
médico y un maestro y un viejo
y una mujer y un nifio... Y, so-
bre todo, un poeta. Yo desafio en
Cuba al hombre que me diga vivir
de su profesion, después de res-
tablecer supositivamente la pro-
fesion en el orden natural de su
objeto. Mas seguro es aceptar que
todos vivimos un poco como poe-
tas, como el tenor de “Bohemia"”.

“;Y de qué vivo?... {Vivo!”

He aqui el secreto. El mundo,
cada vez mejor, esta organizan-
dose como una bohemia fabulosa,
milagrosa, lucrativa. Todos vivi-
mos de una manera improvisada,
sorprendente, poética, evadida. ..
¢Inatil? En su primera acepcion
funcional la poesia es desinterés,
evasion, puerilidad, juego de ni-
fios. El mejor poeta es el nifio
travieso, indisciplinado, “inatil”,
perturbador-—Shakespeare, Lope,
Byron, Poe, Bécquer...—que CO-
rre desalado, a través de una in-
fangia interminable, con la sola
finalidad de encararharse en un
pedestal, para seguir haciendo el
nifio en lo alto de una fama in-
finita disfrazado de bronce o de
marmol ante el asombro de las
generaciones. Se vive bien, a la
intemperie, en lo alto de un mo-
numento, sin que nada le dé a
uno frio o calor, ni la nieve de
enero ni el sol de agosto.

Tal debe entenderse la inutili-
dad de la poesia. Tal, al fin, la
estamos todos entendiendo. El
“in{til” banquero, a pesar de la
moral filoséfica y religiosa del

A Pl
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El alto y hondo poeta espafiol Rajael ALBERTI acompaitado de su esposa,

la aguda escritora Maria Teresa LEON, Fotografia hecha en la playa del

Haebana Yacht Club a poco de llegar a La Habana. Naturealmente, esta fo-
tografia marina fué hecha por el ilustre Chacon y Calvo.

oro; el “inatil” abogado, a pe-
-sar del orden juridico de la socie-
dad y de la Filosofia del Derecho;
el “inatil” comerciante, a pesar
ae los derechos inalienables del

hombre y de la lista de los articu-
los de primera e imprescindible
necesidad; el “inatil” politico, a
pesar de que politica es el arte de
hacer posible lo que es necesa-
rio... Todos, en cambio, en lo al-
to de un pedestal para hacer
eternamente Gtil un “me da la
real gana” que consiste en no ha-
cer nada “alld arriba” vestidos,
disfrazados de marmol o de
bronce.

Pero por el contrario, el poeta
de hoy, como el de siempre—el
verdadero poeta,—es el Unico
hombre que vive de la verdad, de
la inutilidad de sus versos. El
unico que, por los caminos natu-
rales de la evasién, se evade del
incumplimiento del deber. El
dnico en el dia que pudiendo ser
banquero o cura o comerciante o
politico o periodista—el poeta es
un hombre que hace lo que los
demas hombres y, ademas, ver-
sos—vive del verso después de
hacerlo. No como los demas hom-
bres que viven de cualquier cosa
con un énfasis de poeta, cuando
de cierto ni hacen versos ni com-
prenden como se puede vivir ven-
diendo poesia.

iClaro que estoy hablando de
“La pajara pinta”! Lo malo es que
estoy hablando en serio y nadie
va a entenderme. Alguien ha di-
cho que Alberti, al recitar “La
pajara pinta”, no tuvo mas pro-
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posito que tomarle el pelo al pd-
blico de La Habana. ¢(Qué otro
destino tiene aqui y en todas par-
tes un mester de juglaria? (Qué
otra cosa es la poesia sino diver-
timiento? Siempre fué eso y na-
da menos. Lo mismo cuando hace
reir y cuando hace llorar. {No he-
mos pagado a Esquilo, a Shakes-
peare, a Calderdn, a Goethe para
que nos hicieran llorar, y a Aris-
tofanes y a Molidre y a Cervantes
para que nos hicieran reir? En
poesia especialmente todo es uno
y lo mismo. El mismo Alberti es
una misma cosa cuando “Mari-
nero en tierra” y “Cal y canto” y
“Yo era un tonto y lo que he vistc
me ha hecho dos tontos” y “So-
bre los angeles” y “Elegia civica’
y “La pajara pinta”. Con ur
guinol suele salir al campo a ha-
cer propaganda revolucionaria
“a, tomarles el pelo” a los campe-
sinos. jAh, la rabia que suele des.
pertar muchas veces la risa
Otras, en tono muy solemne, sue-
le arrancar aplausos “de entu:
siasmo” y hasta lagrimas de ale
gria a los burgueses que escuchar
el relato de las miserias de lo
pobres muiiecos. {Para morirse d
risa con semejante tomadura d
pelo!

Sin embargo, de “La péajar
pinta” debiéramos hablar co
mas consideracién. Debiéramo
por lo pronto, analizar la razo
en la risa del publico. Hubo ri
sas para todas las bocas, salida
de todos los misterios personale:
Hubo quien se rio de miedo a 1
sinceridad de su incomprensior
los hubo contagiados con la ris

(Continua en la Pdg. 62



UANDO en 1924 Harlan F.
Stone, entonces ministro
de Justicia, establecio la
moderna Divisién de In-
vestigaciones del Depar-
tamento de Justicia, dié la fér-
mula de que los aspirantes al
Cuerpo debian poseer la mas alta
educacién. La fuerza necesitaba
unos pocos expertos contadores y
quimicos; el resto—la tropa—
debia exhibir diplomas de escue-
las de leyes de buena fama.
Cuando la noticia circulo, los je-
fes policiacos al viejo estilo cali-
ficaron aquello de “puro afan de
notoriedad”. ;Tedricos y . erudi-
tos! jDetectives de escuela por
correspondencia! ;Boy Scouts!

Pero ‘Stone sabia bien lo que
hacfa. No ignoraba cémo la ma-
yoria de las pruebas aportadas
por los detectives profesionales
de ias ciudades fracasaban ante
1as cortes. Y éste es el resultado
final: El afio pasado el Depar-
tamento de Justicia logré convic-
¢ién en el 93 por ciento de los
casos llevados a juicio. La mayo-
ria de los fiscales de distrito, tra-
bajando con detectives municipa-
les, se daban por satisfechos si
lograban el 35 por ciento.

Para ingresar en este depar-
tamento hay que ser graduado de
una escuela de derecho, y en una
minoria de casos, experto con-
tador.. Ademas, presentar un lim-
plo historial de honestidad, de-
cencla y sobriedad. Debe contarse
de 25 a 35 afios de edad. Some-
terse a yn riguroso examen fisi-
€0. Y satisfacer pruebas especia-
les de sanidad y desarrollo men-
al. Por obvias razones, el depar-
tamento da preferencia a hom-
bres atléticos. El cuerpo actual
é‘cm}’e cultivadores de todos los

eportes, del boxeo al cricket.
tre ellos hay 17 ex capitanes

€quipos varsity de fatbol.

Drobado al fin, el nuevo agen-

reporta en Washington y co-
enza un curso intensivo que
“;'ia dos meses. Su educacion su-
nf Or empieza con redaccion de
esem.“es y contabilidad. Esto es
tornclal. En lo que respecta a in-
critmes' este Cuerpo pone por es-
el%} Sus evidencias. Un hombre
epar%blemo que ha servido en un
Dl amento policiaco munici-
tlciay en el Departamento de Jus-

—tuae ha dicho lo siguiente:
Ponc.“ando un departamento de
fata 1a conoce de un crimen, el
que ﬁnwa' un par de detectives,
que elacen un arresto. Antes de
tectiy Caso vaya a juicio, los de-

€S informan ‘oralmente al

d

ELA DE POLICIA

En este articulo publicado en “Liberty”, el periodista Will Irwin
revela al gran publico norteamericano como se prepara en el
Departamento de Justicia de su pais a un detective, el hombre
que ha de enfrentarse corn el capitalismo: problema de la delin-
cuencia nacional, y el admirable resultado que esa Policia
cientifica ha logrado. Nosotros recomendamos la lectura de este
trabajo a las altas autoridades cubanas, porque de él pueden ex-
traerse sugestiones bondadosas para el mejoramiento de nues-
tras fuerzas policiacas, en especial la investigadora al servicio
de los tribunales de justicia.

pos wiLL

fiscal del distrito. Ellos no saben
redactar un informe que sirva de
algo a un abogado. Un taquigra-
fo toma sus observaciones. Y
cuando el fiscal presenta el caso
ante la corte de justicia, general-
mente estd lleno de innecesarias
lagunas. En tanto, los hombres
federales trabajan en muy pocos
casos limitados a una. sola co-
munidad. El caso Dillinger tuvo
repercusiones en veinte munici-
palidades del Medio Oeste. Cuan-
do un agente toma uno de los
cabos, tiene ante él informes so-

bre todos los otros cabos... la
evidencia real hasta alli estable-
cida, depurada de personalismos.
Finalmente, cuando el departa-
mento confronta un caso de relie-
ve nacional, como el secuestro de
Urschel o la massacre de Kansas,
un supervisor, desde la oficina
de Wachington, dirige y coordina.
Eso seria imposible sin los infor-
mes escritos, y bien escritos. .

La importancia de la contabi-
lidad radica en un articulo de
nuestra Constitucién. ¢No sabe
usted que el Gobierno central, en
vez de los Estados, tiene control
sob~" ‘as quiebras? Toda banca-
rrota fraudulenta, de Maine a
Minnesota, de New York a Nuevo
México. corresponde al Departa-

/'R W/Ng.;
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mento de Justicia para su inves-
tigacién y persecucion. ‘En cierta
oportunidad la Divisién de Inves-
tigaciones existio casi s6lo para
este trabajo, y aun hoy el escru-
tinio de operaciones mercantiles,
libros, documentos y transaccio-
nes de negocios, ocupa la mitad
de su tiempo.

Siguen en importancia a las
quiebras los robos de autos. Las
leyes federales consideran el tras-
lado de un auto robado sobre la
frontera de un Estado un delito.
Cada afio la Division retorna

e Lt

60.000 autos a sus verdaderos
propietarios y obtiene miles de
convicciones en juicio. Un ex-
perto de entre los mas viejos del
Cuerpo instruye sobre las estra-
tagemas del hampa para robo y
disfraz de autos.

Otros especialistas, con el mis-
mo espiritu, instruyen sobre otros
delitos de la incumbencia del de-
partamento, como la trata de
blancas, el robo de cargas entre
Estados, el “peonaje”, el secues-
tro, la posesion ilegal de armas,la
infraccion de las leyes maritimas,
La identificaciéon dactiloscopica
es una de las necesidades fun-
damentales del detective cientifi-
co. Instructores especializados en-
seflan a los agentes noveles como

revelar huellas latentes, En el la-
boratorio se aprende cémo los ex-
pertos de la division las clasifi-
can, identificacién de manuscri-
tos, escritos a maquina, balas, y
como se revelan las tachaduras
¥ borrones en documentos y cémo
se hacen vaciados de huellas de
pies. Finalmente, aprenden foto-
grafia,

El curso se hace mas jntere-
sante al profano cuando el ins-
tructor comienza a trabajar en
las materias cardinales, sentido
comun y observacion. El encare-
ce, sobre todo, la vista: “jUse los
ojos!”, es el lema. Después de un
curso de instruceién de c6mo ha-
cerlo, la clase es sometida a una
prueba. Una estancia del edificio
es convertida en “escenario del
crimen”: un falso cadiver, unas
manchas de sangre, una pistola
descargada, un documento roto, y
por el estilo. Cada miembro de la
clase entra solo, observa, sale, y

.escribe un informe. El instructor,

después de leerlo y anotarlo, dice
al alumno los detalles de impor-
tancia que se le escaparon. Al
finalizar el curso, la clase ve con
sorpresa que se ha acostumbra-
do a “usar los oios”. En forma
analoga, sobre cuestiones practi-
cas, el estudiante realiza trabajos
de laboratorio.

En todo ese tiempo el agente
federal en embrion ha estado
practicando tiro. Se toma como
base la clasificacion del Ejército
en tirador, tirador certero y ex-
perto tirador. Si no clasifica por
lo menos como tirador, el depar-
tamento renuncia al aspirante.
Pero en la clase de 30 hombres
que finalizé este afio, sdlo tres
marcaron por debajo de tirador.
Once clasificaron como expertos
tiradores y uno rozé la marca
mundial para pistola disparando
a distancia.

Graduado, el joven agente pasa
a una de las freinta suboficinas
ensartadas de Boston a Los An-
geles. Su educacién no ha termi-
nado. Durante dos o tres afios,
un agente superior vigila su la-
bor, corrigiendo y criticando.
Aun después de eso, como un
moderno médico, quimico o maes-
tro, se le supone “conservandose

{Continua en la Pdyg. 62 )
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ha visto en el oraculo que Fanny
Mei Hi me dara un hijo. Acaso
dos. Y si verdaderamente una_go-
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en su pisito empapelado. A pe.
sar del frio, contemplaron desde’
la ventana el clelo plagado de eg-'
trellas y la calle oscura del barrio.
chino. Y Nan Fah, al observu-‘

L O

= = ch s Uanaknaele Per ta de sangre barbara ha teﬁ}ldo
, T el claro espejo de su alma china,
’ geart T 0 D €  yo volveré a considerar a la bella

QUELLA tarde, Nan Fah
Hong tenia un engorroso
asunto que hacer: debia
matar a la vieja prendera
que estaba en su tende-
rete del rincon de la calle. Des-
de hacia afios se cambiaban sim-
ples saludos. No la estimaba ni la
odiaba. Por tanto, la maté con
indiferencia.

La sefiora Wilson adiviné su in-
tencion en el mismo momento en
que el gran chino, amarillo y
transparente, se le presento de
stbito surgiendo de entre los bul-
tos amontonados junto a la puer-
ta de su antro. Nan susurrg las
buenas tardes, muy politicamente.
Ella ignora qué puede ocurrir y
crece su terror. Y cuando com-
prende, es demasiado tarde. Nan
le hunde en la garganta un agu-
do purial. Sale un grufiido apaga-
do. Una linea roja cae hasta el
suelo, donde se resuelve en una
mancha. Luego, una caida. Y eso
es. todo.

Después, Nan Fah baja a la ca-
lle tranquilamente. Entra en un
bar de la Compafia Chin Soc don-
de acostumbran reunirse los
miembros de la familia Nag. En-'
tre ellos, Nan Fah ocupa un pues-
to de honor: su fortuna, su cari-
dad, su rectitud le hacen acreedor
a esta distincion. Durante media
hora, bebe con los de su fong. Té
de Formosa, perfumado deliciosa-
mente. Asi se asegura una mag-
nifica coartada. Tuvo razon, des-
pués ‘de todo, porque Nan Fah
Hong quedé siempre en libertad.
A menudo se le oia hablar de la
sefiora Wilson, pero con un gran
respeto,—no un respeto hipocri-
ta.—Por lo tanto, no tenia ningan
remordimiento. La muerte de la
vieja prendera fué, a sus 0jos, una
accion respetable. Y ain merito-
ria, si se quiere.

En la historia de un chino, el
momento dramatico supremo no es
el mismo que sentiria un europeo.
Ese momento para Nan Fah Hong
no fué el de la muerte de la vie-
ja Wilson, sino el de Fanny Mei
Hi, su mujer, cuando estallé en
una sonora carcajada en su lecho
de agonia. Su matrimonio habia
sido objeto de burlas en el barrio.

Nan Fah encontré a Fanny en

CARTELES
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un bar, presentada por el propie-
tario, Briand O’Neill, que se decia
su tio. Pero la muchacha, a pesar
de sus ojos azules y sus cabellos
dorados, era china. Ella no lo con-
fesaba nunca, sin- embargo.

Y Nan Fah Hong, que era pro-
pietario del Shanghai Palace, un
floreciente restaurante, y que era
filésofo y poeta, decia en el seno
de sus intimos que no le importa-
ba que ella tuviese siete o diecisie-
te pecados si los sabia ocultar en
el sagrado seno de la familia Nan.

Luego consulto al adivino de su
clan para saber si su futura es-
posa le daria algin hijo. Como
los presagios fueron favorables,
Nan Fah sonriéo cuando su her-
mano politico, un mercader de
opio, fué a hablarle de la primera
mujer con que se habia casado,
y que habia sido estéril.

—Yun Quali es bella,—le dice,—
y joven, y de buena familia.

—_Pero sin nifios, y repudiada
por mi,

Su.hermano Yung Long es el
jefe del clan. Y es rico y podero-
s0. Y ha de considerar este nuevo
matrimonio como un insulto arro-
jado a su rostro, sobre todo si
su segunda esposa es extranjera.

—La sangre ha escuchado el
grito de los cabellos y de los 0jos—
e dicen el joven chine. E insiste,
a pesar del descontento de Yung
Long.

Pero Yung Long mueve la ca-
beza.

——El adivino,—dice Nan Fah.—

y honorable Yung Quai, repudia-
da por mi y enviada a California,

c‘ue
lle,
mujer repudiada. E invita a gy
hermano a subir a su piso. \

Yung Long atraviesa la c¢a.
recuerda subitamente a g

—Sube, y beberemos juntos,_le

~~w=¢ gorita desde la ventana.

J
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al no darme ningun hijo. Ella
adoptara entonced los hijos que
me haya dado la otra.

Dicho lo cual, se vistié su me-
jor americana y salié a pedir la
mano de Fanny, que accedid. Le
era preferible aceptar 1a mano del
mas amarillo de los chinos a con-
tinuar soportando la vida que lle-
vaba.

Ella sabia que él era espléndido.
Y aun que la maltrataria menos
que otro individuo blanco de la
misma condicion social que éste.
Pero insiste con €l acerca de sus
derechos:

__Chinkie Toodles,—dice ella,—
yo soy honrada y haré honora-
blemente mi papel de esposa. Pe-
ro tengo necesidad de alguna li-
pertad,—y toda la tragedia de su
sangre mezclada esta latente al
decir estas palabras:—jSoy ame-
ricana! jSoy blanca!

Nan Fah se lleva la mano a la
boca para disimular una sonrisa.

—¢Qué dices?,—exclama ella.-—
No tienes por qué reirte. Soy una
mujer blanca, y no una muifeca
china pintarrajeada de amarillo.
No me quedaré sentada en una
caja de cuatro metros por cinco
a esperar el regreso de mi duefio
y sefior. En otros:términos: yo
reclamo para mi pequefia perso-
nita de cabellos de oro, la liber-
tad. ¢ Comprendes?

_ Ciertamente,—dice Nan Fah,
—Seras libre, ¢{por qué no?

En vez del viaje de novios, los
esposos, la tarde de su matrimo-
niio, se dieron una pequeia fiesta

——— mund ey
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do:
piel, pero tenia los cabellos de or
y los ojos azules. Se le llam
Brian, en honor del tio de Fann)

Yung Long se detiene y mira,

Luego rehusa cortésmente, fijan-
do sus ojos admirados en Fanny
Mei Hi,
Yung Long es un bello mozo, taﬂ
como puede vérsele a la luz osci-
lante del farol.

de los cabellos de oro,

—Hermoso joven este chino,—

exclama Mei Hi cuando Yung se
aleja '

Y Nan Fah, al que el licor ha.

bia convertido en generoso el co:
razon, dice: :

—Si. Bello y joven,

k . ]
El ser tan deseado vino al mun
jun nino! Era amarillo 4

Nan Fah enviéo las invitacione
del bautizo.

El padre feliz colma a su es
posa de presentes: un precios
brazalete de jade blanco, curic
sas arracadas de jade verde ir
crustadas de plumas azules; un
caja de jabdn del Tibet; un jues
de perfumes franceses; una libt
de flores de té de mandarina
diecisiete doélares; un atavio ¢
marta cebellina china, roja.

Fanny aprecia sobre todos es
dos ultimos presentes, principa
mente el atavio que estrena pa
el abrasador calor de una tar
de agosto, en la que se sic..te ¢
fuerza suficiente para emg 2nd
una expedicion sobre su }are
natal.

Nan: Fah es bueno con ella.
paternidad ha hecho llegar

. limite su buen humor, Los gri

agudos de su vastago lo proc!
man a través de toda la casa, ¥
toda la calle y hasta en el bar
la Compaiia Chin Soc, en el ¢
los miembros del clan Nan

auguran un brillante porvenir
padre y al hijo.

Los asuntos
prosperan.

Esta nueva responsabilidad
sido un estimulante para el ob
so- cerebro mongol de Nan Fal

Fanny era honrada. Después
una juventud demasiado temp
tuosa, la vida indulgente le |
bia llevado a las manos de
gran chino, Y tenia momentos,
que a pesar de ella, Mei Hi
sentia arrebatada en el oleaje
esta raza mongolica, a la que
bia dado las nueve décimas de
sangre.

Y fué asi como al descender
la calle Pell, se le apareci6 Yo
Long sentado sobre una silla
culpida, a la entrada de su tie
fumando su pipa. Yung Long
dejaba jamas de saludar cor
mente con un apreton de m:
a Fanny Mei Hi.

Y Fanny no dejaba jama:
rendirle sus afectos.

Un afio mas tarde, Nan Fak
espera de un feliz acontecimie
se puso en condiciones de ad
rir un segundo restaurante y
tener la promesa de la venta
fiaba con un segundo hijo,
Brian debia heredar el ¢

del matfimo:



Shangai Palace. Pero una tarde
ue entré en su casa, le anuncia-
ron el nacimiento de una nifia; de

nifia... es decir, de algo que
debiz cargarse al débito y no al
crédito de un jefe de familia,

Este acontecimiento modifico
las relaciones de los esposos.

"Y no es que Nan Hong Fah de-
testara a la criatura, a la que ha-
pbian puesto el mismo nombre de
su madre Fanny. La amaba con
una especie de ternura pasiva.

Pero esta vez no hubo nada de
autismo; nada de lujosas cartas
de invitacion, impresas en letras
magenta; nada de felices profe-
cias, No hubo tampoco nada de
ricos presentes.

Ella lo notd, pero no se dié por
entendida, pensando que la nue-
va empresa de su marido absor-
bia todos sus recursos. Y, una
tarde, ella le preguntdé como mar-
chaban los negocios del nuevo
restaurante.

. —¢{Qué nuevo restaurante?—le
-preguntd €1 dulcemente,

—Pues el otro de la ciudad,
Toodles: para el segundo bebé.

Nan Fah rie tontamente,

—ijOh! He abandonado ese ne-
gocio. No he perdido nada.

Fanny se incorpora oprimien-
do a la pequefia criatura contra
su pecho.

—¢Lo abandonaste?—le dice.—
{Quiere decir que has renunciado
a él, porque nuestro hijo no fué
varon? ’

El inclina la cabeza y sonrie.

—Ciertamente. Una mujer no
sirve mas que para tener hijos y
para cuidar de las cacerolas de la
cocina,

pronuncia esas palabras sin
brutalidad, y a un mismo tiempo,
sin pretender afirmar la superio-
ridad masculina: sino simplemen-
te como el enunciado de un he-
cho irremediable, definitivo.

—Pero... pero...

Una ola de palabras de rabia le
#ube a Fanny a la garganta y la
sofoca.

—Yo soy una mujer también,

0.

—T1 eres una mujer y has cum-
plido con tu deber; me has dado
un hijo. Si los presagios son fa-
Xorables, puede ser que aun me

tié§ otro; pero por esta... esta
nlna, (y su mano sefiala con un
gesto desdefioso a la pequeiia
escn?y)’ no tengo cuidado. Ya he
Iito a mis amigos del clan de
ga: Francisco, a fin de que ha-
Y un arreglo conveniente para

Hina cuando sea grande.
aprgn‘ny se habia parado. Se
contmma 2 su marido apretando
ol bra Su corazén a la nena con

Sirl‘la.zo izquierdo, - .
que ciembargo, la sangre china

rcula en ella cargada de
Da‘:igplcia, detiene la violencia de
minao €ra americana. Y se do-
e La mang acusadora se de-
acabs un momento en el aire y
day maD;Jr posarse en el hombro
T el'1 do. Fanny pelea por su
Rrice, €a por la gota de sangre
'necesarique surca sus venas. Es

T {;:) no perder la cabeza.
wig diceChame' Chinkie Toodles,
T fon una voz entrecorta-
tiano" te dices cristiano? ¢ Cris-
de to nye americgno? Entonces, has
No estar Corazén y buen sentido.
Peques mos en China, Toodles. La
sady yaLvFargny no va a ser pe-
mang” opdid2 a cualquier her-
: Do rico. Ella debe ser

educada. Tiene derecho a una
oportunidad en la vida.

El mueve la cabeza obstinado.

—Ya estd todo arreglado,—re-
pite,—y bien arreglado.

—iTu no puedes decir eso! ;TG
nﬁ puedes querer eso!,—balbucea
ella,

—¢Pero como no, tonta?

Y hace un gesto ligero y vago,
como si renunciara 4 hacerse en-
tender.

—TG eres una mujer,
comprendes esto.

—¢ TG crees que no lo com-
prendo?

Habla con los dientes apreta-
dos, y su colera estalla y se des-
borda de pronto en un torrente
de injurias.-

La pequefia Fanny, asustada, se
pone a gritar y su madre se de-
tiene para acaricliarla.

—jAh, si; pobre pequefia! Ta
tienes por fortuna un famoso pa-
dre. jMirala! graciosa y palidita.
Te quieren vender como esclava
a otro bruto de China,

—iPero si ti también eres chi-
na, tonta!

—No es cierto! Yo soy una
mujer blanca, honrada y decente.

El enciende un cigarrillo, son-
rie apaciblemente, y de pron-
to ella comprende que es imposi-
ble discutir con él.

—Tienes razén. Yo tengo algo
de china, para mi desgracia.
Ya sé por qué razén no me qui-
siste hacer ningun presente cuan-
do nacié la nifia, {Porque era mu-
jer! jComo si hubiera tenido la
culpa! Y yo sé bien lo que signi-
fica para un chino el regalar pre-
sentes a su esposa, cuando ésta
le da un nifio. TG me has hecho
“perder la cara”... Es asi como
dicen ustedes, ¢verdad? Y yo,
que pensaba que tu economizabas
para dar a la nifia una estabili-
dad en la vida!

Y sigue hablando, aun cuando
él ya ha salido de la recamara,
silencioso, sonriente, impasible,

Fanny se precipita hacia la
ventana y la abre de par en par.
Se inclina hacia afuera. Y grita
con toda la fuerza de sus pulmo-
nes:

—Quiero un brazalete de oro y
de diamantes, ¢entiendes?

En este momento, Yung Long
acierta a pasar delante de la ca-
sa., La oye, la mira y la saluda
cortéstemente, como era su deber.
Pero en esta ocasion se detiene a
contemplar en Fanny Mei Hi, las
curvas armoniosas de su cuello ¥
de sus hombros, el 6valo recto ¥
palido de su rostro cruzado por
la mancha roja de la boca grande
y generosa, el fulgor blanco de sus
dientes alineados y parejos, y el
circulo azul bajo la sombra de
los bellos ojos.

Fanny siente el peso de la mi-
rada e instintivamente se le rinde.
A través de su colera y sus sufri-
mientos, la vieja impresion le
vuelve espontaneamente, y sin

ta no

darse cuenta de lo que hace, sus,

labios formulan su pensamiento

—Bello joven,

Yung Long sonrie, saluda cox
el sombrero y prosigue su camino

Tarde tras tarde, Fanny inicla
el ataque, cada vez mas amena-
zadora, mas engreida, maldicien-
do a su esposo. Pero no puede
producir mas impresiéon sobre su
duefio de sonrisa eterna, que si
discutiera con la Esfinge.

El correcto chino, Nan Fah, se

decide a exponer sus quejas ofi-
cialmente a Brian O'Neil, E] digno
pariente estalla en una carcajada
y trata a su sobrino de ‘“gran
sentimental”, -

—Administrale un buen correc-
tivo y verds cémo se pone mas
suave que un guante, hijo mio.

—¢Me das tu autorizacién ofi-
cial como jefe de la familia?

—Ciertamente, y espera: voy a
prestarte mi fuete negro. Ella ya
conoce el gusto de esta joya. '

Nan Fah parte con el consejo
y el fuete negro, y esa misma tar-
de maltrata concienzudamente a
Fanny. Repite la ceremonia todos
los dias durante una semana,
hasta que ella cede. Y Fanny se
convierte en esposa modelo... y la
felicidad llena de nuevo el pecho
de su marido.

Un mediodia, ella llega a la ca-
sa, roja y excitada, portando en
la mufnieca un brazalete resplan-
deciente.

—iUna imitaciéon de oro y de
diamantes. Chinkie Toodles! La
he comprado con mis econo-
mias... He pensado que esto no
te disgustaria. Pero puede ser...
¢No serd mejor hacer creer a los
chinos que es una verdadera joya
¥y que tu me la has regalado?

El sonrie y la sienta en sus ro-
dillas como otras veces.

—Si... si,—le dice pasandole
tiernamente la mano grasienta
por el oro espeso de sus trenzas.—
Esta muy bien... puede ser...
con tal que me des otro hijo. En-
tonces puede ser que tengas un
verdadero brazalete, de verdade-
ros - diamantes. Mientras tanto,
puedes usar esa bagatela.

Sin embargo, una tarde de in-
vierno, que soplaba un furioso
viento del norte, que esparcia la
nieve sobre las casas dg la calle
de Pell, Fanny llegé a la casa con
un resfriado y una tos ronca.

Algunas horas mas tarde se le
declaraba la pneumonia. Nan
Fah, sinceramente afligido, con-
fia la gerencia de su restaurante
a su joven hermano, y se instala
cerca del lecho de su mujer, mur-
murandole consuelos, bafiando su
frente enardecida, cambiando los
panos, y administrando los me-
dicamentos, con manos tan lige-
ras y ta_m expertas como las de
una mujer.

_El médico le advierte, al tercer
dia, que el caso es desesperado.

Escribe a Yun Quai, su mujer re-
pudiada, advirtiéndola de prepa-
rarse para el viaje y enviandole
cien dolares para el pasaje,

Fanny, agobiada por la fiebre,
puede escuchar durante sus lar-
gas veladas la respiracion dulce
de su esposo, que duerme tran-
quilo, y para no turbar el reposo,
se tiene que ahogar la tos con
las manos. El lunes por la mafia-
na, cuando €l la levanta y la sos-
tiene sentada, para ayudarla a
soportar la terrible tos sofocante
que estremece su cuerpo debilita-
do, le dice que ha reflexionado
sobre el asunto de la pequeiia
Fanny.

_—Tu vas a morir,—le dice pla-
cidamente y casi con un tono de
excusa,—y conviene que tu hija
rinda los justos homenajes a tu.
espiritu. El amor de una nifia es
mas vivo si se le estimula por la
gratitud. La pequefia Fanny te
debera un gran reconocimiento,
porque ird a una buena escueia
americana, cuyo pago se hara con
el producto de la venta de todos
tus muebles, después de tu muer-
te. El brazalete de jade blanco,
las arracadas de jade verde, las
pieles... todo aportara cuando
menos cuatro mil délares. Lo mis-
mo que esta pequefla bagatela,—
y hace deslizar el brazalete res-
plandeciente de su brazo,—podra
también ser vendida en algunos
dolares: diez, quizas doce. Conoz-
co a alguien que compra estas
bagatelas en la calle de Mott y...

—¢Qué dices?

Fanny se deshace de los brazos
que la sostienen. La luz de sus
ojos violetas se empalidece co-
mo bajo un velo opaco. Todo su
cuerpo tiembla, pero por un es-
fuerzo terrible, se levanta sobre
sus codos. .

—Repite, ¢cuanto dices que va-
le el brazalete?

Nan Hong Fah sonrie dulce-
mente, No quiere herir la vanidad
femenina de la moribunda y au-
menta la cifra de la primera es-
timacion,

—YVeinte délares, — dice;-—qui-
zas veinte y uno. No te atormen-
tes. Sera negociada al mejor pre-
cio en beneficio de tu hija,

Entonces Fanny lanza una car-
cajada histérica que sacude $u
cuerpo. (Continia en la Pdg. 44 )
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EL REGRESO DE DALIA INIGUEZ —Después
de una “tournée” de triunfos por Espaiia, Da-
lia INIGUEZ, la aplaudida recitadora, regresé
a La Habana el sibado 4. Sus admiradores le
tributaron un cdlido recibimiento, cubrién-

dola materialmente de flores.

UN ACCIDENTE TRAGICO.—Estado en que quedo el auto-
mdévil que tripulaban Carlos Santos y sus amigos, después
de estrellarse contra un poste en el Malecon. Dos perso-
nas—los sefiores Santos y Zimmermann—perdieron la vida
en el accidente y otras dos quedaron gravemente heridas.

El sefior Arturo GARCIA RUIZ., que se encuentra detenido
por recibir de México un giro de 34.983.00, procedente de su
hijo politico, el sefior Ferndndez de Velasco, miembro del
gabinete del Presidente Grau. La Policia asegura que e$e
dinero forma parte de los $300.000 que entrego como res-
cate el seiior Eutimio Falla Bonet. El sefior Ferndndez
de -Velasco v un grupo de exiledos cubanos fueron deteni-
dos en Mécico Y puestos en libertad inmediatamente, al no
encontrérseles ninguno de los billetes del rescate de Falla.

LA ASAMBLEA ESTOMATOLOGICA D&
CIENFUEGOS —-Presidencia de la Asamblea
Estomatoldgica Nacional, reunida el sibado
11 en el teatro Terry de Cienfuegos.
{Foto Ricardo de la Vega).

Carlos SANTOS, hiio dei popular empresa-

rio Pablo Santos, que perdio la vida en un

trdgico accidente, al estrellarse su auto-
mdévil contra un poste del Malecon.

El joven ZIMMERMANN, que perdio la vida
junto a Carlos Santos en el tragico aeci-
dente del Malecon.

El doctor Julio E. BROUWER ETCHECOPAR,
profesor de la Universidad de La Habana, que
puso fin a sus dias el #niércoles 8. Graduado
en la Escuela -de Medicina Veterinaria de
Tolosa {Francia), el doctor Brouwer fué fun-
dador de la Escuela de Aplicacion de la Guar-
dic Rural, del Colegio de Veterinarios y la Es-
cuela de Medicing Veterinaria de la Universi-
dad; director del Laboratorio de Epizoolias ¥
de la Escuela Agrondmica de Camagiiey; pro-
fesor de la Academia Militar y miembro de la
Junta Superior de Sanidad.

LA ASAMBLEA ESTOMATOLO-
GICA DE CIENFUEGOS. — El
doctor Esteban DE VARONA,
presidente del Colegio Estoma-
toldgico Nacional, recibiendo ¥
las laves de la ciudad de ma-
nos del alcalde de Cienfuegos,
sefitor José A. CABRERA. La :i
ceremonia formd parte de los
angasajos ofrecidos por el muni-
cipio a los miembros de la
Asamblea Estomatoldgica que se
reunio el sdbado 11 en la Per- W

la del Sur. Y,

“YAYO” GALVEZ HACIA 1S-
LA DE PINOS.—Eduardo GAL-
VEZ, condenado a la pena de
cadena perpetua por un con- "
sejo de guerra celebrado en
Santiago de Cuba, llega a La
Habana bajo custodie, en via-
je haciz el penal de Isla de
Pinos, donde extinguird su ’
condena.
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N Cuba se producen las reacciones mas inverosimiles, mas ab-
-surdas y mas incongruentes en torno a los asuntos publicos

¥ a las medidas oficiales. A veces, nuestros Gobiernos, comun-

mente imprevisores, han dictado medidas tan manifiesta-

mente dafinas al interés colectivo Yy al interés en particular

de empresas y clases, que en cualquier otro medio hubieran basta-
do para producir movimientos de opinién tan enérgicos que el Go-
bierno hubiera hecho crisis. En Cuba, sin embargo, tales ‘iniciativas
han pasado ihadvertidas. Y aquellos mas afectados por ellas no han
abandonado un solo momento su inexplicable conformismo. En cam-
bio, cuando el Poder publico acierta y procede con logica y se con-
duce con sentido comun, ocurre que aquellos a quienes beneficia su
tactica son los Jprimeros que se levantan a formular protestas y a
glegar razonamientos condenatorios, tan faltos de 16gica, de justicia

y de clara conciencia de la realidad, que no hay quien pueda inter-
pretar sus origenes.

Asi ocurre ahora con cierta protesta que aparece formulada por
la Asociacion de Comerciantes, Industriales y Propletarios de la ca-
lle de Maximo Gomesz, en contra de la disposicion oficial que permite
la apertura de los establecimientos piblicos, los dias laborables, has-
ta las 12 de la noche. Los alegatos que en su escrito de protesta di-
chos asociados exponen son, a nuestro juicio, de una tenuidad y de
una insuficiencia probadas. En el aspecto econémico aseguran que es
lesiva. esa disposicion, porque el cliente no hace compras sino en vir-
tud de necesidades perentorias e inaplazables, y cuando las sufre,
aprovecha las horas laborables para proveerse de ropas, sombreros,
calzado, etc. No se concibe que sean comerciantes quienes sostengan
semejante inexactitud. Si el comercio no se nutriera sino de las
compras imprescindibles, el volumen de sus operaciones se reduciria
a una proporcién minima. Y no existiria comercio alguno de articulos
superfluos, como es obvio que existen. Hay una categoria de com-
prador ocasional{ que adquiere mercancias no porque llevara el de-
liberado propdsito de hacerlo, sino porque la simple contemplacion
del articulo le sedujo y le estimulé el desec de poseerlo.

_ El simple hecho de transitar frente a una vidriera y ver expuesto
en ella un objeto Util o decorativo, determina, en ocasiones, el deseo
imprevisto de comprarlo. Otras veces, el cliente, escaso de recursos,
ve una mercancia y no resiste a la tentacién de adquirirla. Pero si
en este caso el establecimiento estd cerrado y no tiene la facilidad
inmediata de satisfacer su deseo, pasa de largo e invierte su dinero
en sus gastos comunes, olvidando su capricho momentaneo.

Por lo demas, la apertura de las casas comerciales hasta las 12
de la noche, como la ley determina, es meramente voluntaria. Y no
comprendemos por qué razén, como los protestantes afirman, el ‘he-
cho de que una o varias casas se acojan a ese beneficio ha de obli-
gar a las ofras a imitarlas. Si hay alguien que abra su estableci-
mi.entp, pudiendo no hacerlo, es sintoma inequivoco de que considera
bene_flciosa la medida y que halla en la misma perspectivas de mayor
rendimiento. Pero los que no opinen igual no hay razén alguna para
que lo hagan, y si lo hacen, es, evidentemente, porque esperan deri-
war de ello un sélido provecho. E]l comerciante que considere perjudi-
cial mantener abiertas sus puertas después de las seis de la tarde,
Puede cerrarlas; y si no lo hace es porque el comerciante vecino, que

las abrié por su gusto, esta obteniendo mayor volumen en sus opera-
Clones ecotidianas. . '

. La aseveracién de que para no incurrir en nuevos gastos se vera
Impelido a reducir su personal diurno a fin de atender a los gastos
que le irrogue el personal de noche, es enteramente fantastica. Ya que
Sl una casa comercial tiene tres dependientes durante el dia, es pre-
Sumible que no los tenga con exceso, sino porque los mismos son 1os
due se requieren para la atencién cuidadosa de su negocio.

Pero ¢

es alli g onde la protesta tiene menos consistencia moral y legal

onde se duele de que los propietarios, en virtud de esta me-
dlefa{'dse veran oblig_adc)s' a permanecer durante diez'y seis horas aten-
maneg tz su comercio. Si las casas comercla:les tuvieran que estar per-
0 tuyt mente bajo la supervision exclusiva de los duefios, y éstos
lizadoy fran la oportunidad de delegar en otros esa funcién fisca-
vasto 13’ no habria en Cuba ni en ciudad alguna del mundo un
extensi €gocio que prosperase. Hay casas que por su volumen, por su
‘ndustr(iml Y por la diversidad de sus giros, requieren jefes y gerentes
lag casa €S que se distribuyan el mando. Y lo mismo ocurre con aque-
torl a8 que establecen en una misma ciudad o en un mismo terri-
0 sucursales distintas.
gin l;gxs‘t:gt: parte, si los duefios de comercios no pudieran en nin-
vez que so S€pararse del mostrador de sus respectivas casas, cada
K2A08 5 ory gnfermasen 0 que por razones financieras se viesen obli-
a la ryy % %lircar para el extrangro, sus comercios quebrarian o irian
orden de ¢ 0 que en buena ldgica vendria a establecer un nuevo
. U'¢ Cosas en las esferas de las operaciones mercantiles.

a i : ] :
€s algo que ee beneficiar al Fisco, a los comercios y a los trabajadores

esta fuera de toda, disputa. Que haya determinadas casas

que Sﬁ‘: llma gxedida dictada por la Secretaria del Trabajo es buena, y

comerciales a quienes no les beneficie en particular porque la indo-
le de su giro no ofrezca perspectivas mayores, no significa que la
medida en general sea mala. Y nosotros, que la encarecimos en nues-
tro editorial anterior, precisamente porque fuimos los que la pro-
pugnamos, seguimos entendiendo que es beneficiosa ¥y que no debe
ser derogada. Y estamos seguros de que opinaran igual los obreros
que hoy carecen de trabajo v los comercios de espiritu moderno que
saben que la oportunidad de una venta es mayor mientras mas tiem-
po se brinda al plblico para que tenga acceso a ellos.

* * ¥

Hay otra medida oficial que no tiene el mismo espiritu de justicia,
de equidad y de prevision que el que mas arriba sefialamos. Es la que
se refiere a la fianza impuesta o que se pretende imponer a los pe-
riédicos para que respondan del uso y empleo del papel que impor-
ten para sus respectivas tiradas. En instantes de crisis como los ac-
tuales, nada justifica que se proyecte una erogacién tan cuantiosa
como la de cinco mil pesos, que en cualquier forma que se satisfaga,
ya en metdlico ya en bonos de la Republica o por medio de compa-
nias de fianzas, afecta a los intereses econdmicos de entidades y em-~
presas que sufren con mas rigor gue nunca la depresién de los uitimos
tiempos. Si el pago de la fianza ha de hacerse en efectivo, la em-
presa se ve obligada a desprenderse de una suma cuyo reintegro, una
vez comprobado que el papel se utilizé6 en fines de publicidad exclu-
sivamente, no servird sino para garantizar el nuevo embarque de esa
materia prima, lo’ que, en definitiva, sélo representara la inversién
permanente de cinco mil pesos, sin interés ni provecho alguno, en
un depdsito en las arcas nacionales, que no beneficiara a nadie, pues-
to que seran sustraidos a la circulacion.

Si la fianza ha de prestarse por medio de compaifiias, las empre-
sas se veran obligadas a pagar la prima que aquéllas determinen,
encareciendo mas el producto y sin que el Estado adquiera, como re-
sultado del gravamen, ventaja ni beneficic alguno.

Si lo que se persigue—y lo encontramos razonable y légico—es
fiscalizar las importaciones de papel, de mode que éstas no sean ob-
jeto de especulaciones mercantiles, hay otros procedimientos mas jus-
tos, mas idéneos y mas eficaces, que sirvan a ese proposito y que
al mismo tiempo no afecten a las empresas periodisticas, que luchan
tanto 0 mas que las otras contra la crisis imperante. El Estado lo que
necesita es una garantia de que el papel gque se importa libre de
derechos no se utiliza en otros fines que los de imprimir periédicos o
revistas. Y para eso, sin necesidad de imponer gravamenes, tiene en
sus manos un medio habil y simple de fiscalizar su consumo y su
empleo.

Hay en los Estados Unidos, pongamos por caso, una institucién
respetable y de gran crédito, a la que estan inscriptas todas las gran-
des publicaciones de- aquel pais, denominada Audit Bureau of Cir-
culations, que fiscaliza y ‘certifica, cada seis meses, la tirada de los
diarios y revistas que la integran. Algunos paises de habla espaiola,
Cuba entre ellos, tienen 6rganos de publicidad que sufren la fiscali-
zacién del A. B. C. Y esto podria servir eficazmente al proposito ofi-
cial de impedir toda ilicitud y todo fraude.

Para ello bastaria con que el Estado organizara una institucién
similar, compuesta por contadores publicos de solvencia profesional y
moral absoluta, que realizara esa tarea, y que interviniera los libros
de las empresas, llevando una contabilida escrupulosa de las im-
portaciones de papel, de la aplicacion que a las mismas se diera, de
la circulacion de cada impreso y de los sobrantes o desperdicios cuyo
destino pretende conocer el Poder*publico.

La designacion de inspectores, fue ahora se intenta, para que
visiten las empresas y hagan la comprobacién oficial de sus existen-
cias de papel y de la aplicacion dada a las mismas, es inadecuada,
no solo porque es presumible que el nombramiento de éstos dependa
de la influencia politica y no de la capacidad de los mismos, sino
también porque tales comprobadores con frecuencia son susceptibles
a la dadiva, y atenderian menos al interés del Fisco que a su prove-
cho propio. Con el soborno los tnicos que resultarian afectados se-
rian los empresarios integros, pero en cambio los que han realizado
turbios manejos seguirian disfrutando, como hasta aqui, de una im-
punidad mas o menos retribuida.

La fianza, a nuestro juicio, no es sino una forma de agresién le-
siva a la economia de entidades cubanas que han luchado, sin es-
timulo ni proteccién oficial, por desarrollar en nuestro medio una
labor de superacion y de cultura. La Prensa, que entre nosotros no
ha tenido nunca el tutelaje protector del Estado para su engrande-
cimiento y solidez, por cuanto no se ha dictado una sola ley bené-
fica para la clase, no debe ser hoy objeto de una medida fiscal sin
pies ni cabeza, que obligara a hacer una inversién de cinco mil pesos
sin beneficio para nadie y con manifiesto perjuicio para sus intere-
ses, bastante maltrechos.

Atiendan a estas razones las autoridades gubernativas y no adop-
ten irreflexivamente una disposicién que no evitara el mal que con
ella quieren impedir y que en cambio va a producir otro mayor.




Un bello estudio de la hermosa
berlinesa.

ﬁﬁ
N NTRE las mil cosas frivo-

lywood—decir Hollywesd
en los Estados Unidosfes
aa decirr mundo cinemdto-
grafico, ya esté el tema circuns-
crito a California o Nueva York—
hay una que si para las “estre-
llas” no pasa de tener igual im-
portancia que un nuevo divorcio,
para la gente seria toma carac-
teres de apasionante enigma. Es
el maridaje artistico de Josef von
Sternberg, director de insupera-
bles producciones cinescas en uno
y otro lado del Atlantico, y Mar-
lene Dietrich, superastro tam-
bién aquende y allende el mar.

Las interioridades de
Screenlandia.—

Para los que conocen las inte-
rioridades de Hollywood no es
misterio ni mucho menos que los
departamentos de publicidad de
los estudios explotan cualquier
angulo interesante de la vida o de
la actuacion de los artistas, ro-
deandolos de una falsa atmosfe-
ra con vistas a la mejor taquilla.
Estrellas femeninas en quienes
un estudio ha invertido verda-
deros capitales y que han tenido
un subito decaimiento en el in-
terés del publico cinéfilo se han
levantado a veces de nuevo me-
diante un oportuno esciandalo o
divorcio “fabricade”. No hay que
ser demasiado puritano para ca-
lificar tales procedimientos de
inmordles. Pero lo que es permi-
tido a los manufactureros de ja-
bones o encurtidos, ¢por qué no
permitirsele a los manufacture-
ros de “estrellas”?

Marlene Dietrich ocupd desde
su ingresc lugar prominente en
Hollywood, sin otro ‘“catapulteo”
que su labor teatral en Viena y
Berlin y una realizacién de Josef
von Sternberg en la UFA, “El An-
gel Azul”, con Emil Jannings, el
famoso tragico. El haberla descu-
bierto y el ser designado su di-
rector en su primera film ame-
ricana, valio al director vienés,
que ya habia dirigido en Holly-
wood un hit como “La Ley del
Hampa”, (Underworld), que se le
sefialara como un idilio de la ac-
triz berlinesa. Seguramente los
ejecutivos de la compafiia esti-
maron que no bastaba la capaci-
dad interpretativa de Marlene y
el talento del director para ga-
narse desde la pasntalla las mul-
titudes, sino que era mecesario
afiadir el “ambiente de roman-
ce”. Pronto la vida normal de la
“estrella” con su esposo borré las
insinuaciones “fabricadas™ por
los estudios. ¥ no qued6 para el
publico entre Marlene y Josef
von Sternberg sino lo que en rea-
lidad habia: un admirable ma-
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las que preocupan a Hol--

Yersidn de Fotos

ridaje artistico roto solamente en
“Cantar de los Cantares”, dirigi-

* da por Rouben Mamoulian.

La tirania del director.—

Que fuera o no posible a Mar-
lene cumplir su cometido ante la
camara con la emocion maxima
de no hallarse bajo el control del
director de “Marruccos”, no le

Marlene DIETRICH con su esposo, Rudolf SIEBER, y su hija MARIA, acompa-
fados por el famoso director de “La ley del hampa” y ‘“La ultimae orden’.

innovacién y de ingenio, son “La

interesé a publico. Es muy limi-
tado el numero de cinéfilos que
advierten en la sala de un cine
la calidad artistica del film, y
menos aun los que ven “la ma-
no” del director. Aleptublico ame-
ricano le interesé de la Dietrich
sobre todo su “personalidad hu-
mana” tan distante de las mu-~
fiecas de bazar a que lo tuvo
acostumbrado—salvo excepciones
contadas—el lema de “mucha-
chas bonitas” que imperé ualti-
mamente entre los productores.
Le interesd su belleza exética, su
capacidad para ser muchacha
ingenua y mujer perversa dentro
de los limites de un “rodaje”, sin
perderse en inutiles y pesados
amaneramientos. Y de ese modo,
“PFatalidad”, (Dishonored), “El
Expreso de Shanghai”, (Shanghai
Express), “La Venus Rubia”, (The
Blonde Venus), pusieron sonrisas
de satisfaccion en los ejecutivos.

Pero en cada una de esas pro-
ducciones estaba, manejando el
temperamento de la actriz como
una pelota de cera, Josef von
Sternberg,

Apasiond entonces el enigma.
¢Era Marlene una esclava de la
inteligente tirania del genial vie-
nés? ¢Era incapaz de “hacer” una
pelicula de importancia con otre
director?

Un poco de “ballyhoo”.—

Entonces, los departamentos de
propaganda, que jamas quieren
permanecer jnactivos, vieron un
nuevo angulo que explotar. Les
habia fracasado el idilio entre el
director y la “estrella”. Fabrica-
ron entonces la historia de las
rebeldias de Marlene. ;Marlene
quiere librarse de la tirania de su
director! jMarlene lucha sorda-
mente contra las férreas barre-
ras que von Sternberg pone a
su temperamento!

Entrevistas construidas sobre
una frase de ella o de él circulan
profunsamente, Cuando ya se ha
escogido argumento que la Die-
trich estudia bajo las indicacio-
nes de Josef von Sternberg, ella
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exige otro director. El se toma
unas vacaciones, 1o que se inter-
preta agudamente como confe-
sion de la ruptura.

Pero la realidad es que cuando
se montan los escenarios, ella y
él estan juntos.

Pensar que Josef von Sternberg
estd solo_en las producciones de
Marlene Dietrich es un error, Su-
yas, con su caracteristico sello de

Ley del Hampa”, “La Ultima Or-
den”, “Los Muelles de Nueva
York”, “El Trueno”, y otras cin-
tas de las que se hablard cuando
se haga la lista de grandes pro-
ducciones cinematograficas,

La verdadera personalidad.—

Para definir a la Dietrich basta
una palabra: artista, Ella es una
artista. Creo, aunque siga en pie
el enigma para la gente seria de
Hollywood, que con o sin' Josef
von Sternberg hublera escalado
el mismo envidiable puesto. Su
personalidad, que reflejan sus

ojos, es tan vigorosa, que basta
mirarla para quedar subyugado
por algo que no es precisamente
ia belleza fisica, sino la inquie-
tud espiritual.

Josef VON STERNBERG en la época

en que producia cintas que eran no-

tables triumjfos artisticos pero 7o
economicos, en Alemania.

Lo mas que puede concederse
en este asunto en que von Stern-
berg subraya genialmente lo que
ha encontrado en Marlene. Eso
.es todo. Y eso es lo que hay que
pedir a cada director. Querev
“trabajar” a la Crawford, por
ejemplo, como si fuera la Hep-
burn, es error fatal Ese error ha
echado a perder no sélo muchas
producciones sino también soli-
das promesas. Lo que hace el di-
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MARIDAE ARTISTICO QUE HA APASICNADO.

PARAMOUNT

CORPORATION
rector vienés es manejar g ]
Dietrich como la Dietrich: Y ga)
estd el clamoroso éxito de ampg

El talento artistico de Marler
se cultivé err la famosa escue
de arte dramatico de Max Reix
hardt, y estuvo manifestando,
en diversos géneros teatrales
drama, la comedia, el melodram
la tragedia, en escenarios ey
ropeos. Su interpretacién post
rior en “El Angel Azul” junto
tragico Emil Jannings, la gara;
tizdo como tipo ideal para la pa;
talla. Llevarla a los escenarios
la UFA después de verla en u
pieza musical en Berlin, no cos
poco trabajo a von Sternbe;
que fué especialmente a dirig
esa cinta alemana. Uno y otr
se dedican a sus respectivos: tr
bajos con una intensidad
maravilla atn en Screenland
donde, entre tanta hojarasca
publicidad, son comunes los ca
de laboriosidad y entusiasn
sinceros.

“Capricho Imperial”, (Scal
Empress), parecié uno de los n
grandes obstaculos para el ma
daje artistico Dietrich-von Ste
berg.

El director y la ‘“‘estrella” cuando

quiso explotar por los depariam

tos de propagunda el "ambiente
romance’’.

Dietrich vs. Garbo.—

Acaso una de las pocas f
que han salido realmente d
labios de la actriz para el p
co, fué su respuesta a una
diosa sugestion de una “est
despechada. “Yo quiero ser
repuso Marlene a alguien qu
a entender en su presencia
ella explotaba un imaginaric
recido con la Garbo. Yo n
podido ver ni ese parecido n
ella cultive similitud alguns
la gran sueca, Su puesto en
lywood es absolutamente
sin que tenga que compartirl
el reflejo de nadie. Como es
también el de Josef von S
berg, animador de cintas de
mera fila, con y sin Marler



SANTA CLARA

Convicto y confeso de haber dado
muerte al teniente Alvarez, del Ejército
Constitucional, fué fusiledo José Cas-
tiello Fuentes en la ciuded de Santa
Clara, a las 6 a. m. del miércoles 8 de
mayo. \

Las gestiones de indulto “realizadas
por numerosas personalidades resulta-
ron indtiles. Y al rayar el dia, el reo,
un guajiro de baja estatura, cetrino y
templado, que asumio abiertamente to-
da la responsabilidad de su delito, mar-
ché con paso firme, esposadas las ma-
nos y aita la cabeza, haste colocarse
Jrente al pelotén ejecutor. Cuando se le
pregunitd si temia algo que decir, res-
pondic: “Nada absolutamente”. Estas
fueron sus ultimas palabras.

Castiello Fuentes, que se habia ne-
gado a confesarse, aunque admitié la
comparia de un sacerdote, permitic gue
le vendaran sin hacer resistencia. Se-
gundos -después, el jefe del peloton eje-
cutor bajé su sable y cuatro disparos
simultdneos le derribaron muerto. Dos
balas le habian destrozado la cabeza Yy
dos el corazon. .

Al entierro, que se efectué horas des-
Ti€s, solo asistieron dos personas.

FL FOSILAMIENTO EN

1 oficial ejecutor bajo el sable. Cua-
fro fdisparos simultaneos derribaron
muerto al reo.

El reo se dejé vendar sin oponér
resistencia.

Ccumplida la sentencia, el oficial mé-
dico 1:nspecciona el cuerpo, para certifi-
car la muerte.

.

Cualro solduders colocan en el [éretro ‘el caddver ae Castiello
Fuentes.

fi beza, José
S irme, esposadas las manos y alta la cabeza,
goArgT?EaE%O’ FUENTg‘S) marcha hacia el lugar de su ejecucién.




LA SORPRESA DE "EL MORRILIC
Y LA MUERTE DEL Ds.

Cumpliendo su palabra de no entregarse sin combate, el doctor Antonio Gui-
teras, ex secretario de Gobernaciéon y jefe de lg organizacion politica “La Joven

Cuba”, murié en la manana del miércoles 8 al pie de las lomas de Camarioca
(Matanzas), batiéndose a tiros contra fuerzas del Ejército. Sorprendido en la ve-
tusta fortaleza colonial de “El Morrillo”, a la boca del rio Canimar, cuando
aguardaba el momento propicio para emprender con veinte de los suyos la ruta
del, exilio, Guiteras se lanzé al campo con sus hombres y contesté al fuego del
Ejército, mientras trataba de escapar amparandose en una cerca de piedra. Al
terminar el tiroteo fueron recogidos sobre el campo los cadaveres del doctor Gui-
teras, de Carlos Aponte Herndndez, coronel que fuera del ejército sandinista, v
del cabo del Ejército Constitucional Marcelo Mas Hernandez. En el encuentro
resultaron heridos José Antonio Casariego, secretario del doctor Guiteras; el cabo
Eugenio Trujillo, el soldado José Ruano y el marinero Guillermo Hernandez, que
se encontraba pescando en los alrededores. Nueve de los acompafantes del doctor
+Guiteras fueron capturados, entre ellos el cénsul general de Honduras en La Ha-
bana, sefior Emilio Pinel, cuya esposa declaré al dia siguiente que su presencia
en el grupo tenia por objeto facilitar la entrada del doctor Guiteras y sus ami-
gos en Honduras, y las sefioras Concepcién Valdivieso y Siomara O’Hallorans.
ﬁ[ esta Ultima se la acusa de haber hecho el disparo que costd la vida al cabo
as,

Antonio CGuiteras Holmes tenia al morir treinta y dos afos de edad. Gra-
duacdo en Farmacia -en la. Universidad de La Habana durante el curso de 1927, se
asocié desde el primer momento a la lucha. contra la tirasnia de Machado, hasta
adquirir prominencia nacional con motivo del asalto y' toma del cuartel de la
Guardia Rural en San Luis (Oriente), realizado por el doctor Guiteras con un
grupo de amigos en los momentos en que la dictadura parecia inconmovible. Al
terminar el Quinquevirato y formar gabinete el Presidente Grau San Martin,
el doctor Guiteras fué encargado de las carteras de Gobernacién y Guerra. Su
actitud como secretario le valié el ser considerado extremista peligroso por las
clases conservadoras, mientras los grupos de la extrema izquierda le llamaban
“lamebotas del imperialismo”,

A la renuncia del doctor Grau, Antonio Guiteras organizé el partido *‘La
Joven Cuba’, de ideologia politica no bien conocida, en cuyo directorlo nacional
ocuparon cargos algunas personalidades izquierdistas de relieve.

Aspirando a realizar un movimiento revoluclonario. contra la voluntad ma-
nifiesta del pais, que anhela paz y orden, algunos, miembros de “La Joven Cuba'™
se lanzaron a cometer hechos delictuosos que han merecido general reprobacion.
Entre ellos deben mencionarse la tentativa de asesinato del ex gobernador de
Oriente, sefior Penabaz, y el secuiestro del sefior Falla Bonet, que pagd $300,000
por su rescate.

Sobre el caddver del doctor Guiteras se ocup6é la suma de 83 centavos.

| El vetusto fortin espafiol de

“El Morrillo”. a la boca del

| rio Canimar, donde se encon-

" sus amigos

traban el doctor Guileras y
cuando fueron

sorprendidos por el Ejército.

GUITERA.

El dactor Antonio GUITE.

RAS HOLMES cuando era

secretario de Gobernacion

¥ Guerra del Gobierno de
Grau.

El doctor GUITERAS, en compafia de su her-

mana, la seflora Calizta GUITERAS, Yy de su es-

posa, en el Hospital de Emergencias, donde se le

. asistic de_las lesiones recibidas al tirarse de una

ventana, huyendo a la fuerza publica que trata-
ba de detenerle.

Croquis del encuentro entre el doctor Guiteras y
la fuerza piblica, levantado sobre el terreno por
el teniente Medel, del disuelto Ejército Nacional,
con la cooperacidn de testigos presenciales. Como
puede verse, el doctor Guiteras y sus amigos tra-
taron de escapar, ampardndose en ung cerca de
pledra. Los puntos negros indican los lugares en
que cayeron muertos el ex secretario de Gober-
nacion y el cabo Mas.

Bahia de Ma*qnzas

El eapitan Anionio SANTA-
NA VALDES, de la Infante-
ria de Marina, que desapa-
recio de Matanzas al pro-
ducirse los hechos que cul-
minaron en la mucrte del
doctor Guiteras. El capitdn
Santana ha sido declarado
desertor,

, Las sefioras .Siomura. O’HALLO-

RANS y Concepcion VALDIVIE-
SO, que formaban parte del
gTupo que acompafiabg al doc-
tor Guiteras. Se acusa a la se-
fiora O'Hallorans de haber he-
cho el disparo que costé la vi-

CARTELES

dq al cabo Mas.



Los caddveres del doctor GUITERAS y del coronel Carlos
APONTE en el mecrocomio de Matanzas.

El coronel Carlos APONTE, muer-
to junto a Guiteras.

El nombramiento de coronel ez-
tendido por Augusto César Sandi-
no a favpr del revolucionario ve-
nezolano Carlos Aponte.

La setora .Siomara
O’HALLORANS pres- |
tando declaracion an-
[ ; te el oficial que ins-

) truye la causa por los
Los familiares del doctor Guiteras al salir del necrocomio, después hechos de “El Mo-
de ver ¢l caddver del ex secretario de Gobernacion. rrillo”

Marineros presos y
remitidos a La Haba-
na por estimdrseles
complicados en la
tehtativa de fuga del
doctor Guileras.

Loé ‘marineros del yate

4dela”, o bordo del cual

Se supone que trataban de

embarcar el doctor Guite- i
ras y sus amigos.

(Fotos Funcasta).

Nueve ge 104
acompa-~
k :;btes del doctor Guite~
dos que fueron captura-
iy h!; bermanecen presos
flore0tanzas. Son los se-
gu’es Emilio PINEL, Mi-
tony MUROZ SERPA, An-
Juel PEREZ MARTINEZ,
GUn, PONCE "RODRI:
402, Julio AY AL A,
Jaer 'S, CARRILLO, Ra:
FA CRESPO, Carlgs AL-
O v Olimpo MORENO. .

-




E todos los libros publicados este afio
en Cuba y por autor cubano sobre
tema extranjero, es, sin duda algu-
na, el mas notable v valioso la Bio-
grafia del dictador Garcia Moreno,
por el sobresaliente profesor de Psicologia en’

la Universidad de La Habana,
berto Agramonte,

Y aunque esta obra en si no tenga co-
nexion alguna con la historia de nuestro
pais, materia propia de las presentes Pdgi-
nas, bien merece traerle a ellas por las ense-
flanzas que para nosotros encierra el admi-
rable estudio que ha realizado el doctor
Agramonte de la figura tenebrosa y perver-
sa del tirano Garcia Moreno, y por la gene-
rosa y nobilisima actitud que en favor de la
causa de Cuba libre adopté un ecuatoriano
?sclarecido, la .antitesis de. aquél: Eloy Al-
aro.

Garcia Moreno es el ejemplo mas tipico y
elocuente de la calamidad nacional que
siempre, en todos los tiempos y en todas las
circunstancias, constituye para un pueblo la
presencia y entronizamiento de un dictador;
verdad ésta que, aunque parezca increible,
no es aceptada unanimemente en aquellos
paises que han tenido la desgracia de pade-
cer uno de estos siniestros gobernantes.

Y se sostiene, sin mas explicacion que un
temperamento agudamente servil, sometido
y afeminado, que pueden existir dictadores
necesarios y beneficiosos, de manera espe-
cial si éstos son hombres de cultura, talento
v educacion refinada y de profunda base
moral, ' .

En Garcia Moreno concurrieron todas es-
tas cualidades; y sin embargo, o mejor di-
cho, por todo ello, ‘Garcia Moreno fué uno
de los mas desastrosos dictadores que ha te-
nido Hispanoameérica.

No es posible que en este articulo sigamos
nosotros paso a paso la vida de este hom-
bre,—la tragedia del Ecuador bajo su man-
do—y remitidos a quien desee conocerla, al
libro de Agramonte; libro que representa el
mas acabado estudio interpretativo psicopa-
tolégico e histérico realizado por autor cu-
bano, pudiendo parangonarse con las mas
excelentes obras europeas de este género, y,
para no citar mas que una, con la muy jus-
tamente célebre del profesor de la Escuela
de Psicologia de Paris, doctor Binet-Sanglé,
La Locura de Jesius.

Poseedor fué Garcia Moreno de amplia
educacion primaria, secundaria y universi-
taria, sin que le faltara la ensefianza de
principios religiosos, considerados por mu-
chos como admirable freno de la vida con-
tra vicios y perversidades. Y tan religioso
fué Garcia Moreno que de estudiante uni-
versitario, asumio el estado eclesiastico, re-
cibiendo, cuando apenas tenia 18 afios; la
tonsura y las 6rdenes menores, aunque bien
pronto colgd los habitos; y de gobernante
estuvo siempre aliado a la Iglesia y princi-
palmente a la Compariiia de Jesus, que lo
considera, segin la frase del P. Berthe en
el tifulo de su conocida y voluminosa obra,
“Vengador y martir del derecho cristiano”,
llegando, por ultimo, a consagrar al Sagra-
do Corazon de Jesus la Republica del
Ecuador. Fué también doctor en Derecho,
critico sobre cuestiones literarias y artisti-
cas, poeta, gramatico, explorador de volca-
nes ecuatorianos. . .

Todo ese bagaje moral e intelectual no
impidio a Garcia Moreng realizar los mayo-
res y mas espantosos crimenes, tanto en su
vida privada como en su vida publica. Agra-
monte sefiala como su rasgo mas saliente la
brutalidad impulsiva. Ya de joven abofe-
teaba a sus compaferos, arrojaba una pa-
langana a un criado, agredia a golpes y a
puntapiés a un intendente de Policia. Mas
tarde, hiere con un estoque a un rival poli-
tico, y, ferozmente vengativo, muchos anos
después, ya en el poder, persigue y hace .

CARTELES

doctor Ro-

.

huir a Europa, a otro amigo, Ayarza, que
habia promediado en el incidente, y no con-
forme con ello. vieio va éste. lo encarcelé y
mandé castigar con 500 azotes. Fué tal la
mania de flagelacion en Garcia Moreno que
ha pasado a la historia de su pais con el
nombre de “El Flagelador Supremo”, Agra-
monte declara y demuestra como durante la
dictadura de Garcia Moreno “el azote se
extendia a todas las capas sociales. .. el pro-
cedimiento del latigo se convirtié en sistema,
perdurando largamente”. Pero no se confor-
mo Garcia Moreno con azotar a sus supues-
tos enemigos o adversarios politicos, sino
que también les aplicé otros numerosos .y
.cruelisimos tortores y entre éstos, de mane-
ra preferente, “la barra de grillos”.

Lo mismo en lo privado que en lo pablico,
fué Garcia Moreno envidioso, enfatuado,
mendaz, maestro en el fingimiento y la do-
blez, arbitrario... Para ocupar un escafio
en el Senado no tuvo escripulos en falsifi-
car credenciales,

Casado por primera vez a los 25 afios, por
conquistar dinero y posicion social, bien
pronto Garcia Moreno le tomé a su esposa
odio intenso que duré durante 19 afios, al
cabo de los cuales, y aprovechando una gra-

ve enfermedad de aquélla, la asesing deli-

beradamente haciéndole ingerir un pomo
integro de laudano. E hipocrita redomado
escribié en respuesta a una de las cartas
de condolencia recibidas: “En estos horribles
dias... le ruego pida a Dios por el descan-
so eterno de mi virtuosa compaifiera, tan
cruelmente arrebatada por la muerte a mi
carifio”. A los 5 meses y 18 dias de sepul-
tada su primera esposa, rapté a una sobri-
na carnal de aquélla de 15 afios, casandose
después. Y este hombre tan moral, y tan
moralizador como gobernante, tuvo nume-
rosos amores fuera de matrimonio, nc de-
teniéndose ante el crimen cuando deseaba
poseer alguna mujer o en ocasiones en que
sufria frecuentes accesos de rabiosos celos.
En unos y otros casos, el amante encapri-
chado. celoso o burlado, echaba mano de su
posicién de politico y de gobernante para
satisfacer sus venganzas amorosas.

Ya en el apogeo de su prominencia po-
litica, transformado en dictador, fué como
todos los dictadores, - segiin anticipamos al
comienzn de este trabajo, una calamidad
catastrofica para el Ecuador, tanto en lo ex-
terior como en lo interior. Llevé a su pais a
guerras inutiles y altamente nocivas. Se bus-
c6 la enemistad de los pueblos hermanos y
vecinos. Vendié su patria a mercachifles ex-
tranjeros, negociantes y curas. Sembro la
ruina y desolacion en todo el territorio na-
cional. Agramonte lo pinta asi: “El dicta-
dor ecuatoriano es un frio de 4nimo, un sa-
dista que afirma con el crimen su persona-
lidad, un hombre capaz de andar sobre ca-
daveres”. Maté en todas las formas y a
hombres pertenecientes a todas las clases
sociales.

Dice Agramonte que “el mas fuerte y
complejo de los impulsos de Garcia Moreno
fué el dominio”, Su maxima favorita era:
“Yo siento, pienso y obro bien: es necesario,
pues, que todos sientan, piensen y obren co-
mo yo”. En todos sus actos se movio siem-
pre siguiendo su propia naturaleza de jefe.
Se impuso a todas las clases sociales; pago
bien la tropa, pues “sin este requisito no
se puede gobernar”, segun él mismo reite-
raba; pero, a su vez, establecio el consejo de
guerra verbal en campafia, para castigar “a
Ios delincuentes de deserciéon y cobardia”.
Halag6 el instinto de superioridad de los
agentes policiacos, concediéndoles facultad
de arrestar a los sospechosos y de instruir
por si el correspondiente sumario.

Leyendo la biografia de Garcia Moreno
descubrimos la semejanza que existe en la
vida y en la obra de todos los dictadores
que en el mundo han sido, y principalmente,
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de los dictadores hispanoamericanos: ide
ticos defectos y vicios; idéntica conducrt\‘
politica y gubernamental; idéntica mega]oa
mania; idéntica persecucion, aun en e] easa
del culto Garcia Moreno, a cuanto signifj
que cultura; idéntica propension al fomen:
to de las obras publicas de grandes dimen.
siones; idéntica e irresistible obsesién por
permanecer en el poder a todo trance; idén’
tica anulacién de toda clase de derechos 3'
libertades individuales y politicos. ..

_Para quienes piensen que pueden existir
dictadores necesarios y beneficiosos, quere.
mos recordarles estos dos enjuiciamientcs
ii'efinitivos que de los dictadores hizo Bo.
ivar:

“;Compadezcimonos mutuamente del pue-
bl(l) sye cbedece y del hombre que mands
solo!’

“Si un hombre fuese necesario para sos-
tener el Estado, ese Estado no deberia exis-
tir, y al fin no existiria”,

Durante la dictadura perpetaa de Garcia
Moreno en el Ecuador, estalld y se desenvol-
vié en Cuba casi en su totalidad la guerra
de los 10 afios, pues Garcia Moreno murié
a manos de patriotas revolucionarios el §
de_agosto de 1875.

Por mas que escudrifiemos en el gobier-
no de Garcia Moreno no encontramos ni un
hecho ni una frase reveladores de sus sim-
patias, interés o siquiera curiosidad por los
empefios emancipadores de .los cubanos, Ni
era posible, dado su agudo reaccionarismo y
su indiferencia o animosidad contra los
paises hispanoamericanos. Agramonte nos
refiere que “contra los liberales fué inexo-
rable. Hablaba constantemente de la in-
solencia de los rojos”, de “los filibusteros”,
2 quienes es preciso castigar, de los “malva-
dos” y “criminales” a quienes era necesario
escarmentar en el cadalso y “fusilar por do-
cenas”. Con ningun liberal fué magnanimo.
Y refiriéndose a su actitud hacia las nacio-
nes hermanas hispanoamericanas, dice Agra-
monte: “Cuando México fué invadido por las
huestes de Napoleon III, Garcia Moreno ca-
lificé a Juarez como responsable de “los ex-
cesos de la demagogia rapaz, e inmoral 7
turbulenta” (Congreso de 1863), y exigio
al Consejo de Estado el reconocimiento del
Imperio de Maximiliano”, En dos ocasiones
distintas, en incidentes entre Espafia y Chi-
le y Peru, respegtivamente, Garcia Moreno
se colocd frente a estos dos paises hermanos
y en favor de Espaifa.

Muy por el contrario de esta conducta,
Eloy Alfaro, Presidente que fué del Ecuador,
puso todo ‘su entusiasmo y todas sus simpa-
tias en favor de la independencia de Cuba.
Bien es verdad aue Alfaro era el reverso de
Garcia Moreno. Liberal, en el amplio y no-
bilisimo sentido de la palabra, como dice
Santovenia en su estudio histérico Eloy Al-
faro y Cuba, “la libertad le subvugd. Defen-
sor de ella durante luengos afios de sin-
sabores v ostracismos, desde el solio la pro-
terid y la exalté. Prefirio contemplar con

" dolor su mal uspo por opositores apasiona-

dos aue amordazarla. pues sentiase inca-
paz de imitar lo malo que por si mismo
habia combatido. Imprentas procaces vomi-
taban diatribas cue s6lo vpudieron propa-
larse en un régimen de orofundo resveto al
pensamiento y a la palabra aienos”. Eloy
Alfaro fué contrario a las dictaduras y a la
reeleccion, neecandose a las diversas indicag,
ciones que se le hicieron para que proclama-
se su continuacion dictatorial en el poder.
Fué estadista y reformador que propuso
siempre todo cuanto juzegé beneficioso al
progreso y al mejoramiento de su wvatria.
Proclamd la libertad de conciencia, la ley
del matrimonio civil y otras medidas de am-
plio ¥ justo liberalismo,
.Y ajeno por complefo a las mezquinas am-
biciones personales de Garcia Moreno, a sus
(Centinta en ln Pdg. 39 )



Eloy ALFARO, Presidente del Ecuador, revolucionario pa-.
triota, estadista y americanista esclarecido, que laboro in-
tensamente en favc- de la independencia de Cuba.

El dictador ecuatoriano Gabriel GAR-
CIA MORENO, a los 50 afios de edad,
en ¢l apogeo de su tirdnico gobicrno.

Cubierta del panfleto de Montalvo con-
tra Garcia Moreno, “La Dictadura Per-
petua”. El ejemplar fotografiado, que
tomamos, como los anteriores grabados,
de la obra de Roberto Agramonte, “Bio-
grafia del dictador Garcia Moreno” tie-
ne el mérito de haber sido el mismo
Que‘le_tan los conspiradores cuando de-
cidieron la muerte del tirano.

Koberto ANDRADE, patriota ecuatoria-

no, uno de los conspiradores que dieron

muerte a Garcia Moreno. Fué colabora- *

dor de Eloy Alfaro y es, como dice

Agramonte, ‘““una de las figuras in-

maculadas del liberalismo genuino del
Ecuador”.

Don Juan MONTALVO, el formideble y

eximio pensador y escritor ecuatoria-

no, quien combatio durante largos afios

la tirania de Garcia Moreno. Su frase,

al morir éste a¢ manos de patriotas r1e-

volucionarios, es proverbial: “Mi pluma
lo matoé”.



E = VOUGHT >

. SR perdieron la vida el domingo 12, al volcarse e incendiarse el
ik P o avion “Vought” N° 34, cuando intentgban realizar un aterrizaje ;orzoso en los canaverales del central “Reforma”. .
Nuestro corresponsal grdfico en Caibarién, i llas, describe el accidente enla siguiente forma:
«gl teniente aviador Lucas Brihuegas piloteaba el avion del Efército NO 34 en compania de un observador que hasta este
tral “Reforma” comenzo a fallarle el motor y a dar grandes
estampidos por el escape. Con ese motivo los ocupantes del avion dispararon tiros para advertir a los campesinos del peligro
que corrian, sacando a la vez las manos con pafuelos. Con la misma trataron de aterrizar en un campo de cafia, pero con
tan mala.suerte que el aeroplano se volco, incendidndose, no pudiendo acudir en seguida en su ayuda log que lo vieron porque
al incendio siguio el estallido de todos los proyectiles que traian cQnsigo, no pudiendo -.acercarse nadie hasta tanto no ceso el
peligro. Entonces. pudieron darse cuenta de que solo quedaba un monton de carbon, pues hasta los hombres estaban carboni-

zados”

El avidon “Vought” N® 34 era un aparato de mual agiero: en ¢l se mataron el teniente Rolando Ca-
ballero v el sargento Gon;alez durante unas exhibiciones aéreas realizadas en Rancho Boyeros, cn
marzo de 1930. La foto fué tomada inmediatamen te después de la catdstrofe, cuando estaban sacan-
do del aparato los caddveres de los aviadores.

El teniente aviador Migu
ROYO Y GIL.

El ientente aviador Lucas
BRIHUEGAS.
(Foto Funcasta).

Estado en que quedd el motor del
avion incendiado. La intensidad del
calor fué tanta que algunas piezas
se fundieron.
(Foto Martinez Illas).

Los restos carbonizados del “Yought” |
N9 34 y de sus tripuiantes. Otro aspecto de los restos de. av
(Foto Martinez Illas).

(Foto Martinez Illas).
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Rodolfo ARANGO, de la Asociacion de Repériers,

haciendo usv de Ia palabra durdnte el homenaje

que se tributd a Vietor Muiloz, el creador del
Dia de las Madres en Cuba.

Arrodillado respetuosamente, este nifo elige
URa flor blanca para colocarla en su pecho
€omo recuerdo de la madre muerta. .,

(Fotos Funcasta).

Hay una mujer que tiene algo de Dios por la
inmensidad de su amor y mucho del angel por
la incansable solicitud de sus cuidados; una
mujer que siendo joven tiene la reflexion de
una anciana y en la vejez trabaja con el ardor
de la juventud; una mujer que si es ignorante
descubre los secretos de la vida con mas acierto
que un sabio y si es instruida se acomoda a
la simplicidad de los nifios: una mujer que
siendo pobre se satisface con la felicidad de los
que ama y siendo rica daria con gusto su te-
soro por no sufrir en su corazén la herida
de la ingratitud; una mujer que siendo vigox
rosa se estremece con el vagido de un nifio y
stendo débil se reviste con la bravura del leén;
una mujer que mientras vive no la sabemos
estimar porqué a su lado todos los dolores se
olvidan, pero después de muerta dariamos todo
lo que somos y todo lo que tenemos por mis
rarla un solo instante, por recibir de ella un
solo abrazo, por escuchar un solo acento de sus

labios.
RAMON ANGEL JARA
(Obispo Chileno y Canénigo Argentine)

REPUBLICA ARGENTINA %

P

Rosas "
: lancas Y rosas rojes son las favoritas de las damas.

En un cuadro artistico, en el
que la imagen de la Madre de
Dios preside a las enseias de
Hispanoamérica, se ha colocado
en todos los hospitales de la
Republica Argentina y de Chi-~
le este hermoso pdrrafo que
monsefior Ramon Angel Jara,
obispo de Chile y candnigo de
ia Argentina, dedica « las ma-
dres. Som tan admirables las
palabras de monseiior Jara y
tan piadosa la idea de colocar-
las junto al lecho de dolor del
hospital, que no podemos re-
sistir la tentacion de reprodu-
cirlas en CARTELES al referir-
nos al Dia de las Madres, ccle-
brado el domingo 12,

Un puesto de flores durante el
Dia de las Madres.
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’{/ de Mary Blandy la dota-
ron generosamente 'y le
permitian hacer su volun-

/™ || tad en casi todas las co-

sas, hubo un solo punto en rela-

cién con el cual los autores de sus
dias insistieron en ejercer su au-
toridad paternal: €l matrimonio.

_—Me ha costado afios de cons-
tantes fatigas—quizas intrigas hu-
biera sido la palabra correcta,—
para ahorrar en mi profesion de
abogado lo suficiente para retirar-
me,—acostumbraba Blandy decir
a su hija,—y no quiero que vayas
a entregar este dinero amasado
con mi trabajo al primer cazador
de fortunas que se presente. El di-
nero tiene que unirse al dinero.

Ahora bien: ocurria que éste
también era el punto de vista de
Mary, porque era terriblemente
mercenaria, aun desde pequeia, y
se prometio que nunca alentaria en
lo mas minimo a ningin hombre,
sin antes haberse asegurado,-pri-
mero que nada, de que tenia di-
nero en el banco, y bastante ade-
mas. Asi sucedié que, a los veinte
anos de edad o cosa asi, Mary es-
taba todavia soltera, por la sen-
cilla razén de que ninguno de los
jovenes que le habian propuesto
matrimonio era buen partido, se-
gun su opinién y la de su padre,
Mr. Blandy.

Por aquella época, Mary rechazo
a un pobre pero apuesto campe-
sino que, aparentemente, estaba
verdaderamente enamorado de
ella. El capitin William Crans-
toun, hijo de lord Cranstoun y so-
brino de lord Mark Ker, lleg6 a
Oxfordshire en busca de reclutas
para su regimiento. Después de
visitar varias villas y enganchar
a cuantos jovenes encontré en
ellas, tocé por fin en Henley, vien-
do casualmente un dia a Mary
Blandy cuando ésta paseaba a ca-
ballo por las inmediaciones del
pueblo. El capitan preguntd a un
hombre con guien habia hecho co-
nocimiento en la villa, y que acer-
taba a pasar por. aquel lugar,
quién era la joven.

—La sefiorita Blandy-—replicé el
hombre.—Su padre es uno de los
vecinos mas acaudalados- de este
lugar. Esta es su unica hija, ¥y si
hay algo de cierto en los rumores,

heredara una respetable cantidad’

de dinero.

—¢Es heredera?—recalc) Crans-
toun descuidadamente, mientras
se guitaba el polvo de su traje,
(mentalmente, habia resuelto in-
vestigar, para saber si era cierto
lo que acababa de oir) —¢Enton-
ces, segln supongo, va a casarse
pronto?

—Que yo sepa, no,—replicé su
informante.—Creo que ni esta
comprometida. Nunca he oido ha-
blar de que tuviera novio.

El capitan lanzdé un suspiro.

——jLibre de compromiso!—excla-
moé.—Es extrafio. Tiene dinero y
buena apariencia, porque jpor mi
alma que es bonita la muchachal,
y no tiene ningin pretendiente.

Después agregé para si:

—iMagnifico! jQué suerte!

—Yo no digo que no tenga pre-
tendientes,—observo el hombre.—
Ha tenido bastantes, que yo sepa.
Digo nada mas que no estd com-
prometida, y es por la siguiente
razén: ninguno de los jovenes de
aqui es bastante rico. El viejo
Blandy es terriblemente avaro.
Fué con esta avaricia céomo pudo
hacerse de su capital.

—;Oh! —exclamé el capitan,—
la misma historia de siempre: un
caso de los eternos o, para Ser
mas correcto, “infernales talegos
de oro”. Bueho, no culpo al hom-
bre porque no quiera que su hija
se case con algun necesitado aven-

CARTELE!S

PESAR de que los padres~

-turero. Hay muchos de éstos, mu-

chisimos, que no buscan en €l ma-
trimonio sino una oportunidad de
resarcirse de su hacienda perdida;
o que si no la tuvieron, buscan la
ocasién de hacerse de una.

Aqui terminé la conversacion,
saliendo presuroso el capitan en
busca de alguien que pudiese dar-
je informaciones fidedignas res-
pecto’ al estado de la fortuna de
Mr. Blandy.

Habiendo hallado la persona
que deseaba Yy confirmado que
Blandy tenia dinero, y que se con-
sideraba generalmente como Ssu
lnica heredera a la joven Mary,
el capitan se puso a considerar
la forma en que podria lograr ser
presentado a ella. La historia no
menciona de qué medios se valio
el capitan para lograr este fin;
pero, sea cual fuere el método em-
pleado, el caso es que tuvo com-
pleto éxito, porque el militar. de
aquel dia en adelante, convirtiose
en asiduo visitante de la familia
Blandy.

Podia comprenderse facilmente
que el principal objeto del capitan
al visitar la casa no era ver 2
los padres de Mary. Cranstoun era
siempre atento y politico con los
ancianos, pero la mayoria de sus
conversaciones eran con la propia
Mary, y siempre miraba a la jo-
ven con persistencia.

Aquel breve conocimiento pa-
recio suficiente para excitar las
llamas de la pasion en el cora-
zén de Mary; y no cabe la menor
duda de que acepto de buena ga-
na sus galanteos, aunque el capi-
tan tenia suficiente edad para
ser su padre.

Temiendo que determinadas in-
formaciones, relativas a la exis-
tencia de cierta persona que po-
seia mas derecho a sus afectos,
llegaran a oidos de la joven, Crans-
toun dijo a ésta que estaba com-
plicado en un desagradable pro-
ceso con una dama de Escocia,
que afirmaba que era esposa de
€l, pero que se trataba, segun ju-
ro y perjuré a la muchacha, de
una simple aventura, de cuyos
inesperados y desagradables re-
sultados la ley, en breve tiempo,
lo libraria. -

Entonces pidié a Mary que se
casara con él, y habiendo obteni-
do €l consentimiento de ésta pro-
cedi6é a consultar a sus padres, ob-
teniendo sin dificultad el permiso
de ellos. El matrimonio Blandy,
quizas un tanto sorprendido por
la alta alcurnia del novio de su
hija, hizo patente que accedia con
muchisimo gusto a la union,

Hasta entonces, todo habia
marchado a las mil marayvillas,
por lo menos en 1o concerniente a
Cranstoun. Pero desde aquel mo-
mento, las cosas empezaron a sa-
lirle mal. Era un hombre casado,
y con su esposa, una tal miss Mur-
ray, habia recibido una conside-
rable fortuna.

Sabiendo esto lord Ker, al ente-
rarse de su proximo matrimonio
con Mary Blandy, puso en seguida
en antecedentes al padre de ésta,
con el resultado de que se efectud
una violenta entrevista entre el
anciano abogado y el capitan.

Gracias, principalmente, a la
sefiora Blandy, que estaba a favor
de él, Cranstoun logr6 aplacar al
padre de Mary, haciéndole ver que
las acusaciones formuladas contra
él por lord Ker eran completa-
mente falsas.

Poco después de este incidente,
fallecio la senora Blandy, y el es-
poso de ésta recibi6 otra comuni-
cacién de lord Ker corroborando
lo que habia dicho sobre Crans-
toun y ofreciéndole las mas con-
vincentes pruebas de que decia
verdad.

BESOS

Convencido ahora de que Crans-
toun era un villano, Blandy siguio
a éste y a su hija un dia hasta
el jardin, poniéndose en observa-
cién detras de un arbol.

El anciano no estaba suficien-
temente cerca para oir.la conver-
saciéon, porque la pareja hablaba
en voz baja; pero tenia graves
sospechas de que las relaciones del
capitan con su hija habian reba-
sado los limites de la decencia.
Con gran interés, agudizo la vista
y el oido, viendo en seguida co-

mo Cranstoun rodeaba con su
brazo la cintura de Mary. En otro
instante, y antes de que Blandy
pudiera darse perfecta cuenta de
lo que ocurria, porque todo se pro-
dujo con gran rapidez, el capitan
acerco su rostro al de Mary y sus
bocas se unieron en un beso.

Rugiendo de furia, Blandy salid
de detras del arbol, y cogiendo al
capitan por el cuello, comenzd a
zarandearlo, sacudiéndolo con to-
das sus fuerzas y vociferando al
mismo tiempo:

—Villano, canalla, ¢qué te pro-
pones? ¢(Qué intentas hacer?

-—-Un momento, — grité Crans-
toun, tratando de librarse de los
brazos del anciano, que no cesaba
ni un momento de sacudirle, como
si fuera un muieco. — Un mo-
mento, sefior; soy yo el que debe
hacerle esa pregunta. ¢(Qué dia-
blos se propone usted, sacudiéndo-
me de ese modo y estropeandome
la corbata nueva?

—¢Esta usted loco, padre?—pro-
rrumpi6 Mary—Willie tiene per-
fecto derecho a besarme: estamos

comprometidos.
—-jComprometidos! — murmuro

Blandy, buscando apoyo en el res-

paldo de un banco. — jQué dis-

parate! jEste hombre esta casado!
—Ya lo sé padre—replicé con
calma Mary—Willie me ha conta-
do todo lo relacionado con su ma-
trimonio en Escocia. No me ha
ocultado nada, ¢verdad, Willie?
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Thlandy

que no,—respondié Cranstoun, tra. -

Y colocando una mano sobre el
brazo del capitan Cranstoun, le
miré carifiosamente a la cara. '

—Qué... No... por supuestec

tando de arreglarse sus ropas y al
mismo tiempo de recobrar su
ecuanimidad, porque estaba hecho
una calamidad.—No quiero ocul-
tar la verdad por mas tiempo, se-
fior Blandy. Soy casado. He tenido
la desgracia, sefior Blandy, de ca-
sarme con una mujer perversa, de
quien trato en la actualidad de

obtener el divorcio, y por las prué-g
bas que tengo de su infidelidadj
lograré ganar la demanda, espe-i
rando, tan pronto como obtengaj
el decreto de la Corte Suprema,j
contraer matrimonio con Mary.

—Usted puede esperar todo lo|
que quiera, sefior,—contestd Bian-|
dy—pero nunca se casara con mi;
hija. Jamas consentiré tal cosa. Y
sepa, sefior, que si se casa usted;
con Mary sin mi permiso, se uni-/
rd a una mujer pobre. No tendra,
ni un solo centavo mio. !

—Realmente, sefior, — arguyo
Cranstoun, — rezlmente, sefior, es
usted irrazonable. Por mi honor
que es usted irrazonable.

—E] se arrepentira—dijo Mary,
avanzando hacia su padre y co-
locandole la mano en el brazo, con
gesto carifioso.—¢ Verdad que te
arrepentiras, padre?

—iNo!—grité furibundo el aps
ciano.—No retiraré mji palabra. Ya
he dicho cuanto tenia que decir.
No solo no consideraré nunca 12
idea del capitan Cranstoun de ca-
sarse contigo, sino que le prohi-
biré que vuelva a verte o comu:
nicarse de alguna manera con}:lgp

En vano rogé Mary. Las lagri
mas y los ruegos fueron inutiles 3

|
{
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ELLIOTT O’

O NNELL

a APFICIDA

el capitdn abandono la casa, ame-
nazado con expulsién instantanea
y procedimientos legales si volvia
a aparecerse por alli.

Sin embargo, Mary era tan obs-
tinada como su padre. A pesar del
hecho, ya citado, de que e] capitan
tenia casi doble edad que ella, es-
taba apasionadamente enamorada
de €l y determiné casarse con él
a toda costa. :

A fin de no despertar las sospe-
.chas de su padre, simulé abando-

" nar toda idea de casarse con el

capitin, comenzando a coquetear

Sleiitraciir o

CALINDE

€on varios jovenes de a
quellos
czlgomos. Durante todo aquel
pon dl;O, ino s0lo mantenia corres-
solin Ncla con Cranstoun, sino que
' eéncontrarse con él siempre

‘.ﬂ“fr Se presentaba la ocasion.

:al;mgﬁe, Chx;lanstoun se retra-
a. Mary Blandy, que
lglgrzclallo hablq hecho esperar, lle-
tidag iugar sefialado con puntua-

-t Pero él no habia llegado

exﬁo estd bien,—se decia Mary,
py nras esperaba la llegada de su
pote ~—que me trate asi. No
1estar verdaderamente ena-

morado de mi. ¢Seria él capaz, si
tuviera corazén y estuviera ena-
morado, de tratarme en esta for-
ma? Como yo...

Pero en este momento Crans-
toun aparecié a lo lejos, y dando
un grito de alegria, la joven co-
rrié hacia él.

—¢Por qué, Willie, estas tan ses
rio?—dijo ella, después de que hu-
bieron cambiado poco mas del ni-
mero de besos acostumbrados, y
mientras el capitin se recostaba
al tronco de un arbol, dando mues-
tras de gran cansancio.—¢;Qué te
ocurre? ¥

—¢Qué? — exclamé Cranstoun,
con acento salvaje. — jQue he
perdido el pleito! La Corte de Se-
siones me negd el divorcio.

—iWillie, pero eso es imposible!
—barboté Mary.

—Pues he perdido el pleito—di-
jo Cranstoun furiosamente.—Con
sus lagrimas lo logré. Es ton lo
que ganan siempre las mujeres.
No tuvo nada mas que lloriquear
y gimotear un poco, y todos la
creyeron en seguida. “Le he sido
fiel, siempre le he sido fiel”, dijo
con lagrimas en los ojos ante los
jueces. “Nunca he amado, ni si-
quiera prestado atencion a otro
hombre que no fuera €l”. Ahora
s6lo me resta—agregé Cranstoun—
pedirle a Dios que algin pirata la
secuestre.

—Y ahora no podremos casar-
nos, Willie, de seguro,—dijo Mary,
presa de gran dolor—Todos los
castillos en el aire que me habia
hecho ruedan por el suelo, al ver
destruida nuestra felicidad futura.

Cranstoun contrajo los labios
con fiereza.

—Mira aqui, Mary,—dijo él al

cabo, indicando la 4rida tierra con
el latigo del caballo, que llevaba
en la diestra.—No hay por que
desesperarse asi. No tenemos que
perder la esperanza todavia.

—Es terrible—murmurd Mary.

—Yo no estoy tan seguro de eso,
—arguyo el capitdn.—Ti sabes que
soy hombre de recursos, y no ten-
go dudas de que si me pongo a
pensar habré de hallar el medio
de poner término a nuestras difi-
cultades. Déjalo de mi cuenta,
Mary, y entre tanto, no digas a

¥ -tu padre ni una palabra de lo que

te he dicho.

- —No soy tan tonta, — replicéd
Mary, — porque sé que si le di-
jera algo trataria en seguida, co-
mo es natural, de saber de quién
habia obtenido yo esos datos.

Cranstoun no respondié a esto,
pero después de guardar silencio
por algin rato, dijo de pronto:

—Mary, tengo una idea. ¢Re-
cuerdas que te dije una vez que
muchos de los habitantes de las
montafias, (se referia a los habi-
tantes de la region montafiosa de
Escocia), poseen el don de la cla-
rividencia y otros extraordinarios
poderes?

—Si 10 recuerdo, querido; ¢por
qué?

—¢Por qué?—dijo Cranstoun.—
No muy lejos de donde yo estuve
parando el afio pasado, en Porth-
shire, hay una vieja montafiesa
que vende filtros de amor a la
gente que estd enamorada y que
quiere que su amor Ssea corres~
pondido. "

—Debe ser gente muy simple.
—replicé Mary riendo—la que se
deje embaucar de esta manera. Mi
padre no tomaria una de esas po~
ciones.

—Puedes prepararte contra esta
contingencia — dijo Cranstoun —
mezclandola con su comida, para
que la tome inadvertidamente. Te
enviaré uno de ellos cuando vaya
a Escocia. -

Cranston cumplié al pie de la
letra su palabra. Pocos dias des-
pués fué a Escocia, y al poco tiem-
po Mary recibia un paquete con-
teniendo el mistericso polvo. La
noche anterior a la llegada del ex~
trafio paquete, la joven tuvo un
raro suefio. Se vi6 a la orilla del
mar, bajo una muralla de roca
gue se elevaba perpendicularmen-
te varios centenares de pies sobre
la superficie liquida. A través del
agua verdosa y limpida, el fondo
del mar cubierto de arena y con-
chas y plantas marinas, podia ver-
se prolongado por el frente y am-
bos lados, perdiéndose en aquella
distancia infinita. Peces de las
mas variadas clases y tamafios,
algunos muy grandes y espanto-
scs, y otros pequenitos y de bellos
c. ores, nadaban silenciosos de un
lzdo a otro, mientras que enormes
cangrejos y otros extrafios pobla-

. dores del mar, jamas vistos por

" la joven despertd,

.

ojos humanos, pululaban en todas
direcciones. .
Repentinamente se oy6é el so-
nido de algo que cayera en el
agua, seguido de salpicaduras y
un movimiento de temor entre los
peces, y Mary vid el cuerpo de un

; hombre caer de cabeza al mar,

hundiéndose en sus profundida-
des, hasta tocar, muy cerca de
ella, la arena del lecho de las
aguas. Al chocar con el fondo el
cuerpo quedd tendido de espal-
das, permaneciendo en aquella po-
sicion.

Obedeciendo a irresistible cu-

i riosidad, Mary miré al rostro del

hombre muerto, quedando horro-

¢ rizada al ver que era su padre.

La emocion fué tan fuerte, que
trémula de
miedo.

Aquel suefio la impresion6 so-
bremanera. Habia un sinnume-
ro de tristes presagios en aqguel
suefio. Las profundidades del mar,
verdes y silenciosas, los peces
enormes Yy aterrorizantes, con
aquellas mandibulas, exponentes
de su cruel voracidad, y ojos ma-
1évolos, ademdas del cadaver que
cayé al agua. Parecia aquel suefio
la profecia de una catastrofe que
venia. Temerosa la joven de ha-
cer uso entonces de aquellos pol-
vos que le habia dado su amante
para ganarse el afecto de su pa-

'dre, escribio- en seguida a Crans-
toun sobre el particular. Pocos
dias después, Mary recibié una se-
gunda carta de éste. La forma en
que estaba escrita parecia algo
enigmatica, pero no cabia la me-
nor duda en cuanto al contenido.
El tnico obstaculo en el camino
de ambos era un hombre anciano,
demasiado decrépito para ser de
alguna utilidad en el mundo. Si
moria ahora, todo el dinero que
poseia pasaria a ser de Mary, que
podria casarse con quien quisiera;
pero si seguia viviendo, no sélo no
podria ella casarse con el elegido
de su corazén, sino que el ancia-
no pudiera muy bien caer en la
idea de hacer otro testamento, de-
jandole su fortuna a cualquier otra
persona, .

“Los polvos que te he enviado
—le escribié Cranstoun,—te pon-
dran a salvo de tal contingencia
y te traeran hacia mi en seguida.
Usalos, por Dios, pero por el bien
de nosotros dos utilizalos con cui-
dado”.

Después, en la potsdata, decia:

“No . prestes atencién a tu sue-
fio. Fué mera fantasia de tus sen-
tidos. - Una simple indisposiciéon
nocturna. Seguramente algo que
comiste y te sentd mal”.

Mary leyo la carta, no una sino
muchas veces, y siendo natural-
mente astuta, comprendié en se-
guida el significado de ella. Nun-
ca habia sentido gran afecto por
su padre, a pesar de lo bondadoso
e indulgente que habia sido con
ella. Ademas, estaba anciano, y
Mary detestaba a la gente vieja,
especialmente a los hombres: eran
muy engorrosos y majaderos, y su
padre no era excepcion.

—¢Por qué ha de interponerse
en el camino de mi felicidad?
—murmuré para si la joven.—Por
ley natural, no le gueda mucho
tiempo de vida, y lo mismo ha de
dar que muera ahora que dentro
de diez ahos.

Esta idea arraigé tanto en su
cerebro, que al fin se decidio a
llevarla a cabo; y a fin de tener
la presencia .de animo necesaria
para tal ocasion, bebid en gran
cantidad del vino predilecto de su
padre. Bebié mucho, mucho maés
de lo que acostumbraba ella, al
extremo de que se perturbé tanto,
que dijo a su doncella, mientras
ésta la vestia para la comida:

—Susana, ¢quién no seria capaz
de enviar un ser querido al in-
fierno por cien libras? Yo lo ha-
ria, ¢y tu?

Aunque acostumbrada a oir to-
do género de sandeces de boca de
su ama, porque gozaba de su con-
fianza, Susana se quedd asombra-
da al oir esto, especialmente por-
que sabia_del asunto amoroso de
Mary, y las diferencias surgidas
entre la joven y su padre por este
motivo. Sin saber a ciencia cier-
ta qué contestar, la doncella son-
ri6 ambiguamente, y varié la con-
versacion. Poco después, cuando se
encontraba en la cocina, la criada
repitié al cocinero cuanto habia
dicho Mary. Este, como es natural,
confio en seguida el secreto a to-
da la servidumbre, de manera que
al poco tiempo habia llegado a co-
nocimiento de todos los de la ca-
sa, incluso el mismo padre de
Mary.

({Quién no enviaria un set
querido al infierno por cien li-
bras? jQué cosa mas absurda en
boca: de una muchacha; qué idea
para uha joven heredera con un
padre acaudalado!

Pero Mary habia concebido se-
mejante idea, y al dia siguiente
procedié a ponerla en ejecucién.

No encontrandose muy bien,
Blandy se hallaba recluido en su

rContinia en la Pdg.39 )
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Guillermo FERRERO.

Y se da una extrafa pa-
radoja: Francia esta atra-
vesando dificultades ma-
yores que Alemania. *°

‘Francia gané la Gue-

ra Mundial. Salio de ella con
ganancias considerables que en
cierto modo balanceaban sus
gruesas pérdidas.

Alemania perdié en la Guerra
Mundial su posicion preeminente,
inclus. todas las ventajas eco-
némicas, militares y politicas que
habia conquistado desde 1870.

Francia, a pesar de la crisis ac-
tual, tiene todavia lo suficiente
para vivir con mucha comodidad.
Alemania sufre un desastre finan-
ciero.

Francia posee el ejército mas
poderoso del mundo, goza de gran
autoridad en la Liga de las Na-
ciones y marcha al frente de su
sistema de alianzas.

Alemania, aunque no se encuen-
tra desarmada hasta el grado que
prescribe el Tratado de Versalles,
posee solo medio ejército en forma-
cion. Y estd completamente ais-
lada, excepcion hecha de su re-
ciente amistad con Polonia.

Francia debiera dormir tran-
quila y Alemania vivir en conti-
nuo estado de aprensiéon. Pero el
caso es que ocurre todo lo con-
trario.

Es Francia la que sufre de in-
somnio, la que se siente amena-
zada, la que ve peligros por todas
partes. Los ejércitos y las alianzas
con que cuenta no le bastan. Quie-
re todavia mads, mas ejércitos y
mas alianzas. .

Su Parlamento vota miles de
millones para la defensa nacio-
nal. Sus ministros estan viajando
constantemente. Van a Varsovia,
a Butarest, a Viena, a Belgrado,
a Londres, a Roma, en busca de
acuerdos, amistades, promesas y
apoyos.

Alemania. por el contrario, per-
manece en su aislamiento. En 1925
rehusod la alianza que le ofrecia
Italia. En 1933 abandon¢ la Liga
de las Naciones y hasta ahora se
ha negado a volver a ella, a pesar
de las peticiones que se le han
dirigido. :
- jExtrana paradoja! ¢(Qué vale
la victoria si impide disfrutar de

CARTELE!S

FRANCIA

Ferrero sostiene que el mundo, al hacer avanzar las artes de la

guerra, ha olvidado el dificil arte de hacer la paz.

—pues—no fué una paz sino una tregua. Y si Alemania y Fran-

cia no estdn ya enzarzedas en una nueva guerra, no es porjue
no quieran, sino porque NO PUEDEN.

Versalles

por Guglielmo FERRERO

historiador

e/ primer

la paz? ¢Como puede explicarse
esta paradoja?

Permitasenos comenzar hacien-
do ver que la paradoja no es nue-
va. Desde 1870 tiene un paralelo
en Europa. Bismarck gano tres
guerras en siete aios. Bajo su
caudillaje Prusia derroto a Aus-
tria en 1866 y la Confederacién
.Germanica vencio a Francia en
1870. Austria y Francia eran en-
tonces las dos primeras potencias
militares del mundo.

Bismarck, cabeza del Imperio
Aleman, fué desde 1870, el amo de
Europa. Debiera haber podido sen-
tirse tranquilo, pero por el con-
trario fué él quien se sintié en
dificultades y solicité alianzas por
todas partes, como Francia las
esta solicitando hoy.

En 1879 hizo la alianza con Aus-
tria; en 1881 hizo la alianza de
los Tres Emperadores, con Austria
y Rusia. En 1882 hizo la Triple
Alianza con Austria e Italia. En
1887 renové y amplié la Triple
Alianza y, no pudiendo renovar
la alianza de los Tres Emperado-
res, firmo un alianza con Rusia:
el famoso tratado reciproco.

En 1889 ofrecié una alianza a
Inglaterra. Tenia una verdadera
mania de alianzas; las buscaba en
todas partes y con todo el mundo.

Después de 1870, por el contra-
rio, Francia, que habia sido de-
rrotada y que era el estado mas.
débil, permanecié mucho mas
tranquila en su aislamiento que su
vencedora: como la Alemania de
hoy.

No sélo no buscé alianzas, sino
que las rechazd, como hace hoy
Alemania. Los documentos secre-
tos alemanes, publicados por la
Republica de Weimar, nos han re-
velado que PFrancia rechazé cor-
tésmente en 1886 las primeras su-
gestiones de alianza hechas por
Rusia. Cosa que nadie habia sos-
pechado. )

¢Como puede explicarse- esta
paradoia? Ella demuestra que el
siglo XIX, si contribuyé podero-
samente a perfeccionar el arte de
la guerra, perdié en cambio por
completo el arte de acabar las
guerras, que es mucho mas difi-
cil que el arte de hacerlas.

Nosotros ignoramos el arte de
hacer la paz. que el siglo XVIII
elevd a un alto grado de per-
feccién.

Los juristas y los diplomaticos
del siglo XVIII profesaban y prac-

ticaban .una doctrina acerca de la |

paz y la manera de hacerla. que
nuestra época ha cometido el
error de olvidar por ignorancia y
por despreocupacion.

Esa doctrina afirma que la paz
es solo una tregua si el vencido
se limita a aceptarla por necesi-
dad, en vez de aceptarla como al-
go por lo menos tolerable y mas
ventajoso que una repeticion de la
guerra; una tregua que condena
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al vencedor a vivir en estado de
continua alarma por temor a que
el vencido aproveche la primera
oportunidad para recomenzar el
conflicto. .

Por esa razon los diplomaticos
del siglo XVIII nunca quisieron
imponer los tratados de paz al
vencido con la daga al cuello. Por
el contrario, deseaban que hubie-
ra siempre negociacion y hasta se
preocupaban por buscar al venci-
do compensaciones que le conso-
laran‘ parcialmente de la pérdida
infligida por el tratado de paz.

Desde 1848 el mundo occidental
olvidé por completo los principios
y métodos del siglo XVIIL. La es-
pada de Breno se puso de moda.

El ejemplo de Napoleon hizo fu-
ror. En nombre de los pretendidos
derechos de la victoria, los vence-
dores se creyeron autorizados a
pedir al vencido cosas intolera-
bles o imposibles, imaginindose
que la superioridad momentanea
obtenida por la victoria seria eter-
na. Y el embarazo incurable de los
vencedores ha sido consecuencia
y castigo de ese error.

¢Por qué se sentia Alemania en
una situacion tan dificil después
de sus brillantes victorias de 1870?
Porque por el Tratado de Franc-
fort infligio una mutilacion a su
adversario.—la Alsacia y la Lore-
na—que Francia, siendo la mas
débil, tuvo que sufrir pero que no
podia aceptar sinceramente.

Alemania, en consecuencia, vi-
vio desde 1870 con el miedo a que
Francia aprovechara la primera
oportunidad para recuperar lo que
habia perdido, como lo hizo des-
pués de 44 anos.

¢Por qué Inglaterra y Francia
se sienten tan inquietas hoy? Por-

Tropas francesas tomando los trenes para dirigirse a la frontera con objeto

AGANDO

que en el Tratado de 1919 jngy
gieron a_Alemania cierto nameps
de humillaciones que ésta ha
nido que soportar hasta ahg
porque era la mas débil, pero con
tra las cuales ha vivido siempr‘
en estado de rebeldia latente e§
espera de acudir a la guerra, c\ian.
doLpueda.

La peor de esas humillaci
fué el desarme. Un estado cﬁggi
armamentos estin bajo el confrof
y la voluntad de otro estado ng
es otra cosa que un protectorado

El nazismo ha sido y es muchag
€Osas; Pero en su origen y en sy
esencia fué, por encima de todag
las cosas, una reaccion violenty
contra esa parte del Tratado de
Versalles que desarmé a Alemaniy,
reduciéndola virtualmente al es-
tado de protectorado de los ven-
cedores.

Se comprendera ahora, a la luz

de estas consideraciones, el senti-
do de las negociaciones confusas
que se llevan a cabo actualmente
entre Francia y Alemania. Los dos
paises, sin confesarlo publicamen-
te, sin confesarselo siquiera a si
mismos, y con gran desconfianza
mutua, estan tratando de substi-
tuir la confusa tregua de Versa-
lles por un verdadero estado de
paz permanente,
- Y tanto Francia como Alemania
necesitan llegar a una genuina
paz, porgue no pueden volver a
hacerse la guerra. Esa es la clave
de la situacion y la gran garantia
de la paz en medio del desorden
universal: Francia y Alemania no
pueden volver a hacerse la gue-
rra en mucho tiempo.

Pero esta pacificacion, unque
parece inevitable, ha de ».. lenta
y penosa justamente po "~ 2 la
tregua de Versalles ha aum:nta-
do la desconfianza y el odio crea-
dos por la guerra, y porque nin-
guno de los dos estados quiere
confesar que tiene tanta necesi-
dad de paz como el otro, de una
verdadera paz, que haga olvidar
las rencillas reciprocas de ambos
estados, tanto las posteriores como .
llzgslganteriores a los tratados de

de ocupar la linca Maginot, al saberse la noticia del rearme aleman.



LA EXCURSION DE LOS F. U. A CIENFUEGOS.
Ferrocarriles Unidos de La Habana al castillo

dd Cienfuegos, el dia 5 de mayo.

Luis F. ARDOIS, delegado de la Co-

mision del Turismo en Miami, que

acaba de llegar a La Habana parc

disfrutar de unas cortas vacaciones

Y tratar con el consejo ejecutivo del

turismo acerca del plan de propa-
ganda de verano.

KARRENO, mnotable dibujante cuban,o

que acaba de regresar a Lq Habana

después de una larga estancia en Ma-

drid, donde tuvieron éxito sus tra-
bajos.

EL ARBoL DE RIOTORTO—Miembros de la Asociacion de Emigrados de Riotorto

dlantando el drbol social en los jardines de “'Lag Cotorra”, el domingo 5.

UNA Egc
ROGER yRI{,

ran, de izqui

TORA PORTORRIQUENA VISITA “CARTELES".—La seriora  Sarito
cinas g IEVES, distinguida poetisa y escritora de Puerto Rico, visitd las ofi-

e CARTELES la pasada semana. En la foto, hecha durante su visita, figu-
erda @ derecha, la sefiora DE ROSELLO, Luis G. WANGUEMERT,

Sarito ROGER, Marisabel SAENZ y Arturo ALFONSO ROSELLO.

—Llegada de los excursionistas de los
de Jagua, defensa colonial del prerto

UN NUEVO METODO DE
histologo Nicolis PUENTE

trabajo acerca de un nue
del seno por medio de la

Maesiro Gonzalo ROIG, uno de nues-
tros mds destacados valores musicales,
director de la decana Orquesta Sinfo-
nica de La Habana, a quien se le
ofreceré un homenaje en el Teatro
Marti el 17 de mayo, con la reposi-
cion de “El Clarin” y el estreno de
“Perlas’, la wmds reciente creacion
. del maestro.

DIAGNOSTICO DEL CANCER.

DUANY, director del Instituto de Radi
del Hospital Mercedes, leyendo ante lg Academia de Yo

—E1l ilusire

Ciencias su

vo método de diagnostico de los tumores
sensacion tdctil que se obtiene al pun-
cionarlos,

o

PILSUDSKY HA MUERTO.—EL maris-

cal José PILSUDSKY, ministro de la

Guerra e Inspector del Ejército de Po-

lonia, héroe de la independencia de

su pais, que acaba de fallecer. CAR-

TELES hace llegar la expresion de su

pésame hasta la’ eolonia polaca de La
Habana.




El “ilumindémetro”,
que mide la intensidad de luz.

ingenioso aparato

1, leer esta revista, ¢la

/i, mantiene usted a una

A distancia aproximada de

0 catorce pulgadas de sus

ojos? ¢Tiene usted una

idea de la intensidad de luz que
bafia esta pagina?

. Se siente usted cansado? ¢Ner-
vioso? ¢Tiene dolor de cabeza?
¢ Trastornos digestivos? Tal vez la
indole de su trabajo requiera con
frecuencia el empleo de luz eléc-
trica y quizads esté usando una
lampara solo por el hecho de ser
de muy atractivo disefio, sin con-
siderar que la iluminacion que
ésta le ofrece no es la adecuada
para su labor. Sin embargo, rara
vez se atribuyen estos malestares
a un alumbrado deficiente, no
obstante lo cual la ciencia nos ha
podido demostrar que existe una
relacion muy directa entre el es-
tado de salud de nuestro organis-
mo y la iluminacién que existe en
el hogar. i

Tal vez usted nunca habra pen-
sado en la importancia de su vis-
ta. El ver es una funcion tan na-
tural y simple, que de rareza ori-
gina comentarios, cuando lo cier-
to es que constituye una activi-
dad del cuerpo y de la _mente, ¥y
consume energia lo mismo que
cualquier otro trabajo. Los o0jos
son unos servidores complacien-
tes—y ello lo prueba que usted
puede coser o leer, aungue su
alumbrado sea deficiente. Pero,
¢qué gana usted con ese estéril
sacrificio de su energia nerviosa?
Si usted fuerza su vista trabajan-
do habitualmente con una ilumi-
nacién inadecuada, no solo daila
sus organos visuales, sino su salud
en general.

Ser miope es un defecto tan co-
mun, que todos lo aceptamos con
el mismo fatalismo que si la Na-
turaleza nos hubiera dotado de
0jos azules cuando los hubiéramos
preferido negros. Pero este defec-
to no es necesariamente inevita-
ble. El alumbrado inadecuado es
la causa predominante de la mio-
pia. La penalidad de tener un
alumbrado deficiente la sufrimos
cuando leemos o tenemos que ha-
cer algin trabajo de noche, vién-
dcnos entonces obligados a man-
tener nuestra vista fija y dema-
siado cerca de la labor que rea-
lizamos. Tales circunstancias son
muy perjudiciales y contribuyen
mas que ninguna otra cosa, al
desarrollo de la miopia.

Por regla general, el recién na-
cido esta dotado de una vista in-
nejorable que, desgraciadamente,
va debilitandose a través de la in-
fancia y juventud de la persona.
Después de los 40 afios, se acentiia
este descenso gradual. No se pue-
den detallar con exactitud los ob-
jetos de cerca, como se hacia ante-
CARTELES

(ondeival,

riormente. Tal parece que las pu-
pilas van perdiendo su elasticidad.
Ello ocurre, desde luego, debido 2
la edad, pero el uso de espejuelos,
combinado con una iluminacion
apropiada, ayudara mucho a ate-
nuar y retardar la decadencia de
la vista.

Nada mas ideal para ver correc-
tamente que bajo la sombra de
un arbol, un dia que haya un sol
resplandeciente. La intensidad de
iluminacién en esas condiciones
es comiunmente de 1.000 “pies-bu-
jias” (foot-candles). El “pie-bujia”
de intensidad luminica es la uni-
dad que comuUnmente se emplea
para medir la luz; como lo es la
pulgada para medir la longitud,
o el grado para medir la tempe-

Luz abundante, sin sombras o resplan-
dores, es la mejor proteccion para
los o0jos.

ratura. La luz que se proyecta so-
pre un punto de una_superficie,
a un pie de distancia de una vela
ordirfiria, se llama un “pie-bujia”.
En un portal, esta intensidad es
de unos 500 “pies-bujias”. En el
interior de la casa, proximo a la
ventana, es cerca de 200. Dispo-
niendo de esta luz, cualquier tra-
bajo visual puede realizarse con
el maximo de eficiencia y confort.
iY pensar que muchos de nos-
otros—en nuestras casas, en la
escuela, en la oficina o en la fa-
brica—estamos trabajando con
solo la intensidad luminica de
tres o cuatro “pies-bujias”! ¢(Es
extrafo, entonces, que se resien-
ta nuestra vista y se malgasten
las energias del organismo?

Es de capital importancia poder
medir la intensidad del alumbra-
do que utilizamos. El “ilumind-
metro”, instrumento que se ha
popularizado rapidamente, es res-
ponsable de las grandes innova-
ciones llevadas a cabo en el siste-
ma de alumbrado de plantas in-
dustriales, escuelas, hogares, etc.,
de otros paises. Este ingenioso
aparato mide la intensidad lumi-
nica en “pies-bujias”, y no soélo
sefala las deficiencias del alum-
brado, sino que establece, clara y
simplemente, la intensidad que
debe emplearse para las distintas
labores a que sometemos nuestra
vista. En Cuba, donde innegable-
mente las condiciones de ilumi-
nacién del hogar, la escuela, la
oficina, la fabrica, ete., dejan mu-
cho que desear, podriamos muy

i

bien aprovechar el resultado
practico de las valiosas investi-
gaciones realizadas en el extran-
jero para proteger eficazmente la
vista de nuestras presente gene-
racién y de las futuras.

Que las condiciones de ilumi-
nacion existentes en los colegios
deben de tener una relacién muy
directa con la disminucion de la
vista, se demuestra en un informe
investigatorio hecho por autori-
dades en la materia en 34 ciufa-
des de los E. U. A. continua-
cion transcribimos las declaracio-
nes hechas por el sefior Walter
Sturrock, ingeniero de ilumina-
cién, acerca de esta investigacion:

“mste informe indica que proba-
blemente no mas de un 5% de los
nifios de 5 y 6 aflos de edad, tie-
nen defectuosa la vista, mientras
que por lo menos un 25% de los
que se gradian en las Escuelas de
Segunda Ensefionza, tienen defi-
ciencias en sus 6rganos visuales.
¢No es penoso poder comprobar
que al menos un estudiante de
cada 5, adquiera serios defectos
en la vista mientras recibe su
educacién en la escuela? La vista
defectuosa resta al individuo con-
siderable efectividad durante to-
da su vida, aparte de las moles-
tias que le ocasiona durante sus
horas de estudio. Este defecto
ocasiona también, a veces, que el
estudiante requiera uno o dos
anos mas de estudio del tiempo
prescrito para terminar su curso”.

Mr. Sturrock relata también
un experimento llevado a cabo
por las escuelas del Gobierno en
la ciudad de Tuscumbia, Ala.,
E. U, en el cual el control de
la luz parece ser decisivamente el
factor mas importante en obte-
ner que los alumnos sean mas
despiertos y aplicados en sus es-
tudios. Nifios de un grado de in-
teligencia similar fueron seleccio-
nados para integrar dos aulas de
clases donde todo era exacta-
mente igual, con excepcién del
alumbrado. En un aula se insta-
laron dos bombillos de 100 watts,
de luz directa. En la otra se utili-
zaron 4 bombillos de 300 watts de
luz indirecta, con la luz bien dis-

T

” reie=0

“Pie-bujia”’ es la* unidad que se¢ em-
plea para medir la luz.
tribuida, y eliminando todo mo-
lesto resplandor que afectase la

vista,

A continuacién se describe el
resultado encontrado por Mr.
Sturrock:

“Al terminarse el primer afo,
solamente 4 alumnos de 36 falla-
ron en sus examenes en el sula
donde la luz se encontraba con-
trolada, contra 11 fracasos en la
otra sala de 54 alumnos. Hubo
ademas una reaccion tan favora-
blemente sorprendente en lo re-
lativo a la agilidad mental del
alumno. etc., que el experimento
continud por un segundo afio a

34
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fin de comprobar mas decidida-
mente los resultados. Durante di-
cho segundo afio, con 42 alumnos,
en cada aula, se confirmaron los
resultados del primer experimen-
to al anotarse 8 fracasos menos
en el aula donde la luz estaba
cientificamente controlada”.

Una de las méas poderosas fir-
mas industriales del mundo en el
giro eléctrico, en su campaia pa-
ra proteger la vista y proporcionar
mejor luz, ha resumido hechos
muy importantes acerca de “la
moderna ciencia de conservar la
vista”. Sera bueno que todos nos-
otros los tengamos presentes:

1—Como la pupila del ojo se
reduce con la edad, se requiere
mas luz a medida que van pa-
sando los afos. :

2.—8Si un nifo, para leer, tiene
que sostener el libro a menos de
13 o 14 pulgadas de sus ojos, lo
mas probable es que necesite es-
pejuelos o mejor luz, o ambas
cosas.

3—Una persona que haga su
labor visual bajo un alumbrado
deficiente durante periodos pro-
longados, con frecuencia demues-
tra una tensién muscular ner-
vicsa mayor que otra que haya
estado cavando una zanja en un
tiempo similar.

4__Un objeto perfectamente vi-
sible bajo una intensidad lumini-
ca de 100 “pies-bujias”, tendria
que ser de doble tamafio para
qque resultara igualmente visible
con una intensidad de luz de sé-
lo un “pie-bujia”. . .

5—Los ojos se ajustan facil-
mente a las mas disimiles condi-
ciones. Por regla general = 1 pa-
clentes para reclamar es~« welos
y mejor luz. Por esto, inv.i.nta-
riamente se abusa de ellos.

@.—Para leer un periddico se
requiere tres veces tanta luz co-
mo para leer un libro bien im-
preso.

7~La buena iluminacion. ge-
neralmente ayuda mas a los ojos
defectuosos que a los normales.

8.—Veinticinco por ciento de
los jovenes y setenta y cinco por
ciento de todas las personas de
mas de 50 afios, sufren de vision
defectuosa, La iluminacién ina-
decuada es una de las principales
causas que contribuyen a ello.

9.—FEl coser es generalmente
mas dificil para la vista que el
leer; por lo tanto, se necesita pro-
porcionalmente mas luz.

10.—Leer en la cama es incod-
modo para los ojos, tanto por la
mala posicién del cuerpo como
por la iluminacion deficiente. Evi-
tando ambas cosas se disminuye
materialmente la tensiéon de los
ojos.

11.—Leer, cuando la pagina es-
ta iluminada brillantemente y el
resto de la habitacién estd com-
parativamente obscuro, causa a
menudo tensién en los ojos y fa-
tiga innecesaria. La luz debe tam-
bién proyectarse hacia el techo. *

Para obtener los mejores re-
sultados de su alumbrado, es im-
portante usar bombillos de mar-
cas acreditadas. Existe epn ello
una doble economia: la mayor
duracién del bombillo y la garan-
tia de que suministra la misma
intensidad luminica que est4 gra-
bada en cada uno de ellos.



NCSING ronszo

Las fotografias de esta
pagina, tomadas por sor-
presa durante una visita
a la famosa prision de
Sing-Sing, dan una idea
de lo que es la vida en
la cédrcel mas moderna y
adelantada de Norte-
américa.

oy

La terrible silla eléctrica de Sing-Sing, en la que se ejecu~
tan las penas de muerte.

L %gmnmumumnmts LU

Una de las salas de operaciones de la enfermeria.

El cuerpo de bomberos de Sing-Sing lo forman
exclusivamente penados.

Un penado oyendo el radio desde su celda.

e, 5 prision. (Fotos International)

La banda de musica del penal, integrada por penados
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TELEGRAMA

BRIDGEPORT CONN
DIC 12 1933

GILBERT HENDERSON
JEFE DE VENTAS
EARTHWORM TRACTOR COMPANY
LLEGUE AYER AQUI Y ENCONTRE A
JAMES DODD NUESTRO AGENTE LO-
CAL MUY EXCITADO ANTE CLIENTE
QUE PROMETE COMPRAR TRACTOR SI
PUEDE DEMOSTRARSELE TRASLADAN-
DO ENORME ARBOL PUNTO PLANEA-
BAMOS HACERLO HOY PERO ANOCHE
ALGUN SINVERGUENZA ROBO EL AR-
BOL PUNTO SIRVASE TELEGRAFIAR
MIL PESOS PARA OFRECERLOS COMO
RECOMPENSA POR DEVOLUCION AR-
BOL PUNTO HAY QUE DARSE PRISA
" PARA EVITAR COMPLICACIONES.
ALEXANDER BOTTS

TELEGRAMA

EARTHWORM CITY ILL
DIC 12 1933

ALEXANDER BOTTS
C/0 JAMES DODD
VENDEDOR TRACTORES EARTHWORM
BRIDGEPORT CONN

SU TELEGRAMA NO PARECE RAZO-
NABLE PUNTO SIRVASE ENVIAR CAR-
TA CON AMPLIOS DETALLES

GILBERT HENDERSON

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Bridgeport, ‘Conn., martes
por la tarde, 12 de di-
ciembre de 1933.

Mr. Gilbert Henderson,

Jefe de Ventas,

Earthworm Tractor Company,
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson: Estoy des-
corazonado por su telegrama. La
situacioén, aqui, estd muy compli-
cada y los mil pesos hacen falta
inmediatamente. No podia expo-
nerle todas las razones en un te-
legrama, pero crei que usted con-
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fiaria en mi buen juicio. Aqui me
tiene en intimo contacto con todo
el problema. Téngo todos los hi-
los en mis manos y sé perfecta-
mente lo que se debe hacer. En
cambio usted esta encerrado en
una oficina, muy lejos, completa-
mente aislado de todo el mundo
de la realidad. Delante de usted
no tiene otra cosa que una f{ila
de inanimados archivos y se ve
claramente que le resulta impo-
sible decidir sabiamente lo que
debe hacerse.

Sin embargo, como insiste us-
ted en hacer las cosas segun su
propio criterio, voy a darle una
descripcion completa del estado
del negocio, enviandoselo por co-
rreo aéreo—entrega especial—a
fin de que me telegrafie el dinero
antes de que resulte tarde.

Llegué a Bridgeport ayer lunes,
once de diciembre, en medio de
una terrible tormenta de nieve e
inmediatamente visité a nuestro
vendedor local, Mr. James Dodd.
Después de presentarme, le dispa-
ré el consabido disco de que venia
a pasarme con €l unos dias, acon-
sejandole de acuerdo con los ul-
timos sistemas de ventas, y ayu-
darle a reorganizar y dar nueva
vida a su negocio. Me dijo que
las ventas eran pobres, pero me-
jores que las del afio anterior y
agregé que por el momento tenia
en perspectiva un cliente en la
persona de Mr. Algernon Cooper,
un sefior de alguna edad. Parece
que este tipo tiene una propiedad,
frente a la costa, a unas diez mi-
llas al oeste de una pequeiia po-
blacién cercana que se llama
Westport. Ha venido estudiando
la compra de un tractor, de los
mas grandes, para realizar unos
trabajos agricolas alrededor de su
casa, en la préxima primavera.
Pero segun dijo Mr. Dodd, com-
praria la maquina inmediatamen-
te, en vez de esperar a la prima-
vera, si Mr. Dodd la lleva hasta
su finca y le trasplanta un arbol
enorme que alli tiene y al que hay
que trasladar cuidadosamente y
por medio de un tractor,
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Mr. Dodd, naturalmente, acepto
el negocio y ha venido esperando
mas de una semana—desde que
Mr. Cooper le hizo la proposi-
cion—hasta tener un tiempo frio
y con bastante nieve. Esto del
tiempo parece que es muy impor-
tante, técnicamente, en el tras-
plante de los arboles grandes.

El arbol que Mr. Cooper desea
trasplantar es un enorme y mag-
nifico ejemplar sembrado en una
pequefia punta, que se introduce
en el Long Island Sound, al ex-
tremo suroeste de la hermosa
propiedad de Mr. Cooper. En afos
recientes las mareas y las olas
que alli rompen han venido re-
duciendo y socavando la punta y
amenazando con destruir el her-
moso arbol. Y esto parece tener
muy disgustado a Mr. Cooper de-
bido a que, por razones sentimen-
tales, unidas a un viejo amor de
su juventud, le tiene especial
afecto al gigante de los bosques.
Primero pensé en construir un
dique alrededor de la punta, pero
luego decidi6 trasplantar el arbol
a un sitio cercano a su lujosa re-
sidencia, a media milla de dis-
tancia. Plantandolo frente por
frente a su ventana, lo tendra en
sitio para verlo, antes que nada,
cuando se levante todas las ma-
nanas.

El trabajo preliminar de esta

monumental obra fué realizado el
pasado otofio. Se abrié una gran
zanja alrededor del tronco y tan
pronto llegé el frio, comenzé a
excavarse por debajo de.las rai-
ces, a fin de aislarlas completa-
mente. Entonces quedd el arbol
dispuesto para su traslado, con
las raises seguramente encerradas
en una enorme bola de tierra, re-
cogida dentro de una lona bien
amarrada. Un lado del hoyo fué
excavado lo bastante para for-
mar un plano inclinado por don-
de pudiera deslizarse el arbol. Y
por ultimo se construyé un gigan-
tesco trineo, a fin de trasladarlo
al lugar de su nueva residencia.

Todos estos preparativos se
completaron hace varias semanas
y la tnica cosa que ha impedido
el traslado ha sido que no habia
nieve para poder deslizar el tri-
neo donde conduciran el arbol, En
la tarde de mi llegada a Bridge-
port, sin embargo, comenzaban a
caer ligeros copos.

Durante el transcurso de mi
conferencia con Mr, Dodd los co-
pos siguieron cayendo con volu-
men siempre en aumento, hasta
que todo estuvo cubierto con una
capa de dos o tres pulgadas de
nieve, no dando sefales la tor-
menta de amainar,

—Parece que vamos a poder
arrastrar el arbol mafiana—dijo
Mr. Dodd.—Sera bueno que ven-
ga con nosotros a ver la funcion.

——Alli estaré—le contesté,

Mr. Dodd me enseiid entonces
un gran archivo conteniendo in-
formes sobre varios posibles com-
pradores y me sugirié que los re-
visara. Eran ya las cinco y Mr.
Dodd deseaba volver a su casa;
me ensei6 ddénde estaban los
chuchos de las luces, como cerra-
ba ‘el salén y partié, dejandome
solo en la oficina.

Pasé un par de horas revisan-
do todo el archivo, sin encontrar
cosa de interés y poco después de
las siete lo cerré y me dispuse a
partir para el hotel. Empezaba a
apagar las luces cuando tocaron
fuertemente a la puerta, Abri y
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penetré un hombre, grande, for-
nido, de rostro peculiar. Se sacu-
dio la nieve del abrigo y me en-
tregd un carburador, con el vaso
de cristal roto.

—Este carburador-—dijo—es de
uno de sus tractores Earthworm,
Quiero comprar uno igual, con la
copa sana.

—Muy bien, sefior—respondi.—
Veré si puedo encontrarle uno.,

Me fui al departamento de pie-
zas de repuesto y busqué y rebus-
qué por los anaqueles y gavetas,
durante quince minutos, pero sin
encontrar lo que deseaba. Llamé
a Mr. Dodd, pero no respondieron
al teléfono. Indudablemente ha-
bia salido. Cuando le dije al visi-
tante que no podia proporcionarle
el carburador nuevo, quedé muy
disgustado.

—Acabo de empezar un impor-
tante trabajo, alla en el campo,—
dijo—y uno de los muchachos
dejo caer un tronco sobre el trac-
tor y rompié el carburador. He-
mos quedado amarrados, Y tene-
mos que seguir enseguida.

—¢Esta noche?—le pregunté:

—Esta noche. '

—All right—le dije.—Soy agen-
te viajero de la Earthworm Trac-
tor Company; tengo o6rdenes ge-
nerales de ayudar a todos los
clientes que se vean ante algun
problema. Repararé este carbu-
rador lo mejor que pueda e iré
zta. germinar ese trabajito con us-
ed.

El individuo quedé un poco
pensativo.—No estoy muy seguro
de si me conviene que husmee us-
ted mi negocio.

—¢Por qué no?

—Bien—dijo—siempre me gus-
ta hacer solo esta clase de trabajo.
Pero espere un minuto. ¢Dice us-
ted que es agente viajero de la
comparfiia del tractor?

—Si.

—¢Tiene usted relaciones por
aqui?

—No.

—En ese caso creo que no hay
inconveniente en llevarle. Vamos.

Realicé un rapido trabajo de re-
paracion en el carburador, ama-
rrando la copa con “tape” que
encontré en el taller de repara-
ciones. Cerré la oficina y el im-
paciente cliente me empujé den-
tro de un gran sedan., A poco es-
tabamos en las afueras de la ciu-
dad y viajando por una amplia
carretera. Pese a la nieve, que
seguia cayendo, pude ver algunos
signos y letreros que me indica-
ron estabamos en la carretera de
Boston, marchando hacia West-
port, Norwalk, Stanford y New
York.

—Creo que me dijo usted que
era un trabajo de remocion, ¢Se
trata de una casa?

—No—respondiéo mi compaiero.

Como no parecia comunicativo,
politicamente evité hacerle mas
preguntas. Pero tras de un pro-
longado silencio, él mismo volvio
a tratar el asunto.

—Supongo que al fin y al cabo
tendré que decirle de qué se trata
o lo vera usted. Estoy trasladan-
do de sitio un arbol enorme.

—¢Pero y por qué lo tiene que
hacer de noche?

—Suponia que me iba a pre-
guntar eso—dijo.—La respuesta
es muy simple. Tengo que llevar
el arbol por la carretera princi-
pal un gran trayecto y como el
arbol es muy grande, obstaculiza
el transito. A fin de obtener per-
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miso para el trabajo, tuve que
aceptar realizarlo de noche. Todo
esto parece razonable. ¢ho es
asi?

—Clertamente—le respondi.

Seguimos viaje. Después de me-
dia hora, dejamos la carretera
principal para meternos en una
que parecia particular. Seguimos
este camino por espacio de un
cuarto de milla y luego nos de-
tuvimos.

—Aqui estamos—dijo mi com-
paiiero.

Salté en seguida y me tropecé
con una poco usual escena. Frente
a ‘mi un elevado y robusto arbol,
prillantemente iluminado por un
reflector eléctrico montado en un
tractor Earthworm, que se encon-
traba a un lado. El arbol parecia
nacer de una monumental bola
de tierra toda envuelta en lona y
muy bien amarrada con sogas, que
descansaba en el fondo de un
hoyo. Un lado del hoyo se habia
excavado, a fin de hacer un te-
rraplén, en direccidon a donde es-
taba el tractor. Un extremo de un
pesado cable estaba sujetoc a la
bola de tierra y raices y el otro
al eje posterior del tractor, Otros
cables adicionales se habian ama-
rrado a las ramas del arbol a fin
de poderle mantener derecho. Va-
rios hombres trabajaban en la
oscuridad. También noté a un la-
do un gran trineo, indudable-
mente destinado a montar el ar-
bol para arrastrarlo.

Fui hasta el tractor, monté el
carburador, conecté las tuberias
¥y lo dejé todo listo. Di paso a la
gasolina y noté, complacido, que
el vaso, tan rusticamente repara-
do, no dejaba escapar una gota de
gasolina.

Cuando le dimos crank, sin
embargo, resulté dificil hacerle
arrancar, Después de considera-
bles pruebas y trabajos, por fin
€l mator se puso en marcha, pero
irregularmente, fallando y aho-
gandose por defecto en el carbu-
rador y por ultimo acabo por de-
tenerse. Abri la valvula de entra-
da y probé otra vez, usando li-
bremente el choke, pero sin resul-
tado. Evidentemente las partes
interiores del carburador—el flo-
tador o la valvula de éste—
quedaron desnivelados cuando se
rompié el vaso y no daban entra-
da a la gasolina.

Comencé a comprender que me
encontraba ante un problema gra-
ve. Me hallaba bajo la crudeza de
la noche, sin proteccion adecua-
da contra la tormenta de nieve,
con los dedos ateridos de frio y
muy lejos de las facilidades de un
taller de reparaciones. Era claro
que no habia tiempo ni lugar
a4 proposito para desarmar un
carburador y reparar todas sus
delicadas piezas. Una situacion,
en pocas palabras, quf hubiera
hecho fracasar a cualquier hom-
bre. Pero Alexander Botts no lle-
va 15 afios en el negocio de trac-
tores para declararse derrotado
tan ficilmente. -

i no podemos darle gasolina
en una forma—dije—se la dare-
mos en otra,

t No de los hombres que alli
Tabajaban a peticion mia busco
®n la caja de herramientas una
gran aceitera de pico largo y la

ene de gasolina sacada del tan-
guﬁ. Cuandg arranco, comencé a
a? ar gasolina en la valvula del
a"e del carburador y todo sali6

bedir de boca. Escuché trabajar

el motor con la mayor atencién.
Al primer signo de explosién fuer-
te, disminuia la cantidad de ga-
solina que echaba en el carbura-
dor. Cuando fallaba, echaba un

‘poquito mas. A paco le habia cogi-

do el juego al problema y tenia
regularizada con gran precision
la entrada de gasolina, trabajan-
do el motor tan perfectamente
como si hubiera estado nuevo el
carburador.

Tan pronto grité que todo mar-
chaba bien, el hombre que opera-
ba el tractor saltéo al asiento y
comenzd el trabajo de trasladar
el arbol. Trabajando muy despa-
cio y cuidadosamente, con mu-
chas paradas, mientras los cables,
poleas y cunas eran ajustados,
empezamos a sacar el arbol del
hoyo.

Uno de los hombres descubrid
otra aceitera, que llenamos de ga-
solina y utilizamos como repues-
to. Tan pronto se vaciaba. una,
otro de los hombres me entregaba
la segunda, llena, y asi adelanta-
mos mucho camino sin perder
tiempo mientras se llenaba la
aceitera, Pero de todos modos el
trabajo era pesado y agotador. El
m4as ligero descuido podia hacer
resbalar el enorme arbol, de mo-
do que no podiamos tampoco apu-
rarnos y pasaron tres o cuatro
horas antes de que tuviésemos al
“pebito” colocado sobre el trineo.

Durante todo este tiempo estu-
ve yo colgado del tractor en igual
forma que un mono se cuelga de
un cocotero. Como resultado, es-
taba agotado, lo cual demuestra
que un hombre inteligente, como
yo, tiene pobremente desarrolla-
dos los musculos trepadores ¥y
puede estar seguro de verse me-
tido en un lio si trata de imitar
a un mono, orangutan u otro an-
tropoide por el estilo. Ademas de
cansado, me sentia hambriento,
pues no comi, Por ultimo, me en-
contraba medio muerto de frio;
mj abrigo era muy ligero, llevatga
zapatos bajos, sencillos, y el frio
era mas que suficiente para su-
perar al calor generado por el
motor. .

Tan pronto el arbol quedd se-
guramente colocado en el trineo,
salté de mi incomodo puesto ¥y
puse a un hombre para que me
sustituyera. Afortunadamente, re-
sultdé un muchacho inteligente y
siguiendo mis instrucciones bien
pronto tuvo controlada la situa-
cion. Ahora que nos encontraba-
mos en camino bueno, marchaba-
mos a mejor velocidad y en me-
nos de una hora llegamos al sitio
donde la carretera particular en-

troncaba con la publica. En este.

sitio, el jefe—el hombre que me
trajo desde Bridgeport—se me
acercé, mientras yo bailaba y me
frotaba las manos furiosamente
para entrar en calor.

—Creo—me dijo — que desde
ahora en adelante podremos con-
tinuar sin usted. Si monta en mi
auto, le llevaré hasta Bridgeport.

—Siento mucho no poderle
ayudar. ..

—Ha realizado usted aqui un
admirable trabajo. De no haber
sido por usted, nunca hubiéra-
mos podido mover el arbol. Ni si-
quiera hubiéramos podido echar a
andar el tractor. No se da usted
cuenta ahora, pero mas adelante
comprendera el valor del auxilio
que nos ha prestado. Le quedo
profundamente agradecido,

WILLIAM HMAZILEIT

—Gracias. Pero, ¢esta seguro de
poder continuar el viaje?

—Absolutamente — replico, —Ya
nos ensefié usted como salir del
atolladero y ahora podremos se-
guir el camino.

—Bien; como se siente seguro
de poder continuar sin mi, y co-
mo yo voy sintiendo congelarse-
me la sangre en las venas, creo
que lo mejor serd seguir su indi-
cacidn,

Montartos en el auto, que uno
de sus hombres venia manejando
junto al tractor y al arbol, y me-
dia hora mas tarde me dejaban
frente al hotel, en Bridgeport.
Era poco mas de medianoche.

—¢Cuanto le debo?—preguntéd
mi acompanante,

—Nada, Este es un ejemplo de
la clase de servicio que presta la
Earthworm Tractor Company.

El hombre me dio las gracias
una vez mas y se marché.

Después de darme un bafio ca-
liente y después de calentarme un
poco mas, interiormente, con algo
de comer que me procuré el sir-
viente, me tiré en la cama, no
despertando hasta el mediodia.

Me levanté sintiéndome muy
descansado y tras de fortificarme
con una doble racion de huevos y
jamén y otras cosas, me puse en
camino para la oficina de Mr.
Dodd. La tormenta habia pasado.
Bajo un cielo azul, la nieve refle-
jaba alegremente los débiles ra-
yos de un sol invernal. La alegria
no era solo exterior. También
dentro de mi brillaba el sol al re-
cordar el feliz resultado de mi ar-
dua labor, Y, considerando las di-
ficultades que encontré, admitiran
que realicé un excelente trabajo
¥ que tenia sobradas razones pa-
ra sentirme orgulloso. Al pene-
trar en la oficina de Mr. Dodd,
pensaba complacido en las frases
de elogio que me dedicaria cuan-
do le contara mi aventura y mi
trabajo.

Aun cuando parezca raro, sin
embargo, nunca dije una palabra
de 1o sucedido a Dodd, porque tan
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pronto penetré en la oficina tuve
excelente informaciéon para com-
prender que mejor era mantener
la boca cerrada. Encontré a Mr.
Dodd en medio de una animada
conversacion con un caballero de
alguna edad a quien me presenté
como Mr. Algernon Cooper.

—Mr. Cooper acaba de iafor-
marme-—me dijc-—qgue alguien se
metié en sus propiedades. anoche,
y le robo el arbol que pensabamos
trasplantar hoy.

—Eso parece increible — con-
testé.

—Es verdad—dijo Mr, Cooper—
y sucedio anoche. Alli estaba el
arbol ayer; lo vi con mis propios
ojos. Pero cuando me acerqué es-
ta manana para comprobar si la
nieve tenia bastante consistencia
y si todo estaba listo para trasla-
darlo, ya no se encontraba alli.
También habia desaparecido el
trineo, Creoc que alguna persona
vino con un potente tractor y se
lo robo.

--¢Ha encontrado usted hue-
llas?  (Continda en la Pdg. 54

CADTELIES



STA invitacion a comer
habia sorprendido a Spen-
ce, dejandolo bastante in-
tranquilo. Su anfitrion
era Edgar Lawton, un
hombre de su misma edad a quien
habia conocido hacia unos quince
afos, en circunstancias que pre-
feria no recordar. En realidad, no
existian motivos para recordarlas.
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a; las islas y surcos cruzados en
la linea de la cabeza y en las sub-
sidiarias—todo lo indicaba. Na-
turalmente que nada dijo a Law-

. ton acerca de ello.

Si un hombre intentaba suici-

- darse, una advertencia proceden-

El hombre comete sus errores—to-

'dos los hombres.—De estar en

antecedentes, Lawton seguramen-
te no lo hubiera invitado.

No, pensé Spence; no habia mo-
tivo para intranquilizarse por una
cosa. ocurrida hace ya quince afios.
Lo que le preocupaba era lo que
acababa de leer en la palma de
la mano de Lawton... el suicidio.

En un tiempo Spence habia to-
mado con calor la guiromancia.
Leyé y estudio mucho - sobre el
asunto. Lleg6é a poseer una habi-
lidad que lo hizo popular en los
salones. Mientras tomaban los
coteles él introdujo el tema. Las
damas que asistian a la comida
quedaron altamente impresiona-
das con sus lecturas y vaticinios.
Lawton lo sorprendiéo entonces,
extendiéndole la mano para que
se la leyera. Este gesto aumentd
la intranquilidad de Spence. Los
hombres generalmente no de-
muestran interés en la quiroman-
cia.

Aparentando una gran solicitud
exagerando quizas la nota—
Spence leyo la palma de la ma-
no de Lawton, mientras los de-
mas los rodeaban intrigados, has-
ta que observé las indicaciones
inequivocas de que el hombre era
un suicida potencial. La linea vi-
tal bruscamente rota; la predo-
minante de la montafa de la lu-

te de otro que habia sido... que
no fué precisamente un amigo...
no iba a detenerlo. No le daria
crédito. Estimaria que se trataba
de algo preparado, con un moti-
vo ulterior bastardo. Spence se
dejé invadir por un sentimiento
de virtud al pensar que en este
caso no albergaba tal motivo.

Empez6 a especular sobre los
probables efectos del suicidio de
Lawton en la Bolsa de valores.
Los Productos de Acero Lawton...
iqué negocio, si uno pudiera pre-
cisar el dia y vender corto!

Spence se secO disimuladamen-
te con la servilleta el sudor de
las manos. Dirigié entonces la vis-
ta hacia Elaine, la hija de Law-
ton. Serena, bella y joven. jComo
se parecia a ia madre! Ella segu-
ramente nada sabria de ese pasa-
do de hace quince anos. Apenas
contaba entonces cinco anos de
edad. Y su madre habia muerto
poco después.

Cuando fué primeramente pre-
sentado a Elaine, Spence hizo el
proposito de casarse con ella. Era
precisamente el ornamento y,la

propiedad que deseaba. Sabia, sin
embargo, que tendria que poner
en juego una fuerte persuasion
para que el padre diera su con-
sentimiento.

Esta noche ella se mostré amis-
tosa y ligeramente admirativa. El
sabia que muchas jovenes se sen-
tian atraidas por los hombres de
edad madura. ¢Podria adelantar
en sus propositos revelandole a
Lawton lo que habia leido en su
mano?

Mas tarde, cuando Spence y
Lawton se encontraban en el ves-
tibulo esperando la llegada del
automovil del primero, el chéfer
de Lawton se present0 inespera-
damente:

—Lo siento, sefior Lawton, pero
la maquina del sefior Spence tie-
ne una goma reventada. Su cho-
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fer dice que terminaria de arre-
glarla lo mas pronto que pueda.

Lawton dijo en el acto:

—Trae la cuila, Henry. Quiero
tomar un poco de aire. Yo llevaré
al sefior Spence a su casa.

Cuando partiercn juntos, no pa-
recia haber tema de conversacion.
Pocas veces habiase sentido Spen-
ce tan cohibido. Lo pasado, habia
pasado. Lawton de seguro ignora-
ba el dano causado. Pero su pro-
ximidad no -era reconfortante,.
Lawton, al fin, rompié el hielo, y
empezd a3 hablar. Y precisamente
de Elaine.

—He trabajado exclusivamente
para ella desde que muriéo mi es-
posa. Su porvenir estd ya asegu-
rado, suceda lo que suceda.

Y luego, en un tono de voz per-
fectamente dominado Lawton
prosiguio:

—¢Usted cree que yo ignoro lo
ocurrido entre usted y mi esposa?
Se equivoca. Ella me lo confeso
todo antes de morir. Su remordi-
miento la maté. Yo he esperado
todos estos afios, Spence, para de-
cirle a usted que es un canalla.

Spence vi6 que se acercaban ra-
pidamente a la ciudad. Distinguia
claramente las luces del viaducto
alla adelante. Mientras mas pron-
to llegaran mejor. El aire de la
noche le helaba el sudor de la
frente. .

—No hable asi, Lawton, Usted
debe saber que a mi me pesa lo
que hice... me . pesa enorme-
mente.

Y entonces tuvo una decision
slbita. El también tenia una bue-
na carta que tirar.

—Oigame, Lawton... Esta no-
che lei en la palma de su mano...

—Ya lo sé—interrumpié Law-
ton.—Usted leyd el suicidio. Hace
tiempo que lo sé. Y hace tiempo
que me propuse hacer un buen
uso de esa indicacion. Yo se la
mostré deliberadamente, Spence...
Henry corté la goma de su ma-
quina por orden mia. A Elaine le
pedi que fuera amable con usted.
Todo lo preparé cuidadosamente...

La cufa corria ahora vertigino-
samente.

—Usted vi6 el suicidio en la pal- ,J,Ji

ma de mi mano...
cosa?...
asesinato?

Lawton hizo girar violentamen-
te el timén del automovil.

Spence sintié el choque y oyo el
crujir de la cufia al romper la
barandilla del viaducto y precipi-
tarse en el abismo.

¢No vié otra
¢No viéo también... el
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(Continuacion de la Pdg. 31 )

habitacion, y se mantenia, por
aquel tiempo, solo de leche. A eso
de la hora de la comida, Mary
fué al comedor y tocé la campa-
nilla, y al aparecer la doncella,
Susana Gunnel, le ordené que fue-
ra inmediatamente a preparar al-
gin alimento a su padre.

—Traigalo aqui—le dijo Mary.— ‘

Yo se lo llevaré.

Aunque se sentia un poco cohi-
tiida, después de lo que habia
ocurrido la noche anterior, Susa-
na obedecid, y a los pocos minu-
tos regreso con el alimento del an-
ciano. En cuanto la criada aban-
dond la habitacion, Mary tomé de
su bolsillo el paguete de polvos
que Cranstoun le habia enviado,
vaciando parte de su contenido en
la leche. Después lo’ mezclé bien
y arreglada con su vestido mas ri-
co, adornados sus brazos con pul-
sos y brazaletes que centelleaban
a cada paso que daba, se dirigio
con el alimento de su padre a la
‘habitacién de éste.

El anciano estaba sentado en la
cama, descansando sobre mullidos
cojines.

—iQué vestido tan lindo, Mary!
—exclamo el padre.—Es de lo mas
atrayente. Nunca te habia visto
tan bonita. Quédate aqui conmigo,
mieritras tomo la leche.

—Si, papa; y debes de tomarla
toda, sin dejar una gota—dijo Ma-
ry, mientras le besaba carifiosa-
mente la- cabeza encanecida, y le
alcanzaba aquella bebida mortal.

Se sento junto a él, y mientras
lo acariciaba- y jugueteaba con los

ocos rizos que le quedaban a los
ados de la cabeza, le observaba
con gran curiosidad, para ver si
el veneno comenzaba a surtir
efecto. Una o dos veces, vié al an-
ciano mirar unos granos amarillos
adheridos al borde del vaso, y su
corazén saltd, pero consiguié dis-
traer la atencién de su victima,
aprazé.nd(l)ge- a su cuello y acari-
ciandolo mas intensamente.

- Como no sucedi6é nada y el .an-
clano disfruté de una noche tran-
quila y llena de paz, Mary le tra-
jo por la mafiana un poco de té
que contenia el resto de los pol-
vos. Esta vez vio recompensado su
trabajo, porque mientras estaba
sentada observiandolo, como un
gato vigila a un raton, el rostro
del ‘anciano palidecio, profiriendo
el infeliz un grito de dolor.

-—Padre,—exclamé, enlazandole
_ los brazos al cuello y besandole las

mejillas—padre, ¢qué tienes? ¢Qué

te pasa? ¢(Estas enfermo?

Blandy estuvo por algunos se-
gundos en tan atroz agonia, que
0 pudo articular palabra. No ha-
tia mas que revolverse en la ca-
mna, rugiendo de dolor, y durante
ese intervalo, Mary no hacia mas
que pensar en el infame Crans-
toun y en las treinta mil libras,
deseando con toda su alma que
llegara pronto el desenlace.

—TIu sabes lo que tengo,—pudo
al fin murmurar Blandy.—Tu lo
g{abes, porque me has envenenado.
da hace dos dias que me avisaron

€ que querias acabar conmigo,
Pero yo, por tonto, no pude ni qui-
Se creerlo. jAh!—Y con una mue-
;a. horrible comenzoé a agitarse
slgggfnente en terribles convul-

—iEnvenenarte!—exclamé Ma-
;}';3 mientras se miraba en el es-
queO de la habitacion, pensando
fio 131 sonrojo por la excitacién
ds € caia del todo mal, a pesar
queqﬁe el vestido de crépe rosado
o €vaba, adornado con un es-

0 borde de color mas subido,

Colgate con
el cepillo mojado.

RECOMIENDO

COLGATE CO-

MO UN GRAN PROFILACTICO

DR. FELIX

DE ARMAS

"Eminente Dentista de Cienfuegos,Dice...

¢1_YE recomendado a mis
clientes el uso de la Pas-

obtenido los mejores resulta-
dos por sus cualidades profi-
lacticas ¥ curativas.”

La pasta Colgate es tan re-
comendada porque contiene
el mismo ingrediente
pulidor que usan los
dentistas.  Limpia y

no era tan chic como la combina-
cién lila que llevaba el dia ante-
rior.

Los brazaletes turcos que lleva-
ba con el otfo traje,—se decia a
si misma la joven,—le sentaban
mejor que los que llevaba ahora
de caucho.

Volvié a la nocién de las cosas;
mejor dicho, al hecho de que su
padre estaba todavia _ vivo, por
otro ronquido de éste.

—iEstas loco, padre!—prosiguio.
—¢Por qué voy a envenenarte?

—Para apoderarte de mi dine-
ro y casarte con Canstroun—mur-
muré el anciano, mientras su ros-
tro se ponia cada vez mds con-
vulso y el cuerpo se le hinchaba.—
Eres ti la que estd loca, Mary; lo-
ca de avaricia y crueldad. jOh,
Dios mio!—exclamé, mientras caia
hacia un lado, enrollando las ro-
pas de la cama en su agonia.

Mirandose nuevamente al espe-
j(i)" Mary buscaba una contesta-
cion.

.—iHuye!—pudo exclamar toda-
via su padre.—iHuye, por amor
del cielo, porque en seguida que
se descubra tu crimen seras dete-
nida! Pero espera, hija cruel y
maldita: bésame antes de partir.

Mary hizo lo que el anciano le
pedia. Inclinindose sobre é€l, pe-
g6 sus labios en la frente del mo-
ribundo, e insistiendo en que es-
taba en un error y qué ella era
completamente inocente de la
acusacion que le habia hecho, lo
abandoné. (Escritores autorizados
difieren mucho sobre este caso.
Mr. Camden Peltham en sus “Cro-
nicas del Crimen” dice que la pa-
rricida permanecio en la casa has-
ta ser detenida. Thistleton Dyer
en “Paginas Extraordinarias de
Documentos de Familia” afirma
que la culpable desaparecio del lu-
gar en seguida).

Dirigiéndose a su habitacion,
Mary comenzé a preparar su equi-
paje, echando en sus sacos y ma-
letas todos cuantos objetos de va-
lor y dinero encontré al alcance
de su mano. Una vez en el carrua-
je, pidié que la llevaran a la pa-
rada mas cercana del coche co-
rreo del norte.

Habia convenido en encontrarse
con Cranstoun en York o en algu-
na otra ciudad del interior, pero
antes de adelantar mucho en su

(Continta en la Pdg. 44 )

Piginas. ..

(Continuacion de la Pdg. 26 )

ruindades y perversidades, a su provin-
cialismo de politico anheloso so6lo de
ocupar el poder ¥y ya en él no abando-
nario, Eloy Alfaro tuvo tiempo durante
su agitada e intensa vida politica y gu-
bernamental de ocuparse e interesarse en
los problemas y las necesidades de los
pueblos hermanos de Hispanoamérica.

Y fué Cuba uno de estos pueblos a los
que dié mas -sefialadas muestras de su
amor y de sus simpatias.

En 1897, segiin nos relata Santovenia,
concibié e impulsé la celebracién de una
&onferencia internacional americana, a
la que, como lo expresé a nuestro com-
patriota Aristides Agiiero, quisc llevar el
problema de Cuba.

Mantuvo relaciones de amistad con cu-
banos emigrados, entre otros con Rafael
Maria Merchan, Miguel Alburgquerque,
Antonio Maceo, Méaximo Goémez y José
Marti, ofreciéndoles a todos ellos coo-
peraciéon y ayuda en favor de la causa
libertadora cubana. Y tal como lo ofre-
ci6 lo cumplié al ocupar el poder en
1895, enviando al efecto, como jefe su-
premo de la Republica del Ecuador, el
19 de diciembre de dicho afio, a 8. M.
la reina Maria Cristing, regente de Es-
pafia, un mensaje oficial refrendado por
el ministro de Relaciones Exteriores, I.
Robles, en el que expresa 8 la sobera-
na espafiola c¢c6mo el pueblo del Ecuador
*se siente conmovido en presencia de
la cruenta y aniquiladora lucha que sos-
tiene Cuba, por su emancipacién politi-
ca, y la Madre Patria, por su integri-
dad', declarandole que aunque el Ecua-
dor ha de guardar la neutralidad, ‘“no
se puede hacer el sordo al clamor de es-
te pueblo anheloso dé la terminacién de
la lucha'; incitando a la reina a “la
adopcion de los medios decorosos que de-
vuelvan la paz a Espafia y Cuba’, acon-
sejandole seguir las ensefianzas de la-ex-
periencia y el consejo que el Gabinete
britanico dié a Espafia durante la lucha
emancipadora que sostuve con la me-
tropoli, o sea, ajustar la paz con Cuba,
‘reconociendo su independencia, con la
reserva establecida en solemne convenio
de ventajas especiales para su bandera’.

Ni Maria Cristina, ni Canovas del Cas-
tillo, a la sazén presidente del Consejo
de Ministros, dieron oidos, ni tomaron
en cuenta, ni slquiera contestaron el
mensaje de Eloy Alfaro. Pero, lo que es
méas doloroso aun, tampoco tuvo acogida
este’ nobilisimo empefio en las demés re-
publicas hispanoamericanas. La Prensa
habanera y madrilefia, servidoras del co-
loniaje cubano, atacaron los propdsitos
de Alfaro. Y el documento, contentivo
del mensaje, traducido a varios idiomas,
no alcanzd otro éxito que despertar la
admiracion y los elogios de los hombres
de buens voluntad y amplio liberalismo
que, ayer como hoy, no dejan de existir,
aunque, por desgracia, no abunden. Y
merecié también que Maceo, en carta to-
da emocién y gratitud, expresara en
nombre de Cuba el reconocimiento de los
revolucionarios a Alfaro por su magnifica
actitud. También Rafael Maria de Mer-
chan dirigié al Presidente ecuatoriano
una extensa y sentida carta en la que,

—

ta Dental Colgate habiendo

hermosea los dientes. Su sa-
bor delicioso refresca la boca,
perfuma el aliento.

Compre hoy mismo un tu-
bo grande de Colgate por 20
cts. Use Colgate con constan-
cia por la mafiana y por la
noche. Luego. .. admire con
placer el nuevo brillo de sus
dientes limpios y blancos. No-
te cudn puro y perfumado
queda su aliento

entre otros conceptos, decia: “Sl yo no
lo conociera a usted, mi buen Alfaro,
descubriria toda su alma en estas mag-
nanimas lineas, que serdn uno de sus
mejores derechos, y tiene usted muchos,
con que pasar a la inmortalidad como
uno de los americanos mas {lustres y
més dignos de veneracion”,

Alfaro, dando prueba, como dice San-
tovenia, de ‘'la sobriedad privativa del
grande hombre”, se limité a contestar a
Merchan con estas sencillas y nobles pa-
labras: “En el mensaje dirigido a Espa-
fia, he cymplido con un deber de ame-
ricanismo. Deploro, si, que una nacién
débil como el Ecuador no pueda hacer
oir su voz con la eficacia que requlere
el caso'.

Pero Alfaro no se 1limité al solo en-
vio de este mensaje, sino que también,
en el Ecuador, “forjé estados de con-
ciencia propicios a esa finalidad”, dis-
poniendo que los alumnos de las escue-
las cantaran el himno de Bayamo y que
dos veces & la semana las bandas mi-
litares de la Reptblica entonaran los
acordes de “La Bayamesa’. Dispenso tam-
bién -Alfaro todo su apoyo ofictal a las
gestiones de Aristides Agliero en su mi-
ci6n diplomética en el Ecuador, recibién-
dol® tres veces en el palacio presiden-
cial para tratar sobre los asuntos cuba-
nos. No pudo lograrse, & pesar de lps
empefios de Alfaro, que la Convencion
Constituyente de 1897 declarase la bell-
gerancia de los revolucionarios cubanos,
pues intrigas politicas lo impidieron.

Cuba republicana " ha demostrado su
imperecedera gratitud al gran americano,
consagrandole en 1928, por moclién pre-
sentada en la Camara Municipal por el
entonces concejal sefior Ruy Lugo Vifia,
una plaza, que lleva el nombre de “Pla-
za de Eloy Alfaro” y en la que se le-
vanta un busto en bronce del insigne
presidente del Ecuador, amigo de Cuba
v propulsor de su libertad.
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CARTELES

Vestidos sin cabeza

r
LLA por los dias en que los pies de lirio de la
Cleo de Merode dominaban la politica europea,
y en que la voz de oro de Sarah Bernhardt era
el mejor regalo de las multitudes, los trapos te-
nian tanta importancia como ahora; pero las mujeres te-
nian mucha mas. ..

Iba la sefiorita de baile, un dia del mes, y los treinta
restantes se pasaban en la confeccién familiar de aquel
vestido de muselina color de cielo, que todos recuerdan,
y ante cuyo fichi cubierto de vuelitos tenia que rendirse
el mds moroso enamorado. Se contaba ademis con el pet-
fume afrodisiaco del abanico de sindalo, bien guardado

en el armario, y si no bastase, con la locién de lilas blan-

cas, decisiva en casos de matrimonios sin decidir. . .

Hacerse un traje era una diversién que proporcionaba
tanta alegria como poco gasto, ya que el problema del
vestir era ligetito como la muselina de cristal. La nifia iba
de fiesta ella, ayudada por sus tules, con la misma natura-
lidad con que prendiese una rosa en sus cabellos, sin que
por ello hubiese que demorar el sueldo a los criados. .. El
bien vestir era cosa agradable y espontinea de las gentes
finas, como el bien dormir sobre sibanas limpias y cui-
dadas. .. ' ‘

La inolvidable marquesa de Avilés y la nunca bien llo-
rada Josefina Fernandina, vestidas de muselina de anisi-
tos, hacian latir mas fuerte el corazén cuando las con-
templdbamos, Prado abajo, paseandose como perlas en su
estuche, en su coche de un solo caballo, y algo muy
adentro de nosotros se ponia de pie y les hacia una re-
verencia! “~—jAquella que se acerca es Silvia Alfonso!”—se
oia murmurar a lo largo de la Acera del Louvre; y pa-
saba la reina, vestida no se sabe como, repartiendo luz y
sonrisas. . .

Eran éstos los dias en que las mujeres contaban mas que

ahora, con voto y todo. Y hasta habia suicidios, en las cla-
ses altas; romanticismo cursi practicado ahora tan sélo por
por los de abajo, donde todavia el amor es mas fuerte
que la muerte. . .

Fieles a este sentido de la légica que debe andar perdido
por las casas de empefio, los hombres se interesaban tanto
por las mujeres, que ni sonaban en saber cémo estaban
vestidas; y las mujeres, a su vez, se vestian exclusivamente
para ellos... Cuentan también que se disputaban en los
salones la presencia de las personas que sabian *“conver-
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sar”, y que unos y otros se sentian ampliamente obsequia-
dos con “bul” y panetela. ..

La llegada de Martin Solar, el hombre gordo mis es.
piritual y ligero que haya existido, salvaba la noche;” por-
que todavia, entre aquellas personas felices y simples, el
mah-jong y el bridge no habian privado al hombre de su
mas poderoso instrumento, la palabra. Y hasta se abando-
naba el baile por el flirt, ese alado juego de las ideas,
patrimonio exclusivo de las gentes deesprit que persiguen
la posesion del pensamiento ajeno como base de la amis-
tad y del amor. ..

iFeliz tiempo, sin duda, en que para los caballeros las
sefioras ‘estaban siempre vestidas de “crema”, y en que ha-
bia, seguramente, menos hombres que entendiesen de telas!

Pero jay de mi, cémo han cambiado las cosas!

Si queremos saber cémo quedé la fiesta de anoche, se
nos dira:—;Soberbia, magnifical Mucho chifén y mu-
cho tafetan de flores, jy qué abrigos, querida! Vi entrar
una capa de armifio que quitaba el suefio, y en el jardin
no se veian mas que vestidos de encaje de plata. Menos
mal que habia mucho terciopelo en el comedor, y también
en el salén una cantidad de collares preciosos. {Y qué pul-
seras y qué sandalias! jUna maravilla, la fiesta de
anoche! )

—¢Y el recibo de la marquesa?

—Pues muy aburrido, amiga mia. ;Querra usted creer
que no habia ni un vestido largo, ni un sombrero grande,
ni un solo brazalete de esos que se llevan ahora en.Paris?
Apenas un poco de georgette y otro poco de crépe de China

POR
ANA MARA

" estampado. Total, viaje perdido... Un fracaso, el recibo

de su marquesa. Eso si, si le queda a usted tiempo, no
falte a la misa de doce. Verd qué cantidad: de vestidos
de playa de mangas cortas. Y no se moleste usted mas. . .
En el Yacht no encontrara mas que piqué blanco, y en.
el Country no se ven mas que sayas rizadas . . .

Una persona que escucha, medio dormida, la conversa-
cién, nos pregunta asustada: _

—-¢Pero es que se trata realmente de vestidos sin ca-
beza?

iProbablemente! . . .

(i
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Andar... Andar...
]

NA de las cosas que tene-
mos que hacer para vestir
bien es entender el objeto,
la finalidad de cada vesti-
do. Puede decirse gque ca-

da traje que cuelga de nuestro ar-
mario, es como una persona de
carne ¥y hueso, con su caracter
pien definido y su destino marca-
do en la vida.

Entre las muchas facetas del

pueda estar sentada en ninguna
parte. Si los modistos no supiesen
de antemano que sus trajes han
de echar a andar como cosa vi-
va, no se tomarian el trabajo de
crearlos.

No se concibe, por otra parte, la
elegancia sin movimiento, sin rit-
mo, ya que mas bien es parte in-
tegrante y consecuencia inevita-
ble del mismo. El baile es en esen-
cia el genio inspirador de los tra-
jes mas bellos. Y estos trajes de
chifon que la moda nos brinda de
nuevo han sido creados para ser
“pailados” y “caminados”, porque

complicado problema del vestir,
vamos a estudiar solamente dos de
ellas, tan importantes como mu-
chas otras que seria demasiado
extenso tratar. En Paris, de don-
de seguiran siempre viniendo los
nifios y las modas, se crean dos
tipos de vestidos: los de caminar |
y los de estar sentados. :
No ha de entenderse que se tra-
;ta de vestidos de sport o de an-
dar de mananita por el Bosque,
sino de vestidos que han de ser
caminados ellos. Desde luego, en
Paris no se concibe que ninguna
muijer de menos de ochenta anos

¢quién no baila? ¢(Es apenas con-
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(Quién no recuerda a la gran duquesa
Aurara, en Koenigsmark, y a la gran
duquesa Olga, del “Dernier Czar’ de
Maurice Rostand, interpretadas por la
bellisima estrella del cielo parisino Hu-
guette Duflos? Pues para refrescar re-
cuerdos dormidos, aqui la tenéis, rica-
mente cubierta de raso azul pilido y
pieles de chinchilla, creacion de Jenny,
Que viste en la calle ¥ en la escena
a la gloriosa artista,

(Foto Lipnitzki, Paris).

Cortesia de Madame Jenny

cebible que haya quien deje de
amar a los nifios... y el baile, que
es la prueba de vitalidad y de ar-
monia wmAas grande que puede
No se trata de un vestido de flores como otro cualquiera, sino que ofrecerse?'

estamos frente a un vestido de organd{ pintado a mano, y rebordado Convencida ya (por lo menos, 10, )
con ‘‘pailettes” de plata, lindisime idea de Lucille Paray, a la que ha espero) de que es usted incapaz
bautizado con el sugestivo nombre de ‘“‘Au Casino”... de sentarse toda una noche con i
Cortesia de Lucille Paray. una linda saya de chifén, vapo-
Esto es un traje de mafianc en Paris, y se llama “Bugati” por adia- rosa y fra_gll, vamps a combinar-
didura. Jersey gris y megro, charol negro y gruesos cordones, ni un la, como si la tuviésemos entre las
boton mds puede agregarse a este elegantisimo modelo de Madame manos. Ya sabe usted que los ses-

Jenny, la creadora de modas que siempre nos dié el vestido sencillo gos han desaparecido de las me-
“chic” 1 rami los Campos Eliseos. 1%
¥ “chic” que nos hacia falta para caminar por po sas de costura, ¥ que una saya de
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(Foto Studio Lipnitzki, Paris).

B Corlesia de Madame Jenny.

(Foto Luigi Diaz, Paris).
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- probado dos cosas. Que la saya de
abajo ha de ser estrecha y al hi-
lo, y los panos flotantes al sesgo,
recortados en forma de grandes
pétalos.

Blusas de chiféon ceiiidas no
suefie en hacerse. Ha de haber ri-
zos en el frente, y en la espalda,

7 hacia abajo, atravesados o hacia

la cintura, y partiendo del hom-
bro capitas o paios de chifon de
los dos colores sobrepuestos como
si fuesen una misma tela. Eche a
andar con esta saya, si logra com-
binarla, y sabra por qué hay que
bailar con los vestidos de chifén
que Paris nos manda. ..

Las sayas rizadas en la parte de
la cintura han de llevar los rizos
tan pequefios que apenas se vea el
hilo, y dice Molyneux que solo uti-
liza estos efectos en la parte de
delante de los trajes de tarde. No
he dicho a usted que le hablo ex-
clusivamente de los trajes de chi-
fon color entero. Los de obra
grande, los de dibujos y flores

chifén, al hilo, no diria gran co-
sa. Si puede usted uha tarde sola
de su vida no jugar al bridge,
pruebe ante su espejo a envolver-
se en la tela, con la orilla hacia
el borde de abajo, y frinzala ha-
cia adelante, bien ceiida, como
aquellas sayas de odaliscas que
tanto ha criticado. La tela se ha-
ra pliegues alrededor de la cadera,
pero tanto mejor. Haga partir sus
pafos al sesgo de esos mismos
pliegues, a distinta altura, procu-
rando que Jos mas altos, en el cen-
tro de atras, cubran la parte mas
ceniida. Coloque los mas cortos a
Tos lados y otro mayor en el cen-
tro de delante, cubriendo la cerra-
dura de la saya que ha de ir abier-
ta de la mitad hacia abajo... No
es facil de explicar esta linda sa-
ya de Patou, de chifén de dos co-
lores, pero por lo menos hemos

CARTELE!

Las hermanas Callot, que viven en
nuestra memoria como las creadoras
magistrales del traje drapeado que aho-
ra renace, saben también perderse en-
tre los tules y los encajes, como en es-
te modelo con que nos honran. Encaje
azul sobre fondo de plata. ;Qué bdien
le cuadra el nombre: *“‘;Las Tullerias!”
Cortesia de Callot Sceurs.
(Foto Dorvyne, Paris).

“Ophelie”, vestido de noche en “crépe’
“Erxtase” blanco, con cinturon de...
ilinoleo! grabado y pintado a mano.
Abrigo de tafetin “imprimé”, tan am-
p}io v bello, ¥ tan largo, que no nece-
sitaba el vestido..,.

Cortesia de Lucille Paray.
(Foto Lipnizki, Paris).

42

pueden combinarse en cualquier
sentido, que no cambie la silueta

imperante. No hay nunca proble-

ma en las telas de flores, a no
ser la tela misma, y el adorno im-
portantisimo que ha de darles
personalidad y vida.

Siguen viniendo de Paris noti-
cias de estos vestidos de chifén de
dos ¢glores en combinaciones ines-
peradas de elegancia extrema.
Gris humo sobre chifon charireu-
se; chifon naranja bajo chifén
maiz claro... De un color o de
otro, su traje necesitard un pe-
queno abrigo que le cubra los
hombros. No llegue a hacérselo si
no quiere. Fabriquese una capa de
la propia tela, doble, y fijese en
el modo novisimo con que las
francesas usan los chales de fina
gasa de la India, y que encontrara
en todas las revistas extranjeras.

Deje las muselinas para su so-
brina mas joven, y vistase de chi-
fén de color o de chifén blanco.
Trate de conseguirse las joyas que

:
2

el Oriente ha puesto de moda
trabajado a mano, incrustad‘oogg
cuarzo de turquesa; plata cince-
lada y amatistas, y toda clase de
piedras mate de color vivo, Prye.
be después a usar sandalias sin
tacon para caminar con ohdulan.
te gracia; vaya dondequiera, y st
el marido de su amiga mas intj.
ma la encuentra bellisima, no deje
de creerlo. ..

Pero si en realidad tiene usteq
la desgracia de no bailar, no tie-
ne por qué preocuparse tanto de
la parte de abajo de su traje. Es-
tudie su chaqueta; siéntese frente
al espejo y no se ocupe de la mo-
da, sino de lo que le asiente y Ia
embellezca. Los trajes que hemos
de bailar son como pedestales;
con los que hemos de sentarnog
son como marcos. Encuadre su fi-
sonomia, su cabello, su escote, con
€l color que mas le guste, y des-
pliegue toda la belleza que le que-
de entre las manos. Hecho esto,
siéntese a ver bailar, que es ung,
de las diversiones que el buen Dios
nos reserva para el manana...

A. M? B,




Chifon amarillo pdli-
B do, sobre raso,y gran-
{ des rosas Mariscal
Niel, con una capa de
tul amarillo, forman
este conjunio de exr-
traordinaria delicade-
za, y como mandado
i a hacer para nos-
otras... Tomado de
“Harper’s Bazaar”, N.
York.

Vionet cambia radicalmen-

te de estilo y adopta uno

mds bello todavia, inician-

do una moda que ha de

influenciarnos por algu,'r’t

tiempo... De “Femina”,
Paris.

Riiipencs SAAL

De Lord and Taylor es este

modelo de chifén de dos co-

lores y ademds una guirnal'-

da de flores... De “Vogue’
New York.

Otra version del vestido de chifén, por Mainbocher,

y otra vez el abrigo de tul y girasoles en la cintura.

Se trata de una sava al sesgo, de chifén puesto

doble, con el pafio de delante a cinco pulgadas del

suelo, como vienen haciendo muchas casas. De
“Harper’s Bazear’.

Mainbocher .entiende de este modo el traje de chi-
fon color entero de que tanto se ha hablado. N6-
tese el abriguito de tul negro y las rosas de la
cintura, detalles absolutamente nuevos de la moda.
De ““Harper’s Bazaar’.
(Foto Hueningen Huene, _Paris).

-

Como habran podido observar
nuestras lectoras, nos proponemaos
en cada numero de CARTELES tra-
tar de un solo asunto. Primero ha-
blamos de los vestidos de mafiana;
después de los de tarde, de los de
noche, de la ropa interlor, y asi
sucesivamente podriamos estar ha-
blando toda la vida, pues desde que
la primera pingiiina se cubrié con
un lienzo para despertar el deseo de
los varones de su especie, hasta los
trajes de cristal de Baccarat que se-
guramente se usardn en 1950, el te-
ma de los trapos es inagotable.

Lo que si queremos hacer constar
es que no pretendemos hacer lite-
ratura, sino mas bien historia. His-
toria de la moda de este instante,
que cuando terminemos la frase ya
habra pasado de largo. Pero, de un
modo u otro, algo préctico para el
que nos lea. 81 lo que escribimos
no remedia a nadie, st no hace bro-
tar una idea nueva en cada cerebro,
si no resultan las nuestras bastan-
te diafanas hasta para el mas hu-
milde lector, queremos saberlo para
cambiar de sistema. Aunque la plu-
ma tiene tanta punta como la agu-
ja, no queremos herir sino ayudar,
aunque generalmente no pueda ha
cerse lo uno sin lo otro...

A. M* B.
Organdi de seda, bordado en omn-
das, ha dicho Patou, para probar-
nos que domina el estilo vaporoso
con la misma maestria con que
maneja los tercio;_)elos. De “Vo-

e”’.
(Foto Horst, Paris).

Si todavia se duda de la belleza

de un traje de chifon, témese no-

ta de este lindisimo modelo de

Bergdoff Goodman, hecho en chi-

jon mnegro con caidas de chifon

gzul pdlido. De ‘“Harper’s Bazear”
New York.
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YA SU ESPEJO
NO DIRA,

« f) . .
uce mejor 5{6 /6 04

Pocos rostros pueden resistir la
prueba: un cutis que a diez pies del
espejo luce encantador, a dos' puede
parecer cubierto de harina.

Un «close-up» después de empol-
varse puede hacerla lucir diez afios
mas vieja.

No tema a la prueba si usa la mas
nueva creacién en polvos: MELLO-
GLO TONO SUAVE, producto de
un proceso secreto, su superioridad
consiste en que se adhiere mejor, cubre
arrugas y poros y nunca se cuartea.
MELLO-GLO TONO SUAVE es la
sensacién nacional en los Estados
Unidos.

De venta en perfumerias y far-
macias. Tres tamanos y cuatro ma—
tices: Marfil, Natural, Racbhel
Brunette.

# MELO-GLOU

i dz’m,b/e._.

(Continuacion de la Pdg. 19 )

—ijVeinte dolares!,—le grita.—
iVeinte y uno! Pobre imbécil, el
brazalete, solo, pagard la educa-
cion de la pequefia Fanny. jVale
tres mil dolares!, ¢entiendes? Es
legitimo, legitimo: todo de oro y
de diamantes ;Es Yung Long
quien me lo ha regalado, imbécil!

A la mafana siguiente de los
funerales de su mujer, Nan Hong
Fah, precedido de una carta ce-
remoniosa, va a visitar a Yung
Long a su casa de comercio.

Yun Long recibe a su visitante
en la puerta de su tienda.

—Sirvase entrar primero—le
dice inclinandose.

Nan Fah hace un saludo mas
ceremonioso todavia.

—¢Cémo me atreveria? —le
responde,. citando una linea del
“Libro de las ceremonias y de las
demostraciones exteriores”,

—Le ruego, si gusta, que entre
primero,—insiste Yung Long, se-
gun rito.

Y el otro, de nuevo, responde
correctamente:

—¢Coémo me atreveria?

(Continia en la Pdg. 58 )

CARTELES

(Continuacion de la Pdg. 39 )

viaje fué detenida por la Policia
bajo los cargos de parricidio y
trasladada a Oxford.

En la prision confes6 haber ad-
ministrado los polvos mortales a
su padre, pero manifestd que no
tenla la menor idea de que fueran
venenosos. La prisionera lanzé to-
da la culpa del crimen sobre
Cranstroun, demostrando gran ho-
rror e indignacion por la conduc-
ta de éste. Sin embargo, en vista
de la ultima comunicacién que re-
cibié de Cranstoun, sus manifes-
taciones a Susana Gunnel y de su
conducta en general, resultaba
bien clara su culpabilidad. ¥ aun-
que en el juicio, efectuado en la
primavera de 1752, cont6 una lar-
ga y dolorosa historia ante sus
jueces, fué hallada culpable de
parricidio, siendo condenada a
muerte. Segun algunos datos, es-
tuvo orando toda la noche que
antecedid a su ejecucion; pero la
naturaleza de esta penitencia que-
da en duda, por el hecho de ha-
serse presentado en el cadalso con
un rico vestido negro, el cabelio
coquetamente rizado y los brazos
atados con cintas negras, en vez
de la acostumbrada soga.

Al ascender a la horca, pidid
que no la colgaran muy alto, “en
nombre de la decencia”, y al pe-
dirsele que se colocara un poco
mas arriba, manifestdo que temia
caerse. Se le permitié que diera
ella misma la sefial al verdugo,
que hizo colocandose el diminuto
pafiuelo sobre el rostro.

%

Cranstoun logrd escapar a Fran-
cia, donde fué bien recibido y
tratado por una tal Mrs. Ross.
Atacado de grave enfermedad des-
pués de estar algin tiempo con
esta mujer, se convirtié en since-
ro penitente, y el 30 de‘noviembre
de 1752 fallecid, siendo un genui-
no converso de la religion ro-
mana.

L] Maodalena,

(Continuacion de la Pdg. 15 )

dlazgo extrafio para Hasbrouck,
en la choza de un caboclo de la
frontera. )

Los dos hombres se sentaron en
el banco a pelar naranjas, mien-
tras el ser que compartia la cho-
za con este rufian corrié a en-
cender el fuego. Luego traj¢ tazas
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diplomatico y saber cual es el
momento exacto, para no hablar
ni demasiado pronto ni demasia-
do tarde. Uno nunca sabe. ..

Al caer de la tarde, Hasbrouck
y Manuel Bastos seguian char-
lando de todo, menos de diaman-
tes. El minero no abrié nunca la
guardia, pero Hasbrouck se con-
vencia cada vez mas de que es-
taba sobre la pista cierta. Habia
algo interior que enfebrecia a

NAX,
sirve

Flujos, irritaciones, etc., se curan con VAGI-

Frasco chico, $1.

lavado que nunca falla y gue cura y
para evitar. Mejora al primer lavado.

'y sirvié el café que habia hecho
sin pronunciar una palabra. Pe-
ro sus ojos vigilaban constante-
mente a Hasbrouck. Luego vino
una de esas charlas interminables
que tienen que soportar los co-
merciantes de diamantes cuando
salen de compras.

—¢;Crees tu—dijo Hasbrouck—
que llega uno a ver francamente
a un minero, pesa las piedras,
cuenta el efectivo y clerra el ne-
gocio? Te asegurc que si trata-.
ras de hacerlo asi no podrias
comprar un diamante. El minero
eomienza por negar que tenga
alguno. Si le contradices con
pruebas, te dira que lo vendid
el dia anterior. Y eso ¢por qué?
Porque un caboclo es un caboclo,
mezcla, de negro, indio, portugués
y de sabe Dios qué, hombre sus-
picaz y furtivo, medio loco por
las privaciones. No; hay que ser

Bastos, algo que le obligaba a
abusar de la pobre esclava tira-
da en el suelo, ordenandole ha-
cer café por segunda y por ter-
cera vez, Por fin el negociante no
pudo resistir mas.

_—Aquellas piedras que me ven-
dié usted en Rio—comenzé a de-
cir fingiendo no darle importan-
cia — resultaron extraordinaria-
mente buenas.

—iPues no eran nada compa-
radas con lo que tengo que en-
sefiarle »ahora!—dijo el caboclo,
presumiendo.

El alma de Hasbrouck se sin-
ti6 inundada de consuelo. jHabia
ganado! .

—Me gustaria ver lo que usted
tenga—dijo rapidamente.

—Cada cosa a su tiempo—re-
plic6 Bastos.—Hasta usted se va
a quedar boquiabierto.

%k

Hasbrouck comprendié, Bastos
no queria que viera doénde escon-
dia sus tesoros. Hasbrouck, que
estaba loco de ansiedad, salié co-
mo si fuera a darle de comer a su
caballo, busco en sus alforjas cho-
colate y una botella de ron y vol-
vié a entrar. El minero le aguar-
daba, con ambas manos llenas de
cafias.

—Aqui estdn, sefior. Preparese
a sorprenderse.

Hasbrouck extendio su paiiue-
lo sobre el extremo del banco y-
echd en él todos los tubos. Sen-
tado junto 4 ellos. mientras Bas-
tos le observaba y la mujer ya-
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cia en su esquina, comenzé a
abrirlos echando el contenido so-
pre el pafiueclo: todo piedras pe-
uefias, aunque Bastos seguia pre-
sumiendo de su magnificencia.
pero habia un tubo mayor que
los demas, una cafia de bambi
suficientemente gruesa para alo-
jar un diamante de siete o diez
quilates. Y las esperanzas mas
extravagantes de Hasbrouck no
habian esperado una piedra de
tamafio mayor. A pesar de su an-
siedad no pudo abrir ese tubo
hasta que hubo concluido con
todos los demas. Destapd el ulti-
-,mo canuto, echo los diamantes en
¢l panuelo y entonces cogio el
grande, Pero sus manos comen-
garon de pronto a temblar y no
pudo destaparlo.

—Usted no puede—gruind Bas-
tos—Déjeme a mi,

El caboclo tomé el tubo, lo
abrié y lo invirtié sobre el pa-
fizelo. Una docena de piedras pe-
guefias cayd de su interior, nin-
guna de méas de medio quilate.

—¢Eso es todo?—exclamo6 Has-
prouck decepcionado.

—¢Todo? Son cincuenta quila-
tes ¢y -me pregunta usted si eso
es todo?

—Pero—murmuré el pobre Has-
prouck—he oido un rumor. .. algo
acerca J4e una piedra extraordi-
paria. . .

—¢cRumores? jBah! — replicd
Bastos desdeftosamente.—¢Quién
cree en rumores, en tierra de dia-
mantes, excepto los portugueses?

iToda esa jornada de cansancio
y peligro por un pufiado de pie-
dras para relojes!

. —Esto vale algo ¢eh?—continué
Bastos.—¢Cuatro o cinco contos?

La pregunta sacé de su estupor

. .a Hasbrouck.
. —Sin pesarlos daria seis con-
0S.

—¢Oyes, ti?—gruiié Bastos, di-
rigiéndose a la mujer.—Soy rico
otra vez,

Hasbrouck sentia un deseo loco
de irse inmediatamente.

—Pagaré seis sin pesarlos—
ofrecid0 en tono cortante—si ce-
rramos el trato ahora mismo.

—Por 1a mafiana—resolvio Bas-
tos con gesto sefloril.—Esta no-
che, senhor, debe usted aceptar
la hospitalidad de mi villa.

iSu villa!

—iY ta!—egrité Bastos a la
mujer acurrucada, que parecia
apenas una sombra a la luz mo-
ribunda del fuego.—iOye! Cuan-
do el senhor me pague maifiana
te llevaré a Diamantina y te
echaré a los buitres. Pero antes
quiero mostrarte algunas muje-
res, mujeres para un hombre co-
mo yo, grande y de pelo rubio.

Hasbrouck tuvo que soportar
eso. Compartié con elios el cho-
colate y el ron, aunque Bastos le
nego a su esclava la bebida. La
noche tropical descendié como
un telén. El caboclo cerrd sin ce-
remonias la choza y se estiré bajo
la mesa, La mujer parecié acos-
tarse también en su rincén. Has-
brouck desenrolld su manta, y
con el saco de piedras como al-
mohada, aguardé los primeros al-
bores del dia. El aire se espeso;
Bastos, saturado de ron, comenzo
a roncar. Entonces un ligero con-
tacto en el brazo de Hasbrouck
le sobrecogio de terror, pero en el
mnismo instante una voz mur-
muré:

—-—¢Duerme usted, senhor?

Era la mujer maltratada. En
respuesta mi amigo se sento.

—¢Habla usted francés, mon-
sieur?—le pregunté ella en ese
idioma.

Antes de que pudiera sentirse
sorprendido de oir hablar per-
fectamente su propia lengua a
una mujer cabocla, murmurg me-
canicamente:

—Oui, madame,

—H3ébleme entonces en fran-
cés—dijo ella. El sintié el calor
de su mejilla junto a la cara.—
Monsieur, él tiene la piedra que
usted busca.

Hasbrouck so6lo pudo replicar
estipidamente:

—¢El diamante?

—Oui. Venga hasta el fuego y
se lo ensenaré, ;

La segui gateando, como si es-
tuviera en una pesadilla. Unos
cuantos tizones ardian ain en
el centro del hogar, Ella los soplo
suavemente y una llama azul
surgié en el extremo calcinado
de un tronco. Por un momento
miré fijamente en direccién a
Bastos, que roncaba; luego le-
vanté una piedra del piso y del
hueco sacé un tubo de bambu.
Sus dedos agiles quitaron el ta-
poén y coloed en las manos del ne-
gociante la piedra incomparable.

—;Voila!—dijo.—De usted es,
con una condicion, Tiene usted
que sacarme de este horrible
pais. Arréglelo todo y devuélvame
a mi casa,

—¢De donde es usted?

—De Budapest. Soy hungara.
Pero venga, monsieur, se lo con-
taré todo por el camino. Cuando
salga €1 sol debemos estar fuera
de su alcance. '

—Madame—replico Hasbrouck.
—-Yo no puedo robar el diamante.

—iSi no es suyo!—musito -ella
enérgicamente.—Es mio!

*
Pero él no quiso moverse has-
ta que ella lo hubo contado todo.

la

Porque si no lo hace. le da mayor
trabajo al estémago y todos sabemos
que el estémago no tiene dientes.

La, experiencia que hemos auyuirido
en el estudio de las enfermedades del
€Stomago, nos demuestra muy a las
claras, que muchas personas dispép-
ticas, que se quejen de dolores des-
Pués de las comidas. tienen su cau-
58 en que no mastican lo suficiente
¥ dan al estomago el trabajo de los
dientes, viniendo por ello las diges-
tiones lentas, dificiles y dolorosas.

C
h:nndo se ingieren granos y éstos no
R sido masticados lo suficiente, pa-

Mastique bien

_si no sc detienen en el intestino del-

comida

san por el sistema digestivo y salen,
al digerir, enteros, tal como entraron,

gado y alli producen fermentaciones
debido a que las secreciones del mis-
mo intestino no pueden arrastrarlos,

Con éxito grande se ha usado MAG-
NESURICO en todos los casos de tras-
tornos del aparato digestivo, desapa-
reciendo el malestar general que se
siente después de las comidas, los
eructos acidos, gases, dolores, curan-
do la dispepsia en todos sus aspectos.
Tomande MAGNESURICO no se pa-
dece del acido 1urico, padecimiento
éste que es muy corriente.

}

Conserva el Cutis Lindo

£

¥

ClA UN
CUTIS LINDO

ICEN que la edad no la
D indican los afios sino el

cutis. Por eso sigo el con-
sejo de 20,000 especialistas en
belleza que recomiendan el ja-
bon hecho de los aceites de oli-
va y palma — el Palmolive.
Porque especialmente en nues-
tro clima conserva el cutis
limpio, juvenil y hermoso.

Por la manana y por la no-
che me doy un masaje en la
cara, cuello y hombros con la
rica espuma del Palmolive. Me
enjuago bien... me seco con
suavidad. ;Asi conservo mi cu-
tis terso, suave — encantador!

Y para el baio embellecedor:
me froto todo el cuerpo con
una toallita llena de espuma
del Palmolive hasta que los po-

y de onda larga

Bastos la compré en el muelle de
Rio de Janeiro, en el vapor que la
conducia con un grupo de mu-
chachas a la Argentina. Cuando
se di6 cuenta de que habia com-
prado una mujer demasiado fra-
gil para trabajar en el torno que
subia el agua del rio, se vengd
en ella. Hasta le quemé los za-
patos, diciéndole que tenia que
endurecerse los pies como las mu-
jeres caboclas.

Un dia que habia bajado al rio
a buscar agua, tropezd contra un
guijarro y se hirié un pie. El “gui-
jarro” era un diamante enorme.
Bastos se lo quitd.

Hasbrouck no podia poner en
duda esta historia extraordinaria.
Pero seria oponer la palabra de
la muchacha contra la palabra
de Bastos, siendo él un nativo y
ella una extranjera, una mujer
de mala reputacion. Lo que ella le
pedia significaba la ruina para
Hasbrouck y hasta la céarcel. El
le dijo-que llevara el diamante a
Rio y que él se lo venderia a co-
mision. No, replico ella, Imposi-
ble. Se perderia en el camino.
Bastos la encontraria. Una rhu-
chacha viajando sola, descalza,
harapienta. Hasbrouck le ofrerio
dinero para ropa y pasajes. No;

Sintonice la Hora PALMOLIVE todos los lunes, jueves y sidbados. de
6a 7 p. m., por las estaciones de onda corta C-0-C 6010 kilociclos
C-M-W 600 kilociclos v C-M-C-F 815 kilociclos.

Las Cintas negras de las envolturas del Palmolive, sirven para
participar en el ""Octavo Colosal Concurso JABON CANDADO"'

ot B
i
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... Juvenil!

A &

...Limpio!

ros quedan bien limpios. Me en-
juago — luego me seco. ; Todo
el cuerpo se siente lleno de vi-
gor, frescurg y belleza!

Compre hoy mismo un Pal-
molive.

ella habia estado aguardando a
que ¢l llegara, meses y meses. Ella
le beso las rodillas, le dijo que se-
ria su esclava.
+ Pero Hasbhrouck resisti6. Aun
14 perspectiva que de aquella ge-
ma que los reyes envidiarian y
que los museos desearian poseer,
pudiera perderse para la civiliza-
cion por la codicia de un salvaje,
acaso en los comienzos de una
carrera de asesino, para que la
fraccionaran a la postre perdien-
do todo su valor histérico, no
basté a decidirle. Se negd, vol-
viendo a recostar la cabeza en el
saco. Durante largo rato siguio
oyendo el llanto que su negativa
provocara, Por fin dejé de oirlo.
Entonces, deslizandose queda-
mente, tiro de su caballo y hasta
que habia recorrido una milla no
se detuvo a doblar sus mantas,
amarrarse el saco al cuello y pre-
pararse a montar. Un rumor en
la arena impresioné sus nervios.
Arrimo el caballo al borde del ca-
mino. El sonido se acercaba y vio
obscuramente la figura minuscu-
la de la mujer de Bastos avan-
zando de manera penosa pero
agil sobre los guijarros afilados.
Ella se detuvo.’
(Contintia en lg Pdg. 51 )
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EILrCViseas.

Sentados, de izquierda a derecha: Alfredo ALVAREZ,
la Comisidn de Bozeo, v nuestro cronista Jess LOSADA. De pie:
y Aramis DEL PINO, Francisco VALMARA, jefe de la oficina de
gilistico; Juan OLIVA,

A Comision Nacional de

Boxeo y Luchas es un

apacible retiro, soleado y

espacioso, donde el espi-

ritu mas ardiente puede
hallar un remanso bromurado.
Las mafanas suelen tener el
tranquilo perfume de una abadia,
acaso reminiscencia de los reli-
giosos de Belén que ocuparon el
edificio por largos afos. Era, pues,
natural que Alfredo Alvarez, el
subsecretario de Gobernacién, al
identificarse por primera vez con
el ambiente de la Comisién, ex-
clamara reflejando las turbulen-
cias administrativas de su propio
despacho de Gobernaciéon:—jAqui
se podria despachar maravillo-
samente!

La visita del sefior Alfredo Al-
varez a la Comision de Boxeo ha
establecido—para hablar en par-
lance deportivo—jtres récords na-
cionales!... a saber: ' Esta es la

primera vez que un alto funcio-.

nario de la Secretaria de Gober-
nacién ha visto con sus propios
ojos el interior de la Comision;
ésta es la primera vez que se ha
interesado en el pugilismo, ofre-
ciendo su apoyo espontaneo al
fomento del deporte y reconocien-
do su positivo valor como vehicu-
lo espectacular para atraer el tu-
rismo y para producir una pro-
paganda constructiva y moderna
a favor de Cuba. Y por ultimo,
ésta es la primera vez que un fun-
cionario de Gobernacién entiende
el deporte de los pufios y se pro-
clama fanatico.

Podria afiadir otra cualidad
muy deportiva a favor de Alfredo
Alvarez y es su deseo de coope-
rar y de atender los pareceres
serenos de la Prensa. Cuando so-
licité de mi querido amigo Rafael
Cepeda una entrevista para divul-
gar, por merecerlo, sus nuevos
propoésitos reconstructivos para el
deporte que €l fiscaliza con sin-
gular acierto, recibi esta res-
puesta:

—No solamente me ofrezco gus-
toso, sino que también estara
aqui el subsecretario de Goberna-
cion, para cooperar con su pro-
bado entusiasmo a la vigorizacion
de este deporte tan maltratado,
que logra recaudar a veces cifras
que no puede ostentar en sus li-

CARTELES

subsecretario de Gobernacion; Rafael CEPEDA, presidente de
los promotores ases del boxeo cubano Luis PARGA
la Comision de Bozeo y decano del organismao pu-

secretario particular de Cepeda, el competente empleado de la Comision Wilfredo BENITEZ,

% y otros.

la Legion Extranjera, explorador de volcanes o de reconditeces submarinas. ..

0 hasta para asegurador de riesgos extraordinarios como, por ejemplo, el de-

do mefiique de un célebre violinista con anquilosis incipiente. Pero Battisti
prefiric el deporte; no el deporte competitivo que ezige el esfuerzo fisico v el
brote de valor, sino el deporte del riesgo, la empresa en que se juega la hacienda y
el bienestar personal para lograr un ézxito. De la misma manera que Battisti se
jugo un capital al capricho de una azarosa bolita de marfil en Montecarlo, ahora
se lo juega por solidificar el deporte hipico en una Cuba que no ofrece solidas pers-
pectivas para el desarrollo de un megocio grande. Porque cabe preguntar: (donde
estan los ‘“‘sportsmen” cubanos, dispuestos a cimentar el deportismo en Cuba—ba-~
se indiscutible de prosperidad mediante turismo—a hacer tangible el manteni-
miento de La Habana como centro de atraccion invernal?

Battisti emprendié el negocio .cuando nadie del patio se atrevia a ofrecerle
el pecho... y la bolsa. Corrian entonces rifagas de inestabilidad Yy el runrun
popular estaba estereotipado en un constante “esto se acaba”. La temporada in-
vernal se encauzé después de aplacarse el Maelstrom de pasiones personales
que por poco hace naufragar el frdgil esquife en que navegaba el uruguayo de-
portista. Pero la ‘voluntad y ese amor al riesgo triunfaron v La Habana tuvo su
temporada invernal, aunque fuese una temporadita anémica y mal nutrida.

Llego el verano y se planteé el problema del éxodo de ‘“pur-sangs”, corolaric
i6gico de un “‘meet” demasiado pobre. Entonces Battisti hizo gala de su fibra
de jugador e inici6 una temporada veraniega con dos sélidos programas a la se-
mana. La cosa no dejaba utilidad pero el empresario no se asusté y en lugar de
reducir el “meet” a un programa semanal, lo auments a tres. Es decir, ademds
de sdbados y domingos, el Hipédromo abriria sus puertas los miércoles a base de
una tarde deportivo-social en el Jockey Club... Y asi, saturar el ambiente de hipis-
mo y conservar la parroquia de los establos para la prérima temporada invernal...
aunque sea a base de perder dinero, mucho dinero.

Este viene a ser un resumen sintético de nuestra entrevista con Amleto di
Battisti, una maiiana en el Jockey. Salimos convincidos de la labor comstructiva
de Battisti, pero antes de despedirnos quisimos escuchar su impresiéon sobre los
miércoles deportivos sociales. )

—Serd una reunion social-de amantes del “turf’—nos dijo.—Es una idea eu-
ropea que hemos aplicado a estas simpdticas latitudes. Los concurrentes al Jockey
Club presenciarin un programa completo y después bailardn y cenardin en un
ambiente muy deportivo, que no ostentard ninguna de las formalidades cansinas
de las reuniones estrictamente sociales.

El sol estaba ya vertical y contrastaba con los anacrénicos bigotes horizon-
tales de un nuevo visitante que se sometia pacientemente a las “sherlockholmes-
cas” investigaciones de un ‘“jefe recibidor.de visitas”, que apunta en un papel
los ‘nombres, objeto de la visita, lugar de procedencia ;y hasta la edad del
visitante!

Funcasta. el joven consagrado de la lente, cogidé su aparato, imprimié ung
plancha memorativa de la “interview” y salimos al aire y a la mdquina. Battisti

se perdic por un portal y su secretario nos dié un adids cadenciosamente afran-
cesado:

a MLETO DI BATTISTI: Nacié para el riesgo. Estaba hecho para soldado de

bros ningun otro espectaculo en
Cuba.

Los proyectos de- Cepeda son

sencillos, pero fundamentales.
Primeramente, la creacion de una
clase de boxeador, que se deno-

T

En el Jockey Club. Nuesiro cronista deportivo Jess LOSADA entrevistando a
Amleto DI BATTISTI. A la derecha, el secretario del seiior Battisti. !
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minard “novicio”, de donde syr.
giran las estrellas del manang,
Uno o dos campeunatos anuu..s
mantendran a 1los novicigs en
constante aprendizaje, siendg por
cuenta de la Comisién de Boxeo
todas las necesidades materialeg
del principiante (que no pereibi-
ra remuneraciéon alguna por su
labor en el ring) incluyendo log
servicios de un profesor, un en-
trenador, masajista, ete. -

Los novicios que demuestren en
los torneos condiciones para pro-
fesnonaljzarse, podran pasar a lg
categoria profesional, caso de
sentir el desec de probar fortung,
en la profesién de boxeador; pe-
To ningun novicio que carezca de
condiciones naturales para el
boxeo, podra exigir un carnet de
boxeador profesional.

Es indiscutible que el boxeo
profgsional es el deporte mas des-
tructivo que existe en el mundo,
Un solo golpe a la mandibulg
suele ser en muchos casos el ini-
cio de una prematura decrepitud
mental para muchachos que su-
ben al ring sin otra orientacion
que el inconsciente estimulo de
un eni:enador ignorante. La ne-
cesidad de un curso preparatorio
como lo es el campeonato de no-
Viclos, es un formidable paso de
avance en la humanizacién del
boxeo profesional. He aqui, pues,

un gran triunfo de la Comisién
de hoy.

Rafael Cepeda también ha
pensado en la reglamentacién
general del deporte. Desde hace

mas de diez afios, la Comision
funciona con un reglamento ana-
cronico, viciado por acuerdos
transitorios que hacen un gali-
matias de los estatutos regidores
del deporte. Cepeda ha resuelto
hacer un reglamento moderno,
breve, veraz y practico en todos
sentidos. He sido honrado con la
confeccion de este nuevo regla-
mento, que trataré de realizar con
€l mayor esmero y muy de acuer-
do con las exigencias de nuestro
especialisimo ambiente.

ereda ha pensado en la ne-
cesidad de cooperar con los pro-
motores para .a presentacion de
programas que ayuden a crear
fanatismo, y esta fase de su poli-
facético proyecto recibirdi una
especial "atenciéon del subsecreta-
rio de Gobernacién que ve en el
boxeo una rica fuente de propa-
ganda mundial y un género de
atraccion turistica muy superior
a la de otros espectaculos mas
afortunados en apoyo oficial.

Alfredo Alvarez no solamente
ve el boxeo bajo el prisma fana-
tical; 4agil de vision y habil de
formulas, el subsecretario de Go-
bernacion comprende que un
campeonato mundial de boxeg ce-
lebrado en La Habana ofrece a
Cuba un caudal de publicidad en
el mundo entero que no se pue-
de pagar con un millén de dola-
res. Comi)rende qué el pueblo
norteamericano es deportista por
antonomasia y que los grandes
deportes de masa como el turf,
el base ball y el boxeo, son los
llamados a proclamar a Cuba co-
mo un amable pedazo de tierra
soleada donde la suave brisa y el
ambiente tropical se mezclan con

- las distracciones sociales y depor-

tivas que anhela todo ser huma-
no que quiere olvidar las crudas
responsabilidades de la vida; jes
el oasis amnesiante!
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1. CARNAVAL ATLETICO DE PENNSYLVANIA. — Eulace

PEACOCK, sensacional “sprinter” de la Universidad de

Temple, rompiendo la cinta en la meta después de cubrir

los cien metros en 10.6/10 segundos, o. sea una nueva mar-
ca en estas competencias pennsylvanianas.

2. CARNAVAL ATLETICO DE PENNSYLVANIA—Un nuevo
récord mundial y la ascension a un pedestal para ser con-
vertido en protagonista de los noticieros de celuloide, fué
el premio conquistado por Jack TORRANCE, un norteame-
ricano de 245 libras de peso, que lanzé la bola de hierro a
una distancia de 62V, pies, irgpclmiendo una nueva marca
mundial. i

3. CARNAVAL ATLETICO DE PENNSYLVANIA. — Charles

SCOTT, Jr., (arriba) y Al THREADGILL, que empataron en

primer lugar en el evento de salto alto. La marca fué de
6 pies 4 pulgadas.

4. CARNAVAL ATLETICO DE PENNSYLVANIA, — H. M.

LITTLE, vencedor en la competencia de jabalinag y que

impuso un nuevo récord para estas compelencias. Su mar-
ca fué de 205 pies 10Y. pulgadas.

5. Una sorprendente instantdnea de José Luis Lopez, de
lp quinta carrera del domingo pasado, en el Hipédromo de
Marianao, que estuvo concurridisimo.
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A cargo de la Dra. Maria Julia de Lara,

LOS CARACTERES DE LA NARIZ BELLA

Importancia del dngulo facial —;Cudndo puede lUamarse per-
fecto un perfil?>—La nariz_griega, ideal de la belleza cldsica.—
La perfeccion de la Venus de Cnido—La estructura de la nariz.—
La nariz recta—Los atributos de la nariz convexa.—;Puede la

cirugia estética transformar la nariz convera

de aspecto la-

mentable en una nariz recta de impecable correccion?—;Cudl
debe ser la longitud proporcional de la nariz?—El perfil indo-
germano de Grafin Agnes Esterhazy, insuperable artista teuto-
na.—La nariz de Jeanette MacDonald, intérprete feliz de “La Viu-

da Alegre”—Las operaciones p

lasticas que restauran y embe-

liecen la nariz.—(Observaciones propas Yy e.:rperiencias. persona-
les captadas por la doctora Lara en su viaje de estudio por las
naciones mds adelantadas del centro europeo.)

-~

e IEN puede ignorar la

importancia decisiva que
é en la belleza del rostro

determina la forma de la

nariz? ¢No se la conside-
ra como el elemento mas carac-
teristico de la silueta que disefia
la linea del perfil? ¢No es ella la
que por intermedio de los finisi-
mos filetes nerviosos que se ex-
panden en la trama inextricable
de la pituitaria, se deja impresio-
nar por la fragancia sutil de los
perfumes que desempefian papel
importantisimo en el juego del
amor? ¢No desempefia funcion
esencial en el mecanismo que re-
gula la rememoracion de los
afectos?

St puede decirse, con razon, que
las luminarias de los ejes son
maximos atractivos capaces de
salvar una fisonomia, con mucha
mas razon si cabe, podria afir-
marse que la forma y el tamano
de la nariz, cuando son inadecua-
dos, deciden en definitiva sobre su
filiacion, ¢No es suficiente una
nariz prominente, de proporciones
innobles y de lineas incorrectas,
para transformar en hazmerreir
de carnaval a cualquier rostro
que desde otros puntos de vista
atesore un mundo de perfeccio-
nes?

;Como, pues, debe ser la na-
riz para ser bella?

Por lo pronto, el ideal de la be-

El ideal de la belleza griega al cual aspiran todos los pueblos de la tierra,
cristalizado en la hermosa cabeza de- la Venus de Cmnido, tesoro inapreciable

del Museo del Vaticano.
equildtero, que wvone
cefdalica. Las lectoras de

Véanse las lineas que determinan el
de manifiesto las perjecciones estéticas de
“Salud y’ Belleza” pueden

trigngulo facial,
1 le la region
dpreciar por si mismas sus

valores estéticos siguiendo las instrucciones que se describen en el presente
articulo.
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lleza del apéndice nasal ha de
variar con la civilizacién que lo
avalora.

El pueblo griego, el de mas de-
purado gusto artistico, que impo-
ne todavia las normas de su €x-
quisita sensibilidad, con unanime
sentir, ha proclamado las reglas
y las proporciones que permiten
clasificar una nariz en el grupo
de las bellas. Nadie ha podido
modificar este canon que tiene
toda la majestad y la exacta pre-
cision de las leyes fisicas.

L]

Pueden admirar lus lectoras de CAR-
TELES el genio imponderable de la
dindamica actriz del ‘screen’” que €S
Katharine HEPBURN. La magia de su
arte y lo significative de su pevso-

nalidad han determinedo la  ascen-
sién  metedrica de su carrera cine-
matografica, Léanse en el presente

articulo las circunstancias que la han
. . favorecido.

;Cémo surgio el concepto del
ideal de belleza griego al cual
debian de aspirar después todos
los pueblos de la tierra? En las
justas del gimnasio, en las com-
petencias atléticas, en los eventos
deportivos que ponen de. mani-
fiesto la habilidad para tirar del
arco o para lanzar la jabalina,
la sana juventud del pueblo hele-
no aspiraba solamente a un sim-
ple ramo de laurel. Este era algo
asi como el simbolo del verdade-
ro anhelo, de la aspiracion mas
alta por la cual se luchaba con
todas las fuerzas del corazon y
del espiritu. Era nada menos que
la inmortalidad que habia de in-

-filtrar en las formas perfectas del

gimnasta el genio de Fidias y de
Praxiteles cuando esculpian en
preciosas figuras de marmol las
bellas figuras humanas. Y la
trasmutacion de la vida en la
inerte solidez de la piedra habia
de representar tanto en el arte,
que estas obras serian admira-
das, despertando ese efluvio di-
vine de la emocion estética, por
cientos de generaciones a través
de una cadena de siglos.

En relacién a la arquitectura
de la cabeza el ideal de la belle-
za griega tiene como fundamen-
to dos razones esenciales: La pri-
mera es la continuacién de la li-
nea impecable de la nariz en la
misma direccién de la linea me-
dia frontal. La sezunda, es la exis-
tencia de un triangulo equilate-
ro constituido por las siguientes
lineas: Una recta que pase ra-
sando por el nacimiento y la ba-
se de 12 nariz cortando vertical-
mente los labios hasta llegar al

AR

Médico del Hospital Municipal de Maternidad de [,
Habana; ex agistente del Profesor Haynemann en
Eppendosf [Alemania], y de los Profesores Brindeay
y Noel en Pans [Francia].

punto mas saliente de la barbilla
Otra linea que une la raiz nasal
al punto medio del oido pasando .
por la porcion central de los ojos
La tltima linea gque cierra el
triangulo citado, finalmente, une
los extremos de las lineas ante-
riores, tal como puede observar-
se en la testa de la Venus de
Cnido, la incomparable estatua
griega.

El triangulo anteriormente des-
crito se conoce con el nombre de
triangulo facial. Es de excepcio-
nal importancia en las artes
plasticas y en la cirugia esté-
tica. Sirve para avalorar las pro-
porciones de la cabeza.

Conjuntamente con él el angu-
lo facial proporciona datos valio-
sos e inmejorables para determi-
nar la cuantia estética de la cabe-
za humana. En angulo facial esta
formado por dos lineas: Una que
pasa por la parte anterior y me-
dia de la cara tangente a la raiz
de la frente y al borde dentario
de la mandibula superior y la otra,
desde este punto al centro del
agujero auditivo externo (parte
central del orificio auricular). La
figura No. 7 expresa bien clara-
mente su constitucién,

Los sabios y los artistas del
Atica comprendieron en toda su
magnitud la importancia tanto
del angulo como del triangulo fa-
cial, Las hermosas cabezas perte-
necientes a los dioses mayores
como Apolo, Minerva y Juno,
cumplen exactamente con una y
otra medida llegando en algunos
4 medir el angulo facial hasta
noventa grados. En cuanto a la
belleza del rostro, representa el
grado maximo del ideal de belle-
za por ellos sustentado. Las ama-
bles lectoras de “Salud y Be-
lleza” pueden tener un conoci-
miento exacto de los propios ele-
mentos trazandose unas a otras
tanto las lineas del angulo como
del triangulo facial, tal como
queda ilustrado en el presente
articulo. El triangulo equilatero ¥
el angulo facial de noventa gra-
dos representan la aspiracion mas
alta. Cuanto mas se acerquen a
una u otra medida, mas elemen-
tos de belleza cuenta el rostro ob-
jeto del examen. Cuanto mas se
aleje mas defectuosa debe consi-
derarse la cabeza que se estudia.
¢No es esta manera sencilla un
magnifico medio de saber cienti-
ficamente los elementos estéticos
que cada cual posee?

La perfeccion absoluta que re-
presenta el ideal gque encarna el
perfil griego se considera como la
expresién mas pura del espiritu.
Constituye algo especial dentro
de la clasificacién de nariz recta,
pues su dorso, casi perpendicular,
se contintia sin interrupcion o
con una muy insignificante, con.
la linea frontal, que es muy sa-
liente. La nariz recta propiamen-.
te dicha se aparta de la griega
por el angulo bien marcado que
forma con la linea de la frente.
Va desde su raiz a la punta sin
accidente alguno; es decir, que es
igualmente recto todo el dorso de



ella. Tipos de esta clase de nariz
pueden observarse en los bustos
de Homero y de Aristoteles,

* La nariz convexa o aguilefia,
llamada también de caballete y
borbénica, presenta en el dorso
una curva saliente o jiba mas o
menos pronunciada. Cuando sus
caracteres son muy marcados es
extraordinariamente gntiestética.
Muchas veces suele este defecto
asociarse con otro. Es su exage-
rada longitud. Entonces este
apéndice c ur v o interminable
constituye una pesadilla para su
infeliz poseedora. Afortunada-
mente hoy la cirugia plastica,
que ha revolucionado el arte del
bien parecer, resuelve maravillo-
samente el problema. Basta re-
cordar la anatomia de la nariz
para comprender las circunstan-
cias muy distintas en las cuales
se debe operar, segilin que la de-
formidad se encuentre muy cer-
ca de la raiz nasal o en las ve-
‘cindades de la extremidad infe-
rior, En efecto, las fosas nasales
son 5seas en su porcion superior
y c¢. tilaginosas en su parte infe-
rior. El hueso frontal, que sirve
de base a la concavidad de la
frente, se articula en la parte
central con dos pequefas lami-
nas 6seas delgadas y de forma
cuadrilatera que son los huesos
propios de la nariz. Estos se con-
tinian hacia abajo con las por-
ciones blandas que constituyen
el resto de la nariz. Por fuera los
huesos nasales se articulan con
la porcion ascendente del maxi-
lar superior, En cuanto al horde
interno, se adapta de manera per-
fecta al hueso nasal del otro lado,
formando la porciéon mas impor-
tante del dorso de la nariz. Las
partes no 6seas de la nariz estan
constituidas por los cartilagos
nasales, por los misculos y por
la piel que recubre el tejido ce-
lular subcutdneo. Los cartilagos
son cinco: 1° EI cartilago del ta-
bique, que constituye con el hueso
vomer y la lamina perpendicu-
lar del etmoides, dentro de las
fosas nasales, el tabique que las
Separa. Este cartilago es muy
grueso y estd cubierto en ambas
caras por la membrana pituita-
ria, En ésta se abren los filetes
herviosos que llevan a la region
olfatoria del cerebro las impresio-
nes que producen los perfumes y
en general todas las substancias
odorantes.

2° Los cartilagos laterales, de-
recho e izquierdo, que se unen por
arriba al borde inferior de los
huesg propios de la nariz y por
debajo a los cartilagos siguientes
¥ que se ven muy bien en la ilus-
gl;;c\_%lon que acompafia a este tra-
Q Les cartilagos de las alas de
la nariz, también en numero de
gOS. que se contornean de tal mo-
0 Que circunscribe cada uno el
Orificio de la fosa nasal corres-
Egnd{ente. Por su parte externa
nstituyen el ala de la nariz y
gOI‘ la anterior con su semejante
asvertxc_e de la misma. Todas es-
nag aplorclones resistentes del cono
Por uSe eéncuentran recubiertas
Drovis?a piel generalmen@e fina,
-4 doria de numerosas glandulas
zan tpara§ y sebaceas que tapi-
ambl'en al musculo elevador
pgrtgan_z. Este tiene una gran
vista ll}cl?. desde el punto de
aCtﬁap astico y pictdrico, porque
expl‘esi‘e manera decisiva en la
5 ofgérde; semblante,

acion estética se

r que
pa(’%o’éeefg?cqr desaparecer la ji-
POrcign mldaq de la primera
la emxné’aS?‘ tiene que destruir
m‘at:ticadncm Osea, Despues de
& una anestesia per-

fecta, (casi siempre se precisa la
anestesia general o por lo menos
la conductiva), se procede a in-
cindir la piel primero, después el
tejido celular subcutaneo y los
finisimos haces musculares para
llegar directamente al plano 0seo,
que se legra. A continuacion, bien
con una sierra finisima, bien con
un cincel de cirujano, se sepa-
ran las distintas porciones odseas
que modifican la linea. Se sutu-
ran los distintos planos con pun-
tos muy finos y la nariz queda
completamente reconstruida.
Cuando, por el contrario, la de-
formidad se encuentra en la por-
cion cartilaginosa de la nariz,, la
operacidén es mucho mas sencilla,
Se puede hacer con simple anes-
tesia local. Los resultados son
muy brillantes. Se realizan los
primeros tiempos de la operacion
de la misma manera que se han
descrito para el caso anterior.
Solo que al llegar al plano resis-
tente se cortan las distintas por-
ciones cartilaginosas con unas ti-
jeras fuertes o a punta de bistu-
ri. Acto continuo de extraida la
cuiia de tejido que constituia la
porcién prominente, se suturan
los extremos, yendo siempre pla-
no por plano hasta quedar com-
‘pletamente embellecida esa por-
cién tan importante de la cara
que constituye la nariz. A los ocho
dias de realizado este acto ope-
ratorio la cicatrizacion esta ya
en magnificas condiciones. El ex-
ceso de longitud en la linea media
que suele acompanar a la exage-
racién de la nariz borbonica se
hace desaparecer, segin puede
observarse perfectamente en el
dibujo adjunto, por medio de una
operacion rapidisima: Se aneste-
sia toda la region, bien en aba-
nico, bien con anestesia conduc-
tiva, se incinde la piel y se dise-
ca cuidadosamente. En esta par-

*

La nariz indogermana de Gridfin ‘Agnes
ESTERHAZY, destacadisima estrella del
cine europeo, pertenece al grupo cuyo
ideal mds perfeeto lo constituye la na-
riz griega. Obsérvese el destello de ad-

mirable serenidad que conficren estas

lineas impecables.

te la piel se encuentra muy ad-
herida al plano subyacente, por lo
cual se necesita ir muy despacio
a punta de bisturi. Se pone al
descubierto el cartilago y se cor-
ta la cantidad adecuada por me-
dio de unas tijeras fuertes. Se
reinen nuevamente los planos
superficiales por medio de pun-
tos finos y a los pocos dias la
cicatrizacion se ha realizado de
una manera perfecta. Se ha he-
cho, por el poder taumatargico de
la cirugia plastica, de una nariz
convexa de aspecto lamentable

Z® Metro- Gotdwyn. Mayer

He aqui la inquietante actriz Jeanette MacDONALD. astro rejulgente

del cielo filmico de Hollywood. Léanse en el presente articulo las razones

estéticas por les cuales se mantiene el ritmo de sus facciones a pesar
de la prolongacion del eje longitudinal.

una recta de impecable correc-
cion,

¢Cual debe ser la longitud de
la nariz? Para llenar los requi-
sitos de una nariz Jella no sola-
mente es necesario que sus li-
neas sean puras. Es preciso, tam-
bién, que se encuentren en la de-
bida proporcién con los demas
elementos del rostro. Se conside-
ra como correcta la proporciéon en
la cual la nariz representa la ter-
cera parte de la cara. Se decide
muy facilmente del tamafo sa-
biendo que la nariz debe ser en
longitud igual a la altura de la
frente. Esta es la razon estética
por la cual muchas mujeres sin
poseer las facciones muy regula-
res lucen bellas. Es que se cum-
ple la proporcion que acabamos
de sefialar y la armonia impre-
siona los sentidos con esa emo-
cion que siempre sabe descubrir
el sentido de lo bello.

Cumple también de cierta ma-
nera este requisito de la propor-
cion, la nariz de la inquietan-
te artista de cine Jeanette Mac-
Donald. Aunque la longitud del
rostro se ha prolpngado algo mas
de lo que corresponde a su tipo y
al resto de sus medidas, lo ha he-
cho con cierto ritmo entre las
distintas porciones del eje lon-
gitudinal que salva el conjunto.

La nariz de Grifin Agnes Es-
terhazy, de abolengo netamente
indogermano, que Se ha distin-
guido por su labor artistica en el
cine europeo, corresponde al gru-
po estético de la nariz recta.

Pueden también admirar las
lectoras de “Salud y Belleza” el
genio imponderable de la dina-
mica actriz del screen que es
Katharine Hepburn. La magia de
su arte y lo significativo de su
personalidad se ponen de mani-
fiesto en todas sus actitudes. Ni
la regularidad no muy acabada
de sus facciones, ni el exotismo de
sus miembros angulosos, han si-
do obice para el triunfo mas com-
pleto que la coloca de dia en dia
en sitio destacadisimo en el mun-
do cinematografico. ¢No es una
verdad incuestionable que el ge-
nio, como chispa divina que tgdo

lo trasmuta, logra hacerse admi-
rar cualesquiera que sean las li-
neas corporales de quien atesore
don tan celestial?

CONSULTORIO "SALUD Y BELLEZA”

1,123 —MINELY, Camagiiey.—Su des-
arrollo fisico estd adoleciendo de clertos
trastornos de las secrectones internas.
Lea en este niimero de CARTELES el
trabajo de “Salud y Belleza” titulado
“Higiene de la adolescencia”. La distri-
bucion grasosa en la mujer estd presi-
dida por el sistema endocrino. De ahi
el grave error de ponerse en régimen
para adelgazar sin tener en cuenta este
factor.

1,124 —GROVANA, Santa Clara.—Cele-
bro que reciblera tan oportunamente mi
carta.

1,125.—ARAL, Camagiiey.—Remita fran-
queo.

1,126 —BERTHA, Marianao. — Si tiene
solucién el problema de su flacidez. Re-
mita franqueo.

1.127—A. M., Cienfuegos, Prov. de San-
ta Clara. — Clento sesenta v seis libras
es mucho peso para sus 14 afnos. Siga
el plan siguiente:

En su caso suprima azucares (aun el
de} café), grasas. potajes. etc.. no tome
mas de tres vasos de agua al! dia. supri-
miendo principalmente el del almuerzo
Yy el de la comida. Diez minutos de ejer-
clclos dlarlos, incluyendo los respirato-
rios, y no mas de siete horas de suefio.

1,128.—NENITA, Ciego de Avila.—Remi-
ta franqueo.

1,128 —SALOME, La Habana.—La verru-
ga se la puede quitar rdpidamente por
medio de la electrocoagulacién. Para las
otras consultas remita franqueo.

1,130.—G. F., Guantdnamo, Prov. de
Oriente.—La revista CARTELES del 29 de
julio de 1934, tiene en “Salud y Belleza”
el articulo titulado *“Las practicas que
robustecen las piernas”. Puede pedirla
directamente a la administracion de la
revista.

1,131.—-C. F., La Habana. — Ese es un
problema que ya tiene solucion.

1,132 —ANGUSTIADA, La Habana—El
articulo sobre embellecimiento de las
manos de “Salud y Belleza” de CARTE-
LES, de fecha mayo 13 de 1934. Puede
pedirlo directamente al sefior administra-
dor de la revista, enviando veinte cen-
tavos en sellos. Para engordar las pler-

AVISO IMPORTANTE

Ya dec regreso de mi viaje de
estudios por Alemania y Francia,
tendré verdadero placer en aten-
der las consultas sobre todo lo re-
lacionado con esta seccion, diri-
giendo la correspondencia a la
doctora Maria Julia de Lara, sec-
cion “Salud y Belleza”, revisia
CARTELES, o a la calle Calzada
esquina a Paseo, N» 92, Vedado,
teléjono F-5008.




nas, haga los ejercicios que se indican
en los numeros sigulentes:

Edicién numero 27: “jAsi es como se
desarrollan las piernas!”. Jullo 22 de 1834.

Edicién numero 28: ‘‘Las précticas que
robustecen las piernas”. Julio 29 de 1934.

Edicién® numero 29: “¢Cuando son be-
llas las piernas?”’. Agosto 5 de 1934.

Edicién ntumero 30: “iMantiene usted
fuertes y saludables sus plernas?’. Agos-
to 12 de 1934.

1.133.—R. G. N., Vertientes, Camagiiey.
_—Para ese dolor que le da el primer
dia de la visita mensual, péngase todos
los dias durante una hora una bolsa de
hielo en el bajo vientre, por quince dias
seguidos, independientes de aquellos en
que tiene la visita mensual.

En privado recibira la otra indicacién
para esta enfermedad.

1,134.—J. B., Managua.—Se trata de un
caso de hiperclorhidria ligero. Suprima
1os acidos y los picantes de su alimen-
tacion. Tome después de almuerzo y des-
pués de comida, un papelillo de los si-
guientes:

R/.
Bicarbonato de sodio .. 0.60 gramos
Magnesia .......... s 0.20 ’s

Subnitrato de blsmutc; 0.10 o

Para un papelillo N® 20. H. S. A.—Uso
interno.

1,135.—JILMA, Agua Dulce, Republica
de Penamd.—iCuanto agradezco sus fra-
ses amables sobre el estilo de mis es-
critos de CARTELES, sefiora! Créame que
son un estimulo que me impulsa a es-
forzarme para hacerlos cada dia mejores.
Por lo menos, con mi voluntad pongo lo
mejor de mi corazén. i

Las manchas carmelitas en usted estan
ligadas a una insuficiencia de la fun-
cién pigmentaria del higado. Manténga-
se corriente de vientre preferentemente
con laxantes salinos tomados cada dos
o tres dias. Las otras indicaciones en
privado.

1,136.—I. Z., Camagiiey. — Esos ligeros
trastornos nada tlenen gue ver con su
corazén. que llena cumplidamente su co-
metido. Eso y la disminucién de los
dias de la visita mensual estan en re-
lacion con la deficiencia de ciertas glan-
dulas. Con las indicaciones oportunas
volvera a la normalidad. Siga el mismo
plan que le indiqué en CARTELES desde
Alemania y que tan buen efecto le ha
producido. El tiempo, que es el supremo
lenitivo de los dolores, hara lo demas.
Yo sé que habré de verla feliz.

1.137—Z. S. F,, La Habana.—Compla-
cida.

1,138—M. T. M., Santa Rita, Oriente.—
Los sintomas que indica: hemorragias,
ausencia de visita mensual tres y cuatro
meses, secreciéon sanguinolenta, son in-
dicios de una seria afeccién del aparato
genital. Sin pérdida de tiempo su madre
necesita ser reconocida.

1,139.—M. A., Ciego de Avila—Remita
franqueo.

1,140.—SPI-MARGUENTLE, La Habana.
—Por aqui no puedo ser muy extensa con
todos los informes que desea. Sepa que
es posible, que agradezco sus elogios.
Remita franqueo. *

1,141—C. M, J., Puerto Padre, Oriente.
—La depilaciéon definitiva es algo muy
efectivo.

1,142.—GRETEL, Buanes, Oriente. — El
engrosamiento excesivo de sus caderas
no puede ser modificado con ejercicios
sin tener en cuenta sus secreciones in-
ternas; de ahi su fracaso. Lea el articu-
lo de “Salud y Belleza”. titulado “Hi-
giene de la adolescencia’.

1,143.—~UNA ADMIRADORA, Guanajay.
—Complacida.

1,144.—A. J. F., Tachira, Venezuela.—
Los barros y las espinillas que tanto le
preocupan tienen muiltiples causas. Man-
tenga corriente-su vientre, con frutas y
laxantes salinos. Regularice su visita
mensual, con la indicacién que le hago
en privado. Disminuya las grasas, espe-
cialmente manteca de cerdo y mante-
quilla.

1,145.—R. J. DE C., Puerto Rico.—Para
combatir la grasa del cutis es preciso
llegar a la causa de la hipertrofia de
las glandulas sebaceas. Disminuya las
grasas en su alimentacion, prefiriendo el
aceite. Estimule sus funciones hepaticas.
Los sellos de los Estados Unidos que me
remitié no me son utiles.

1,146.—L. C. R., Chitre, Republica de
Panamd.—Agradezco mucho sus bellas
frases. El desarrollo excesivo del busto
se trate hoy espléndidamente por medio
de la cirugia estética. El plan para adel-
gazar, siendo usted tan joven, tiene que
llevar clertos requisitos especiales.

1,147—MUJER MISTERIO, Guatemala,
C. A—No tiene que mandar nada por la
indicacién, seficra., Este es un servicio
de la revista CARTELES. Por lo pronto,
necesita aumentar de peso.

1,148—M. C., Tampa, Florida.—Compla-

ctda.

1,149 —M. G.; Humacao, Puerto Rico.—
Si, sefiorita, la arruga del parpado su-
perior puede hacerse desaparecer por me-
dlo de la cirugia estética. Basta rese-
car una pequefia porcién y unir los bor-
des por medio de puntos estéticos. La
anestesia local es imprescindible y no
necesita estar internada, pues el mismo
dia puede irse para su casa.

CARTELE!S

1,150.—A. C., Miami, Florida, E. U—
Muy agradecido a cus felicitaciones, se-
fiorita. Compiacida.

1,151.—V. R. A., San Juan, Puerto Rico.
—FEl desarrollo excesivo de la mitad su-
perior del cuerpo en relactén con la mi-
tad inferior, en usted, se debe a tras-
torno de las secreciones internas. Haga
10s - ejercicios indicados al namero 1,132
de esta seccion.

La medicacién interna la recibird en
privado. X

1,152.—NENEYA, La Habana—No habia
recibido sus dos cartas anteriores. Toda
pena humana tiene repercusién en mi
corazén. Su caso es remediable y antes
de casarse estaré usted ‘“presentable”,
como usted dice. Primero, siga el plan
para aumentar de peso. Las indicac¢iones
locales e internas en privado.

1,153 —M. DELIA, Coto, Puerto Rico.—
El franqueo de los Estados Unidos que
me remitié no es util aqui. Remita su
direccién completa para informarle.

1.154.—J, W. M., Mézico, D. F.—Com-
placida.

1,155.—LILIAM, Tierra Blanca, Vera-
cruz, México.—Si, sefiora, puede usted
obtener 10 uno y lo otro.

1,156.—LILY, Mayagiiez, Puerto Rico.—
En ese caso de manos frias, donde los
sintomas estan muy bien explicados,
puedo indicarle la manera de remediar-
las. Envie su direccion completa, para

la . indicacion. Su sello de los Estados
Unidos no me es util.

1,157 —JOSEFINA, Caimanera, Guantd-
namo.~—Si hay manera de conseguirlo,
siendo tan joven, por medio de las se-
creciones internas, pero nada puedo in-

La operacion estética, que por la tanu-
-maturgia de la cirugia moderna trans-
forma la mariz borbdnica, de eragera-
da longitud y de jiba en el dorso, en
bello perfil recto de admirable correc-
cién. Véase la joven antes y después
de la operacion. Léase en el presente
trabaioc la técnica de dicha interesan-
te intervencion quirurgica.

dicarie porque mi dedicacion es exclu-
sivamente para el sexo femenino,
1,158.— E. D. DE M. Ledn, Mézico.—
Complacida.

1,159.— L. H., Pinar del Rio.—La despro--

porcién entre las dos mitades del busto
tiene remedio. Como usted comprende-
ra, por aqui no puedo ser mas ex-
plicita.

1,160.~-BLANCA NIEVE, Vibora.—Com-
placida.

1,161.—M. A. N., Cayajabo, Artemisa,
Prov. de Pinar del Rio—Complacida.

1,162.—LEILA, Camajuani, Prov. de San-
ta Clara.—Recibi oportunamente su car-
ta contestacién -a la mia. Usted obten-
dra lo que desea.

1,163.—LEILA, Central Almeida, Oriente.
—Haga el favor de indicar lo que le
preocupa del entrecejo, si son veilos o
arrugas.

1,164.—A. G., Cienfuegos, Santa Clara.—
Recibi su segunda carta, sefiorita.

1,165.—LEILIAN, Camagiiey. — A los 17
afos es magnifica edad para desarrollar
el busto. La curvatura de la columna
vertebral se debe a carencia de vitami-
nas, conjuntamente con ausencia de ejer-
citaciéon fisica. Esta, sin embargo, a
tiempo, para corregir sus defectos. Remi-
ta franqgueo.

1,166 —OTONO PREOCUPADO, Placetas.
Santa Clara.—Después de sus doce alum-
bramientos que la han dejado en esas
condiciones, lo que le hace falta es una
restauracion del periné. Es una opera-
cién sin peligros, que puede hacerse con
anestesia local y que a los ocho dias ya
esta cicatrizada. Sus otros sintomas que
menciona estin en relacién con esto y
en cuanto se opere habra de aliviarse
mucho.

1,167.—N. T., San Antonio, Matanzas.—
He observado frecuentemente una rela-
cién entre el aumento progresivo de los
vellos y los trastornos glandulares. Su
caso es muy caracteristico. Desde luego
puede recurrir a la depilacion definitiva.
Pero debe tratarse también su aparato
endocrino.

1,168.—T. F. DE D.; Sancti Spiritus,
Prov. de Santa Clara—El aumento en la
visita mensual, especialinente cuando se

tienen ya cuarenta afios, debe ser obser-
vado con minuciosidad. Es a veces indi-
cio de la existencia de fibromas o de
tumores malignos. Puede ser algo ino-
fensivo relacicnado con el retiro, pero
de una manera o de otra, debe de in-
vestigarse bien.

1,169.—E. M., Camagiley.—Si estd en-
ferma del corazén, va a serle dificil po-
nerse en tratamiento para disminuir el
busto, La enfermedad seria de este or-
gano es una contraindicacion para el
tratamiento.

1,170.—F. B., Cienfuegos.—Complacida.

1,171—C. G. LOUVREY, Camagiiey.—
Puede venir para ingresar en el hospital
Calixto - Garcia. Pero tiene que asistir
primero a la consulta externa, para que
le hagan el diagnostico y le informen de
si hay cama. Por ese motivo tlene que
tener alguna casa particular antes de
saber yue puede ingresar.

1.172.—D. M. S., Matanzas. — Celebro
muchisimo que con mis indicaclones se
haya puesto tan bien.

1,173.—PAT PATERSON, La Habana.—
Remita datos personales para las indica-
ciones relativas al desarrollo del busto.

1,174—N. L. CH., La Habana—Compla-

cida.

1,175.—VIiVAMOS OTRA VEZ, La Ha-
bana.—Es un grave error bajar cuarenta
\ibras, sin direccidén facultativa. Por eso
tiene usted los tejidos tan flacidos y
todo el cuerpo en condiciones deplora-
bles. Veremos la manera de rehacer todo
eso, principalmenite en lo referente al
cuello. Remita franqueo.

1,176.—A. A., Santa Cruz del Sur, Pro-
vincia de Camagitiey.—Espere que trans-
curran tres meses de casada. Para enton-
ces remita franqueo para indicarle 10 que
debe hacer.

1,177—A. R.” C., Guantdnamo, Prov. de
Oriente.—En privado recibird todos los
informes sobre cirugia estética.

1,178—B. L. R., La Habana.—Su caso
de poliuria que padece desde hace doce
afios llegando a eliminar nueve botellas
de secrecién urinaria en una noche, con
una sed que le impide el suefio, es bien
interesante. Yo creo que hoy puede in-
tensificar la mejoria, pues el funciona-
miento de la glandula pineal y de la
pituitaria se ha esclarecido grandemente
en estos ultimos afios. Seria importante
hacerle una prueba de metabolismo del
agua y de valorizacién de foliculina.

1,179—A. A., Pinar del Rio~iCuanto
me alegro, amiga mia, que mi carta sur-
tiera en usted tan gran efecto! Al es-
cribirla puse lo mejor de mi. Conservo,
como usted desea, su primera carta.

medio, con dos o tres sesiones ba;
1,185.—0JOS GRANDES, cnlﬁ:‘;faa
Mézico.—A los 24 afios no es tan probable
obtener e! aumente de estatura que S
teg_desea como- antes de los 18, ue-

1..86.—J. P. C., San José, Costa Rica
iQé alegria siento, amiga mia, cunn'd‘
usted me hace saber que mis conse) s
le han dado tan buenos resultados! 1,3‘
ejercicios y los tratamientos mtemo:
}‘xlacﬁcde ‘sler esgecla.gsrfam usted porque

8 su gordura deficien 9
holrrlxaglnas. ' cla de clertag

,187—~RERI, Panamd.—Para el d .
2‘01 de llha.s pierntlr,s hagia las mmc::fon‘;;

e salleron en los articulos de '
Belleza” siguientes: B "Sid.

Edicién Ne 27: “jAsi es c6mo se des-
arrollan las plernas!”. Julio 22 de 1934

Edicion Ne¢ 28: “Las practicas que ro-
bustecen las plernas™. Julio 29 de 1934

Edicién N¢ 29: “;Cuéndo son bellas lag
plernas?’. Agosto 5 de 1934.

N Edlcléxll éi'.‘blso: “¢Mantlene usted fuer-
es y saludables sus plernas?”, A
de 1934. P gost(? -

Tendré mucho gusto en hablar de la
miopia cuando estudie en “Salud y Be-
lleza” la estética de los ojos. Remity
franqueo.

1,188.—C. C., Puerto Corlés, Repiiblica
de Honduras--Las espinillas y los barros
en su caso estdn en relacién con sy
acné juvenil.

1,188.—M. E. DE P., Gilines, La Habana
—Acabo de recibir la carta que le habia
contestado a la suya. Del correo me co-
munican que ha sido devuelta por des-
conocida.

1,190.—J. G. G., Humacao, Puerto Ri-
co.—La desproporcién entre el tamafio de
un lado del busto y del otro es mucho
més frecuente de lo que se cree. Tiene,
sin embargo, remedio.

1,191 —D* CALAMIDAD, Niquero, Prov.
de Oriente. — Puede considerarse como
una regresién digna del mayor culdado
las mruchas cosas gue me consultan de
disminucién progresiva del busto después
de la lactancia. Hay casos tan marca-
dos que mujeres bien formadas se han
quedado completamente carentes de bus.
to. Tiene que hacer examinarse por un
ocullsta para los ojos inyectados. El do-
lor tan fuerte de cabeza durante la vi-
sita estd en relacion con su afeccion
gastrica. Tome un purgante salino uno.
o dos dias antes de la fecha de la tvisita
y se aliviar4. Para su caspa, use la lo-
cién siguiente:

/.
NEIEOL v s v & wiiwre 5 gowams 2 gramos
Azufre ppdo. .... 5 v
Acido salicflico .......... 2 v
Borato de sodlo .......... 5 o
e i
{ Nae Jort!
yv‘i .
1\t
et ’

5 \edel ala
Jde 1a navix

Dilatador
ac la marmiz

6

Nv 1. La estructura de la nariz. Los huesos, los cartilagos y las partes blandas
que constituyen la anatomia de la nariz, Segin que la deformacién radique en

una u otra .porc'idn la operaciéon estética tendri muy distinto cardcter.—
Nv 2. La nariz griega, ideal de belleza del pueblo heleno, cuyos caracteres se
estudian en el presente artfculo—N* 3. La nariz recta, que se diferencia de
la griega en el dngulo mds o menos marcado que forma la linea frontal con
el dorso de la nariz—Nv 4. La nariz aguilefia, borbdnica o de caballete, de
antiestético valor. En el presente articulo se estudian las operaciones pldisticas
que la restauran y embellecen.—N* 5. La deformidad de la nariz borbdnica
en la region de los huesos nasales—N¢ 6. La deformidad de la nariz borbdnica
en la region cartilaginosa.—N¢ 7. El dngulo facial cuya importancia estética
se estudia detalladamente en el presente articulo.

1,180.—A. DE B., Santiago de Cuba, Pro-
vincia de Oriente~—Su caso es exacta-
mente igual al numero 1,176, de Santa
Cruz del Sur. No se impaciente, alimén-
tese, dése bafos de mar y a los tres
meses escribame enviindome frangueo.

1,181.—G. F., Santiago de Cuba, Prov.
de Oriente.—Puede obtener el desarrollo
del busto, que en ese caso estd ligado a
su poco peso y a una deficiencia de las
secreciones internas.

1,182.—R. M. P., Carolina, Puerto Rico.
—8i, sefiorita, a los 22 afios puede obte-
ner completamente lo que desea. En pri-
vado las instrucciones.

1,183.—M. E. DE C., Camagiley.—Com-
placida.

1,184.—L. D., Tampa, Florida, Estados
Unidos.—Si puede hacerse la depilacién
definitiva en un viaje de recreo a esta
ciudad. No le impide en nada salir los
dias que dure la extirpacién; no deja
cicatrices, no es dolorosa. St es término

50

Alcohot de Floravanti .... 30 o
Agua de quina C. 8. P, .. 150 5
H. 8. A—Uso externo, ’

1,192.—J. C., Cienfuegos, Prov. de San
ta Clara.—Noventa libras son pocas para
sus catorce afios. Las carles de los dien-
tes y su poco peso estdn en relacion
con la earencla de vitaminas. Coma fruta
dos veces al dia, ensaladas de todas cla-
ses otras dos, mantequilla en el des?
ayuno y levadura en el almuerzo y la
comida. Ademés, siga las indicaciones que
le hago en privado.

1,193.-—MARIA, Cayo Mambi, Prov. de
Oriente.—El raquitismo es una enfer-
medad de carencia gue est4d perfecta-
mente controlada hoy. Ochenta y seis
libras a los 18 afios son demasiado poco
¥y la espalda estrecha, la anemia y de-
mas signos que describe indican bien
elaro que es un caso tiplco de raquitis-
mo: ahora bien, con su pubertad se ha
afadido deficiencia glandular,



Bl Magdalena.

. (Continuacicn de la Pdg. 45 )

—Le he seguido, senor—Ile dijo.
,_l?ebo irme con usted.

—¢Dejo usted el diamante?—
pregunto él

—No — replicé acercandose y
mostrando el tubo.—Lo traje. Es
mio.

El protestd, asegurandole que
debia volver a dejarlo. El la lle-
varia a Rio si devolvia la piedra,
aunque tuviera él que acompa-
fiarla hasta la choza...

—-Senhor—le dijo ella—cuando
cerré la puerta, crujio y él dejo
de roncar. Acaso se ha despertadeo
y nos sigue. Si nos encuentra, nos
matara.

. *

Normalmente Hasbrouck la hu-
piera llevado de nuevo a la choza,
aunque para ello hubiera . tenido
que afrontar a Bastos; pero en
su estado psicopatico, sus adver-
tencias le sumieron en un mar
de temores. Hasbrouck monté a
caballo y la ayudé a subir a la
grupa.

Después de una hora de carre-
ra. Hasbrouck se detuvo a des-
gansar.

" —¢Como se llama usted?——lé.

pregunto.

—Magda.-

—jMagdalena! Magda—y for-
md el nombre con los labios.

—Tengo frio, senhor—dijo ella.

El la envolvié en su manta y
continuaron.

Al amanecer llegaron a otro va-
lle donde encontraron una lagu-
na, pastos y algunos arboles. Des-~
pués de coger agua en un jarro
para preparar el desayuno, Has-
brouck se sentd, hundiendo en el
agua los pies cansados de la ca-

- minata. Se di6 cuenta entonces
de los esfuerzos inatiles de Magda
por lavarse los brazos con agua
y arena. Le alcanzo su jabon, Ella
acaricié con la vista la pastilla.

—Es la primera vez que veo una
en muchos mesées—le dijo.

Luego, como si ¢l hublera esta-

do a mil millas de distancia, se’

quitd los harapos y se metié en
la laguna para bafarse. Has-
brouck se sintid horriblemente
embarazado, pero al mismo tiem-
po fascinado. Se puso a recoger
madera seca para el fuego, pero
sin dejar de mirarla furtivamen-
te. Ella se lavéo el pelo, levan-
tando montafias de espuma, ¥y
cuando estuvo limpio lo dejé caer
hiimedo y brillante sobre la cur-
va de su cadera. Se meti6 en el
agua jabonosa de la orilla y
cuando emergid, el fango que la

cubria habia desa i
bells, esaparecido y era

d_—Una, mujer en miniatura—
lijo Hasbrouck—pero como pin-

Gor_te Pronto Las Afec-
ciones de Los Rifiones

Millares de personas
A que sufren de
}?grglrﬁones ¥ de la vejiga han logrado
a orinse de la necesidad de levantarse
h 1a ar durante la noche, de dolores
m\:lsmfl blernas, nerviosidad, rigidez
entos lar, reumatismo, desvanecimi-
Ploacs umbago, ardores en la uretra,
la Vita?“ escozor, acidez y pérdida de
Aueve idad, con la ayuda del Cystex,
Allvia descpprlmlento de un médico.
rifiong tqm.flca, limpia y repone los
Cysteis irritados y adoloridos. Et
Bre o leomxenza, a purificar la san-
Renuey 08 15 minutos de tomarse.
vitalig ?i la salud, la juventud y la
que el%} en 48 horas. Se garantiza
entos ystex le aliviard sus sufrimi-
€N una semana o se le devuelve

8u- di

tidlh?l‘o- De venta en todas las
81 -8u i ba a
J. droguista no lo tiene, escri

Sanova, Apartado 1204, La Habana. .

tada por Ingres. El torso firme y
fino. la piel tostada, por el Sol.

Ella comenzd a lavar sus hara-
pos, pero el joyero saco de su
equipaje una bata china y los ti-
les de coser. Magda se hizo ra-
pidamente un traje. Con sus tro-
zos de oro, azul y rojo parecia
una gitana, dijo Hasbrouck, una
de esas gitanas de los cabarets de
Paris. Su pelo seco adquirid un
color castano lustroso y ella lo
dejo caer por la espalda en una
sola trenza. Parecia mas que
nunca una nina.

Desayunaron con pescado coci-
do y siguieron viaje. Durante el
dia Magda camind con frecuen-
cia. mientras Hasbrouck iba a ca-
ballo. Por la noche acamparon
junto al camino. Al dia siguiente
llegaron a un valle verde, con dos
rios. y alli permanecieron dosno-

ches y un dia para que el caballo
comiera y descansara. Luego si-
guieron por el valle, que iba ad-
quiriendo profundidades de desfi-
ladero.

Esta fué la parte de la historia
en que Hasbrouck se detuvo mas.

—¢Necesito decirte que me
enamoré de esta mujer? Encontré
mil excusas para ella, yo que sé
lo que fué la guerra para las gen-
tes de la Europa Central. Su pa-
dre era un profesor de la Univer-
sidad, pero aun en €sas familias
las hijas llegaron a ser una car-
ga insoportable. La mandaron a
probar fortuna. Cuando un agen-
te de buena reputacién se hizo
cargo de ella y de otras mucha-
chas en Budapest, creyeron que
iban a trabajar a los estudios ci-
nematograficos de Paris. Y hasta
que se encontraron frente al bar-
co en Burdeos no supieron cudl
era su destino: Buenos Aires.

; *

El la amaba. En la misma for-
ma que en las primeras horas de
la fuga hizo planes desesperados
para devolver el diamante a Bas-
tos y salvar su reputacién, ahora
se asoci6 a su rescate. “Era de
Magda y él tenia que usar de to-
dos sus recursos para defender
ese derecho. El debia compartir
las consecuencias de la substrac-
cion del diamante, fueren cuales
fueren. Decidieron irse inmedia-
tamente a Europa, donde estarian
en mejores condiciones para pro-
teger su propiedad.

Asi bajaban por el desfiladero
el comerciante mas rico del
Ouvidor y la mujercita salvada de
la corriente de Buenos Aires:
Magda, con su traje brillante de
seda china, charlando, cantando,
hablando de comprarse un trous-
seau en Paris, mientras Hasbrouck
1a observaba con delicia. La fuga,
gue habia comenzado como una
aventura terrible, le habia traido
al joyero una gran serenidad.
Hasta podia dormir un poco por
las noches, con el cuerpo calido
de la muchacha a su lado. Se ol-
vidé de Bastos, de sus nervios
rotos, hasta del diamante mismo.

—FEl paraiso de los locos—me
dijo.

En la sexta tarde, Hasbrouck,
que iba a caballo, vio frente a él,
en el camino, a un caboclo des-
calzo. Antes de que pudiera decir
nada, la apariciéon giré y desapa-
recio bajo los arboles. Magda se
puso blanca comg una porcelana
de Cantén. ’

—Me conocid, Davot—dijo usan-
do el nombre que le habia in-
ventado.—Es del valle del Suefio.

El miedo volvié a oprimirle una
vez mas como una camisa de
fuerza. Vadearon el tarrente, tre-
paron a la cima del otro lado y
se lanzaron de nuevo hacia el
.oeste por un campo cada vez mas

POLVOS VOGUE de Paris,

secreto de fabricacion.

ENVIENOS 3 CTS. EN SELLD!
POLVOS QUE USA Y LE R

La marca VOGUE,

' Distribuidores:

verde, sembrado de casas solita-
rias y de ganado pastando. Al
caer la noche tropezaron con la
choza de un pastor y se refugia-
ron en ella. Por algun motivo pa-
recian sentirse alli seguros. En la
alta noche, cuando Hasbrouck es-
taba en ese estado intermedio
entre el suefio y la vigilia, un ob-
jeto duro que le dié en el costado
e hizo despertar por completo. Se
llevé la mano al costado y agarré
el tubo de bambu que Magda
apretaba contra él. En el mismo
instante una mano ruda cayo so-
bre ta suya como la garra de un
0S0.

Hasbrouck tiro del:tubo. El otro
debié de haber agarrado el ta-

pon porque el tubo perdid subi~

tamente su peso y el comerciante
oyo6 el ruido de una pieza al eaer
contra el suelo. Entonces Magda
exclamo:

—-;Davot! jAuxilio! {Es Bastos!

El interior de la choza parecia
terciopelo negro, pero la fetidez
repuenante del caboclo hirié ‘el

olfato de Hasbrouck. cuando se
puso en pie.
Magda grité otra vez:
__jAttention! Tiene un cu-
chiilo!

%
Con furia desesperada Has-
brouck saltd sobre el asesino.

‘Sus manos tocaron el pecho del

hombre y asestaron un golpe
violento en su cabeza. El joyero
se agarrd con todas sus fuerzas
a Bastos y sus dedos buscaron la
garganta del adversario. El odio
a Bastos le dié fuerza. Ei mundo
se perdia en una extrana niebla:
el estertor de la respiracion de
Bastos, la figura ligera de Magda
colgada del brazo en que el hom-
bre levantaba el cuchillo. Pero
Hasbrouck no podia dominar a
este semisalvaje. Por momentos
perdia la fuerza. Ya iba a soltar-
je cuando Bastos tropezd con al-
go y ambos cayeron el suelo, el
caboclo debajo. De pronto el cuer-
po que Hasbrouck agarraba se
desmadejd.

El joyero abriéo las manos y
permanecié por un momento es-
tupefacto, sentado sobre el cuer-
po inerte. jDe manera que era
asesino ademas de ladron! jLa
garganta de Bastos! jRecordaba
haberla agarrado en la lucha!
Pero ¢como habia podido ser? El

El RADIUM al servicio de
la BELLEZA FEMENINA

Por vez primera, y con resultados brillantisimos, acaba de ser
utilizado el RADIUM en la elaboracion de productos de belleza.

Ese costosisimo y maravilloso elemento descubierto por el genio
de M. y Mme. Curie forma ahora parte integrante de los

Siendo las propiedades que el RADIUM ejerce sobre el cutis
justamente calificadas de PRODIGIOSAS por los mas afa-
mados dermatdlogos universales, la Perfumeria VOGUE de
Paris decidié “irradiar” sus POLVOS para comunicarles
las mismas excelentes propiedades que el RADIUM.

Los resultados han sido asombrosos.
caja de POLVOS VOGUE para darse perfecta cuenta de

que sus efectos sobre el cutis son precisamente maravillosos.

Los POLVOS VOGUE se fabrican para cutis seco o grasiento,
en Blanco, Rachel claro, Rachel oscuro, Naturelle y Ocre.

gracias a un novisimo Proceso

Basta usar una sola

ICANDO EL TIPO Y.
REMOS UNA MUEST]

creadora de Belleza, es ya famosa por sus
creyones super-firmes (4 tonos), y por sus arreboles extra-adherentes
(7 tonos) y por sus lapices suavisimos para cejas.

Apartado 675, Habana. |

no habia apretado lo suficiente-
mente fuerte para matar. Un
nuevo terror: ¢estaria Bastos vi-
vo? Los dedos de Hasbrouck ex-
ploraron el corazon del hombre,
resbalaron hacia abajo por el
hombro desnudo y los retiré ho-
rrorizado. Habia tocado un li-
quido caliente y espeso. Entonces
recordé Hasbrouck el cuchillo.
iBastos debi6 caer sobre él! Su
propio cuchillo. ..
—Davot — murmuré Magda.—
¢te ha matado?
—No, aimée — contesté Has-
brouck.—El muerto es él.
Ambos se abrazaron en la som-
hra. Entonces se acorddé Has-
(Continta en la Pdg. 59 )

Loé simpaticos nifios Mario y Jesus
Rodriguez, anunciadores de RINCA-
CAO en la ciudad de La Habana.

RINCACAO es delicioso de tomar,
cientifica preparacion a base de Aceite
de Ricino, sin grasa, olor, ni sabor
desagradable.

Al envio de 10 centavos en sellos de
correos se le remitirda una Muestra
Gratis. Escriba a RINCACAO, Depar-
tamento de Propaganda, Cuba, 17, al-
tos, La Habana, Cuba.

Este producto esté de venta en las
Droguerias y Farmacias de toda la
Republica.

Deseamos relacionarnos con viajantes
del interior del giro de Fearinacia.
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A prenda conservadora e
intima que el Occidente
copio de los nipones, el pi-
jama, estd sufriendo — o
gozando — de una evolu-
cién bataclanica llamada
a desafiar las torridas influencias
veraniegas. Si; el discreto pijama
ha adoptado un tipo exhibicionis-
ta que muestra impudicamente los
brazos y las piernas y no sa-
tisfecho con esta exuberancia ex-
trinseca, llega a la exposicién su-
til y velada de gran parte de la
anatomia varonil por medio de
géneros transparentes, como los
proverbiales lagos verdes. ..

Los ultimos tres o cuatroc afios
han sido testigos de una ingente
revolucién en el ropero masculi-
no. Las prendass mas circunspec-
tas han padecido la agresién de
las ideas renovadoras; todo lo cla-
sico, lo tradicional, ha soportado
las variaciones 'de las doctrinas
modernistas... y las exageracio-
nes modernistas también. (Quién
iba a pensar que el pijama, Uni-
c¢o valladar pudoroso del hombre
—angel salvador de muchos mo-
mentos terribles en la vida de los
varones——fuera a convertirse en
ingravida indumentaria coreogra-
fica? Pero es asi. No es la mujer
ahora la que usurpa los habitos
de vestir del hombre. Es todo lo
contrario: el hombre se nutre de
las inspiraciones modisticas para
la mujer y llena su ropero con
corbatas de colores y disefios vi-
vos, con ropa interior de colores
turbulentos, con pijamas de trans-
parencias insinuantes... (Y a
donde llegara?

Estos nuevos pijamas “recorta-
dos”’—¢puede haber mejor simbo-
lo de revolucién?—que exhiben y
venden como bunuelos en verbe-
na las principales casas neoyor-
quinas, estan confeccionados en
finisimo woile o espumilla. Hay
también modelos mas discretos en
batista y en holancillo. Los cue-
llos no han cambiado mucho: se
observan el tipo “V”, cuello re-
dondo, cuello de sport y una imi-
tacion de la camisa de polo. Los
pantalones, cortos y amplios, lle-
gan a la rodilla, cenidos a la cin-
tura por banda elastica ¢ por cin-
ta interior.

Se puede, y se debe, valorizar
esta variacion veraniega en pija-
mas como una creacion de utili-
dad para los hombres que sufren
con exceso las rigurosidades del

verano tropical, pero es indiscu-
tible que esta prenda recortada y
transparente pierde toda la ele-
gante sugestividad de un pijama
completo. En sintesis, se puede
decir: menos elegante y mas con-
fortable... para los dlas caluro-
sos del verano. Porque hay que
ccnsiderar los dias frescos, que

LA ROPA INTERIOR
MODERNA.

MAS COMODOS QUE
LOS CALZONCILLOS.

CARTELES

587



exigen un poco mas de arropa-
miento. |

.Como curiosidad, y2 que trata-
mos de una prenda intima del
hombre... vamos a revolver y re-
velar ciertas  idiosincrasias del
hombre con respecto a la ropa de
dormir. . .
lo 0 no—hombres gue usan ropon
largo para dormir... y lo que es
mas singular, cbligan a sus espo-
sas a usarlo también. Para este

. tipo de individuo, el pijama viene
8 ser un brote sacrilego.

Hay hombres que usan pijamas

durante el primer mes de matri-
monio y al cobrar confianza vuel-
ven a su, antigua costumbre de
dormir con ropa interior... o de
otra manera. Una casa norteame-
ricana que comercia en ropa ¥y
efectos masculinos, tuvo la pa-
clencia de realizar un ccnsenso de
habitos sobre el particular y llegd
& una rara conclusion: que de tres
mil hombres consultados, un 28%
usaba la parte superior del pija-
ma, olvidando en las gavetas el
pantalén del mismo. La casa en
cuestion tuvo una brillante idea:
la creacién de una bata de dor-
mir polifacética, de un género
muy ligero y en tipo cruzado con
seis botones, con longitud por en-
cima de las rodillas. Esta bata, sin
pantalones, amplia y cémoda, ser-
viria lo mismo para dormir que
Para andar por la casa, despachar,
eomer en la intimidad y hasta pa-
;a la playa... Y la casa realizo
’dn Imagnifico negocio con el 38%
'de_‘antipantalonistas”.
b los pijamas largos—que son
408 mas recomendables desde el
;ga‘mfo de vista estético—se desta-
con los colores enteros, en blan-
Su»bingl_l (en dos tonos, palido y

o 0), beige, carmelita y amari-

. Bi se quiere escoger como pau-
elegante el gusto de los prin-
pes Ingleses, se puede hacer ca-

Todavia existen——créa-"

so de una cronica londinense so-
bre modas, que habla. de la im-
portante compra de ropa interior
realizada por el duque de _Ker}t
(ini para esto encuentra privacl-
dad el desdichado dugue!) donde
se describe minuciosamente todo
1o que se le antojo al principe,
destacandose el tono amarillo co-
mo color fundamental de su ropa
intima... La crénica es tan indis-
creta que se atreve a reproducir
en grabados, los cqlzoncillos—lar-
gos y cortos—que usara el duque
en su vida particular. .

Los pijamas del duque—segun el
indiscreto cronista britanico,—son
completos y elaborados con crépe
de China en un amarillo neutral.
El monograma (sobre el bolsillo
superior) en azul palido. )

L.a evolucion en la ropa interior
también ha tocado la camiseta ¥
el calzoncillo, En este sector, el
mas intimo del cuerpo masculino,
la revolucién ha sido de un matiz
tan radical que amerita una cro-
nica individual, lo que prometo
para muy pronto.

EL. HOMBRE CONSULTA

A. CORDOV A, Santiago.-—Recibi
su carta. Estoy consultando su
asunto. Le avisaré muy pronto.

MARIO ZAOSA.—Imposible 508~
tener correspondencia. La combi-
nacion que usted menciona es un
POCO violenta en contrastes. Pre-
ferible al pantalén azul oscuro es
el gris acero. Puede llevar chaque-
ta blanca de “crash” y zapatos
blancos. La camisa, desde luego,
en color, lo mds subido posible.
Si puede usar pantalones carme-
lita claro y chaqueta blanca de
“crash” con zapatos a dos tonos
carmelita y blanco.

*

CHARLES WICKMAN, La Haba-
na.—Para una ceremonia nupceial,
no existe “etiqueta blanca”, pero
si eristen normas informales de
vestir que incluyen el traje blan-
co con una camisa gris perla Y
corbata gris ucero. Los zapatos
pueden ser carmelitas o a dos to-
nos. La camisa blanca haria del
“ensemble” un uniforme sanitario.
Yo creo que esto es lo mds discre-
to para blanco. También se usa en
los llamados “Garden weddings”
norteamericanos, o sea ceremonias
en la casa, el saco cruzado azul
oscuro con pantalon de franela
blanco, camisa blanca, corbata
gris y zapatos a dos lonos.

%

SIR FRANCIS, Rio Piedras, P.
—Compre el manual de etiqueta
de “Vogue”, dirigiéndose a la re-
vista “Vogue”, en los Estados Uni-
dos. Es lo mds complelo que ¢o-
nozco en el idioma inglés.

%

EL DESHEREDADO, Calabazar
de Sagua—Déme su direccion y
le enviaré las direcciones que SO-
licita.

%

EL PRINCIPE DEL DANUBIO
AZUL, La Habana.—Puede usar
las solapas romas en los trajes de
corte inglés, especialmente en los
de “sport”. Sobre el problemia de
la cdspa, le recomiendo aceite de
coco o limén. Para cerrar los po-
ros. ldvese la cara con agua bien
caliente y un jabén medicinal, y,
después jrotese con agua fria vy
finalmente con hielo. Ahora para
hacer desaparecer arrugas, 0o
puedo recomendarle nada especi-
fico, ¢ no ser la cirugia pldstica.
Pero que no se vaya a entristecer
el principe por eso. Los hombres
no deben toman las arrugas en se-
rio... a menos que usted haya to-
mado lo del Danubio Azul en se-
rio, lo que no le aconsejo.

*

GOETHE, La Habana—El pan-
talén francés se seguird usando.
Aunque le parezca un poco an-
cho al principio, ya se acostum~
brard a él. En cuanio al pro-
fesor de Gramdtica que deseaq,
puedo recomendarle uno excelen-
te, pero es mecesario que se dirija
usted por correo y me dé su direc-
cion y nombres para propiciar una
entrevista.

*

EVELIO, Guarajay.—Las corba-
tas de género lavable estdn muy
en boga en los Estados Unidos y
en los “resorts” veraniegos de Eu-
ropa. Los disefios son de tonali-

MHEESLL’:‘:““ Qobrinos o
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OFERTA ESPECIAL

La nueva Crema Francesa
para afeitarse SIN BROCHA.

RAZVIEE

79.Champs-Elysée
PARIpS ymees

es un invento maravilloso que
marca un progreso formidable
en el arte de afeitarse. Es dis-
tinta y muy superior a todas
1as que usted conoce. Convén-
zase por si mismo, solicitando
un tubo de ensayo (20 cts.)
o una muestra gratis (2 cts.)

Cia. del “RAZVITE”
Apartado 675, Habana.

Sirvase remitirme:

un tubo de ensayo (0 cts).
un tubo de muestra (2 cis.)

Nombre

Direccidén

CHUARE = 2ehHE & s50RE § 558 § 79000 & 2
Le acompafto... .. cts. en sellos.

.............................

dades juertes, predominando el
conjunto claro. El “smoking” mds
popular para verano &s el de
“orash” con solapa de chal y dos
botones, cruzado. El pantalon pue-
de ser de tropical azul oscuro ©
negro.

. sk

MARIANA O., La Habana—La
peticion a la madre de la novia
puede hacerla el novio personal-
mente o un representante de éste,
que lo mismo puede ser el padre
ue otro familiar que un amigo
intimo. No existe férmula especi-
fica puara estas peticiones. Lo in-
trinseco es el formulismo de acep-
tacion, que ya se sabe de ante-~
mano. El cambio de impresiones,
ete., no es mds que el 16gico coro-
lario de la visita y el tema de in-
terés mutuo que es la felicidad
futura de los novios. No hace fal-
ta, pues, preparacién alguna pard
dominar la situacion.

*

PERICA, Camagiiey. — Aungue
en los Estados Unidos hay barbe-
rias que ondulan y aplican la on-
da permanente al hombre, nc pue-~
do recomendar este procedimien-
to para el hombre. A usted le ape-
na que su futuro esposo tenga el
pelo lacio y estd empefiada en ver-
lo con lus guedejas rizadas, pero
no le aconsejo que le haga come-
ter semejante feminizacion. Es
preferible que cambie de novio Y
busque uno con el pelo rizado.

¥

FERNANDO, Cerro—-Puede usar
un corte de pelo bien reducido
atrds y con abundante pelo delan-
te, para disimular el tamafio ex-
cesivo de su cabeza. El sombrero
de jipi con el ala hacia abajo
también le ayudard a disimular
la exuberancia craneand. Otro se-
creto para el mismo_ caso: los
hombros de su $aco deben ser am-
plios y los cuellos sobre lo bajo.

%

LUIS FELIPE, La Habana.—Lea
el consejo a Fernando, es aplica-
ble a su caso, aunque le recomien-
do el cuello mds alto.

*

SOR ANGELICA, La Habana.—
Claro que una dama puede invitar
al teatro o al cine a un matrimo-
nio pagando ella la entrada, pero
para evitar la logica turbacion del
hombre es preferible que la dama
se provea de las entradas por ade-
lantado. De otra manera, se pue-
de ver en el caso de que el hom-
bre, por gentileza, se apresure d
comprar los boletos al hacer la
dama ademdn de abrir la car-
tera.

- CARTELES
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(Continuacién de la Pdg. 37 )

—No. Estuvo nevando toda la
noche y todas las huellas han si-
do completamente borradas.

—¢Entonces como sabe usted
que fué un tractor?—le pregunté.
-—¢Nadie vié a los que se llevaron
el arbol?—La ultima pregunta la
hice todo lleno de ansiedad.

—En cuanto yo sepa, nadie los
vi6. Pero por espacio de algunas
horas, anoche, escuché el zumbido
de un poderoso motor en las cer-
canias. Le presté poca atencién
entonces. Pensé que se trataria de
la limpieza de la nieve en la ca-
rretera. Pero ahora estoy seguro
que fueron los ladrones que se
llevaron mi arbol.

—Nunca supe de cosa parecida
al robo de un arbol.

—Pero ahora ha sucedido—dijo
Mr. Cooper.—Estos propietarios
ricos de por aqui llegan a pagar
miles de pesos por un arbol gran-
de, desarrollado, de sombra. Y, a
veces, cuando se ha hecho dificil
conseguir lo que desean, han pa-
gado a ladrones profesionales pa-
ra que les proporcionaran lo que
han deseado. Creo que esto ha si-
do lo ocurrido en este caso. ;Qué
opina usted, Mr. Botts?

Bien, a usted personalmente,
Henderson, le diré una cosa: a es-
tas alturas, ya comenzaba yo a
tener una teoria definida sobre el
caso. Pero mientras mas lo con-
sideraba, mas convencido quedaba
de mi inteligencia al guardar to-
do en secreto.

—Todo esto resulta un misterio
—dije en tono tranquilo y profun-
do.—¢No cree usted que su arbol
pueds haberse caido y la nieve lo
cubriera?

—Se necesitaria una nevada de
cuarenta pies. — respondié Mr.
Cooper.

—Déjeme ver. Estaba cerca de
la playa, ¢verdad? Posiblemente
cayo al agua y se fué flotando.

—¢Como iba a flotar si las rai-
ces estaban encerradas en una
bola de tierra tan grande como
una casa? No,—continué—lo ro-
baron. Vine aqui pensando que
ustedes habian decidido empezar
el trabajo, sin avisarme, para
aprovechar el tiempo. Pero como
veo que no saben ustedes una pa-
labra del asunto, no queda mas
remedio que llamar a la Policia.

-—0Oh, no haga eso—le indiqué.

—¢Por qué no?

—Bien,—respondi—si avisa us-
ted a la Policia todo el mundo co-
nocera el caso. Y no creo que a
un hombre de su posicion le gus-
te verse envuelto en un escandalo.

CADTEIES

KOL
FUERZA

Suprime el Cansancio

.AGILIDAD-RESISTENCIA

La Kola granulada ASTIER es el mis valioso auxiliar del atleta.

- : De Venta en Todas las Farmacias

Multiplica la Energia

—¢Cémo puedo verme envuelto
en un escandalo denunciando que
he sido robado por un grupo de
facinerosos? Déme el teléfono. .

Llamo a la estacion de Policia
y explico todo lo sucedido. Luego
se volvié a mi, -

—Voy a esperar a la Policia en
las afueras de mi propiedad. De-
be ser facil seguir la pista de esos
criminales. No pueden llevarse
un arbol de ese tamafo sin ser
notados y les atraparemos facil-
mente. Y cuando lo hagamos, en-
tonces si habra escandalo—como
acaba usted de indicar—pero la
tnica persona que se verd envuel-
ta ha de ser el ladrén que se robd
mi arbol y los demas bandidos
que le ayudaron, si es que tuvo
alguno que le auxiliara

Con estas palabras se despidio
Mr. Cooper. Y mientras Mr. Dodd

Proporcione a su nifio los beneficiosos efectos del
Talco Boratado Mennen que refresca y suaviza la
piel, porque es medicamentado ademas de ser puro
y boratado. Evite usar polvos comunes. Tenga pre-
sente que la piel de los nifios es sumamente delicada.
Protéjalo también al badarlo. Use Jabon Boratado
Mennen, de propiedades calmantes y beneficiosas.

salia a la puerta, para decirle
adi6s, quedé en la oficina pen-
sando en las dltimas palabras de
Mr. Cooper sobre el escandalo
que envolveria al que hubiera
ayudado al robo del arbol.
Parecia probable que, con un

NO MAS CANAS
.. No mancha.
- Se'aplica con las manos.

grupo de policias tras de la pista,
mi parroquiano de la noche ante-
rior seria atrapado muy pronto.

Y tan pronto me di cuenta de eso,
comprendi que hablaria y lo diria
todo, en cuyo caso la Earthworm
Tractor Company quedaria al des-
cubierto como complice.

‘marché inmediatamen

GOTAS DIVINAS -

. Devuelven al cabelle su color natural
haya sido RUBIO, CASTANO © NEGRO ¢
DPr. Lorié, Prado Vy.' Yirtudes .

Pensando en todas estas cosas,
: foa a la ofi-
cina telegrafica y le pedi los my
pesos que usted se negd a envigr.
me, Ahora que tiene todos los da.
tos, creo que confiara en mi. Mmj
idea es poner un anuncio en-log
periodicos, dirigido a ese handido -
Y ladron de arboles. Le diré que la
Policia le sigue los pasos, que no
debe tener esperanzas de escapar-
se y que estamos dispuestos g.
darle un chance. Si deyuelve ¢]
arbol, le daremos mil pesos y na-
da preguntaremos. ’

Tengo el presentimiento de que
este anuncio nos devolvera el ar-
bol robado. Y, si esto no es asi Mr
Cooper quedara completamente
satisfecho. Todo lo que quiere es
recuperar el arbol, por razones
sentimentales que ya expliqu
Tan pronto lo tenga, accedera a
pedirle a la Policia que abandone
el caso. Esto elimina todo peligro
de que la compafiia se vea en-
vuelta en el escandalo y tal cosa
bien vale los mil pesos. Confio en
que me enviard esa suma inme-
diatamente. En mi opinidn, es el
unico modo de solucionar el pro-
blema. .

Mientras esperaba el dinero
sin embargo, ne he perdido e
tiempo y he trabajado lo mejor
que me ha sido posible. Tan pron-
to le puse el telegrama, esta tar-
de, alquilé un auto e inicié unas
investigaciones privadas. Primero
fui hasta la propiedad de Mr.
Cooper, donde recorri el-terreno
y comprobé, sin el menor atomo
de duda, que fué su arbol el que
ayudé a robar. Pasé el resto del
dia recorriendo la carretera y
preguntandoles a los vecinos si
habian visto algian arbol de mu-
dada. Todas las respuestas fueron
negativas. Pero mafiana bien
temprano seguiré mi investiga-
cion, esperando cubrir un 4rea
mucho mayor, hasta que encuen-
tre alguna pista. Si logro locali-
zar a estos ladrones de arboles
antes que la Policia, espero con-
vencerlos, por medios de palabras
persuasivas o por amenazas, para
que devuelvan el arbol, secreta-

mente, y evitamos asi el escan-

dalo.

Hasta el momento, parece que
la Policia no ha tenido mejor
suerte. La nevada de anoche ha
dejado una alfombra de copos so-
bre las huellas de los bandidos,
impidiendo seguir alguna pista.
El arbol puede estar a estas horas
a unas quince o veinte millas de
distancia. Pero al fin y al cabo se
encontrara. Y para nosotros e€s
esencial localizarlo antes que la
Policia.

Y esto me lleva de la mano a
mi principal argumento. El inico
modo de llegar a los ladrones an-
tes que la Policia es ofreciéndoles
los mil pesos de recompensa, y, al
cerrar esta carta, quiero suplicar-
le;, una vez mas, me envie por te-
légrafo el dinero pedido. No tiene
que romperse la cabeza adivinan-
do a quién echaran la culpa del
robo. Es verdad que ayudé al la=*
trocinio, pero no puede acusarse-
me personalmente. Actuaba bajo
las ordenes generales de la Earth-
worm Tractor Company, ayudan-
do a un propietario de nuestros
tractores. Y este hecho desvia to-
da la responsabilidad hacia la
compaiia que dio las ordenes,.

Muy sinceramente,

Alexander Botts.



DISFRUTE DE La vipa[ls
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SALUD e

NATURALMENTE

¢Ha perdido su buen humor? iLlega
del trabajo completamente rendido?
(Duerme malamente y come sin apetito?

Generalmente son sintomas estos de
estrefiimiento. Su alimentacién carece
de 1a “fibra” suficiente para expulsar
los residuos ponzofiosos que le minan
el organismo y le agotan las fuerzas.

Kellogg’s ALL-BRAN proporciona la
*fibra” que barre suave y naturalmente
los intestinos, sin una reaccién violenta
como los purgantes que envician el
cuerpo. Ademas contiene la Vitamina B
y el hierro asimilable que enriquece la
sangre. ALL-BRAN es delicioso conleche
fria. No hay que cocerlo.

Siga Vd. el ejemplo de millones de
esposas precavidas. Deje que el ALL-
BRAN devuelva al cuerpo fatigado el
vigor de la salud. De venta en todas
tas tiendas de comestibles.

Hollug g

ALL-BRAN

(Todo-salvado)

El remedio benigno y
- natural contra el

ESTRENIMIENTO

Pi D(.ﬂSi le escribe aer. Dodd
no le diga que yo ayudé a robar
el arbol. yo &y

CARTA TELEGRAFICA

ALEXANDER BOTTS
C/0 JAMES DCDD
AGENTE DE TRACTORES EARTHWORM
BRIDGEPORT CONN

RECIBIDA SU CARTA PERO NO DA
DETALLES COMPLETOS PUNTO (QUE
CLASE DE ARBOL ERA? PUNTO (DE
QUE. TAMAKO? PUNTO (QUE FORMA
TENIA? PUNTO (POR QUE EL DUENO
LE APRECIABA SENTIMENTALMENTE?
PUNTO LA EXISTENCIA DE PIEZAS DE
REPUESTO DE MR DODD QUE SE SU-
PONE COMPLETA (NO TIENE CARBU-
RADORES? PUNTO DE SER ASI, (POR
QUE? PUNTO CUANDO USTED DECIA
QUE EL JEFE DE LOS LADRONES TE-
NIA UNA CARA PECULIAR, (QUE QUE-
RIA DECIR? PUNTO ;TOMO EL NUME-
RO DEL TRACTOR UTILIZADO EN EL
ROBO? PUNTO SI NO LO TOMO, ;POR
QUE?

GILBERT HENDERSON
. CARTA TELEGRAFICA
BRIDGEPORT CONN 16 DIC 1933

GILBERT HENDERSON
EARTHWORM TRACTOR COMPANY
EARTHWORM CITY ILL

NO ENTIENDO POR QUE INSISTE
EN PREOCUPARSE DE DETALLES SIN
IMPORTANCIA FRENTE AL PROBLE-
MA PRINCIPAL PUNTO EL ARBOL ERA
HERMOSO EJEMPLAR DE FAGUS SYL-
VATICA COMUNMENTE CONOCIDO POR
HAYA PUNTO MUY ALTO PERO NO LO
MEDI PUNTO DUENO LO QUERIA MU-
CHO PORQUE HACE ANOS TALLO UN
‘CORAZON GRANDE CON SUS INICIA-
LES A C. Y LAS DE UNA MUCHACHA
EEK PUNTO SE NOTAN AUN A PESAR
. AROS TRANSCURRIDOS DESDE

QUE SE CASARON PUNTO MR DODD
NO TIENE CARBURADORES PARA LA
MAQUINA USADA EN EL ROBO POR
SER MODELO VIEJO SESENTA CABA-
LLOS 1925 Y DESCONOCER HUBIERA
ALGUNA IGUAL EN TODO ESTE TE-
RRITORIO PUNTO JEFE LADRONES
TENIA NARIZ MUY LARGA TORCIDA
A UN LADO COMO CAUSA ACCIDENTE
PUNTO NO TOME NUMERO DEL MO-
TOR DEBIDO A MUCHO TRABAJO Y
MUCHA OSCURIDAD PUNTO ESPERO LE
SATISFAGA PUNTO DE NUEVO LE RE-
CUERDO RESPETUOSAMENTE QUE EL
HOMBRE A CARGO DEL ASUNTO QUE
SE ENCUENTRA EN CONTACTO MAS
DIRECTO CON LOS HECHOS CONO-
CE TODOS LOS DETALLES MEJOR QUE
NADIE EN LA OFICINA MAS_EN CON-
TACTO CON LOS ARCHIVOS EMPOL-
VADOS PUNTO ES ESENCIAL PARA EL
BUEN NOMBRE DE LA COMPARIA QUE
CONFIE EN MI Y ME ENVIE INMEDIA-
TAMENTE LOS MIL PESOS
ALEXANDER BOTTS

TELEGRAMA

EARTHWORM CITY ILL
DIC 16 1933

ALEXANDER BOTTS
C¢/0 JAMES DODD
VENDEDOR TRACTORES EARTHWORM
BRIDGEPORT CONN

DECIDIDO QUE LA EARTHWORM
TRACTOR COMPANY NO SE ENCUEN-
TRA BAJO NINGUNA OBLIGACION DE
GASTAR DINERO EN INVESTIGACION
DE ESTE ROBO DEL ARBOL PUNTO
RESPONSABILIDADES CAEN PERSO-
NALMENTE SOBRE USTED PUNTO CO-
MO USTED ACTUO INOCENTEMENTE
ESPERO QUE AL FIN SALGA BIEN

GILBERT HENDERSON

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Bridgeport, Conn,, 19
de diciembre de 1933.

Querido Henderson: Tengo bue-
nas noticias que darle. Solo y sin
ayuda alguna, sin auxilio de la
Policia o de otra persona y a pe-
sar de la completa e increible fal-
ta de cooperacion de la Earthworm
Tractor Company, he realizade la
enorme hazana de devolver el ar-
bol robado. Y lo hice con tanta
facilidad e inteligencia que todo
el mundo quedo satisfecho y sin
el menor asomo de escandalo pa-
ra la Earthworm Tractor Compa-
ny ni para mi.

Tan pronto recibi su descorazo-
nador telegrama del sabado, com-
prendi que todo dependia de mi
personal y absoluto esfuerzo. Asi,
inserté un anuncio en el periodi-
co de la mafana ofreciendo a 108
ladrones del arbol cincuenta pe-
sos (de mi bolsillo) si devolvian
el objeto robado y amenazandoles
con arrestarlos si no lo hacian.
La recompensa de cincuenta pe-
sos era absurda comparada con
los mil que pensé ofreeer. Y la
amenaza de arresto era un senci-
llo blujf, ya que ni la Policia ni yo
teniamos una sola pista en aque-
llos momentos. Pero hacia lo me-
jor que podia. .

Después de pagar el anunclo y
dejar la orden, segui mis in_vestx—
gaciones en el auto alqmlagio;
viajando sobre la carretera prin-
cipal y las auxiliares por los al-
rededores del teatro del robo y
preguntando a miles de personas.

A eso de las siete de anoche Mr.
Cooper recibi6é un misterioso tele-
fonema diciéndole que podia en-
contrar el arbol en el camino que
va a la finca de Johnson. Este
camino es muy estrecho y parte
de un caseréon abandonado en 1a
playa para unirse a la carretera
principal un poco mas adelante

del camino por-donde sacaron el
arbol la noche del robo.

Mr Cooper, siendo un individuo
activo y fuerte, inmediatamente
se lanzd al sitic donde la indica-
ban. Y alli, descansando sobre el
trineo, se encontraba el arbol, tan
hermoso como siempre, sin un
solo rasgufio. Indudablemente ha-
bia sido llevado hasta alli hacia
poco, pues tanto la Policia como
yo habiamos recorrido ese camino
innumerables veces sin hallar
rastros.

Hoy por la mafiana Mr. Cooper
trajo la agradable nueva a Mr,
Dodd y mafiana vamos a llevar el
arbol hasta la casa de Mr. Cooper.

El viejo ha notificado a la Po-
licia que ya no tiene interés en
perseguir a los criminales y lo
mas probable es que sus nombres
jamas se conozcan, No hay du-
das, sin embargo, de por qué de-
volvieron la propiedad robada. Es
casi seguro que durante mi inves-
tigacion pasara tantas veces cer-
ca del arbol, que comenzaron a
temer descubriera todo el negocio.
Esto, unido a la amenaza en mi
anuncio, debe haberlos amedren-
tado tanto que se decidieron a de-
volver el arbol y desaparecer, no
teniendo valor para reclamar la
recompensa... de lo cual me ale-
gro mucho, pues asi me ahorré
cincuenta pesos.

Claro que siempre quedara, a
través de lps afios, una impene-

NUEVA VIDA

QUE

Usado por

Parece que fué ayer]

Hace justamente ocho ;meses que
se hizo el permanente,y tal parece
que fué ayer.

“Permanent Wa'veoil” de
Krénk conserva la ondulacién y
devuelve al cabell6 el brillo y tex-
tura perdidos durante el proceso
del permanente{ Como brillantina
. resultd inmejorable.

Pide’ Permanent Wave-
_ oi/l/ de Krdnk en les prin-
{ cipales tiendas y droguerias.

: '/Fco. chico, $o.25; gde., $o0.75.

PRODUCTOS DE BELLEZA
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trable cortina de misterio que
nos impedird conocer las respues-
(Continia en la Pdg. 59 )

GLANDULAR

PARA HOMBRES

PASAN DE LOS 40!

Descubrimiento Cientifico que
Re-Estimula la Importante

Glandula Prostata

Cualquiera en su Hogar Evitara

las Levantadas de Noche y Otros
Sintomas de Debilidad

E gustaria gozar una vez més del vigor y salud de la juventud? La
_ciencia ha hecho un sorprendente descubrimiento—un nuevo tra-
tamiento casero para la gléndula préstata que es esencial para

el hombre.

i Se levanta usted con frecuencia en las noches—sufre de debili-

dad
ue han pasado de los 40, a la
egeneracién de la gléndula

desaliento? Estos sinfomas se atribuyen en miles de hombres

préstata que es vital. Pero
ahora ha aparecido Thermalaid.
Sin drogas, dieta ni ejercicios.
Sequro y facil como lavarse la
cara. Recomendado y usado
por muchos doctores. Mé&s de

GRATIS - LIBRO

CONFIDENCIAL

100,000 hombres lo usan; mi-
llares laalaban en testimonios.
Se envia a prueba con este en-
tendimiento: Si usted no se
sionte diez afios més joven en
7 dfas, no paga nada. Acepte
la oferta de prueba y el libro
gratis con informacién para
hombres que pasan de los 40.
Sélo mande por correo el sigui-
ente cupén. El libro se le man-
dar& por correo. Hégalo in-
mediatamente, pues la edicién
es limitada.

W. J.- KIRK, President,

Dept. NK-I.
608 S. Hill, Los Angeles, Calif. E.U.A.

Sin obligacién para mi remftanme
ol libro confidencial "Por qué los
hombres se sienten viejos a los 40,
con detalles sobre el sencillo trata-
miento casero para la gléndula prés-
tata asi como la Prueba por 7 dfas.

Nombre.
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Mary ASTOR, la espiéndida actriz, cu-
yas tragedias espirituales se describen
en la presente cronica.
(Foto First National).

IE, Payaso, Rie!”...

Nada se ha escrito, tal
vez, que describa tan elo-
cuentemente la gran tra-
gedia que existe mas alla
de la gloriosa cortina de un tea-
tro; mas alla de las apariencias
frivolas de los éxitos; mas alla de
la mascara con que cubre la hu-
manidad su rostro, como la in-

mortal o6pera de Leoncavallo,
“I Pagliacci”.
“;Rie, Payaso, Rie!"... iDivier-

te al publico que paga la entrada
al coliseo, aunque tu corazon,
donde se agitan las pasiones su-
blimes o bastardas que son inhe-
rentes al ser humano, sangre ¥y
se retuerza con todos los dolores
del Averno!... El publico nada
sabe de tu tragedia, y nada le
importa. Si los celos te muerden
el alma y mientras ta te contor-
sionas con gestos ridiculos la ma-
sa aplaude, ignorante de que tu
amada se enfrega a las caricias
obscuras de otro hombre, es tu
propia desventura. Toda tu mi-
si6on se reduce a que florezca en
el teatro la risa para que los es-
pectadores olviden un instante su
propia tragedia, que, ¢por que
" no?, tal vez es tan grande como
la tuya misma.

La unica comunién espiritual
entre ese publico y ta, payaso de
rostro embadurnado y boca roja
como herida, es la risa frivola que
cubre los dolores comunes.

Hemos pensado en la risa frivo-
la del payaso al pasar los ojos
por una columna de periodico y
leer una noticia sin muchos co-
mentarios, en la cual se asegura
que Mary Astor, la delicada artis-
ta del cinema que ha llevado la
emocién al publico de dos conti-
nentes durante tantos anos, se
debate actualmente entre las su-
tiles mallas de la ley, en un es-
.candalo de divorcio.

CARTELES

Mary ASTOR en un momento de “apa-
rente” felicidad en el hogar donde vi-
via con su esposo, el doctor Franklin
Thorpe, que acaba de pedir su divorcio
de la actriz.
(Foto First National).

El publico leeran la noticia y
se encogera de hombros con ges-
to displicente, diciendo filosofica-
mente: “iBah! Un nuevo divorcio
en Cinelandia ¢qué importa?. ..
Es otra mariposa de la farsa que
quiere romper la carcel del deber
y seguir libando nuevas emocio-
nes. .. otro capricho amoroso sur-
gira de nuevo y la estabilidad del
hogar seguira siendo en los do-
minios fastuosos de Hollywood un
mito mas”.

Pero nosotros, que por virtud de
nuestra misién vivimos mas cer-
ca de estas figuras estelares so-
pbre las cuales descansan.avidos
los ojos del mundo, leemos entre
lineas y entramos de lleno en la
intimidad de esas vidas dedica-
das a divertir a la humanidad.

Hemos podido levantar indiscre-
tamente la cortina que existe
entre el publico y las deliciosas
marionetas del cinema. Sabemos
que muchas de ellas, infinidad
de ellas, la mayoria de ellas, pa-
ra ser exactos, rien con la misma
artificialidad tragica del paya-
so... Rien y sus risas tienen las
sonoridades dolorosas de los dra-
mas ocultos, de las penas insos-
pechables. Divierten al soberano
espectador como Garrick, el céle-
bre actor inglés divertia al publi-
co, buscando avidamente la cura
para su tedio que era incurable.

Mary Astor se divorcia. Esto
es: el segundo marido de Mary
Astor, el prominente doctor Fran-
klin Thorpe, pide la separacion
legal... La noticia podia termi-
nar asi, sin mas comentarios.
Pero nosotros sabemos que €s el
comienzo de otra tragedia, otra

; £/
copa de infinita amargura pre-
parada en los laboratorios ‘del
Destino, que se ha cebado con to-
da su crueldad en la vida de es-
ta mujer hermosa y célebre, a
quien los espectadores aplauden
y envidian.

Con el poder de la imaginacién
retrccedemos algunos afiog y ve-
mos a Mary Astor, en todo el
apogeo de su gloria cinematogra-
fica, pasando silenciosa -y digna
toda llena de gracia, por los sets'
del estudio de Warner Brothers
dcnde la conocimos por primeré
viz... La primera impresion que
la artista nos dejara fué desagra-
dable. Creimos a Mary Astor or-
gullosa e intratable, hasta que el
hielo de su propia aparente indi-
ferencia fué rompiéndose y por
sus resquebraduras fué surgiendo
la mujer humanisima que habia
dentro de la artista serena y de
apariencia real, como una dama
de las cortes aristocraticas. Intui-
tivamente adivinamos que aquella
indiferencia era la mascara con la
cual cubria dolores que su pudor
ocultaba ferozmente,

Hay seres que nacen marcados
por el dedo del Destino para su-
frir. Mary es una de ellas. Dolo-
res del Rio, la bella artista mexi-
cana, es otra. Las tragedias de
Dolores del Rio las comprendimos
los que pudimos ver la contrac-
cién amarga de su sonrisa, el ric-
tus contraido de sus labios donde,
para el publico, florecian los
triunfos cosechados dentro de la
farsa cinesca.

Mary Astor ha sido una predes-
tinada para sufrir. Habiendo lle-
gado a la meta de la gloria to-

(Ccntinta en la Pdg. 66 )

Después de escrita la presen-
te cronica, los tribunales de Ca-
lifornia fallaron a favor del doc-

*

tor Franklin Thorgpe, ddndole la’

custodia de la .pequenia hija de
Mary . Astor, arrebatdndola asi al

La magnifica casa de Mary ASTOR en Hollywood, que ocasiond la mercenaria
denuncia de sus padres.
(Foto First National).
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amor de la madre,(Nota de la A.)






Las envolturas del Jabén de Hiel de Vaca de Cryséilas, sirven para - {
" participar en el *Octavo Colosal Concurso, JABON ‘C,AND'A,DO-",,

sy STMPLE...

Al fin, después de una tercera
invitaciéon Nan Fah, consiente en
entrar. El especiero le sigue.

—Le ruego que escoja su cana-
pé—continua. Y después de al-
gunas*timidas excusas, Nan Fah
ohedece y se sienta sonriendo
amablemente a su huésped.

—¢;Una pipa?—sugiere este ul-
timo.

—@Gracias. Una simple pipa de
bambu con una simple emboca-
dura de bambu, si tiene la ama-
bilidad.

—No, ciertamente, — protesta
Yung Long.—Fumaréis en una
preciosa pipa de jade, con embo-
cadura de ambar esculpida.

Y llama con las manos. Ins-
tantaneamente aparece uno de
sus jovenes primos, cargado con
una bandeja de nacar que sSopor-
ta una lampara de oplo, pipas,
agujas, copas y botes de marfil
dispuestos en perfecto orden. Un
minuto después, €l cubo de opio
oscuro se agita sobre la llama y
la pipa de jade se llena. Es pre-
sentada a Nan Fah, que aspira
el humo acre y gris; después en-
trega la pipa al joven que la
vuelve a llenar y la pasa a Yung
Long.

Durante algun tiempo, los dos
hombres fuman en silencio, Estan
Henos de orgullo racial y de dig-
nidad.

—Vuestra mujer ha muerto,—
dice Lung, terminando su frase
con St;na nota melancolica,

—l1. ..

Nan Fah inclina tristemente la
cabeza. Después de una corta
pausa:

—Mi querido amigo: es verda-
deramente razonable pensar que
las gentes jovenes son tontas.
Sus cerebros ardientes se obscu-
recen’ con el fuego de las pasio-
nes: en tanto que la sabiduria y

O-F ORZA\
Para personas

DELGADAS

que deseen

ENGORDAR

CARTELES

(Continuacion de la Pdy. 44 )

la calma son espléndido privile-
gio de los hombres modernos.

—Tales como nosotros dos.

_-8i, verdaderamente—respon-
de Nan Fah.

Yung Long se apoya sobre un
codo. Sus ojos oblicuos lanzan
una mirada escrutadora. Su in-
terlocutor guifia negligentemen-
te los ojos y hace notar que el
hombre sabio debe penetrar la
naturaleza de las cosas y después
alargar su conocimiento y forti-
ficar su voluntad; en seguida
aprender a dominar sus impulsos,
corregir sus debilidades, y final-
mente establecer el buen orden
en el seno de la familia,

—_Habéis dicho la verdad,—
agrega Yung Long.—-{Oh, sabio
hermano! jUna familia! Tiene
necesidad de la fuerza de un
hombre y de la dulce obediencia
de una mujer.

—La mia se ha muerto—sus-
pira Nan Fah.—Mi casa esta en
desorden. Mis hijos lloran.

—-Yo tengo una hermana,—le
dice dulcemente.— Yung Quali,
mujer sin hijos, gue fué en otro
tiempo vuestra esposa. iOh, sa-
bio hermano primogénito!

—Una mujer muy honorable!—
Nan Fah cierra los ojos y prosi-
gue:—Ya le he escrito, hace cinco
dias, y le he enviado el dinero pa-
ra su viaje en ferrocarril hasta
New York.

—jAh!—murmura el especiero.

Y sigue otro silencio.

Nan Hong Fah habia cerrado
los 0jos y su rostro grasoso, del
color amarillenlo de un viejo per-
gamino, expresa la mas.profun-
da indiferencia.

Y con voz tierna habla:

—~Vuestra honorable hermana
Yung Quai sera una excelente
madre para los hijos de mi di-
funta esposa.

—8Sin ninguna duda.

Y se produce otro silencio que
rompe de nuevo Nan Fah. Su voz
refleja una gran calma,

—Mi amigo,—le dice de pron-
to.—Hay algo acerca del braza-
lete que disteis a mi mujer de
fnque quiero hablaros.

Yung Long le lanza una mira-
da rapida; pero sus ojos se ba-

jan cuando descubre la apacible’
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expresion de la cara y cuando oye
el sonido de la voz dulce:

__Durante algun tiempo, yo me
habia engafado. Mi corazén es-
taba ciego, Pero debo confe-
sarlo: yo alimentaba contra vos
un aspero presentimiento. Pero
en seguida consideré que erais el
hermano primogénito de Yung
Quan, y erais un hombre de los
mas honorables. Yo comprendo
que al haber ofrecido este bra-
zalete a mi difunta esposa, vues-
tra intenciéon era, sin duda, la
de testimoniarle la estimacion
que me teniais a mi, vuestro ami-
go y su esposo. (No estoy en el
camiho de la verdad?

Yung Long habia aspirado una
profunda bocanada de opio. Ha-
bia escuchado con los dos hom-

g Para cada par ge estas medias se emplea una
B milla de seda inspeccionada pulgada por pulgada.

de poder dilatar el pecho, a fin
de guardar por mas largo tiem-
po el humo de la droga, inspira-
dora de amable filosofia,

—=8i,—le respondi6 al cabo de¢
dos minutos.—Vuestros labios in-
dulgentes han pronunciado pa-
labras llenas de armonia y de ra-
z6n. Solamente que hay otra
cuestion insignificante.

—Hacedla concucer.
suelta honorablemente.

Yung Long se sienta y luego se
levanta lentamente.

—Al mismo tiempo que yo arre-
glé una entrevista con la madre
de vuestros hijos, a fin de demos-
trarle mi respetuosa amistad por
vos y de ofrecerle asimismo un
gaje bajo la forma de ese braza-
lete, temia las lenguas de la calle
de Pell. Temia el escandalo. Y me
reuni con vuestra mujer en la,
parte interior de la tienda de la
sefiora Wilson. Después me puse
a pensar que habia obrado quizas
con ligereza, pues esa mujer po-
dria interpretar mal mis motivos,
Podia hablar, como lc hizo, con-
tarnos tanto a vos como a mi que
habia “perdido la cara”, y -que yo
habia ensuciado el rostro de vues-
tra mujer. ¢(Qué dice Le-Ki? “Lo
que se murmura en voz baja en
los sitios apartados, no debe ser
gritado en ninguna parte”. ¢No~
creéis?

Nan Fah sonreia amigable-
mente a su pariente.

_.iHabéis hablado sabiamente,
oh, honorable hermano primogé-
nito!—dijo, levantandose. — Era
necesario para vuestro honor y el
mio que esa extranjera no hu-
biera dado libertad a su len-
gua. Yo arreglaré esto esta tarde
misma., :

Y balancea varias veces su ma-.
no enorme y grasienta.

—Si, lo remediaré. Se trata na-
da mas que de un simple acto de
respeto familiar.

Y se inclina, sale de 1a tienda y
se dirige a su casa, en busca de
su largo cuchillo curvado.

Serda re-

De venta al piblico en las principales
casas de la Repuiblica.

HOSIERY DISTRIBUTORS CORPORATION

Placido, (Bernaza) 72.

Habana, Cuba



pero diglera. Para gases, eructos, agruras, pesa-
dez, estrefiimiento, mal aliento, etc., DISPEPSI-
CURA. Hace buena la mala digestion. En boticas.

£l SArbol...

tas a preguntas tales como és-
tas: ¢Como se llama el ladron del
arbol? ¢Por qué se lo llevé? (Co-
mo lo pudo mantener escondido
r tanto tiempo? ;Qué tenia pla-
neado hacer con €él? ¢Y cémo lo
devolvid por los transitados ca-
minos y carreteras del sur de Con-
necticut sin que le vieran? Pero,
si bien todas estas preguntas
quedaran sin contestar, se ve per-
fectamente claro que todo el cré-
dito por la devoluciéon del arbol
hay que darsela a su orgulloso y
feliz agente promotor de ventas,-
Alexander Botts.
EARTHWORM TRACTOR COM-
PANY
Fabricantes de los Tractores
Earthworm
Earthworm City, Illinois
Oficinas del Jefe de Ventas

" Viernes, 22 de diciembre de 1933.
Mr. Alexander Botts,
¢/0 James Dodd,
Vendedor de Tractores Earth-
worm,

Bridgeport, Conn,

Querido Botts:’ Reciba mis fe-
licitaciones por el resultado del
robo del arbol.

He estado muy interesado en
este caso y traté de ayudarle todo
cuanto pude. En su primera re-
lacién del robo, sin embargo, omi-
ti6 tantos detalles esenciales que
me quedé tan desconcertado ¥y
perplejo como usted. Fué por es«
ta razén que le pedi detalles adi-,
clonales. Fué usted tan amable
que me los proporcioné en su te-
legrama del sabado. Y tan pronto
me enteré de que su ladrén tenia:
una gran nariz torcida, que el
tractor era un modelo 1925 de

.

¢Lenguablanca
“o pastosa?

ngnifica algﬁl,n desarreglo
‘intestinal. |Cuidesel

. Una buena costumbre—y mas

« importante de lo que mucha gente
piensa—es la de atender de vez
en cuando a la limpieza intesti-
ral. El hecho es que hoy en dia
s6lo una, de cada tres personas,
cum)}le normalmente sus funcio-
nes intestinales. En las ciudades
se sufre aiin mas esta anormali-
dad, especialmente entre las per-
sonas de edad madura —y las
Ya entradas en anos.

Pay‘a_evitar las consecuencias
de eliminacion defectuosa, tales
eomo dolor de cabeza, reumatis-
mo, colitis, biliosidad, y un sin-
Numero de molestias causadas
Por venenos residuarios en los
intest;nos, tome de vez en cuando
‘les clzll(tiioras de Brandreth. Son

nfianza porque son pura-
mente vegetale%. a P
. Las Pildorgs de Brandreth han
e')l’lltdlldo a millones de personas,
ol t:ido el mundo, a recuperar la
bau yel bjenestar que les ro-
ot:a ;l estrefiimiento en una 4
le 8 orma, No acepte sing .las
®itimas Pildoras de Brandreth.

as las buenas f i
venden, armacias las
e

(Centinuacicn de la Pdg. 55 )

sesenta caballos y que se trataba
de un haya con ciertas y defini-
das talladuras en el tronco. estu-
ve listo para iniciar mis investi-
gaciones. )

Se me ocurrié que su amigo de
la nariz torcida probablemente
ordenaria un carburador nuevo
para reemplazar al viejo. Con es-
te pensamiento en la mente, co-
mencé a buscar en los empolva-
dos archivos—como usted les lla-
ma—que constituyen mi unico
contacto con el mundo de la rea-
lidad. Pronto descubri investigan-
do en el departamento de piezas
de. respuesto, que practicamente
todos los agentes han dejado de
tener en existencia el carburador
para el ya anticuado modelo
1925 de sesenta caballos, Hay tan
pocas maquinas de ese tipo tra-
bajando en la actualidad que las
ventas de piezas para ellas son
muy contadas y distantes.

Una nueva inspecciéon de los
archivos me reveld -que s6lo un
carburador para modelos 1925 de
sesenta caballos ha sido vendido
en los ultimos seis meses. Esta
venta se hizo al recibirse -una or-
den telegrafica de nuestro agen-
te en Long Island, con oficinas
en Brookiyn, New York, el martes
doce de diciembre, la vispera del
robo. La orden pidiendo el em-
barque decia que se enviara rapi-
damente, ya que el cliente estaba
apurado.

En seguida telegrafié a nuestro
agente en Brooklyn, dandole la
descripcion del arbol, del tractor
y del hombre de la nariz torcida,
pidiéndole que investigara el
asunto.

En respuesta a este telegrama,
el agente me escribio diciéndome
gue el sabado a ultima hora fué
a ver al hombre que pidié el car-
burador. Este hombre es un con-
tratista en general de una repu-
tacion no muy envidiable y tiene
una gran nariz torcida.

Nuestro agente le encontré a la
entrada de una hermosa posesion
al norte de Long Island. Estaba
trasladando un gran arbol, por
medio de su tractor modelo 1925
de sesenta caballos y sobre el
tronco del arbol se veia tallado
un corazén con las iniciales A. C.
y N. K. El tractor trabajaba fa-
cilmente con el nuevo carburador
y en la caja de herramientas es-
taba el viejo, pegado con tiras de
lltape”’

Cuando el contratista se encon-
tré con todas las pruebas en su
contra, confesé. Parece que el
propietario de la finca en que
estaba penetrando le prometio
cinco mil pesos por un .buen
arbol de sombra—haya, preferi-
ble—que debia corresponder a
ciertas especificaciones de tama-
fio y simetria. El contratista no
pudo encontrar nada parecido en
la costa norte de Long Island.
Su hermano, que vive en Connec-
ticut, le habia hablado del arbol
de Mr. Cooper, que era precisa-
mente lo que necesitaba y esta-
ba listo para trasladar, pero des-
graciadamente no se vendia.

El poco escrupuloso contratis-
ta preparé su auto, su tractor,
unas cuantas herramientas y un
grupo de hombres, embarcandolo
todo en una de las barcazas que
utiliza para el acarreo de arena.
Llevé la barcaza, con ayuda de
un remolcador, hasta el camino

de Johnson, alli metio el arbol en
su barcaza y la trajo para Long
Island.

Como nuestro agente en Long
Island es una buena persona y se
trataba de uno de sus clientes, no
dié cuenta a las autoridades. En
cambio, el contratista se compro-
metié a devolver el arbol al ca-
mino de Johnson y notificar a su
propietario, Paréce que cumplié
todo esto el lunes. Y, ademas, pa-
rece que ha pagado también una
crecida cuenta, vencida ya hacia
rato, a nuestro agente en Long
Island, lo que, naturalmente, le
ha agradado mucho.

Espero que toda esta informa-
cion le interese a usted.

Suyo,

Gilbert Henderson,
Jefe de Ventas.

TELEGRAMA

BRIDGEPORT CONN
DIC 24 1933

GILBERT HENDERSON
EARTHWORM TRACTOR COMPANY
EARTHWORM CITY ILL

HEMOS TRASLADADO EL ARBOL Y
MR COOPER HA COMPRADO EL TRAC-
TOR PUNTO LE ENVIO CHEQUE POR
VALOR DE CINCUENTA PESOS QUE
OFRECI A QUIEN DEVOLVIERA EL AR-
BOL PUNTO USTED SE HA GANADC
LA RECOMPENSA PUNTO FELICES PAS«
CUAS Y PROSPERO ANRO NUEVO DE
UN DETECTIVE MENTAL QUE ESTA
SOBRE LA PISTA Y LO VE TODO PE-
RO DESCONOCIA A UN GIGANTE IN.
TELECTUAL QUE NO TIENE PARA TRA-
BAJAR OTRA COSA QUE ARCHIVOS
EMPOLVADOS PERO QUE CON ELLOS
HACE MARAVILLAS.

ALEXANDER BOTTS

€& Magdalena

(Centinuacién de la Pdg. 51 )

brouck del diamante, Tactearon
el suelo y recuperaron primero el
tubo, luego la tapa, pero no pu-
dieron dar con la piedra gigan-
tesca, Magda no dejo a Hasbrouck
ir al caballo en busca de fésfo-
ros. Podia haber otro fuera; no
debian encender luz alguna, El
la alejé del cadaver, conducién-
dola a un rincén de la choza, y
alli se durmié poco después, apo-
yada contra una de las paredes.

Pero no hubo sueilo para Has-
brouck. Para entretenerse du-
rante las espantosas horas de la
noche, comenzé una busqueda
sistematica del diamante, comen-
zando por la esquina donde Mag-
da dormia, marcando cuadros en
el suelo con su cuchillo y palpan-
do con sus manos pulgada por
pulgada. La mano exploradora
encontré el cuchillo, y respird
con alivio al sentir que lo habia
tocado. por el mango y no por la
hoja humeda, Pero el diamante
no apareci6é. Debia estar bajo el
cuerpo de Bastos. En la obscuri-
dad no se sintié con valor para
explorar alli.

Con los primeros claros de la
mafana desperté a Magda. Abrie-
ron la puerta con cuidado. Una
niebla piadosa cubria el campo.
El dia tropical se acercaba a to-
da prisa. A plena luz volvieron a
buscar por el suelo. El diamante
habia desaparecidd, Pero la mi-
rada de Hasbrouck se detuvo so-
bre el cuchillo como si hubiera
visto un fantasma. La hoja esta-
ba limpia.

Entonces habia él matado al
cabecelo, después de todo. O aca-
so la ligera caida... De cual-
quier modo tenian que encon-
trar el diamante y huir. Debia
estar bajo aquel cuerpo rigido.
Dominando su repugnancia aga-

aranj
Cereza — Menta Cristal

rré el cadaver y o voIvio de cara
al suelo...

—Amigo—me dijo Hasbrouck—
ya te he dicho que el diamante
es la mas dura de las substan-
cias. En éste ¢ves esas manchas
en las anfractuosidades de la su-
perficie? Todos mis lavados no
las han hecho desaparecer. Son
manchas de sangre, amigo mio,
de sangre humana,

—Los diamantes son refulgen-
tes, bellos, pero también sin al-
ma. En mi saco, lleno de ellos,
tropezo Bastos. Los dos caimos

sobre él. Cuando volvi su cadaver
boca abajo encontramos la pie-
dra perdida. Al caer se le habia
qui-

empotrado en el

g ; craneo,
tandole la vida.

Usted puede poseer uno de estos mag-
nificos Radios sin costarle un solo cen-
tavo. Usted obtiene el Radio GRATIS—so0-
lamente ayuddndonos en su localidad —
Es muy sencillo—cualquiera puede ha-
cerlo—joven o viejo—No hace falta nin-
guna experiencia. El Radio esta comple-
to. con bombillos. trabaja con corriente
alterna o corriente directa. No requiere
antena. S6lo tiene que oprimir el botén
y el Radio funciona. No hacen falta mas
accesorios. Sea el primero de su barrio
en obtener este Radio GRATIS. Llene es-
te cupdén y remitanoslo hoy.

HOME PLAN CORP.
100 Fifth Ave. Dept. 210,
New York, U. S. A.

Envieme detalles de su oferta de un'
Radio GRATIS.

Nombre

Direccion

Ciudad

o . o . el
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CARTELE!S

de un

latente

El agua caliente co-
locada en las cube-
tas para hacer hielo

se congela mds rd-
pidamente que el
ague jria, debido a
que pierde su calor

mente.

refrigerador,

mds rdpida-
En el Peru, donde casi nunce llue-
ve, todos los automoviles llevan
limpiadores de parabrisas porque
la niebla que desciende de las

/\/\/\ montafias empafia los cristales.

e A

La ballena, el mamifero mds gigantesco
que existe, se alimenta con diminutos
elementos del mar. Unicamente peces O
particulas de alimento de pequefio tama-
#o pueden ser tragados por una ballena.

Todo el mundo es un
poco bizco. Cuanto mds
cerce pueda mirarse un
objeto tanto mds bizca
estard la persona que lo

S

Para secar los hoyos ce-

nagosos de un terreno se

utiliza el agua. El agua re-

mueve la costra del fondo

y permite a la charca se-
carse,

mira.

Un_ afio tiene 3651, dias, sin
embargo la tierra gira 36614
veces alrededor de si mis-
ma durante ese mismo tiem-
po. Ello se debe a que la tie-
rra  describe wuna rotacion O\
completa cuando termina el
recorrido de su Orbita alre-
dedor del sol.

60




Horizontales:
1—De carenar.
g—Miseria.
13—Insecto aracnido.
18—Caudaloso.
16—Adjetivo posesivo.
17—Auxilio.
19—Villa de Granada.

20—Adjetivo demostrativo.

91—-Cuba para liguidos.
23—Rey de Israel.
924—Nombre de letra.
925—Perro.

96—Periodo de tiempo.
98—Oficial turco.
99—Igual, semejante.
31—~-555.
33—Antemeridiano.
g34—Divinidad.
36—Nobles ingleses.
gg—Afliccion, angustia.

40—Duracién de lo eterno.

* 49—Mariscal de Napoledn.
43—Trabajo.

44—Nudillo del tejido.
46—De rallar.
48—Escuchar.

50--Liquido alimenticio.
51—Letra griega.
52—Simbolo del tantalo.
s4—Importante.
56—Preposicion.
57—Distraida.

59—Cosas gque se suceden.
g0—Ciudad de Italia.

g1—Sustancia que segregan las abejas,

‘§3—Impar.

84—Hongos.

§5—Sucesion de las olas.
67-—Quieto, pacifico.
69—Donde se cria sal.
70—Por semanas.

CRUCIGRAMA
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|- "Salud..jqué dicha es tenerla

Verticales:
1—Perteneciente a la categorema,
2—De acusar.
3—De rayar.
4—Epoca,
5—Adverbio.
7—Lengua antigua.

8—Viga que sostiene la cubierta de los

barcos.
9—TItinerario.
10—De educar.
11—Tumulto.
12—Estado de la América del Norte.
14—Bebida.
17—Baile.
18—Deseo ardiente.
21-—Comprobante.
22—Pelea.
25—Oxido de calcio.
27— Presidente de un ayuntamiento.
30—Precepto autoritario.
32—De volar.
35—~Terminaciéon aritmética.
37—Monarca.
39—Rey de Wessex.
41—Autillo.
43---De fallar.
45—Rio de Francia.
46—Maestros hebreos.
47—Flor.
49—Gorro militar.
50—Subidos de precio.

.51.—Casa de huéspedes.

53-—Nombre de mujer.
55-—De tener.

56—De pitar.

58—Gran lago de Asia.
60—De pegar.
62—FEspecie de pimiento.
64—Hijo de Noé.
66—Preposicion.
68—Pronombre.

*

“NuEsTROS hijos todos son sanos—ilenos de vida. Rara
vez se enferman. Todos los dias les doy Quaker Oats,
un alimento que favorece el desarrollo de los huesos y
misculos, que enriquece la sangre'y fortalece los nervios.

Contiene todos los elementos nutritivos que
el nifio requiere para crecer. Mi maridoy yo'
también lo comemos porque nos da ener-
gias en abundancia y nos conserva sanos.
Por eso recomendamos el Quaker Oats.”

IMAGEN DEL CUAQUERO

SOLO EN EL LEGITIMO

Quaker

CARTELES




$20

Exclusivamente para hombres AP

00

EN EFECTIVO

Por el mejor articulo conteniendo 100
palabras o menos, sobre el tema:

«“PORQUE CONSIDERO
QUE EL RADIO OFRECE
LAS MEJORES OPORTU-
'NIDADES DE EXITO”

El Radio es una de las industrias de
mas rdpido desarrollo en todo el mundo!
Cientos de miles de receptores se encucn-
tran actualmente en uso ¢n los pafscs de
habla espafiola. Miles y miles de dolares
s gastan anualmente en reparaciones,
servicio y nucvas partes. Miles de recep-
tores quedan fuera de uso
cada afio, creando ast de-
manda para puevos apa

HE AQU{ LOS

liarizar a otros hombres de ambicioh con
las sorprendentes oportunidades de ganar
dinero que ofrece el Radioy la Tclcvisio’x}‘

" Para participar en el concutso, envie
el Cupdn que va al calce, el cual le per-
mitir?’ recibir GRATIS un libro de 32
paginas titulado "Brillantes Oportunida-
des en radio,” que le dard
excelente informacion
para ganar en el Concur-

ratos y servicio de insta- @ jep, PREMIOS$ 50.00 W 5 NO ESTA USTED
lacich. El Radio de Onda @ 2do. 25.00 ] OBLIGADO A COM-
Corta cstd ya con noso- 3er. 15.00 @l PRAR NADA! Lucgo
tros. La television se en- 4t0. . 10.00 lo tnico que debe hacer
cuentra solo 2 un paso. 5to. . 5.00 es enviarnos ¢l siguicn(c

Las Estaciones Radiofuso-
ras estan desembolsando
mensualmente cantidades
enormes en salarios.

El instituto de Radio
esta entrenando centenares de hombres pa-
ra ganar de $25 a $75 ddlares 0 mis por
semana. Muchos alumnos ganan de-$5 a
$15 ddlares por semana mientras apren-
den. El objeto de este concurso es fami-
[ P T -

Del 6to. al 26vo. Incl.
3,00 Cada uno

Del 27vo. al 62vo. Incl.

1.00 Cada uno

articulo “Porque conside-
ro que €l radio ofrece las
mejores oportunidades de
ito”. (Puntuacion, gra-
matica, ortografia —no
son esenciales. Lo que quercmos son
IDEAS, nohabilidad litcraria.) Entre hoy
mismo a este fascinante Concurso y ganc
uno de nuestros NUMErosos premios.
Remita el Cupon AHORA MISMO!
e

PARA PARTICIPAR DE LOS $200.00 Dis. EN EFECTIVO
| DEPOSITELO EN EL CORREO ANTES DE LA MEDIA NOCHE DEL ISlde JUNIO, 1935 l

C.H.MANSFIELD, Presidente, Instituto de Radio, 810 W. Sixth St., Los Angeles, Cal,US.A.

Favor de registrar mi qombre en ¢l Concurso y remitame GRATIS un ejemplar de " Brillantes l

Nombre

Edad l

Direccién

l Opommidades en Radio”, teglas_del Concurso, etc. Adjunto una moneda de 10¢ para gasto de Correo.

I\'olI

Estado

Poblacion.
l-l-_—-_--_——---—--_—_

iLa Pijara Pintal

- del vecino; y quienes compren-
dieron; y quienes tenian simple-
mente ganas- de reirse. De todas
estas risas pudiéramos hacer una
sola e inteligible carcajada. La
del nifio que no sabria explicar-
nos su risa, pero que con ella nos
explicaria facilmente su infanti-
lidad, llena de ignorancia, de in-
tuicién, de valor, de miedo, de ti-
midez y de osadia. Como ese pu-
blico de cuatro anos—hombres y
mujeres—que se rio igual que si
le hubieran tomado el pelo.

Y es que “La pajara pinta” no
tiene otro destino intelectual que
ése: el de hacer reir sin motivo a

CARTELES

(Continuacion de la Pdg. 16 )

un publico infantil; ese publico
formado por todos nosotros en el
afan que siempre ponen las per-
sonas mayores para ser, al me-
nor descuido de la responsabili-
dad, nifos e irresponsables, como
el banquero y el médico y el co-
merciante y el abogado y el cura
dispuestos a vivir en cualquier
ocasion embriagados de infan-
cia, tan crueles, tan valientes y
miedosos como un nino.

Para eso se ha escrito “La pa-
jara pinta”. Si queremos enten-
der poéticamente la obra de Al-
berti hemos de aceptar a la in-
versa el orden cronolégico de su
produccién. La cronologia nos di-
ra que “La pajara pinta” vino
después de “Marinero en tierra’’,
“La amante”, “El alba del alheli”,
“Cal y canto”, “Yo era un tonto
y lo que he visto me ha hecho dos
tontos”, “Sobre los angeles”, “Ser-
mones y moradas”... Pero nos-
otros sabemos que “La pajara
pinta” ha venido, antes de nacer,
haciéndose su camino poético a
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puesto a la risa, al goce dé volar,
a la alegria de vivir en el aire. Lo
dice Rafael Alberti en el libro
“Sobre los angeles”:

“A través de los siglos,
por la nada del mundo,
yo, sin sueno, buscandote”.

Basta con ser poeta para notar
que “La pajara pinta”, nonata,
nacié antes que sus poemas an-
tecedentes. Todo nacimiento es un
imperativo infantil, la necesidad
del mundo de estar siempre al ser-
vicio de los nifios; hecho para los
nifos, atento a ellos. No hay mas
v;ejos que los hombres sin infan-
cia. Y es asi como “La pajara
pinta” nacié después de que estu-
viera bien madurada para ella la
infancia del poeta.

“¢Por qué me trajiste, padre,
a la ciudad?

Por qué me desenterraste
del mar?”

“Lenador,
no tales el pino,
que un hogar
hay dormido
en su copa”.
(“Marinero en tierra).

¢ Castellanos de Castilla,
nunca habéis visto la mar!”
(*“La. amante”).

“;Vendo nubes de colorts:
las redondas, coloradas,
para endulzar los calores!”

“La ventana de la carcel

es ventanita de hierro

por la que no pasa el aire”.
(“El alba del alheli”).

Y puesto que ya hay carceles,
jviva “La pajara pinta”! iViva
el aire! Los nifios ya pueden reir.
Ya pueden jugar al corro, cogi-
dos de las manos, rodeando de
vértigo y de risas las torres de
marfil. ¥ en el corro, como ninos
mas pequenos, mas alegres, mas
inconscientes—héroes infantiles,
victimas propiciatorias—los ban-
queros, las mujeres, los viejos, los
abogados, los politicos, los perio-
distas...

Y al aire que levanta la rueda
de la risa se viene al suelo la to-
rre de marfil, el castillo de nai-
pes. Y entre las ruinas sin pre-
sion, aplastado por si mismo, con
una risa mas grave que la petu-
lancia de su empaque, livido ¥y
dogmatico como el hijo de don
Emilio Cotarelo—mas viejo y mas
Cotarelo que su padre—el viejo
sin infancia., el hombre que quie-
re perpetuarse por no saber reir,
fuimina la envidia de una seca y
opaca carcajada; esa carcajada
que supone el querer explicar la
risa de los nifos y el animo di-
vertido de los poetas:

—“La pajara pinta”
tomado el pelo!...

Como si alguien, y menos un
poeta, fuera capaz de tomarles el
pelo a los nifios. Como si no fuera
necesario que todo el mundo sea
nifio si ha de haber poesia. Como
si no fueran los viejos los que le
toman el pelo al mundo al supri-
mirle la infancia. Pero no el viejo
Lope, nifio de tres siglos, que supo
cantar en su infancia la formula
de la eterna juventud:

“Cuando llegue a estar crecido
ha de ser un gran Senor.
Este nific se lleva la flor,

que los otros no”.

Lope sefialaba la flor que aho-
ra lleva en el pico “La pajara pin-
ta”. Porque el verdadero senorio
no es el de los ricos y el de los
poderosos y el de los simples au-
toritarios por derecho de heren-
cia, sino el de los que se ensefio-
rean juvenilmente del mundo, ha-
ciendo del mundo cada dia una
nueva infancia.

les ha
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al dia”, por el estudio
toda su vida profesional. nrepie
Respalda toda esta obra wnp
equipo_cientifico tinico en los Es-
tados Unidos, una, especie de la-
boratorio para la investigacién
del crimen, Su mas famosa par-
te lo es su archivo dactiloscapico,

Hileras de estantes, llenande
largos _salot)es, contienen cuatro'
y medio millones de tarjetas- de
identificacién. El medio millén
corresponde a la delincuenciy
extranjera; todo el resto a la do-
méstica. Esta ultima cifra es co
mo una acusaciéon contra la ci-
vilizacion estadounidense. La otra
coleccion mas importante del
mundo, la de Scotland Yard, so-
lamente cuenta medio millén de
tarjetas.

Las solicitudes llegan por cien-
tos cada dia. En el caso de que
exista duplicado en sus gavetas, el
Departamento de Justicia garan-
tiza que él envia el historial del
fichado a la Policia local solici-
tante dentro de las treinta y seis

EL DESODORANTE
DE CONFIANZA

PARA que su tocado sea impe-
cable use Odorono con regulari-
dad. Las damas elegantes no experi-
mentan con desodorantes descono-
cidos. Por experiencia, saben que
pueden confiar ciegamente en el
Odorono. Corrige el sudor, pro-
tege su encanto-—y sus vest dos.

Recuerde que el Odorono es
una férmula médica, segura € ino-
fensiva, usada y recomendada pot
los médicos.

Hay dos clases de Odorono: el
“Normal” dura mds que el “Ins-
tant” que es para use ripido. El
uso del Odorono es sencillisimo.
Va explicado en cada frasquito.

Distribuidor en Cuba:
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horas. En la realidad, sus exper-
tos trabajan mas rapido que -eso.
Wsualmente, el empleado tiene
hecha su identificacién entre
cuatrn millones de tarjetas en
menos de tres minutos. Tres ve-
ces he visto hacer el trabajo en
dos minutos y medio, reloj en
mano,

Este sistema de clasificacion—
pbasado en el método inventado

r Scotland Yard—emplea soélo
jmpresiones digitales de la mano
entera. Clasificar los 45 millones
de dedos por separado- es labor
casi imposible. El departamento
tiene un estante para huellas in-
dividuales, con 7.000 tarjetas, de
jos mas peligrosos criminales...
los Baby-Face-Nelsons y los John
Hamiltons,
«~ La captura de unos 400 fugiti-
vos de la justicia se debe cada
afio a este laboratorio dactilosco-
pico. Complementando el archivo
esta un completo catalogo de los
cuatro y medio millones de per-
sonas cuyos nombres aparecen
sobre las huellas. Hay otro cata-
logo de apodos. Finalmente, el
departamento estd componiendo
un nuevo archivo—“métodos cri-
minales”—especialmente dedica-
do a salteadores de bancos, tre-
nes y correspondencia.

Técnicamente hablando, el tra-
bajo de los expertos dactilosco-
pos es simple, al lado de algunos

de los otros laboratorios. Como

la mayoria de los lectores sabra,
una bala reco> -~ndo el calibre de
cualquier canon en espiral lleva
escrito, cuando sale, el- autégrafo
del arma, No obstante, probar a
un jurado que dos balas diferen-
tes vienen de una misma arma
necesita de un experto ayudado
por ingeninsos instrumentos que
fotografien los rayos de las dos
balas y comparen las fotografias.
Los expertos y los instrumentos
existen alli, _

Hay una completa coleccion de
balas de rifles, pistolas y ametra-

@FIASPIRINA®

Por su

CALIDAD y PUREZA

es el producto de CONFIANZA
conira dolores y malestares

maquinita de escribir, como cada
arma, tiene su autografo. Existe
un archivo de “una muestra de
mi escritura” de cada variedad de
maquina americana o inglesa.
Hace algin tiempo llegd a los
expertos del departamento un ti-
pe de escritura del que no halla-
ron duplicado en la coleccion, Una
intensa busqueda revelé la va-
riedad buscada en una juguete-
ria de New York; correspondia a
una maquinita para ninos, im-
portada de Alemania en Navidad.

El descubrimiento llevé a la carcel

a un delincuente.
Por un compromiso con los in-
dustriales, el departamento tiene

angustia, mal dormir, temor, sustos, neuras-
tenia, todos los trastornos nerviosos los quita
SAUCIL, no es calmante, tonico vegetal. Re-
sultado en seguida. En boticas, $1.

*ladoras - americanas. Quimicos
Pueden probar la diferencia o
dentidad de dos cabellos, dos
manchas de sangre, dos fibras de
tejido. Los rayos X pueden re-
.velar raspados en documentos y
manchas sobre ropas; pueden
probar la identidad o diferencia
entre dos pedazos de papel.

. Hay expertos en manuscritos
Y en escritos a maquina. El es-
tudio de estos ultimos se hace
cada dia mas importante, Cada

». Los |
INSECTOS
LLEVAN

ENFERMEDADES

FLIT

una completa coleccién - de las
modernas “marcas de agua” de
papeleria, la fecha de su adopcién
y de su cese. Un vale, una cuenta,
un documento cualquiera fechado
en 1926 pero escrito sobre un plie-
go de papel no manufacturado
hasta 1931, es evidentemente una
falsificacién.

El Departamento de Policia de
New York tiene muy buen labo-
ratorio, tan bueno, salvo en cuan-
to a dactiloscopia, como éste.
Los de las grandes ciudades de
California son también buenos,
aunque no cuentan con equipos
tan perfectos. Este laboratorio
los ayuda a todos; pero su ayuda
es mas apreciable para aquellas
ciudades pequefias y medianas
que no tienen el desarrollo cien-
tifico necesario para afrontar la
delincuencia moderna.

Pero no es que basten los apa-
ratos como los de Rayos X, ca-
maras oscuras, retortas, etc. Si
este pequefio cuerpo de detecti-
ves federales se ha elevado a tal
altura de eficiencia, no lo debe a
la maquina sino al hombre.

En diciembre el ministro de
Justicia Cunninngs reunié en
Washington una “conferencia del
crimen” para considerar los me-
dios de abatir la delincuencia en
los Estados Unidos. Esta conven-
cion estudié cuestiones concretas.
Primero, ensayar coordinar el
trabajo policiaco en todos los Es-
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mundo delincuente no se viera
acosado por patrullas aisladas, si-
no por un ejército. Luego, consi-
derar los abusos del sistema de
livertad bajo palabra que devol-
vi6 la libre accion a desesperados

criminales como Frank Nash,
John Dillinger, y los hermanos
Barrow; tocar tan delicada ma-
teria como el soborno a la Poli-
cia y el control palitico; comba-
tir las demoras innecesarias de
los procedimientos legales y las
artimafias de los abogados trapi-
sondistas; estudiar una nueva po-
iitica en cuanto a la delincuencia
infantil, el principal alimentador
de la estadistica criminal de los
Estados Unidos.

Se consideré también el esta-
blecimiento en Washington de
una academia de policia con
igual dignidad que las militares y
navales.

Esa escuela podia comenzar sin
edificios especiales ni apropia-
ciones congresionales, como una
extension de esta escuela de en-
trenamiento que hemos descri-
to. Cuando adquiriera existencia
aparte, diferiria en su plan.

Nosotros seleccionamos nues-
tros jovenes generales y almiran-
tes por acuerde del Congreso, los
educamos gratis, les damos tra-
bajo cuandc se gradian., Fuera
del Departamento de Justicia, no
habra trabajo preparado para es-
tos e¥.udiantes.

Presumiblemente la mayoria de
ellos se pagaria la carrera, como
un joven que esta estudiando
Medicina y después de graduado
entra en algin departamento de
Policia con la idea de ascender
por méritos propios. No serd tan-
to una escuela para policias como
para directores de policia. Y no
tendra que mendigar alumnos,
Jovenes de cuerpo y mente cul-
tivados estin ya en esa carrera.
Por ejemplo, desde la depresion
varios ex atletas de Harvard,
Tufts y Boston College han en-
trado en el Departamento de Po-
licia de Boston como agentes. Y
no en forma provisional, sino de-
finitiva, tomando ese trabajo co-
mo una carrera,

La Academia Nacional de Poli-
cia estd proxima. Dentro de
treinta afios pocas ciudades en-

cargaran la direccién de sus
fraamnvone Ao raliria a homhree oale

no muestren su diploma de esta
apademia o de otra escuela acre-
ditada de su indole.

NOVOCALCIOL

hacede su hijo un atleta }
porque contiene

VITAMINAS - CALCIO - YODO

que fortifica los huesos.

Lo mejor para
' curar Raquitis-
mo, Escréfulas,
Tuberculosis, Falta de Calcio,
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FORTY.FIRST LESSON “(Férti-ferst Lés

THE. CEREMONY AND WEDDING RECEPTION
(di séremoni and uéding resépshon)
LA CEREMONIA Y FIESTA NUPCIAL

i Inglés
1 The crowd about the
church waiting to
see the bride.

9 The arrival of the
bride and her father.
3 The procession walk-

ing along the center

alisle

4 The ushers

5 The maid of honor

6 The bride clinging
to the arm of her
father

7 Keeping straight the
train of the bridal
gown

8 In front of the altar

9 Met by the bride-
groom and his best
man,

10 The minister

VOCABULARIO

Pronunciacion
crdud abdut di

cherch uéiting tu

sii di braid (1)

ardival ov di brdid
and jer fdder.

proséshon uoking
along di sénter
dil

oshers

méid ov onor

brdid cling-ing tu
di arm ov jer
fdader

kiiping stréit di
tréin ov di brdidal
gdun _

in front ov di oltar

met bdi di brdid-
gruum and jis
best man

di minister

(1) La ch debe prbnunciarse fuerte.

alone
assemble (to)
coronet effect
caught up

center aisle

choir
carpet
decoration
doorway
design (to)
designed
eager

fill (to)
filled

gate

gown
guest
gypsy
gipsy
ivory
in pairs
jam (to)
lovely
nice
lavender
main door
main floor
mostly

- pose (to)
plush

aléun

tu assémbl
coéronet eféct
cot op

(3

sénter dil

cudier
carpet
decoréishon
door-uéi

tu desdin
desaind
tiguer

tu fil

fild

guéit

gdun
guest

yipsi (2)
divori

in péars
tu cham
1ovli }
1naiss
lavender
méin door
méin floor
moustli

tu pous
plosh

(1)

(3)

Espaifiol
ja. muchedumbre en los
alrededores de la igle-
sia aguardando para
contemplar a la des-
" posada
la llegada de la novia
con su padre
la procesion marchan-
do a través de la na-
ve central
los ujieres
la madrina
-1a. desposada apoyada
del brazo de su padre

manteniendo la cola del
vestido de la mnovia
en linea recta

delante del altar

recibidos por el novio y
su padrino

el ministro

solo-a )

reunir (los invitados)

a modo de corona

prendido-a (sujeto, su-
jetado)

nave central
jglesia)

coro (de la iglesia)

alfombra

decoracion

quicio de la puerta

disenar

disefié, diseflado

avido-a

llenar

llend, llenado

reja, puerta (de la cer-
ca)

vestido

invitado-a

(de 1la

gitano-a
marfil

en parejas
apinar
simpatico-a

morado palido

puerta principal

piso principal

en su mayoria

posar

de felpa (calidad de la
alfombra)

GLE/

. K A P A N

on) CUADRAGESIMA PRIMERA LECCION

Inglés Pronunciacion Espaiiol

push (to) tu push empujar

pushed pusht empujo, empujado
piazza n pidsa pobrtico, portal
photographer fotoégrafer fotografo

princess prinsess (3) princesa

pointed pointed puntiagudo-a

pulpit polpit pulpito
. pew pid banco, asiento (de igle+

sia)

picture pikcher retrato, cuadro, ldming
ritual ritiual ritual

rear riar fondo (la parte poste-
back bak rior de un edificio)
recite (t0) tu risdit pronunciar (una ora-

cion)

satin sdtin raso

striped strdipt con rayas

seem (t0) tu stim parecer

spats spats polainas cortas

simple simpel sencillo-a

society sosdieti sociedad

train tréin cola (de vestido)

tulle tul tul

toll (to) tu tol tafer

veil véil velo

waistcoat uéist-cout sluizen

vest vest

<

(1) La ch debe pronunciarse fuerte.

(2) La yenla pronunciacion figurada tiene un sonido fuerte,
parecido al de la ch.

(3) La doble ss debe pronunciarse fuerte.

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién-
dolas en alta voz.

Después cubra con una hoja todas las palabras numeradas (1, 2
3, hasta el 10 inclusive). Vea ahora el grabado y aplique las palabras
que usted ha aprendido a cada figura u objeto, segun su numeracion
Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas 1a.
figuras con la misma facilidad que en su propio idioma. o

EXPLICACIONES
TO MARRY CASARSE O CASARSE CON

me caso 0 me €aso con

me casé o me casé con

me casaré o me casaré con

me casaria o me casaria con

estoy casandome ¢ estoy casan-
dome con

estaba casandome O estaba ca-
sandome con

estaré casandome o estaré casan:
dome con

me he casado o me he casad
con

me habia casado o me habia ca
sado con

me habré casado o me habré ca
sado con

I marry

I married

I shall marry
I should marry
I am marrying

I was marrying

1 shall be marrying
I have married

I had married

I shall have married

TO BE MARRIED TO (t{u ‘be mériid tu) ESTAR CASADO O
v

CASADA CON
(literalmente: estar casado o casada a)

TO BE MARRIED ESTAR CASADO O CASADA

I am married to
I am married

estoy casado o casada cor
estoy casado o casada

I was married to
I was married

estaba casado con
estaba casado



I shall be married to
I shall be married

I should be married to
I should be married

I am being married to
I am being married

I was being married to
I was being married

Being married to
Being married

I have been married to
I have been married

I had been married to
I had been married

estaré casado con
estaré casado

estando casado con
estando casado

he estado casado con
he estado casado

habia estado casado con
habia estado casado

estaria casado con
estaria casado

estoy casandome con
estoy casandome

estaba casandome con
estaba casdndome

I shall have been married to
I shall have been married

I am going to be married to
I am going to be married

‘I was going to be married to
I was going to be married

habré sido casado con
habré sido casado

VOoy a casarme con
VOoy a casarme

iba a casarme con
iba a casarme

Whom are you going to

marry?
married to?

be married?

que al femenino.

19 Estudie primero y traduzca después al
espaiiol en voz alla todas las frases en el
siguiente ejercicio.

29 Copie después en una hoja suelta todas

las frases, repitiendo las palabras en alta voz.

Compare luego lo escrito con las frases del
texto haciendo las correcciones necesarias.

I 1. A large crowd, mostly women of all
ages and of all ranks of society, jammed the
narrow streets about the church eager to see
the bride. 2. They stood in the middle of the
street and on the sidewalk. 3. Every now
and then (1) the police would push them out
of the street to make way (2) for automo-
biles bearing (béaring - conduciendo) the
guests to the wedding, but they would surge
back again (3) as soon as each car went on.

II 1. As the guests passed on a wide. red
plush carpet from the gate to the door. of the
church, the crowd could see the ushers

Whom are you going to be

écon quién va a casarse?

To whom are you going to

Nota.—Todos estos términos lo mismo se aplican al masculino

EJERCICIOS

standing in the open doorway, resplendent
in black cutaways, with white carnations
(4) in the lapels, white waistcoats, gray
striped trousers, high wing collars (5), laven-
der ties, white gloves, white spats and black

. shoes.

IIT 1. The church bell tolled nine o’clock.
“Here comes the bride, that’s her, that’s
the bride, isn’t she beautiful, isn’t she love-
ly, what a beautiful gown”, were the mui-
murs from the crowd. 2. She wore a gown
of heavy ivory satin designed in princess
style with a V-neck and pointed sleeves and
with a long train falling from the shoulders.
3. A long tulle veil in coronet effect was
caught up with orange blossoms. 4. She car-
ried a bouquet of white orchids and lilies of
the valley.

IV 1, Walking to the church entrance on
the arm of her father, who was in formal
attire (6) with top hat, tail coat and striped

trousers, the bride posed for a moment to
let the photographers take their picture. 2.
As soon as the bridal party (7) was inside,
the main door of the church was closed and
no one was permitted to enter inside until
the ceremony was over (8). 3. During the
assembling of the guests the organist played
and at the ceremony the church choir sang
Ave Maria.

V 1. The floral decorations in the interior
of the church were beautiful. At the end of
the pews, on both sides of the center aisle,
were " yellow daisies and blue delphiniums
with green ferns. 2. Palms and white lilies
surrounded the chancel (9), the altar, the
base of the reading desk and the pulpit. 3.
Members of the two families occupied the
front pews and the other guests filled the
rest of the main floor while some occupied
the gallery, ‘¢(Ccntinda en la Pdg. 66 )
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Nuevo Curso...

VI- 1. Reverend Doctor Henry

Knox. the rector, officiated at the
ceremony (o performed the cere-
mony). The marriage ceremony
was brief. and simple. 2. As soon
as the bride and her father en-
tered the church the wedding
procession formed, 3. As the bridal
party started to walk down the
center aisle toward the altar, the
organist played the Lohengrin
Wedding March (10).
VII 1. The procession began
with the eight ushers walking in
pairs at a slow pace (11) along
the flower-decked aisle (12). Right
after them came the maid of
honor, walking alone. Next was
the bride, clinging to the arm of
her father. Three maids followed
the bride as far as the back peWw,
keeping straight the train of the
pridal gown (13). There were no
bridesmaids, no flower girls nor
any pages (14).

VIII 1. In front of the altar
the bride and her father were
met by the bridegroom and his
best man. 2. The bridegroom wore
a black cutaway, striped gray
trousers and a white tie. 3. Doctor
Knox read the wedding ceremony
using the usual ritual. 4, The
quections of the minister rang out
clearly through the congregation
but the responses of the young
couple were in such low tones
that they could not be heard in
the rear of the church. 5 The
pride was given in marrisQe by
her father. 6. The closing prayer
(15) was recited by Doctor Knox.
7. As he ended, the organist began
the Mendelssohn bridal chorus as
a recessional which continued
until the marriage procession left
the church.

IX 1: The best man and the
maid of honor followed the bride

(Continuacion de la Pdg. 65 )

and bridegrgom out of the church,
then came the bride’s .mother on
the arm of an usher (16), next
the bride’s maternal grandmother
and an usher, then the bride-
groom’s mother, next the bride-
groom’s paternal grandmother ang
then the rest of the guests in
pairs. .

X 1. From the church the
bridal party and the guests mo-
tored (mdtord, se dirigieron en
automévil) to the bride’s home,
2. Champagne, salads and sand-
wiches were served to the guests
at tables under gayly colored um-
pbrellas on the lawn (17). 3. The
bride cut a big wedding cake. 4,
A gypsy orchestra gave a program
and some of the guests danced on,
the broad piazza of the house,
5. The bride’s family seemed very
happy, especially her parents but
the bridegroom’s family didnt
seem so happy, especially his pa-
rents.

B

Escriba en inglés las respuestas
a las siguientes preguntas basadas .
en el texto:

I 1. Were there many people
.about the church waiting to see
the bride? 2. Where did they
stand? 3. Why did the police have
to push the crowd out of the
street?

II 1. Who showed the guests to
their seats? .

III 1. Did the bride wear a
beautiful gown? 2. Of what ma-
terial was the bridal gown made?
3. Was the veil caught up with
orange blossoms? 4. Was the
bridal bouquet pretty?

IV 1. Why did the bride pose?

(Continia en la Pdg. 68 )

MARY ASTOR

do parecia espléndido a su alre-
dedor. Hublera parecido absurdo
descubrir complicaciones espiri-
tuales en su vida de mujer triun-
fadora.

Bella, rica, prominente, cqué
mas deseaba? El amor lleg6 tam-
bién para colmar sus mas gran-
des ilusiones..Se casé con un.di-
rector famoso, Kenneth Hawks, y
la gente se detenia para ver pa-
sar a la pareja que simbolizaba
la felicidad... Antes de que se
marchitara agquel amor que fué
grande porque fué el primero, un
accidente desgraciado la dejé
viuda. Hawks cayé con su avion
mientras filmaba la pelicula “El
Halcén de los Aires”, y en la caida
fatal se deshicieron las primeras
ilusianes de la actriz.

Los que contemplaron el dolor
B FvEE R S e eri § infinito de Mary pudieron com-
Rl LR iy : ¥ probar que habia querido de ve-
f ras al compafiero que la iniciara
en los misterios del amor. El gol-
pe fué rudo y la estrella cayd en
un estado tal de abatimiento y
desesperacion que se temié por su
vida. Un doctor angelino, amigo
antiguo de la familla de Mary
Astor, trato de curar el cuerpo que
se agostaba poco a poco... y al
ofrecer la medicina material, ofre-
cié a la vez los consuelos gene-
rosos de cicatrizar las heridas del
espiritu...

Lo que sucedié después es tan
humano que apenas si merece
comentarios: el médico, joven
también, comprensivo y discreto,
fué convirtiéndose en el amigo
magnificente y de la amistad hon-
da al amor la distancia es corta

su cutis'y la blancura de sus ma-
nos.—Con Danald Cook &n "Mie-
bla"—de la Columbio Pictures.

BriAN agrada forito por la
slidad “‘c_on que se desem-

pena como por la perfeccion de

o A R rg I
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y se salva facilmente cuando uno
quiere acabar de olvidar.

Algun tiempo después el doctor
Franklin Thorpe y Mary Astor se-
llaban con el lazo matrimonial el
amor que habia surgido mientrs
curaban la pena de otro amori.

El primer matrimonio de Mary
Astor duré nueve meses. Como di-
jimos antes, terminé tragicamen-
te antes de que se marchitaran
sus ilusiones. Es, pues, justo pen-
sar . que de la intimidad matri-
monial no tenia sino recuerdos
gratos, sin vestigios de amargu-

ras

Hollywood, el frivolo Hollywood,
volvié a envidiar la felicidad de
la_estrella. El nacimiento de su
primera y unica hijita vino a ce-
rrar con broche de oro aquella di-
cha paradisiaca de la cual habla-
ban las gentes que solo veian la
superficie de la vida de una actriz.

Un dia los periddicos lanzaron
una noticia absurda y tan bastar-
da que llend de inquietud el cora-
zon hasta de los mas frivolos, Los
padres de Mary, gente modesta
que habia prosperado gracias a
los esfuerzos titanicos de su hija
y que pudo abandonar la po-
sicién humilde en que vivia pa-
ra bafiarse en los triunfos de su
hija, demandaban a la actriz, tues
giendo que ésta los siguiera sos-
teniendo en el tren de lujo al cual
se habian acostumbrado dema-
siado facilmente. ’

Hay que advertir que ya la de-
presion habia hecho presa en Hol-
lywood. de la misma manera que
lo hiciera en todos los demas
circulos sociales e industriales del
pais. Las estrellas sufrieron tan-



“ne por el trabajo artistico y las o
habilidades histrionicas sino por ¢ 2
las apariencias de lujo y bienes- -
tar, fracasa y dificilmente vuelve ‘
a la posicion anterior. El frente
necesario para sus propios triun-
fos significa sacrificios que el pu-
blico no puede ver. La estrella,
ademas, en caso de que comience
a perder su popularidad, tiene que
circular y hacerse ver y signifi-
carse. No puede empeilar su abri-
go de armifio, sus joyas y sus
trajes extraordinarios, porque to-
do ese conjunto hace su mejor
propaganda. La pobreza para
ellas, en su caso, se traduce en
fracaso rotundo, absoluto y de-
finitivo. 2

Hace pocos dias, precisamente,
hablabamos con Darryl Zanuck, g 5
figura, principal de la casa filma- : j : Er opay
dora 20th. Century, que tantas ‘ :

e b UDISMO | PE o FIEBRFS

al mercado mundial. El Seﬁor Za-
: [ 5 : ?
[

nuck decia, con sabia precisién,

que nada habia mas tragico que
una estrella que hubiese perdido

Empiece hoy mismo a tomar el TONICO BAYER! Es el

gran renovador para los convalecientes. Restablece muy

pronto las fuerzas y las energias y es una delicia tomarlo

su dinero.
porque tiene un sabor muy agradable.

Ciertamente los sueldos de las
Los efectos del TONICO BAYER son inmediatos y dura-

actrices son enormes. Pero, como

nuestro entrevistado Darryl Za-
deros. En pocas semanas Ud. volvera a tener la buena apa-
riencia y la sana alegria que da la buena salud, pues el

nuck nos decia, ni siquiera la
tercera parte de lo que ganan esas

TONICO BAYER enriquece la sangre, aumenta la vitalidad
y fortifica todo el organismo. Ademis, le hace aumentar el

figuras envidiadas por el publico
representa economias que las li-
bren al correr de los afios del fan-
tasma de la pobreza. Los compro-
misos de sus vidas corren parejas
con las extravagancias de sus sa-
larios. Una estrella de cine esta
asediada por ilimitadas peticto-

Crear en los nifios el
- habito de la higiene
bucal, equivale a for-

tiene un sabor deli-
cioso que agrada
mucho a los ninos,
y como no contiene
sustancias raspantes
o irritantes, puede
usarse aun en las
bocas mas delicadas.
Limpia bien los dien-
tes, protege la denta-
dura y deja la boca
fresca y sana.

CREMA DENTAL

SQUIBB

t0. 0 mas que muchos otros indi-
viduos con la situacién alarman-

-de la banca norteamericana. .

sgraciadamente 1as estrellas del
clnema jamas pueden aparentar
un estado de depresion. La farsa
exige de ellas un frente de lujo
Y apariencias de bienestar de que
emos escapar los que no bri-
Mmos en su esfera. Un banguero
casado puede seguir circulan-
entre los amigos y asociados
que le conocieron en los momen-
8 de prosperidad. Puede vindi-
€ar su fortuna y cabalgar nueva-
mente sobre los lomos del indo-
Mmable potro de 1a finanza. Una
estrella de cine, empero, si pler-
-de el prestigio que le han dado su
icion y ese glamour de la pan-

» que no solamente se obtie-

la critica y la critica trae consi-
go la impopularidad. Parte de sus
éxitos, del glamour que las acom-
pafia esta en sus coches, en sus
casas, en sus joyas, en sus lujos
y su elegancia. Sostener todo ese
tren cuesta dinero... Y desgra-
ciadamente la vida de una estre-
lla es de corta duracién. Aunque
parezca una paradoja, cuando
han comenzado a triunfar ya ma-
duras, tienen mas oportunidades
de sostenerse en la cuspide de la
fama que cuando sus triunfos co-
menzaron en la gloriosa juven-
tud. Nada tan tragico, también,
como el agotamiento y la deca-
dencia de una estrella que empie-
za a envejecer.

Bien, cuando los padres de Ma-
ry Astor quisieron exigir que su
hija famosa y envidiada siguie-
ra sosteniéndolos con el lujo arro-
gante de los aflos de “las vacas
gordas”, la actriz se encontraba
en ese periodo de desolacion fi-
nanciera en el cual tenia que usar
toda su discrecion para no caer
definitivamente en la ignominia
de la pobreza. Mary Astor tenia,
entre otras propiedades, una casa
que le habia costado cerca de
doscientos mil délares. Un palacio
en el cual sus padres le habian
tomado gusto a las excelencias de-
licadas de los lujos... Cuando
lleg6 el instante de hacer econo-
mias los padres se negaron a ello,
y el asunto llegé hasta las cortes
angelinas,

Naturalmente, nosotros, acos-
tumbrados a la ternura .sublime
de nuestros padres que sacrifica-
rian cualquier cosa para no oca-
sionarnos un disgusto y que ape-
nas se atreven a aceptar una
parte pequefia de rniuestros ingre-
sos para no ‘“sacrificarnos”, ape-
nas comprendemos el espiritu vo-
raz de los padres de otras razas.

Para Mary aquello fué quizas
‘una tragedia tan grande como la
pérdida de su primer amor. ;(Hay,

nes de toda indole. Hoy es una apetito y le mejora la digestién.
marles una de . ——
. ¢ & ntadura fiesta de - caridad, mafana la Sumamente econdémico resulta el TONICO B
firme Yy sana. La contribucién a otra obra cual- BAYER: Solo unos centavos por dia, ya que A
2 quiera. No pueden negarse, porque el frasco dura de 12 a 15 dias y cuest; 95 cts. BAYER;
Crema Dental Squibb entonces su nombre se expone a - E

TONICO BAYER

acaso, nada tan terrible como
perder la fe en lo que siempre
hemos considerado como el ampa-
ro espiritual ‘mas grande de
nuestra existencia, el amor de los
que, sin nuestra voluntad, nos
dieron la vida, colocandonos en
la rueda cruel y vertiginosa del

‘mundo?

La ley siguio su curso y la tem-
pestad paso dejando en el cora-
zon de la estrella una nueva
amargura,

Ahora surge la dificultad con-
yugal. Mary se encuentra con una
hijita de dos afnos .y la incom-
prension de un marido que habia
sido para ella el refugio moral en
los dias de incertidumbre y de
dolor,

_Un divorcio mas, dice Cinelan-
dia con ese gesto displicente que
le es caracteristico. Un divorcio
mas, dice encantado el publico
que quiere noticias nuevas, sen-
saciones frescas en las que jue-
guen papel importante sus estre-
llas favoritas.

Una tragedia mas para Mary

Astor decimos nosotros y sin po-

derlo remediar, nos entristece la
ironia de un destino que se ceba
con mas avidez en las criaturas
que, superficialmcnte, parecen ser
mas dichosas y mas al margen de
las groseras tragedias de la tierra.

iQuizas cuantas veces, medi-
tamos nosotros, Mary Astor no
habra maldecido el instante en
que abandonara su pequefio pue-
blo provinciano de Illinois, para
convertirse en una figura espec-

DA FUERZA, VIGOR, VITALIDAD

tacular y dramatica en el sépti-
mo arte!... Para darnos pelicu-
las que han dejado un sabor eter-
no en nuestra alma, como “The
Kennel Murder Case”, “Easy to
Love”, “The World Changes”,
“A Successful Calamity”, ‘“Red
.Dust”, “Little Giant” y otras.

Pero hay una compensacién que
representa al menos una espe-
ranza: el publico no olvida a sus
estrellas favoritas. Pueden verse
envueltas en las tragedias inhe-
rentes a todos los seres humanos;
pueden, como las inolvidables Al- -
ma Rubens, Barba la Marr, Mary
Pickford, Jean Harlow, Mabel
Normand, Dolores del Rio, ser
aplastadas por el escandalo, pero
sembraron la emocion en el co-
razén de los espectadores y éstos,
a despecho de la ignorancia en
que estén de las cuitas de las fi-
guras estelares, sentiran siempre
la afeccion “de gratitud que los
une con los que se han dedicado
a llevar a sus existencias, mas o
menos descoloridas, un momento
de ilusion y de olvido. 7

Por eso en el caso de Mary
Astor, a quien conocemos como
mujer serena, sencilla y de infini-
ta dignidad, el escandalo de un
divorcio y las triquifiuelas de un
destino cruel encuentran eco de
simpatia en nuestro corazén y sé-
lo se nos ocurre pensar que tan-
tas penas y sinsabores no pueden
ser eternos y que las incompren-
siones presentes no alteraran su
carrera .artistica, unico refugio
espiritual de los que han dado su
vida en holocausto del arte.
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2. When was the main door of the
church closed? 3. Did the organist
play while the guests assembled?
V 1. Were the floral decora-
tions of the church pretty? 2.
What kind of flowers were used

to decorate the church?
occupied the front pews?

VI. 1. Who performed the cere-
mony? 2. When did the wedding
procession form? 3. Did the or-
ganist play a wedding march?

VII 1. How was the bridal pro-
cession formed? Were there any
bridesmaids? Co

VIII -1. Who met the bride and
her father in front of the altar? 2.
How was the bridegroom dressed?

‘Tonico Antifebril

El ténico antifebril FUGO-TERMOL
para toda clase de calenturas, cura
el paludismo rédpidamente y ha ob-
tenido gran éxito en aquellos casos
en que otros similares han fracasada.
Para las fiebres tercianas, cuartanas
y paludicas, debe tomarse FUGO-
TERMOL, que es un antipaludico muy
usado por los médicos.

Antimalarico por excelencia, de gran-
des resultedos en todas las neuralgias
que se presentan con la malaria.

En farmacias y droguerias. Si no lo
encuentra, enviando $1.00 a Laborato-
rto MAGNESURICO, San Lézaro, 294,
La Habana.

3. Who

Es mejor porque
.es liquido

Leche de Magnésia
B\ de PHILLIPS

el antiacido-laxante ideal

DISPEPSIA

AGRADABLE, EFICAZ -~ NO FORMA HABITO

;ADIOS CALLOS!
Nunca he usado nada que

quite el dolor y dé fin a los
callos tan rapidamente como

Aolln sSabicilien 14.%: Clororo de Zine f8%:

para la

(Continuacién de la Pdg. 66 )

3. Who read the wedding ce-
remony? 4. Did the minister speak
clearly? 5. Who gave the bride in
marriage? 6. By whom was the
closing prayer recited? 7. Did the
organist play while the marriage
procession was leaving the
church? .

IX 1. Who followed the bride
and bridegroom out of the
church? Who came next?

X 1. From the church, where
did the bridal party and the
guests go? 2. What was served to
the wedding guests? 3. Who cut
the wedding cake? 4. Was there
an orchestra? 5. &as the bride-
groom’s family as happy as the
bride’s family?

C

Traduccion de las frases de la
Cuadragésima Leccion:

I 1. Recibimos una sorpresa
cuando llegd a nosotros la invita-
cion de los esposos Holmes Dunn
anunciandonos la boda de su hija
Elena con Gary Todd. Hablando
en confianza, ya era hora. 2. Ele-
na dié calabazas a un antiguo
pretendiente, pero acepté a Gary
porque era un buen partido.

II 1. Elena y Gary llevaron re~
laciones durante mucho tiempo.
2. Cuando anunciaron su compro-

e T.87 ;) Alenhal B la=tied 4., B

miso, Gary le regal6 a Elena una
sortija de compromiso, de manera
que ahora ella usa dos anillos, su

.sortija de compromiso y su anillo

de bodas. 3. Algunas veces se rom-
pe un compromiso y entonces, jcé-
mo chismea todo el mundo!

III 1. La boda tuvo lugar en la
iglesia Emmanuel. 2. Era necesa-
rio ir al ayuntamiento a conseguir
1a solicitud de matrimonio. 3. Hu-
bo un ensayo de boda el dia an-
tes del matrimonio. 4. Se recibie-
ron muchos regalos de boda y to-
dos se exhibieron.

IV 1. El ritual de un matrimo-
nio americano consiste solamente
en una ceremonia, bien civil o re-
ligiosa. Un cura oficia en una ce-
remonia religiosa de un catoélico,
un ministro en la de un protes-
tante y un rabino en la de un ju-
dio. 2. Naturalmente, algunos es-
cogen una boda pomposa en la
iglesia mientras que otros prefie-
ren una ceremonia sencilla en la
casa. 3. Hay también bodas por
poder.

V 1. Después de la ceremonia,
la desposada tir6 su ramg de bo-
das a sus amigas, diciéndoles:
“:Quién serd la proxima desposa-
da?” 2. Algunas desposadas arro-
jan su ramo de bodas porque hay
1a leyenda de que quien recoja el
ramo sera la préxima que con-
traera matrimonio, y, figurese, to-
das tratan de apoderarse del
ramo.

VI 1. Antes del matrimonio hu-
bo muchas fiestas en honor  de
la futura desposada. 2. También
los amigos de Gary le dieron una
fiesta.

VII 1. Ahora, cuando deseamos
enviar correspondencia a Elena
tenemos que dirigir el sobre a
“Sra. Elena de Todd”. 2. Si en-
viamos una carta para los dos te-
nemos que escribir en el sobre
“Esposos Todd Holmes”.

VIII 1. Los recién casados salie-
ron para las Cataratas del Niaga-
ra en automovil a pasar la luna
de miel. 2. Hagamos un brindis en
su nombre: “Esperamos que nun-
ca rifian, que se lleven muy bien
y que la felicidad siempre les son-
ria”.

Respuestas a las preguntas de la
Cuadragésima Leccion:

I 1. Very much surprised. 2.
Yes, both of them.

II 1. They kept company for
a long time. 2. She wears two
rings, her engagement ring and
her wedding ring. 3. Many times
an engagement is broken.

IIT 1. It took place in the Em-
manuel Church. 2. It was neces-
sary to go to the City Hall. 3.
Therz was a wedding rehearsal
the day before the marriage. 4.
We saw them as they were on
display. .

IV 1. A priest, a minister or a
rabbi. 2. She preferred a church
wedding. 3. Occasionally there

are. .

V 1. She threw it to her
friends. 2. Because of the legend
that the one who catches the
bridal bouquet will be the next
bride.

VI 1. There were many parties

Mata mos-

cas, mosquitos y
demas insectos...
Tiene olor agrada-
ble...no mancha
.«= N0 es peligroso.
Cuesta menos.:
iExijalo!

Tambien en polvo

Ayuda a la Naturale?d
a mudar el
cutis desfigurado

Por todas partes cunde gran entu-
siasmo acerca de las propiedades emben
llecedoras de la Cera Mercolizada. Nin-
gun descubrimiento reciente produce re--
sultados tan satisfactorlos, tan rapidos
y tan econdémicos. La principal razén de
su asombrosa eficacla es gue esta pre-
paracién obra en armonia con. las leyes
fisjolégicas. En vez de esconder los de-
fectos del cutis, los elimina—de un mo-
do suave, gradual, libre de inconvenien-
tes. Es el método de la Naturaleza mis-
ma para renovar el cutis. Cuando a cau-
sa de la mala circulacién o de la ato-

nia nerviosa el procesno natural se re-

tarda, la Cera Mercolizada viene en su
auxilio y acelera la funcién de mudar
l1a plel. El nuevo cutis que aparece de~
bajo es un cutis natural, juvenil, sano,
exquisitamente atractivo. Si usted no ha
probado nunca la Cera Merce zada, ob-
tenga una onza en la botica, apliquesela
al acostarse, como el cold cream co-
rriente, y quitesela lavidndose la cara &
la mafiana siguiente. La Cera Mercoll-
zada hace surgir la belleza oculta en el
cutis de todas las mujeres. Saxolite en
Polvo reduce las arrugas y otros signos de
vejez.” Basta disolver 30 gramos de Saxo-
lite en 4 de litro de extracto de ha-
mamelis ¥ usarlo como locién astrin-
gente,

pare en 1 HoOtel CORTEZ

en el centro de la Ciudad

Cuartos con baiio desde $2.9° al dia. Precios especiales
’ por semana y para familias.

MIAMI?

CARTELES



given in her honor. 2. His friends.
VIL 1. Mrs. Helen Todd or Mrs,
Gary Todd. 2. Mr. and Mrs. Gary

JT0

dd.

VIII 1. In Niagara Falls (o at

Niagara Falls),

2. The wedding

guests made a toast to the bridal
couple.

Después de confrontar las res-

pU
ha

estas anteriores con las que él
ya hecho, el estudiante las es-

cribird de nuevo, acompaiadas de

sus preguntas

correspondientes.

Entonces en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segin las
instrucciones dadas:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio C.

20 En el centro de la hoja, es-
eriba “FORTY-FIRST LESSON”.

30 Escriba las contestaciones co-

grespondientes a

las preguntas

ofrecidas en esta leccion, cuyas
respuestas se insertardn en la pro-
rima

1

(7}

5
6

7 The bridal party

NOTAS

Every now and then (éveri ndu
and den) (1) de cuando en
cuando, a cada instante.

To make way (fu méik uéil,
para dar paso.

They would surge back again
(déi wud serch bak aguénj,
volverian de nuevo, aparece-
rian de nuevo.

Carnations (carnéishons), cla-
veles. Orange blossoms (oranch
bléssoms) (2}, (3}, azahares.
Orchids (orkids}, orquideas. Li~
lies of the valley (liliis ov di
vdlii), lirios. Yellow daisies
(yélo déisis), margaritas amari-
llas. Delphiniums rdelfinioms),
delfines. White lilies (judit li-
liis), azucenas. Ferns (ferns),
palmitas. Palms (pams), are-
cas.

High wing collars (jdi uing
célars), cuellos de etiqueta.
Formal attire (férmal atdier),
de etiqueta. Top hat (top jats,
sombrero de copa. Tail coat
(téil cout), frac. Button hole
(béton-joul), ojal.

fdi brdidal
pdrti), el grupo nupcial, la co-
rx}i'iiva nupcial, el cortejo nup-
cial.

8 Until the ceremony was over

(ontil di séremdni uds ouver),

CON MENOS DE (.3.) DE POLVO ROYAL
se hace siempre un delicioso bizcocho

i Cuidado con fracasar
usando polvos de hot-
near de pobre calidad!

NO de los ingredientes mis im-

portantes en un bizcocho es el
polvo de hornear. Si es un polvo
inferior, puede causar la pérdida de
todos los demés ingredientes buenos.
Es un error, por tanto, correr ese
riesgo, si Royal, el polvo de confianza,
cuesta tan poco.

El Polvo Royal para Hornear
siempre es igual, siempre seguro. Si
Vd. usa Royal puede tener la seguri-
dad de producir siempre bizcochos
blandos, livianos y deliciosos.

Es f4cil complacer a su familia con
los platos tentadores que hallard en
el Libro de Recetas Royal. Son re-
cetas probadas y sencillas de preparar.

iNo lo olvide! Insista en obtener el

genuino Polvo Royal para
Hornear. Viene unicamente =c
=

en latas cerradas. == o\
{7

Envie este cupon a:

(ia. de Levadura Fleischmann, S. A.
Depto. 2022, Apartado 782,

Pruebe su habilidad como buena Ama de Casa con este
rico Bizcocho de Chocolate con Azucarado de Moca

Cuézase 14 taza de cacao con
14 taza de leche hasta que
esté como una crema espesa.
Déjese enfriar. Ablandese 15
taza de mantequilla; Afii-
danse 114 tazas de azficar
poco a poco batiendo bien.
Agréguense 3 huevos sin ba-
tir, uno por uno, batiendo
bien después de echar cada
uno. Afiddase 1 cucharadita
de extracto de vainilla. Ciér-
nanse 2 tazas de harina fina
de pasteleria juntas con 214
cucharaditas de Polvo Royal

¥ ¥4 cucharadita de bicar-
bonato desoda; afiddase todo
alternando con 24 tazas de
leche a la mezcla de mante-
quilla, huevos y azticar.
Agréguese la preparacion de
cacao y mézclese bien. Cué-
zase en 3 moldes de capas
llanos de 22 em en un horno
moderado durante 20 min-
utos. Enfriese, jintense las
capas y clbranse la super-
ficie y los lados con Azuca-
rado de Moca (Véase Pag. 11
—Libro de Recetas Royal).

de recetas Royal.

Nombre

Sfrvanse enviarme un ejemplar gratis del famoso Libro

Direecién

HABANA, CUBA.

of honor

Son todos los que toman FORTIL.
Con estas magnificas tabletas a base
de extractos glandulares reforzados,
no se padece de debiMdad sexual y
se adquiere energias y vigor, tan re-
cesarios para los decaidos.

En droguerias y farmacias. Si no lo

fdi méid ov onor),

Decaimiento y debilidad

encuentra se remite por correo certi-
ficado (sin membrete,
reserva) enviando su importe de $2.90
a M. Alvarez, San Lézaro, 294, La Ha-
bana. Solicite el folleto gratis LA SE-
XUALIDAD, SUS ENFERMEDADES Y
SU TRATAMIENTO.

para guardar

T

COLEGIO CUBANO

ARTURO MONTORI

PARA AMBOS SEXOS

Doctoras Violeta y
Graziella Montori

Obispo-97, altos, casi esq. a Aguacate.
Teléfono M-9716

Con todos los adelantos de
la Pedagogia moderna. Pro-
fgsqres graduados y espe-
cnall_zados. Instruccién pri-
Mmaria y grados superiores.

D.EN.SENANZAS ESPECIALES:

cil’bum y Piptura, Corte y Confec-

°n, Taquigrafia, Mecanografia,

) Inglés, Musica.

Ademjs Clases Nocturnas de las
Ensefianzas Especiales

Directoras:

10

11
12

13

14

15

16

hasta que no termind la cere-
monia. .
Chancel (chdnsel) (2}, presbi-
terio, altar mayor.

Lohengrin Wedding March
(l6engrin uéding march) (2)
la marcha nupcial de Lohen-
grin. . .
At a slow pace (at e slou péiss)
(3), con paso lento.

The flower-decked aisle (di
flduer-dekt dil), la nave deco-
rada con flores. )
Bridal gown (di brdidal gdun),
vestido de la desposada. Bridal
outfit (brdidal dutfit) o Trous-
seau (trusd), ajuar de boda.
Bridesmaids ( br.d id s-méids),
damas de honor, damas de
corte. Flower girls (flduer
guerls), nifitas que riegan flo-
res. Pages (péiches) (2), pajes.
The closing prayer (di clousing
préier), la oraciéon final (reli-
giosa).

The best man (di best man), el
padrino (de boda). The maid

17

madrina (de boda), maid, don-
cella. The matron of honor (di
méitron ov onor/, madrina (de

boda), matron, sefiora. The
usher (di osher), el ujier (aco-
moda a los invitados en 1los
asientos y toma parte en la
procesion nupcial.

Champagne (shampéin), cham-
pafia; salads (sdlads), ensala-
das. Sandwich (sdnduich), em-

(2) La ch debe

paredado. Gayly colored um-
brellas (guéili colord ombrélas;
sombrillas de vivos colores. On
th?i lawn (on di lon), en el cés-
ped.

(1) %}z: th se pronuncia como en

e,

pronunciarse
fuerte.

(3) La doble ss debe pronunciarse

fuerte.




Por Zaida Arce.

1a fiesta de la patria, de mi Cuba amada. ..

20 DE MAYO

Belio dia aquel en que la ban-

dera de la estrella solitaria ondeé por primera vez sobre el Morro.

El dia en que fué libre jpara slempre!,
tria. ;Y cuéntos sacrificios ha costado libertarla!
donado todo, su hogar, sus riquezas, ¥ han ofrendado

su libertad!

cual la soné Marti, mi amada pa-
jCuantos cubanos lo han aban-
sus vidas luminosas en aras de

Las figuras de aquellos heroicos patricios que dieron su vida por nuestra Cuba

amada,

surgen hoy sobre el triangulo encarnado (jla sangre que derramaron nues-

‘tros hermanos en el campo de batalla!) aureoladas por la admiracién y el carifio
de todos los cubanos; ¥ al contemplar nuestra hermosa ensefia mecida por la suave

brisa e iluminada por los rayos del sol, de

se eleva una plegaria hacla aquelios que
nos legaron esta patria amada; y' al es-
cuchar los acordes del Himno Nacional,
me parece ver surgir por entre las on-
das de la bandera la efigle de Marti,
el apo6stol de nuestra independencia, ro-
deada la cabeza de un nimbo de gloria,
y en la mano la estrella de la libertad,
la estrella de plata que luce sobre el
tridngulo encarnado de nuestra ensenia

inmaculada, ¥ que qulere decir: -

jCuba es libre!
jLoor a Marti! jGloria a los héroes!
jViva la libertad!

19 DE MAYO DE 1895

MARTI
Por Dalia D’Azur

N el florido mes de mayo y alla -

en las postrimerfas del siglo pasado,

fué y serd un dia funesto para 10s
cubanos; pues cayé para siempre, en Dos
Hios, el poeta, el maestro, el elocuente
orador que hacias letir los corazones de
entusiasmo y conmovia al fuerte y ani-
maba al débil, En ese infausto dia, en
el diez ¥y nueve de mayo de 1895, dejd
de existir .José Marti; murié bajo la bd-
veda azul, donde tantas veces pensd en
1a- libertad; de cara al astro rey, del
cual era émulo y entre el aire saturado
de perfume que despedian los multiples
arboles frutales y las florecillas silvestres.

Marti, desde adolescente, sintié en su
pecho el dardc de la esclavitud y asi-
mismo pensé sacar el pufial que ya ha-!
bia herido & sus hermanos; y en tierra
extrafia preparé y contribuyo a los pla-
nes que se hacian en pro de la libertad
cubana,

Venezuela, México, Cayo Hueso, ¢sen-
tis todavia su voz vibrante ¥y segura?
Veis, aun, a la multitud congregada a
su alrededor, escuchando fervorosamente
las palabras del idolo? . 8i, porque Mar-
ti es universalmente conocido por sus
brillantisimos  discursos, jgualando &
aquel francés que se llamo Danton.

Asi hablando y escriblendo, reunio
hombres dispuestos a vencer o morir
compré. armas. 1o arregldé todo; y seguro
de su triunfo, con el corazén lleno de
esperanza . llegd a Cuba con la carava-
na béllca esperando el momento propi-
clo para atacar al enemigo: querian 1
bertad y la encontrarian.

St Marti era sablo y elocuente, no
era un buen jinete en la batalla, porque
ofreciendo a su patria lo ultimo que le
quedaba, su precioss vida, parti6 a-la
guerra montado en un brioso corcel ¥ de
é1 descendid muerto hacia la tlerra.

20 DE MAYO DE 1902
Por René del Cielo

Qt_IEL inolvidable dia de felicidad y
b jabilo, de sonidos campanales de
[2eh) alegria musical de triunfos a costa
de vidas y sacrificlos por tos hijos de
esta hermosa isla, llamada con razén “La
Perla de las Antillas'.

CADTEI B¢

lo méas profundo de mi corazén

iCuba, 20 de mayo de 1802!

Tus hijos, aunque los afios transcu-
rren, no olvidan este’ dia patridtico e
inolvidable.

Marti, Maceo, Céspedes, Narciso Lépez,
Agramonte, etc., etc.

Almas inmortales que brindaron sus
vidas a la patria por amor.

Patriotas, maértires de la Jibertad de
nuestra patria esclavizada. Héroes y -
bertadores de nuestra Independencia.

Cuando la fiebre revolucionaria ambi-
cloné la llbertad en la Demajagua. la
campana de ese histérico lugar disd la
sefial & sus esclavos, que gozaban de la
Hbertad por orden de Carlos Manuel de
Céspedes, hombre humano que daio el
ejemplo con su noble corazén.

Carlos Manuel de Céspedes opinaba que
los esclavos deberian ser libertados, pues
para lograr la independencia por que

tsnto luchaban el deber era hacer li-
bertar a todos los esclavos, ¥ su opinién -
humanitaria fué seguida por todos.

Y esos mismos que ellos tenian for-
zados a trabajos rudos se unieron a la

revolucién v de ahi después de rodsr la.

canegre tifendo los campos terminé la
esclavitud cubana.

EXPRESIONES
Inteligenté  hijito.

INFANTILES
de la Madrecita

Edelberto MORA Y DEL VALLE
-(Foto Encanto).

CONTESTANDO A LOS NINOS

L hijito premiado por haber hecho el
mejor dibujo para colorear del nvme-
ro fecha 18, ha tido Luis Felipe Do-

minguez, de Jucaro. Le mandaré esta
semana su premio. Recuerden mis hiji-
tos que al final de este mes haré un
conteo general de los puntos que ha
obtenido cada uno y premiaré con una
camara fotografica y un libro de cuen-
tos al nific que tenga més puntos.

Iria Gomez Ramirez.—-Sobre 10 que me
preguntaste del estuche 'de ldpices de
colores hace dias, te diré que eso cuesta
muy barato. Los hav de todos los pre-
cioe v tamafins. Contéstame qué decides.

ZENEN VIDAUD.—Las contestaciones
puedes egvtarlns en seguida en la misme

> s

-

—
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DIBUJO PARA COLOREAR

Este dibujo tiene cinco premios especiales, Con motive dec nues )

tan queridas y tan cubanas—19 y 20 de Mayo-—quiero obsequla:r:ns x?‘xcl’ss ﬁﬁ::,:

con cinco cémaras fotograficas y cinco libros de cuentos a los cinco nifios que

mejor coloreen este dibujo, que tan lindamente ha hecho nuestro gran dibu-

jante: Galindo. Espero que los hijitos se tomen gran interés en hacer este '
trabajito bien lindo.

semana. Como las envias ahora esté
bien. No necesitas apurarte més,

DIANA ADAMS, Gtmo—Dile a u
hermanita que puede escribirme aunque
sea chiquitita. Ta puedes enviarme tu
colaboracién, pero que tus cuentos Ino
sean muy largos.

ESTELA VERA.—La foto de tu herma-
nita te ia devolveré pronto. Espera.

LYA BONILLA, C. Rica—Espero slem-
pre tus cartitas y tus trabajitos ofrecl-
dos, que no llegan.

CONCHITA VILA —Publicaré
bajitos después de revisados.

LAZARITO CASALS, Cdrdenas.—Me pa-
reces por tu carta una buens nena.
Espero los trabajitos que me ofreces.
Envialos pronto.

LALINA HERNANDEZ, Agramonte.—
Todos los trabajos a base de dibujo tie-
nes que hacerlos con tinta clina. La tin-
ta que usas en tu caria no.sirve.

ISIDORO BENAVIDES —Tlenes que en-
viar el retrato, no el negativo. Lo espero.

CAROLA DIAZ REYES.—Puedes enviar-
me tus trabajitos para publicértelos.
Quleres que Georgina Duquesne te es-
eriba a tu direceién, (N. Heredia N¢ 3,
altos, Matanzas). Estoy segura gque cuan-
do lea ella este parrafito lo hard. Es una
nena mayor muy atenta y querida por su
Madrecita, aunque a cada rato se calla
y me olvida. . :

IRMA DOMENECH, Sagua la Grande.-—
St tienes un retrato bonito puedes man-
darmelo para mi Album después de pu-

tus tra-

=0

blicdrtelo. Tu hermanite puede escribir-

me también. "
HIJITOS NUEVOS DE LA SEMANA—.

Diéscora Martinez, Palma Soriano; Adel-

fina Marrero, Bolondron; Francisco Ms-
rrero; Ads Torres, Giiines; Lidla Hortas

Chacén; Celina Toranzo; Hilda Joan:
Hilda Dalmau, Tunas de Zaza; Juans"
Velazco, Camagiiey; Guillermo Ortiz,
Santiago de Cuba; Betty de Huelbes;
Norma Romero, S. de Cuba; M? Beatriz
Gonzélez; Pedro Navarro, Sancti Spiritus;
Bebita Pujals, S. de Cuba; Beatricita Ar-
teaga, Camagiiey; Rogelio Bonau, Sants
Clara; M2 Adela Loépez, Chaparra; Mer-
cedes Menéndez, C. del Sur; Edith Na-
varro, 8. Spiritus; Mara S. Lastra, San-
tiago de Cuba; Mario Fernéndez; Marta
Formoso, Cayo la Rosa; Gerardina Garba-
losa; Hortensia Borlado, C. Vertientes;
Elpidio Abrahantes, Céardenas; Armando
A. FernAndez, S. de Cuba; M* Isabel RS
driguez, S. Clara; C. Aurora Lopez, C.
Miranda; Raul Mazquiaran, Manzanillo.

Todos estos hijitos nuevos pueden en-
viarle a su Madrecita los trabajitos que
guieran, menos crucigramas y versos.

St no ven. los trabajitos publicados
pronto es gue no pueden salir. De todas
maneras lds recomiendo paciencia pdrque
son muchos y como ven el espacio es H-
mitado. Para los nifios que saben esperar
y son huenos, La Madrecita tiene dos
premjos: besitos de miel espiritual y
apuntarlos en el libro de honor con le-
tritas doradas.
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CRUCIGRAMA
Horlzontales: Verticales:
1—Sagrado. 1—Astro.
o—Pernil salado. 2--Juguete.
7—Metal precioso. 3—Pronombre.
g::dverbio. 4—Edificio.
rticulo (Pl.)
O Tejtge 6—Enfermedad.

10—Infusion.

2—Hortaliza (Pl.) 11—Nombre de consonante

i—Adverbio de cantidad.

o8

Vamos a ver si mis lectorcitos desc

DIBUJO CON ERRORES

ubren los 13 errores

que hay en este dibujo. St los

¢ 12—Disparo.

g:quuldo volatil. 13—A1§§r.r

;‘gecadu 14-—Viscera.

) _rare bogar. 16—Pronombre personal.
~TWérmino, final. 17—Musa.

Mperador de Rusia,
Tonombre demostrativo,
>ronombre personal.

20—Extensién de agua.
21—Continente,

23—Del verbo ser.
Soluseo. 25-Naipe.
~Palmg 29—Dueiia.
—De & 30--Pared.
| l verbo toser.

31—Ceremonta religiosa,

Sin ¢ompafia. 32—Ejemplar vacuno.

A “los hijitos dque envien la solucién correcta de este
Crucigrama, les concederé siete (7) puntos.
Bmas, ~ SV
.
. e 7 L)
15 5
18 20
5 1. 2l
L'w 2 2_6 ML
«
"2 9 334 33 2% N e
. . &3 22
9 3 .
| 8.9 5. & 5 2. 28
l i © Lo3e2 %, .29
o lo
DIBUJO PARA TERMINAR
Este gatito buede completar el
dibujo uniendo con
lineas rectas todos
los puntos en el or-
den de la numera-
cidn, del 1 al 35.
Mis hijitos deben
tratar de imitarlo.

sefialan todos, les otorgaré cinco (5) puntos,
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Después qhe mis hi
en orden de numera. del 1 al 10,
de diez letras. A los que

BUSCA DE
VEGETALES

Con las diez y
seis letras que
aparecen T0-
deando este
d1ibujo, mis
hijitos deben
formar los

nombres de

siete  vegeta-

les. Como guia di-

ré que uno de esos vegetales es cl
TOMATE. Puede usarse cada una de
las letras del margen repetidas, pe-
ro no se puede formar el nombre
de ningun vegetal que tenga una le-
tra que no se encuentre en las 16
que aqui aparecen. A los que acier-

ten les concederé cinco puntos.

Jitos identifiquen cada uno de los ob,
cién

jetos que aparecen aqui dibujados,
con las iniciales de los nombres formen una palabra
aclerten les concederé cinco (3) puntos.

PROBLEMA NU-
MERICO

He aqui un juego in-
teresante para dos per-
sonas. Consiste en tra-
tar de escoger con la
mayor rapidez posible
tres de las cifras que
aparecen dentro de ca-
da circulo, de modo
que, sumadas, arrojen
un total de 50. El nifio
que primero logre ha-
cer el célculo es el que
gana,
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